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RENSEIGNEMENTS DIVERS
Le présent Journal parait tous les mercredis et sa publication est

réalisée conformément a l'article 17 des Regles relatives aux
marques de commerce.

Le registraire des marques de commerce ne peut garantir
I'exactitude de cette publication, et il n‘assume aucune responsabilité
al'égard des erreurs ou omissions ou des conséquences qui peuvent
en résulter.

Tout courrier relatif aux marques de commerce doit étre adressé au
registraire des marques de commerce, Hull, Canada, K1A 0C9.

Les marchandises et/ou services apparaissant directement sous la
marque sont décrits dans la langue du requérant. Tout
enregistrement sera restreint aux marchandises et/ou services ci-
mentionnés. Les marchandises et/ou services apparaissant en
second lieu sont traduits en guise de service seulement.

La liste des bureaux de district, de leurs adresses et numéros de
téléphone ne sera publiée que dans le premier Journal de janvier et
le premier Journal de juillet de chaque année.

L'avis concernant «les jours fériés Iégaux» du Bureau des marques
de commerce paraitra également, dans le premier Journal de janvier
et le premier Journal de juin de chaque année.

DATES DE PRODUCTION

La date de production de toutes les demandes d'enregistrement de
marques de commerce annoncées dans le présent Journal, y
compris celles qui visent d'étendre I'état déclaratif des marchandises
et/ou services d'un enregistrement existant, est indiquée en chiffres
immédiatement aprés le numéro de dossier dans I'ordre année, mois
et jour. Lorsqu'il existe une date de production actuelle et une date
de priorité, la date de priorité est précédée de la lettre «P» en
majuscule. Dans les demandes pour étendre I'état déclaratif des
marchandises et/ou services, la date d'enregistrement initiale figure,
dans le méme ordre, apres le numéro d'enregistrement.

OPPOSITION

Toute personne qui croit avoir des motifs valables d'opposition (pour
les motifs d'opposition voir la section 38 de la Loi sur les marques de
commerce) a une demande d'enregistrement ou a une demande
pour étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou services
annoncée dans le présent Journal peut produire une déclaration
d'opposition auprés du registraire des marques de commerce dans
les deux mois suivant la date de parution de la présente publication.
La déclaration doit étre établie en conformité avec la formule 8 des
Reégles relatives aux marques de commerce et doit étre
accompagnée du droit prescrit.

Une opposition doit étre fondée seulement sur la description des
marchandises et/ou services apparaissant en premier lieu sous la
marque en raison que les marchandises et/ou services sont décrits
dans la langue dans laquelle la demande d'enregistrement a été
produite.

ABONNEMENTS

On peut souscrire @ un abonnement annuel ou se procurer des
livraisons individuelles en s'adressant a Les Editions du
gouvernement du Canada TPSGC, Ottawa, Ontario, K1A 0S9,
Canada.

Comptoir de commandes/Renseignements: (819) 956-4800.

GENERAL INFORMATION

This Journal is issued every Wednesday and is published in compliance with
Rule 17 of the Trade-marks Rules.

The Registrar of Trade-marks cannot guarantee the accuracy of this
publication, nor assume any responsibility for errors or omissions or the
consequence of these.

All mail relating to Trade-marks should be addressed to the Registrar of Trade-
marks, Hull, Canada, K1A 0C9.

The wares and/or services appearing first under the Trade-mark are in the
language filed by the applicant. Any registration will be restricted to these wares
and/or services described therein. The wares and/or services appearing latterly
are translations for convenience only.

A list of the District Offices, addresses and telephone numbers will appear in
the first Journal of January and the first Journal of July of each year.

A notice for “Dies Non” for Trade-mark Business will also appear in the first
Journal of January and the first Journal of June of each year.

FILING DATES

The filing date of each Trade-mark application advertised in this Journal,
including those to extend the statement of wares and/or services of an existing
registration, is shown in numerals immediately after the file number in the
sequence of Year, Month and Day. Where there is both an actual and a priority
filing date, the priority filing date is preceded by the capital letter “P". In
applications to extend the statement of wares and/or services, the original
registration date appears, in the same sequence, after the registration number.

OPPOSITION

Any person who believes that he/she has a valid ground of opposition (see
Section 38 of the Trade-marks Act for the grounds of opposition) to any
application for registration or to any application to extend the statement of
wares and/or services advertised in this Journal may file a statement of
opposition with the Registrar of Trade-marks within two months from the date
of issue of this publication. The statement should be made in accordance with
Form 8 of the Trade-marks Rules and must be accompanied by the required
fee.

Any opposition is to be based on the description of wares and/or services which
appears first, as this description is in the language in which the application was
filed.

SUBSCRIPTIONS

Annual subscriptions or single copies of this Journal can be obtained from
Canadian Government Publishing PWGSC, Ottawa, Ontario, K1A 0S9,
Canada.

Order desk/Information: (819) 956-4800.
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Demandes
Applications

710,603. 1992/08/07. GOLDEN BEAR INTERNATIONAL, INC.,
A CORPORATION OF FLORIDA, 11780 UNITED STATES
HIGHWAY 1, NORTH PALM BEACH, FLORIDA 33408, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FINLAYSON &
SINGLEHURST, 70 GLOUCESTER STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P0A2

NICKLAUS

WARES: (1) Golf balls, golf clubs, namely golf woods and golf
irons, putters and golf balls. (2) Golf bags, golf clubs (woods and
irons), putters and golf balls. Priority Filing Date: June 29, 1992,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
289,630 in association with the same kind of wares (2). Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on September 27, 1994 under
No. 1,855,837 on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares
).

MARCHANDISES: (1) Balles de golf, batons de golf, nommément
bois de golf et fers de golf, fers droits et balles de golf. (2) Sacs de
golf, batons de golf (bois et fers), fers droits et balles de golf. Date
de priorité de production: 29 juin 1992, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 289,630 en liaison avec le méme
genre de marchandises (2). Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2). Enregistrée:
ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 27 septembre 1994 sous le No.
1,855,837 en liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

762,073. 1994/08/19. PLAYTEX APPAREL, INC., A DELAWARE
CORPORATION, 700 FAIRFIELD AVENUE, STAMFORD,
CONNECTICUT 06904, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACERA & JARZYNA LLP, 1200-427 LAURIER AVENUE
WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W3

POWER-LINER

WARES: Athletic shorts, namely underwear. Used in CANADA
since at least as early as March 01, 1994 on wares.

MARCHANDISES: Shorts d’athlétisme, nommément sous-
vétements. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
le 01 mars 1994 en liaison avec les marchandises.

765,606. 1994/10/06. INTUIT INC., a Delaware corporation, 155
LINFIELD AVENUE, MENLO PARK, CALIFORNIA 94026,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE, SUITE
2600, P.0O. BOX 185, ROYAL BANK PLAZA, SOUTH TOWER,
TORONTO, ONTARIO, M5J234

POCKET QUICKEN

The right to the exclusive use of the word POCKET is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Computer software for use in the field of personal and
business finance and accounting, namely for use in tracking of
expenses, cash, savings, checking, loan, credit card, and
investment accounts, and for accessing bank and other account
information, and user manuals for use therewith all sold as a unit.
SERVICES: Providing maintenance assistance and technical
support for users of computer software for use in the field of
finance and accounting. Used in CANADA since at least as early
as November 1993 on wares and on services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in UNITED
STATES OF AMERICA on July 23, 1996 under No. 1,988,797 on
wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot POCKET en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels a utiliser dans le domaine des
finances et de la comptabilité personnelles et d'entreprise,
nommément a utiliser dans les opérations suivantes : suivi des
dépenses, argent comptant, épargne, vérification, prét, cartes de
crédit et comptes d'investissement, et pour l'accés a des
renseignements bancaires et a d’autres renseignements sur les
comptes, et manuels de l'utilisateur a utiliser avec ces logiciels,
tous vendus comme un tout. SERVICES: Fourniture d'aide a la
maintenance et de soutien technique aux utilisateurs de logiciels
a utiliser dans le domaine des finances et de la comptabilité.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que novembre
1993 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec
les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le
23 juillet 1996 sous le No. 1,988,797 en liaison avec les
marchandises.
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780,940. 1995/04/21. OFFICE DEPOT, INC., 2200 OLD
GERMANTOWN ROAD, DELRAY BEACH, FLORIDA 33445,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

Images

The right to the exclusive use of the words IMAGES, BUSINESS
and SERVICES is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Photocopying, mail sorting and handling, business
services-namely, preparing mailing lists, business reports,
providing facilities for the use and rental of office equipment and
machinery and secretarial support services; postal services-
namely, parcel delivery, packaging and shipping; document data
transfer and physical conversion from paper, disk, photograph or
microfilm media to digital representation for customer access,
storage and retrieval purposes; conducting business management
workshops and seminars; desktop publishing, printing, binding
and graphic design for others. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a l'usage exclusif des mots IMAGES, BUSINESS et
SERVICES en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

SERVICES: Photocopie, tri et manutention du courrier, services
commerciaux, nommément préparation de listes d’'abonnés, de
rapports de gestion, fourniture d'installations pour utilisation et
location d’équipements et de machinerie de bureau et services de
secrétariat; services postaux, nommément livraison, emballage et
expédition de colis; transfert de données de documents et
conversion physique de supports sur papier, disque, photographie
ou microfilm a une représentation numérique pour fins d'acces,
d’entreposage et de récupération par les clients; tenue d’ateliers
et de séminaires de gestion des affaires; micro-édition,
impression, reliure et graphisme pour des tiers. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

783,671. 1995/05/26. JOLLIBEE FOODS CORPORATION, 5TH
FLOOR, JOLLIBEE CENTRE BUILDING, SAN MIGUEL
AVENUE, PASIG, METRO MANILA, PHILIPPINES
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BAKER & MCKENZIE, BCE PLACE, 181 BAY STREET, SUITE
2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

Jollibee

4) queab‘ 6%/0&”

The right to the exclusive use of the words GREAT, BURGERS
and CHICKEN is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cooked and frozen food preparations namely
hamburger, chicken, pork, tuna, beef, eggs and condiments,
namely catsup, chili, sugar, non-dairy cream, and salt; sauces and
seasonings. SERVICES: Restaurant and food services, namely
self-service restaurants, fastfood restaurants, catering, snack food
outlets, cafeterias, cafes and buffet restaurants. Priority Filing
Date: February 09, 1995, Country: PHILIPPINES, Application No:
98275 in association with the same kind of wares; February 09,
1995, Country: PHILIPPINES, Application No: 98276 in
association with the same kind of services. Used in PHILIPPINES
on wares and on services. Registered in PHILIPPINES on March
23, 2000 under No. 4-1995-100404 on services; PHILIPPINES on
May 15, 2000 under No. 4-1995-100403 on wares. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots GREAT, BURGERS et
CHICKEN en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

MARCHANDISES: Préparations alimentaires cuites et surgelées,
nommément hamburger, poulet, porc, thon, boeuf, oeufs et
condiments, nommément ketchup, chili, sucre, créme non laitiere
et sel; sauces et assaisonnements. SERVICES: Services de
restaurant et d’alimentation, nommément restaurants en libre-
service, restaurants-minute, comptoirs de restauration, comptoirs
d’amuse-bouche, cafétérias, cafés et buffets de restauration. Date
de priorité de production: 09 février 1995, pays: PHILIPPINES,
demande no: 98275 en liaison avec le méme genre de
marchandises; 09 février 1995, pays: PHILIPPINES, demande no:
98276 en liaison avec le méme genre de services. Employée:
PHILIPPINES en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Enregistrée: PHILIPPINES le 23 mars 2000 sous le
No. 4-1995-100404 en liaison avec les services; PHILIPPINES le
15 mai 2000 sous le No. 4-1995-100403 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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791,327. 1995/08/25. Harrison Investment Corporation, 1105
North Market Street, Suite 1300, Wilmington, DE 19801, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN,
1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400,
MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

LECHTERS

SERVICES: Retail store services for housewares, giftware,
kitchenware, kitchen textiles and glassware. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in UNITED
STATES OF AMERICA on November 20, 1984 under No.
1,306,533 on services. Proposed Use in CANADA on services.
Benefit of section 14 is claimed on services.

SERVICES: Services de magasin de vente au détail d’'articles
ménagers, d'articles cadeaux, d’articles de cuisine, de produits en
tissu et de verrerie pour la cuisine. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 20 novembre 1984 sous le No. 1,306,533
en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services. Le bénifice de I'article 14 de la Loi sur
les marques de commerce est revendiqué en liaison avec les
services.

791,774. 1995/09/01. BYER CALIFORNIA, A CALIFORNIA
CORPORATION, 66 POTRERO AVENUE, SAN FRANCISCO,
CALIFORNIA 94103, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

BYER CALIFORNIA

The right to the exclusive use of the words BYER and
CALIFORNIA is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Women’'s and children’s clothing, namely: dresses,
skirts, blouses, skorts, shorts, shirts, pants, jackets, vests, and
jumpsuits. Used in CANADA since at least as early as 1979 on
wares. Priority Filing Date: March 11, 1995, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 74/640,068 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in UNITED STATES OF
AMERICA on June 04, 1996 under No. 1,977,978 on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots BYER et CALIFORNIA en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vétements pour femmes et enfants,
nommément : robes, jupes, chemisiers, jupes-culottes, shorts,
chemises, pantalons, vestes, gilets, et combinaisons-pantalons.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que 1979 en
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 11
mars 1995, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 74/
640,068 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 04
juin 1996 sous le No. 1,977,978 en liaison avec les marchandises.

798,829. 1995/11/30. SOUTHCORP WINES PTY LIMITED,
LEVEL 23, 91 KING WILLIAM STREET, ADELAIDE, SOUTH
AUSTRALIA 5000, AUSTRALIA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1200 WATERFRONT CENTRE, 200 BURRARD
STREET, P.O. BOX 48600, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V7X1T2

LOXTON MEDEA VALLEY

The right to the exclusive use of the word LOXTON is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: De-alcoholised wine (wine having less than 0.5%
alcohol) and low alcohol wine. Used in CANADA since at least as
early as 1990 on wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot LOXTON en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vin désalcoolisé (vin ayant moins de 0,5 %
d’alcool) et vin a faible teneur en alcool. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que 1990 en liaison avec les
marchandises.

804,247. 1996/02/13. HEALTHTEX APPAREL CORP,
CONCORD PLAZA, 3411 SILVERSIDE ROAD, WILMINGTON,
DELAWARE, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN &
PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2

LITTLE IMPRESSIONS

WARES: (1) Socks, leggings, and hosiery. (2) One piece
garments, namely coveralls, rompers. (3) Bedding, namely zip
quilts, comforters, crib bumpers, crib sheets, dust ruffles, pillow
cases, crib blankets, receiving blankets, bassinet sheets,
washcloths, blankets, thermal crib blankets, hooded towels and
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towels sold in children’s specialty stores or the children’s
department of department stores. (4) Baby bottles. (5) Backpacks,
tote bags, beach bags, lunch tote bags, children’s luggage,
wallets, and handbags. (6) Bags, namely diaper bags, backpacks,
handbags, tote bags, beach bags, lunch tote bags and children’s
luggage; bed covers, blankets, and handkerchiefs; coveralls,
rompers, socks, leggings, and hosiery. Priority Filing Date:
September 15, 1995, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 74/729,688 in association with the same kind of
wares (1); October 30, 1995, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/012,020 in association with the
same kind of wares (3); December 01, 1995, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/028,759 in association
with the same kind of wares (4); December 01, 1995, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/028,758 in
association with the same kind of wares (5). Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares (1), (2), (3), (4), (5). Registered
in UNITED STATES OF AMERICA on June 04, 1996 under No.
1,978,947 on wares (2); UNITED STATES OF AMERICA on
November 03, 1998 under No. 2,201,671 on wares (1); UNITED
STATES OF AMERICA on June 22, 1999 under No. 2,255,810 on
wares (5); UNITED STATES OF AMERICA on July 11, 2000
under No. 2,366,573 on wares (3). Proposed Use in CANADA on
wares (1), (2), (4), (6).

MARCHANDISES: (1) Chaussettes, calecons, et articles
chaussants. (2) Vétements une piéce, nommément
combinaisons,  barboteuses.  (3) Literie, nommément
courtepointes zippées, édredons, bandes protectrices de it
d’enfant, draps pour lits d’enfant, volants de lit, taies d’oreiller,
couvertures pour lits d’enfant, petites couvertures, draps pour
berceaux, débarbouillettes, couvertures, couvertures thermiques
pour lits d’enfant, burnous de bain et serviettes vendus dans les
magasins spécialisés pour enfants ou le rayon des enfants de
magasins a grande surface. (4) Biberons. (5) Sacs a dos, fourre-
tout, sacs de plage, sacs-repas, bagagerie pour enfants,
portefeuilles, et sacs a main. (6) Sacs, nommément sacs a
couches, sacs a dos, sacs a main, fourre-tout, sacs de plage,
sacs-repas et bagagerie pour enfants; couvre-lits, couvertures, et
mouchoirs; combinaisons, barboteuses, chaussettes, calegons, et
articles chaussants. Date de priorité de production: 15 septembre
1995, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 74/
729,688 en liaison avec le méme genre de marchandises (1); 30
octobre 1995, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
75/012,020 en liaison avec le méme genre de marchandises (3);
01 décembre 1995, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande
no: 75/028,759 en liaison avec le méme genre de marchandises
(4); 01 décembre 1995, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 75/028,758 en liaison avec le méme genre de
marchandises (5). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises (1), (2), (3), (4), (5). Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 04 juin 1996 sous le No. 1,978,947
en liaison avec les marchandises (2); ETATS-UNIS D’AMERIQUE
le 03 novembre 1998 sous le No. 2,201,671 en liaison avec les
marchandises (1); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 22 juin 1999
sous le No. 2,255,810 en liaison avec les marchandises (5);
ETATS-UNIS D'AMERIQUE le 11 juillet 2000 sous le No.
2,366,573 en liaison avec les marchandises (3). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (1), (2), (4), (6).

810,326. 1996/04/18. THE TABLET PUBLISHING CO. LTD., 1
KING STREET CLOISTERS, CLIFTON WALK, LONDON,
W60QZ, ENGLAND, UNITED KINGDOM Representative for
Service/Représentant pour Signification: LANG MICHENER,
BCE PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

TABLET

Consent from The Governing Council of the University of Toronto
is of record.

WARES: Printed periodicals, journals, magazines, newspapers,
books, all of which pertain to the Catholic religion. Used in
CANADA since at least as early as 1936 on wares.

Le consentement du Conseil de I'Université de Toronto a été
déposeé.

MARCHANDISES: Périodiques imprimés, journaux, magazines,
journaux, livres, ayant tous trait a la religion catholique. Employée

au CANADA depuis au moins aussi tét que 1936 en liaison avec
les marchandises.

814,389. 1996/06/05. THE REID LOCKHART COMPANY, L.L.C.,
121 ROSEWOOD, BOERNE, TEXAS 78006, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: FINLAYSON & SINGLEHURST, 70
GLOUCESTER STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P0A2

REID LOCKHART

The right to the exclusive use of the word LOCKHART is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Golf shirts and golf shoes; golf equipment and
accessories, namely, golf gloves, golf tees, golf bags, golf balls,
golf ball markers, golf ball retrievers, grip tapes for golf clubs, golf
club heads, golf club shafts, golf clubs, golf putters, golf irons, and
golf accessory divot repair tools. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot LOCKHART en dehors de la
marque de commerce n’est pas accorde.

MARCHANDISES: Polos de golf et chaussures de golf;
équipements et accessoires de golf, nommément gants de golf,
tés de golf, sacs de golf, balles de golf, marqueurs de balles de
golf, récupérateurs de balles de golf, bandes de poignées de
batons de golf, tétes de batons de golf, manches de baton de golf,
batons de golf, putters, fers de golf, et accessoire assujettisseur
de mottes pour le golf. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.
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823,208. 1996/09/16. CANTOC BUSINESS SYSTEMS INC,,
SUITE 200, 45 VOGELL ROAD, RICHMOND HILL, ONTARIO,
L4B3P6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: S. WYNTON SEMPLE, (ZAMMIT, DASH &
SEMPLE), 130 BLOOR STREET W., SUITE 601, TORONTO,
ONTARIO, M5S1N5

CENSYS

WARES: Computer software for organizing and using information
in the operation of a business, namely: warehouse management,
order management, financial management, manufacturing,
production support and sales support and manuals and
documentation related to the foregoing. SERVICES: Providing
advice and consultation with respect to installation and use of
computer software for organizing and using information in the
operation of a business namely: warehouse management, order
management, financial management, manufacturing, production
support and sales support. Used in CANADA since at least as
early as January 01, 1992 on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels pour l'organisation et I'utilisation
d’information dans I'exploitation d’'une entreprise, nommément :
gestion d’entrepdts, gestion des commandes, gestion financiére,
fabrication, aide a la production et soutien aux ventes, et manuels
et documentation ayant trait aux logiciels susmentionnés.
SERVICES: Fourniture de conseils et de consultation
relativement a linstallation et a I'utilisation de logiciels pour
I'organisation et I'utilisation d’'information dans I'exploitation d’une
entreprise, nommément gestion d'entrep6ts, gestion des
commandes, gestion financiere, fabrication, aide a la production
et soutien aux ventes. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que le 01 janvier 1992 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

826,344. 1996/10/17. Reckitt Benckiser (Canada) Inc., 2
WICKMAN  ROAD, TORONTO, ONTARIO, M8Z5M5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

MINI SCENTS WIZARD

The right to the exclusive use of the words MINI and SCENTS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Room perfume sprays and potpourri; sachets; rug and
room deodorizers, and air fresheners; candles, tapers, fragranced
or scented candles, candles for scenting or perfuming the
atmosphere; candle holders; household utensils, namely,
containers for candles, potpourri, scented oils, scented granules,
and other aroma therapeutic substances; dispensers and
dispensing apparatus for aroma therapeutic oils, granules, and
scent impregnated materials; containers in the nature of
pomanders for scenting the atmosphere or for dispensing
perfume, air freshening or air purifying preparations into the
ambient atmosphere. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots MINI et SCENTS en dehors de
la marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Parfums en aérosol et pot-pourri pour piéces;
sachets; désodorisants pour carpettes et piéces, et assainisseurs
d'air; bougies, bougies fines, bougies parfumées, bougies pour
parfumer I'atmosphére; bougeoirs; ustensiles de maison,
nommément contenants pour bougies, pot pouri, huiles
aromatisées, granules parfumées et autres substances
thérapeutiques a ardbme; distributrices et appareils de distribution
pour huiles thérapeutiques a ar6me, granules et matieres
imprégnées d'un arébme; contenants sous forme de sachets
parfumés pour répandre des ardbmes dans I'air ou pour distribuer
des parfums, préparations pour assainir ou purifier l'air de
I'atmosphére ambiante. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

836,034. 1997/02/10. Canadian Pacific Limited, 1800 Bankers
Hall East, 855-2nd Street S.W., Calgary, ALBERTA, T2P4Z5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

CPR ENTREE

WARES: Computer software for the provision of information about
Canadian Pacific Railway. SERVICES: Operation of an Internet
home page for the provision of information about Canadian Pacific
Railway. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel de fourniture d’informations sur les
chemins de fer Canadien Pacifique Limitée. SERVICES:
Exploitation d’'une page d'accueil de I'Internet pour fournir des
informations sur les chemins de fer Canadien Pacifique Limitée.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

844,009. 1997/04/30. Polli Alla Brace, Inc., 725 Greenwich
Street, Suite 210, San Francisco, California, 94133, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MACERA & JARZYNA LLP,
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

GIRA POLLI

SERVICES: Restaurant and take-out food services. Used in
CANADA since at least as early as March 28, 1997 on services.

SERVICES: Services de restaurant et de mets a emporter.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 28 mars
1997 en liaison avec les services.

April 04, 2001

04 avril 2001



Vol. 48, No. 2423

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

845,956. 1997/05/23. PPG Industries Ohio, Inc. (a Delaware
corporation), 3800 West 143rd Street, Cleveland, Ohio 44111,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y7

BAIROCADE

WARES: Liquid coating composition for reducing permeability of
polymeric materials. Priority Filing Date: May 05, 1997, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/ 286,314 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in UNITED
STATES OF AMERICA on December 26, 2000 under No.
2,416,069 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Revétement liquide pour réduire la
perméabilité des matériaux polymérisés. Date de priorité de
production: 05 mai 1997, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/ 286,314 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 26 décembre 2000 sous le No. 2,416,069 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

848,103. 1997/06/17. THERMOLEC LTEE, 2060, PLACE
THIMENS, ST-LAURENT, QUEBEC, H4R1L1 Representative
for Service/Représentant pour Signification: INVENTION
QUEBEC, INC., 4101 JARRY EST, ROOM 307, MONTREAL,
QUEBEC, H1Z2H4

THERMO-AIR

MARCHANDISES: Unité de chauffage, nommément chauffe-air
électrique, thermostat et les composantes de remplacement:
élément de chauffage électrique, transformateur, thermostat a
thermistance et contrdleur électronique encapsulé. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Heating units, namely electric area heaters, thermostats
and replacement parts: electric heating elements, transformers,
thermistor thermostats and sealed electronic controllers.
Proposed Use in CANADA on wares.

848,256. 1997/06/18. MACK TRUCKS, INC., 2100 MACK
BOULEVARD, ALLENTOWN, PENNSYLVANIA 18105, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

MACK BULLDOG

WARES: Clothing, namely trousers, jackets, shirts, T-shirts,
sweaters, suits, skirts, dresses, shorts, coats, gloves; headgear,
namely, hats, caps; footwear, namely, shoes, boots, slippers;
neckwear, namely, scarves, neckties. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommément pantalons, vestes,
chemises, tee-shirts, chandails, costumes, jupes, robes, shorts,
manteaux, gants; coiffures, nommément, chapeaux, casquettes;
articles chaussants, nommément souliers, bottes, pantoufles;
cravates et cache-cols, nommément, foulards, cravates. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

854,988. 1997/09/02. A&E TELEVISION NETWORKS, A JOINT
VENTURE COMPOSED OF THE HEARST CORPORATION, A
DELAWARE CORPORATION, ABC CABLE & INTERNATIONAL
BROADCAST, INC., A DELAWARE CORPORATION, AND RCA
CABLE, INC., A DELAWARE CORPORATION, 235 EAST 45TH
STREET, NEW YORK, NEW YORK 10017, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, SUITE 4200, P.O. BOX
20, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO,
M5K1N6

. E-w:ﬁh-lm

The right to the exclusive use of the word STORY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Books, magazines and brochures. Used in CANADA
since January 1997 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot STORY en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Livres, magazines et brochures. Employée
au CANADA depuis janvier 1997 en liaison avec les
marchandises.

855,279. 1997/09/05. CARLSON COMPANIES, INC., CARLSON
PARKWAY, P.O. BOX 59159, MINNEAPOLIS, MINNESOTA
55459-8249, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: MCCARTHY
TETRAULT, LE WINDSOR, 1170 PEEL STREET, MONTREAL,
QUEBEC, H3B4S8

LE GROUPE CARLSON MARKETING

The right to the exclusive use of the words GROUPE,
MARKETING and CARLSON is disclaimed apart from the trade-
mark.
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SERVICES: Developing, organizing and implementing
promotional, incentive and marketing services for promoting the
goods and services of others; planning, arranging and conducting
business meetings, conventions and trade shows for others; direct
mail advertising for others; developing, organizing and
implementing telemarketing services for others; marketing
database management services for others; consultation and
strategic planning services for others in the field of marketing;
marketing support services, namely preparation, supervision of
production, and distribution of advertising and promotional
materials; educational services, namely, conducting training
programs and seminars in business management, marketing,
sales, customer service and productivity; and custom printing of
merchandise catalogs for others. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a l'usage exclusif des mots GROUPE, MARKETING et
CARLSON en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

SERVICES: Elaboration, organisation et mise en oeuvre de
services de promotion, d’encouragement et de commercialisation
pour la promotion de biens et de services de tiers; planification,
organisation et tenue de séances de travail, de congrés et de
foires commerciales pour des tiers; publicité postale pour des
tiers; élaboration, organisation et mise en oeuvre de services de
télémarketing pour des tiers; commercialisation de services de
gestion de base de données pour des tiers; services de
consultation et de planification stratégique pour des tiers dans le
domaine de la commercialisation; services de soutien a la
commercialisation, nommément préparation, supervision de la
production, et distribution de publicité et de matériel de promotion;
services éducatifs, nommément tenue de programmes de
formation et de séminaires en gestion des affaires,
commercialisation, ventes, service a la clientele et productivité; et
impression a fagon de catalogues de marchandises pour des tiers.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

865,448. 1997/12/31. INTELLISPHERE, INC., 282 CHEMIN DU
DOMAINE, NOTRE-DAME DE LA SALETTE, QUEBEC, JOX2L0

e e
Intell:sphere

The right to the exclusive use of the words SYSTEMS
SOLUTIONS, SOLUTIONS and POUR SYSTEMES is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Feasibility Studies namely consultation with clients to
determine their business process and system needs and
suggestive solutions therefor; Cost-Benefit Analysis namely
assessing the costs that would be incurred for a specific solution,
and weighing said cost against the benefits of the solution to
varying degree of complexity; Reverse Engineering namely
analyzing both manual and automated systems as they are
currently operating in an organization, document the said
processes, and then streamline the processes into newer designs
for efficiency; Technical Training namely training solutions in the
field of Information Systems and Technology, namely computer
hardware, software and Project Management training; Custom
Graphics Solutions namely providing graphic artist and
photographer services namely to enhance the client’'s desktop
publishing and software/web development initiatives; Internet
Marketing namely the development of an extensive web
environment where companies/organizations can market their
services on our web environment through memberships which
provides the client numerous discounts. Used in CANADA since
August 1997 on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots SYSTEMS SOLUTIONS,
SOLUTIONS et POUR SYSTEMES en dehors de la marque de
commerce n'est pas accorde.

SERVICES: Etudes de faisabilité, nommément consultation avec
les clients en vue de déterminer leurs besoins en terme de
systeme et de mode de fonctionnement et suggestions de
solutions connexes; analyse codts-avantages, nommément
évaluation des colts a supporter pour une solution particuliere, et
appréciation de ces co(ts en regard des avantages de la solution
a divers degrés de complexité; rétroingénierie, nommément
analyse des systémes manuels et automatisés tels qu'ils
fonctionnement  présentement dans une  organisation,
documentation de ces procédés, puis rationalisation des procédés
en de nouveaux concepts pour améliorer I'efficacité; formation
technique, nommément solutions de formation dans le domaine
des systemes d’information et de la technologie, nommément
formation en matiére de matériel informatique, de logiciels et de
gestion de projets; solutions graphiques personnalisées,
nommément fourniture de services de graphistes et de
photographes, nommément pour améliorer les initiatives de
développement de micro-édition et de logiciels/Web des clients;
commercialisation par Internet, nommément développement d’un
environnement Web étendu ou des compagnies/organisations
peuvent commercialiser leurs services sur notre environnement
Web par affiliation qui procure de nombreux rabais aux clients.
Employée au CANADA depuis ao(t 1997 en liaison avec les
services.

865,449. 1997/12/31. INTELLISPHERE, INC., 282 CHEMIN DU
DOMAINE, NOTRE-DAME DE LA SALETTE, QUEBEC, JOX2L0

ADVANCED OWL APPLICATIONS

The right to the exclusive use of the word APPLICATIONS is
disclaimed apart from the trade-mark.
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SERVICES: Feasibility Studies namely consultation with clients to
determine their business process and system needs and
suggestive solutions therefor; Cost-Benefit Analysis namely
assessing the costs that would be incurred for a specific solution,
and weighing said cost against the benefits of the solution to
varying degree of complexity; Reverse Engineering namely
analyzing both manual and automated systems as they are
currently operating in an organization, doucument the said
processes, and then streamline the processes into newer designs
for efficiency; Technical Training namely training solutions in the
field of Information Systems and Technology, namely computer
hardware, software and Project Management training; Custom
Graphics Solutions namely providing graphic artist and
photographer services namely to enhance the client's desktop
publishing and software/web development initiatives; Internet
Marketing namely the development of an extensive web
environment where companies/organizations can market their
services on our web environment through memberships which
provides the client numerous discounts. Used in CANADA since
August 1997 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot APPLICATIONS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Etudes de faisabilité, nommément consultation avec
les clients en vue de déterminer leurs besoins en terme de
systeme et de mode de fonctionnement et suggestions de
solutions connexes; analyse colts-avantages, nommément
évaluation des co(ts a supporter pour une solution particuliere, et
appréciation de ces colts en regard des avantages de la solution
a divers degrés de complexité; rétroingénierie, nommément
analyse des systémes manuels et automatisés tels qu'ils
fonctionnement présentement dans une organisation,
documentation de ces procédés, puis rationalisation des procédés
en de nouveaux concepts pour améliorer I'efficacité; formation
technique, nommément solutions de formation dans le domaine
des systéemes d'information et de la technologie, nommément
formation en matiére de matériel informatique, de logiciels et de
gestion de projets; solutions graphiques personnalisées,
nommément fourniture de services de graphistes et de
photographes, nommément pour améliorer les initiatives de
développement de micro-édition et de logiciels/Web des clients;
commercialisation par Internet, nommément développement d'un
environnement Web étendu ou des compagnies/organisations
peuvent commercialiser leurs services sur notre environnement
Web par affiliation qui procure de nombreux rabais aux clients.
Employée au CANADA depuis ao(t 1997 en liaison avec les
services.

866,968. 1998/01/16. Premier Valley Foods, Inc. (a Delaware
Corporation), 1625 Tulare Street, Fresno, California, 93706,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE, ONE
QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO,
M5C3B1

Th)

LHIELR

The trade-mark is lined for the colours yellow, orange, red and
green. Colour is claimed as a feature of the mark.

The right to the exclusive use of the words CERTIFIED ORGANIC
and the representation of the wares is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: (1) Fresh fruits and fresh vegetables, namely apples,
bananas, beans, cucumbers, eggplants, garlic, grapes, kiwis,
limes, melons, onions, oranges, pears, peppers, potatoes,
mangos, peas, squash, tomatoes and watermelons. (2) Dried
fruits, namely, raisins, apples, figs, prunes, pineapple and dates.
(3) Processed fruit, namely applesauce, and fruit gel snacks made
of fruit juice and sugar; juices, namely apple, lemon, grapefruit and
orange. (4) Organically grown fresh fruits and organically grown
fresh vegetables, namely, apples, bananas, beans, cucumbers,
eggplants, garlic, grapes, kiwis, limes, melons, onions, oranges,
peppers, potatoes, mangos, peas, squash, tomatoes and
watermelons; organically grown dried fruits, namely, raisins,
apples, figs, prunes, pineapple and dates; processed fruit, namely
applesauce made from organically grown apples; and fruit gel
snacks made of fruit juice derived from organically grown fruits
and sugar; juices derived from organically grown fruits, namely
apple, lemon, grapefruit and orange. Used in CANADA since at
least as early as 1989 on wares (1); November 1996 on wares (2).
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (4).
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on January 05,
1999 under No. 2,215,887 on wares (4). Proposed Use in
CANADA on wares (3).

La marque de commerce est hachurée en jaune, orange, rouge et
vert. La couleur est revendiqguée comme une caractéristique de la
marque.

Le droit a 'usage exclusif des mots CERTIFIED ORGANIC et la
représentation des marchandises en dehors de la marque de
commerce ne sont pas accordés.
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MARCHANDISES: (1) Fruits frais et Iégumes frais, nommément
pommes, bananes, haricots, concombres, aubergines, alil, raisins,
kiwis, limes, melons, oignons, oranges, poires, piments, pommes
de terre, mangues, pois, squash, tomates et melons d’eau. (2)
Fruits séchés, nommément raisins secs, pommes, figues, prunes,
ananas et dattes. (3) Fruits transformés, nommément compote de
pommes, et golters a la gelée de fruits préparés a partir de jus de
fruits et de sucre; jus, nommément de pomme, de citron, de
pamplemousse et d'orange. (4) Fruits biologiques frais et Iégumes
biologiques frais, nommément pommes, bananes, haricots,
concombres, aubergines, ail, raisins, kiwis, limes, melons,
oignons, oranges, piments, pommes de terre, mangues, pois,
squash, tomates et melons d'eau; fruits biologiques séchés,
nommément raisins secs, pommes, figues, prunes, ananas et
dattes; fruits transformés, nommément compote de pommes
préparée a partir de pommes biologiques; et godters a la gelée de
fruits préparés a partir de jus de fruits dérivés de fruits biologiques
et de sucre; jus dérivé de fruits biologiques, nommément pommes,
citrons, pamplemousses et oranges. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tdt que 1989 en liaison avec les
marchandises (1); novembre 1996 en liaison avec les
marchandises (2). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises (4). Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 05 janvier 1999 sous le No. 2,215,887 en liaison
avec les marchandises (4). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (3).

868,661. 1998/02/06. PARFUMS CHRISTIAN DIOR UNE
SOCIETE ANONYME, 33, AVENUE HOCHE, 75008 PARIS,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X2

HYPNOTIC POISON

MARCHANDISES: Parfums, eaux de Cologne, eaux de toilette;
produits cosmétiques parfumés pour le corps, nommément laits,
lotions, gels, huiles, poudres, crémes, talcs; gels parfumés pour la
douche et bains moussants parfumés, savons parfumés,
déodorants, cremes de soins pour le visage et le corps,
démaquillants pour le visage. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

WARES: Perfumes, colognes, toilet waters; scented cosmetics for
the body, namely milks, lotions, gels, oils, powders, creams, talcs;
scented shower gels and scented foam baths, scented soaps,
deodorants, care creams for the face and body, facial make-up
removers. Proposed Use in CANADA on wares.

876,809. 1998/04/30. BIO-VASCULAR, INC., 2575 UNIVERSITY
AVENUE, ST. PAUL, MN 55114-1024, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE,
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

OCU-GUARD

WARES: Tissue wrap for an artificial eye implant for humans.
Priority Filing Date: October 31, 1997, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 75/383,199 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on
December 19, 2000 under No. 2,414,324 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Enveloppe en tissu pour prothése oculaire
utilisé chez I'humain. Date de priorité de production: 31 octobre
1997, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/
383,199 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 19
décembre 2000 sous le No. 2,414,324 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

877,341. 1998/05/06. CHASE INDUSTRIES, INC., 10021
COMMERCE PARK DRIVE, CINCINNATI, OHIO 45246, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification. BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

DURA FOLD

The right to the exclusive use of the word FOLD is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) High-speed roll-up doors. (2) High-speed roll-up
doors made primarily not of metal. Priority Filing Date: November
06, 1997, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/385,673 in association with the same kind of wares (2).
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2).
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on April 25, 2000
under No. 2,345,977 on wares (2). Proposed Use in CANADA on
wares (1).

Le droit a l'usage exclusif du mot FOLD en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Portes roulantes a grande vitesse. (2)
Portes roulantes a grande vitesse constituées principalement de
matériau non métallique. Date de priorité de production: 06
novembre 1997, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no:
75/385,673 en liaison avec le méme genre de marchandises (2).
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises (2). Enregistrée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le
25 avril 2000 sous le No. 2,345,977 en liaison avec les
marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1).

877,693. 1998/05/11. DAVE LENZ TRADING AS TOUTE
SWEET, # 689 - 776 CORYDON AVE., WINNIPEG, MANITOBA,
R3MOY1

TOUTE SWEET
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The right to the exclusive use of the word SWEET is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of a bakery. Used in CANADA since
December 05, 1996 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot SWEET en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Exploitation d'une boulangerie. Employée au
CANADA depuis 05 décembre 1996 en liaison avec les services.

880,237. 1998/06/01. BIG COMFY CORP., 258 WALLACE
AVENUE, TORONTO, ONTARIO, M6P3M9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: CASSELS BROCK
& BLACKWELL, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

WARES: Soft luggage items, namely, books bags, tote bags,
overnight bags, duffel bags, fanny packs (waist pouches), roll
bags, framed luggage, handbags, coin purses, wallets; party
goods, namely, napkins, plates, table covers, blow-outs, cone
hats, treat sacks, door banners, flag banners; gift wrappings,
namely, bows, tissue, gift trims, gift enclosures; book lights,
projector flashlights, flashlights; zipper pulls; hats, mufflers, ear
muffs, socks, slipper socks, umbrellas; decorated tins; electronic
song books; electronic educational toys; wallpaper borders;
drinking bottles, drinking cups, cup and can holders; beach cover-
up tops; beach chairs; beach umbrellas; ceramic tea sets;
children’s vanity sets, namely, variations of comb, brush, mirror
cosmetic bag, light-up mirror, and toy sunglasses; jewellery
boxes, place mats, Christmas stockings, Christmas ornaments,
children’s activity books, crayons, markers, sewing cards, bath
toys, toy vehicles, skill and action games, doll clothing, doll
houses, doll accessories, doll furniture, couches, sunglasses.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bagages souples, nommément sacs a livres,
fourre-tout, valises de nuit, sacs polochons, sacs bananes, sacs
polochons, bagages a armature, sacs a main, porte-monnaie,
portefeuilles; articles de féte, nommément serviettes, assiettes,
dessus de table, flites-serpentins, chapeaux pointus, sacs de
friandises, bannieres de porte, banniéres; emballages de
cadeaux, nommément noeuds, papier ménager, parements a
cadeau, enveloppes a cadeau; lampes de lecture, lampes-

projecteurs, lampes de poche; tirettes de fermeture a glissiére;
chapeaux, cache-col, cache-oreilles, chaussettes, panchos,
parapluies; canettes décorées; livres électroniques de chansons;
jouets électroniques éducatifs; frises en papier peint; bouteilles a
boissons, tasses a boissons, porte-tasses et supports a canettes;
hauts de cache-maillot; chaises de plage; parasols de plage;
services a thé en céramique; nécessaires de toilette pour enfants,
nommément variété de peignes, brosses, sacs de maquillage
avec miroir, miroir éclairant et lunettes de soleil en jouets; écrins a
bijoux, napperons, bas de Noél, ornements de Noél, livres
d’activités pour enfants, crayons a dessiner, marqueurs, cartes de
couture, jouets pour le bain, véhicules-jouets, jeux d'adresse et
d’action, vétements de poupée, maisons de poupée, accessoires
de poupée, meubles de poupée, canapés, lunettes de soleil.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

883,245. 1998/06/25. Anitech Enterprises Inc., Unit 101, 620
Alden Road, Markham, ONTARIO, L3R9R7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMITH LYONS LLP,
SUITE 5800, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Z7

AN

ation systems

The right to the exclusive use of the words INFORMATION
SYSTEMS is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Computer hardware and software programmes in
connection with a slaughterhouse automation system and
handheld computer. SERVICES: Operation of a business which
manufactures automated slaughterhouse data systems to
customer specifications and the distribution and retail services of
electronic identification components for the identification of
livestock and other animals and which maintains a computerized
registry system for the purposes of identification and recovery of
animals. Used in CANADA since as early as June 15, 1998 on
wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots INFORMATION SYSTEMS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériel informatique et programmes logiciels
en rapport avec un systéme d’automatisation d’abattoir, et
ordinateur portatif. SERVICES: Exploitation d’'une entreprise qui
fabrique des systémes automatisés de données d’abattoir selon
les spécifications des clients, et services de distribution et de
détail de composants d'identification électronique, pour
I'identification du bétail et d’autres genres d’animaux, et qui tient a
jour un systéme de registre informatisé pour fins d’identification et
de récupération des animaux. Employée au CANADA depuis
aussi tét que 15 juin 1998 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.
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883,735.  1998/07/08. @ SYNERGISM  ARITHMETICALLY
COMPOUNDED, INC., 80 Presland Road West, Ottawa,
ONTARIO, K1K2C3 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SHAPIRO, COHEN, P.O. BOX 3440,
STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA,
ONTARIO, K1P6P1

THE HIGH ROLLER

Consent from the Western Canada Lottery Corporation (WLCL) is
of record.

WARES: Prepared foods, namely, pizzas. SERVICES:
Restaurant services. Used in CANADA since at least as early as
November 16, 1981 on wares and on services.

Le consentement de La Société de la loterie Western Canada a
été déposeé.

MARCHANDISES: Mets cuisinés, nommément pizzas.
SERVICES: Services de restauration. Employée au CANADA
depuis au moins aussi toét que le 16 novembre 1981 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

884,791. 1998/07/17. DAUBOIS INC., 6155, BOULEVARD DES
GRANDES PRAIRIES, ST-LEONARD, QUEBEC, H1P1A5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

STONE-TEC

MARCHANDISES: Sprayable veneer coating, namely sprayable
and trowelable wall coating. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

WARES: Revétement de placage en aérosol, nommément
revétement mural pour application par aérosol et par truelle.
Proposed Use in CANADA on wares.

886,530. 1998/08/05. CITE DES SCIENCES ET DE
LINDUSTRIE, 30, AVENUE CORENTIN CARIOU, 75019
PARIS, FRANCE Representative for Service/Représentant
pour Signification: SWABEY OGILVY RENAULT, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3

EXPLORA

MARCHANDISES: Appareils photographiques et
cinématographiques; supports d’enregistrement magnétiques ou
a lecture optique et supports enregistrés magnétiques ou a lecture
optique, a savoir: disques, disquettes, cassettes, bandes ou
cartes; logiciels, nommément logiciels pour le traitement de
textes, logiciels de jeux, logiciels de jeux interactifs, logiciels de
jeux informatisés; ordinateurs et périphériques d'ordinateurs; tapis
de souris d’ordinateur; machines a calculer; lunettes et étuis a
lunettes; produits en cuir, en imitation du cuir en peau d’animaux,
a savoir: bourses, cannes, étuis a clés ou a lunettes, fourreaux de
parapluie, housses, malles, mallettes, ombrelles, parapluies,
parasols, porte-cartes, porte-documents, portefeuilles, porte-

monnaie, sacs a dos, sacs a main, sacs de plage ou de voyage,
trousses de toilette; valises; vétements, nommément:
chaussettes, pantalons, t-shirts, chemises, pull-overs, blousons,
manteaux, écharpes; chaussures, nommément: souliers, bottes et
pantoufles; chapeaux, casquettes, sous-vétements. SERVICES:
Services de restauration, restaurants, cafétérias, bars, hotels et
pensions; salons et agences de coiffure, de beauté, de
parfumerie, de toilette et de massages; services de décoration
d’intérieurs, d'architecte d'intérieurs et paysagiste; travaux
d’ingénieurs, consultations professionnelles et établissement de
plans sans rapport avec la conduite des affaires; conseils ou
renseignements pour particuliers sans rapport avec la conduite
des affaires; travaux d'informaticiens, programmation pour
ordinateurs, location d’ordinateurs et de logiciels, création de sites
destinés au réseau internet, consultations en matiéres techniques
ou tous domaines scientifiques, services de traduction. Date de
priorité de production: 17 février 1998, pays: FRANCE, demande
no: 98/718,366 en liaison avec le méme genre de marchandises
et en liaison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

WARES: Photographic and motion picture equipment; magnetic
and optical recording media and pre-recorded magnetic and
optical media, namely disks, diskettes, cassettes, tapes and
cards; software, namely word processing software, game
software, interactive game software, computer game software;
computers and computer peripherals; computer mouse pads;
calculators; eyeglasses and eyeglass cases; wares made of
leather, imitation leather and animal skins, namely purses, canes,
key cases, eyeglass cases, umbrella sleeves, covers, trunks,
cases, sunshades, umbrellas, parasols, card cases, briefcases,
wallets, coin holders, backpacks, handbags, beach bags or travel
bags, vanity cases; suitcases; clothing, namely socks, pants, T-
shirts, shirts, pullovers, waist-length jackets, coats, shoulder
scarves; footwear, namely shoes, boots and slippers; hats, peak
caps, underwear. SERVICES: Food services, restaurants,
cafeterias bars, hotels and boarding houses; salons and agencies
for hairstyling, beauty, perfume, grooming and massage; interior
decorating, interior architect and landscaping service;
engineering, professional consultations and preparation of plans
not related to the conduct of business; advice or information for
individuals not related to the conduct of business; information
science services, computer programming, hiring computers and
software, creating Internet sites, consultations relating to technical
matters and any scientific field, translation services. Priority Filing
Date: February 17, 1998, Country: FRANCE, Application No: 98/
718,366 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

888,337. 1998/08/25. HEALTH 4 ALL PRODUCTS LTD., 545
WELHAM RD., BARRIE, ONTARIO, LAN8Z7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ANDREW FREI,

(FREI ASSOCIATES), SUITE 1505, 330 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5H2S8
HERBODY
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WARES: Herbal supplements sold in capsule, tablet and powder
form; dietary supplements, namely capsules, tablets and powders
containing herbs; herbal tinctures, herbal extracts, meal
replacement products, namely liquids, bars, shakes, and powders;
non-carbonated non-alcoholic beverages, namely powdered
drinks containing herbs and liquid drinks containing herbs and
juice or flavouring; herbal oils for personal use, body creams, skin
creams, vitamins and mineral supplements. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Suppléments aux herbes vendus en capsules,
comprimés et poudre; suppléments diététiques, nommément
capsules, comprimés et poudres contenant des herbes; teintures
a base dherbes, extraits dherbes, substituts de repas,
nommeément liquides, barres, laits frappés et poudres; boissons
non alcoolisées non gazéifiées, nommément boissons en poudre
contenant des herbes et boissons liquides contenant des herbes
et du jus ou un aromatisant; huiles aux herbes pour usage
personnel, cremes pour le corps, crémes pour la peau, vitamines
et suppléments minéraux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

888,498. 1998/08/25. HARRIS ENGINEERING, INC. A
KENTUCKY CORPORATION, 999 BROADWAY, BARLOW,
KENTUCKY 42024, UNITED KINGDOM Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO.,
P.O. BOX 806, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

HARRIS

The right to the exclusive use of the word HARRIS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Bipods and accessories therefor for use with firearms.
Used in CANADA since at least as early as 1978 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot HARRIS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Bipieds et accessoires connexes pour
utilisation avec des armes a feu. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que 1978 en liaison avec les marchandises.

890,040. 1998/09/10. THE REAL ESTATE BOARD OF
GREATER  VANCOUVER, 2433 SPRUCE  STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6H4C8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: DAVIS &
COMPANY, 2800 PARK PLACE, 666 BURRARD STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C227

REALTYLINK

WARES: Printed publications, namely catalogues, newspapers
and brochures. SERVICES: (1) Real estate appraisal services,
mortgage broker services, promoting the real estate appraisal and
mortgage broker services of others. (2) The promotion of real
estate brokerage and financial services of others; real estate
listing services; the advertising and promotion of real estate
properties listed for sale or lease. (3) Internet web site services,
namely the development, maintenance and promotion of internet
web sites for others. Used in CANADA since at least as early as
November 1996 on services (2); March 1997 on services (3).
Proposed Use in CANADA on wares and on services (1).

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément
catalogues, journaux et brochures. SERVICES: (1) Services
d’évaluation immobiliere, services de courtier en hypothéques,
promotion de services d’'évaluation de biens immobiliers et de
courtier en hypothéques de tiers. (2) Promotion de services de
courtage en immeuble et de services financiers de tiers; services
de description de propriété; publicité et promotion de propriétés
immobilieres listées pour la vente ou la location. (3) Services de
sites Web Internet, nommément développement, maintenance et
promotion de sites Web Internet pour des tiers. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que hovembre 1996 en liaison
avec les services (2); mars 1997 en liaison avec les services (3).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services (1).

892,304. 1998/10/05. LISCO FURNITURE, INC. A DELAWARE
CORPORATION, 601  SOUTH HARBOUR ISLAND
BOULEVARD, SUITE 200, TAMPA, FLORIDA 33602-3141,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

BABY LUXURY

The right to the exclusive use of the word BABY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Crib mattresses. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot BABY en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Matelas pour lits d’enfant. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

892,618. 1998/10/05. MILLER-ST. NAZIANZ, INC. A
WISCONSIN CORPORATION, 511 EAST MAIN STREET, ST.
NAZIANZ, WISCONSIN 54232, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y7

VICTOR
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WARES: Agricultural running gear; power-operated agricultural
equipment, namely forage boxes, dump boxes, forage blowers.
Used in CANADA since at least as early as May 13, 1998 on
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on August 01,
2000 under No. 2,373,268 on wares.

MARCHANDISES: Train roulant agricole; matériel agricole
électrigue, nommément caisses a fourrage, boites a déchets,
ensileuses-souffleuses. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que le 13 mai 1998 en liaison avec les marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS D'AMERIQUE le 01
ao(t 2000 sous le No. 2,373,268 en liaison avec les
marchandises.

893,769. 1998/10/20. AGRIBRANDS INTERNATIONAL, INC.,
9811 SOUTH FORTY DRIVE, ST. LOUIS, MISSOURI 63124,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE, 19TH
FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

The background colour of the trade-mark consists of the colour
green (PMS-349) and colour is claimed as a feature of the mark.

WARES: Live animals, namely, cows, including beef and dairy
cattle, sheep, pigs, horses, chickens, fowl, fish and rabbits; and
animal feed. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur du fond de la marque de commerce est composée de
vert (PMS-349) et la couleur est revendiquée comme une
caractéristique de la marque.

MARCHANDISES: Animaux vivants, nommément vaches, vy
compris bovins a viande et bovins laitiers, moutons, porcs,
chevaux, poulets, volaille, poissons et lapins; et nourriture pour
animaux. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises.

894,021. 1998/10/22. BIONUTRIX INC., 1450 KINGSTON
ROAD, SUITE 6B, PICKERING, ONTARIO, L1V1C1

BIONUTRIX

WARES: Vitamins, minerals, herbs, herbal remedies and herbal
teas for medicinal, therapeutic and food purposes; nutritional and
dietary supplements namely vitamins, minerals and herbs and diet
aids and weight loss preparations all in the form of tablets,
capsules, powder and liquid; medicinal herbal and mineral balms
and emulsions (excluding beauty products namely creams and
lotions); prepared health foods and dietary food supplements,
namely nutritional and meal replacement bars and non-alcoholic
herbal beverages. SERVICES: Retail, wholesale and Internet sale
of diet aids, vitamins, minerals, herbs, nutritional and dietary
supplements, weight loss preparations, printed and electronic
publications, prepared health foods; nutritional counselling and
weight loss counselling. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: Vitamines, minéraux, herbes, remédes de
phytothérapie et tisanes pour fins médicinales, thérapeutiques et
alimentaires;  suppléments nutritionnels et  diététiques,
nommément vitamines, minéraux et herbes, et aides diététiques
et préparations de perte de poids, tous sous forme de comprimés,
capsules, poudres et liquides; baumes et émulsions d’herbes
médicinales et de minéraux (excluant les produits de beauté,
nommément crémes et lotions); aliments naturels et suppléments
alimentaires diététiques préparés, nommément substituts de
repas nutritionnels et en barres, et boissons aux herbes sans
alcool. SERVICES: Vente au détail, vente en gros et vente sur
I'Internet des marchandises suivantes aides diététiques,
vitamines, minéraux, herbes, suppléments nutritionnels et
diététiques, préparations de perte de poids, publications
imprimées et électroniques, aliments naturels préparés; conseils
en nutrition et conseils en perte de poids. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

894,200. 1998/10/26. NEREOSOFT, INC., 306 SHERBOURNE
STREET, TORONTO, ONTARIO, M5A2S1

LexWrite

The right to the exclusive use of the words LEX and WRITE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Computer software for the creation of legal documents.
Used in CANADA since October 22, 1998 on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots LEX et WRITE en dehors de
la marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels de création de documents
juridiques. Employée au CANADA depuis 22 octobre 1998 en
liaison avec les marchandises.
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894,877. 1998/10/30. BRITISH UNION FOR THE ABOLITION
OF VIVISECTION (BUAV), 16A CRANE GROVE, LONDON N7
8NN, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE, ONE
QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO,
M5C3B1

WARES: Laundry preparations, namely, laundry detergent;
laundry bleach; dish detergent; cleaners and cleansers for
household use; floor wax, furniture polish, air fresheners and all -
purpose cleaning preparations; polishing, scouring and abrasive
liquids and powders for household, industrial and commercial use;
cosmetic and deodorant soaps for hands, face and body;
perfumes; essential oil for personal use; hair lotions, shampoos,
conditioners and colorants; depilatory lotions and creams;
cosmetics, namely mascara, lipstick, foundation, eye shadow, eye
liner, lip liner, blusher, concealer, lip gloss, rouge; dentifrices and
mouthwash; deodorants and anti-perspirants; moisturiser; talcum
powder; bubble bath; nail preparations, namely, moisturisers,
polish and polish remover; medicated soaps, creams and lotions
for the body, hand, face and hair; baby food, namely, mixed
cereals, infant formula, strained fruits, vegetables, meats and
juices; disinfectants for household use; sanitary preparations,
namely, sanitary tampons and sanitary towels; Priority Filing
Date: June 29, 1998, Country: UNITED KINGDOM, Application
No: 874123 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits a lessive, nommément détergent a
lessive; agent de blanchiment pour lessive; détergent a vaisselle;
nettoyeurs pour usage domestique; cire a plancher, polis a
meubles, assainisseurs d’air et préparations de nettoyage tout
usage; liquides et poudres de polissage, de récurage et abrasifs
pour usages domestique, industriel et commercial; savons
cosmétiques et désodorisants pour les mains, le visage et le
corps; parfums; huiles essentielles pour usage personnel; lotions
capillaires, shampoings, conditionneurs et colorants; lotions et
cremes dépilatoires; cosmétiques, nommément fard a cils, rouge
a levres, fond de teint, ombre a paupiéres, eye-liner, crayon a
levres, fard a joues, cache-cerne, brillant a levres, rouge a joues;
dentifrices et rince-bouche; déodorants et antisudorifiques;
hydratant; poudre de talc; bain moussant; préparations pour les
ongles, nommément hydratants, vernis et dissolvant de vernis;
savons, cremes et lotions médicamenteux pour le corps, les
mains, le visage et les cheveux; aliments pour bébés,
nommément céréales mélangées, formules pour nourrissons,

fruits en purée, légumes, viandes et jus; désinfectants pour usage
domestique; produits hygiéniqgues, nommément tampons
hygiéniques et serviettes hygiéniques. Date de priorité de
production: 29 juin 1998, pays: ROYAUME-UNI, demande no:
874123 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

896,428. 1998/11/16. FABRICA TEXTIL RIOPELE, S.A.,
POUSADA DE SARAMOGOS, 4760 VILA NOVA DE
FAMALICAO, PORTUGAL Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

FlUorele

WARES: Yarns and threads; fabrics for textile use; clothing,
namely, coats and raincoats, suits, t-shirts, underwear, pajamas,
shirts, skirts, trousers, vests, dresses, uniforms, pants, parkas,
ready-made linings, waist coats, jackets, liners. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fils; tissus pour utilisation textile; vétements,
nommément manteaux et imperméables, costumes, tee-shirts,
sous-vétements, pyjamas, chemises, jupes, pantalons, gilets,
robes, uniformes, pantalons, parkas, garnitures confectionnées,
manteaux a la taille, vestes, doublures. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

896,790. 1998/11/18. PROCTER & GAMBLE INC., P.O. BOX
355, STATION A, TORONTO, ONTARIO, M5W1C5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DIMOCK STRATTON CLARIZIO LLP, 20 QUEEN STREET
WEST, SUITE 3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

ANTI-LUISANCE
WARES: Cosmetics, namely foundation. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément fond de teint.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

897,251. 1998/11/25. KING OPTICAL GROUP INC., 1108 ST.
JAMES STREET, WINNIPEG, MANITOBA, R3HOK5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
A. LIONEL WEINBERG, (MYERS WEINBERG KUSSIN
WEINSTEIN POLLACK), 724 CARGILL BUILDING, 240
GRAHAM AVENUE, WINNIPEG, MANITOBA, R3C0J7

GALILEO

WARES: Computer software, namely: accounting, database, and
general management programs for retail optical dispensing
business. Used in CANADA since at least as early as October 01,
1998 on wares.
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MARCHANDISES: Logiciels, nommément : programmes de
comptabilité, de base de données, et de gestion générale pour les
commerces d'opticien d'ordonnance au détail. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 01 octobre 1998 en
liaison avec les marchandises.

897,294. 1998/11/23. BELL & HOWELL MAIL PROCESSING
SYSTEMS COMPANY, PINNACLE PARK, 4401 SILICON
DRIVE, DURHAM, NORTH CAROLINA 27709, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: FINLAYSON & SINGLEHURST, 70
GLOUCESTER STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P0OA2

IMPACT

SERVICES: Providing customer service and consulting in the field
of mail and message production and processing, providing,
installing and maintaining hardware and software for mail and
message production and processing and providing customer
support therefor. Priority Filing Date: June 01, 1998, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/494,280 in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Fourniture de service a la clientéle et de consultation
dans le domaine de la production et du traitement de courrier et de
messages, fourniture, installation et entretien de matériel
informatique et de logiciels pour la production et le traitement de
courrier et de messages, et fourniture de soutient a la clientéle
connexe. Date de priorité de production: 01 juin 1998, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/494,280 en liaison
avec le méme genre de services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

897,508. 1998/11/25. GREAT PACIFIC INDUSTRIES INC.,
19855 - 92A AVENUE, LANGLEY, BRITISH COLUMBIA,
V1M3B6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: FARRIS, VAUGHAN, WILLS & MURPHY, P.O.
BOX 10026 PACIFIC CENTRE SOUTH, TORONTO DOMINION
BANK TOWER, 700 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V7Y1B3

BABY ZONE

The right to the exclusive use of the word BABY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Suntan lotions and creams. (2) Baby shampoos,
conditioners, lotions, after tan skin lotions, oils, pre-moistened
baby towellettes, cotton swabs; infant feeding equipment and
feeding aids, namely, infant feeding bottles, nipples, nipple
retaining cups, seal discs for infant feeding bottles, collars,
sanitary hoods and valves for infant feeding bottles, disposable
bottles, bottle liners, bottle nipples, pacifiers, soothers, teethers,
baby cups, measuring spoons, funnels, bottle brushes and
measuring graduates, baby dishes and utensils, training cups, soft
bit spoons, hotwater feeding dishes, laminated back bib with face
wiper and other bibs, wash cloths, medicine spoons, bottle and
nipple brush, preschool flatware set including knives, forks and

spoons; diapers, baby pants, diaper liners, nursing pads; baby
apparel, namely, hats, jumpers, dresses, pants, socks, sweaters,
T-shirts, baby bibs; teething aids, namely, teething rings, pacifiers,
pretzel teethers, water filled teethers, animal gum teethers,
orthopaedic nipples; baby toys, playthings and nursery
furnishings, namely, footballs, animal baby rattles, assorted
rattles, hourglass action toys, ducky squeeze toys, lion toys,
starfish toys, clicking toys, squeeze and squeak teddy toys,
squeeze and squeak toys, baby banks, toy utensils, rattles,
clowns, crib mobiles, toy steering wheels, puzzles, blocks, balls,
trucks, dumbbells, musical toys, bath tub floating toys, toy
telephones, ring toss toys, crib gyms, toy exercisers and toy tools;
safety door knob covers, cabinet slide locks, shock guards for
electrical outlets, safety door latches, shoelace sure ties, safety
outlet covers; bathroom baby aids, namely, inflatable baby bath
tubs and rigid baby bath tubs; baby carriers; booster seats; jar
sets; brush and comb sets; bedding and mattress covers; baby
pins; baby record books; photo albums. SERVICES: Supermarket
services. Used in CANADA since at least as early as May 17,
1998 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2) and
on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot BABY en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Lotions et cremes solaires. (2)
Shampoings pour bébés, revitalisants, lotions, lotions d’'apres
bronzage pour la peau, huiles, débarbouillettes pré-imprégnées
pour bébés, cotons-tiges; équipement d’allaitement et
accessoires d'allaitement, nommément biberons, tétines, bonnets
de retenue de tétine, disques de scellement pour biberons, collets,
capuchons et valves hygiéniques pour biberons, biberons
jetables, sacs a biberon, tétines a biberon, suces, tétines,
anneaux de dentition, tasses pour bébés, cuilleres a mesurer,
entonnoirs, goupillons a biberon et récipients gradués de mesure,
vaisselle et ustensiles de bébé, tasses d'apprentissage, cuilleres
a mordiller, vaisselle a I'eau chaude pour aliments de bébé,
bavette a envers plastifié avec débarbouillette et autres bavettes,
débarbouillettes, cuilleres a médicaments, goupillons a biberon et
a tétine, ensemble de coutellerie préscolaire comprenant
couteaux, fourchettes et cuillers; couches, pantalons pour bébés,
doublures de couches, compresses d’allaitement; habillement
pour bébés, nommément chapeaux, chasubles, robes, pantalons,
chaussettes, chandails, tee-shirts, bavettes; accessoires a
dentition, nommément, anneaux de dentition, suces, anneaux de
dentition en bretzel, anneaux de dentition remplis d’eau, anneaux
de dentition en forme d'animaux a la gomme, mamelons
orthopédiques; jouets pour bébé, articles de jeu et ameublement
pour chambre de bébé, nommément ballons de football, hochets
pour bébés en forme d’animaux, hochets assortis, jouets d'action
a sablier, jouets a presser imperméables, jouets en forme de lion,
jouets en forme d'étoile de mer, jouets cliquetants, jouets genres
oursons a presser et glapissant, jouets a presser et glapissant,
tirelires de bébé, ustensiles-jouets, hochets, clowns, mobiles de lit
de bébé, volants-jouets, casse-téte, blocs, balles, camions,
haltéres, jouets musicaux, jouets flottants pour le bain,
téléphones-jouets, jouets de lancer des anneaux, portiques a lit de
bébé, jouets d’exercices et outils-jouets; cache-boutons de porte
de sécurité, verrous de glissiere d’armoire, capuchons de
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protection contre les électrocutions pour prises de courant,
verrous de sécurité de porte, lacets de chaussures a action sire,
couvercles de sécurité pour prises de courant; accessoires de
bébé pour salle de bain, nommément baignoires de béhé
gonflables et baignoires de bébé rigides; porte-bébés; sieges
d’appoint; ensembles de pots; ensembles de brosse et peigne;
literie et revétements de matelas; épingles a bébé; livres
d’inscription de bébés; albums a photos. SERVICES: Services de
supermarché. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que le 17 mai 1998 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2) et en
liaison avec les services.

897,782. 1998/11/26. EDVENTURE HOLDINGS INC. A
CORPORATION OF NEW YORK, 104 FIFTH AVENUE, 20TH
FLOOR, NEW YORK, NEW YORK 10011, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

RELEASE 1.0

WARES: Publications, namely newsletters. SERVICES:
Providing on-line newsletters in the fields of technology, news,
politics, economics and social issues; providing multiple-user
access to a global computer information network for the transfer
and dissemination of a wide range of information. Used in
CANADA since at least as early as May 25, 1998 on wares and on
services.

MARCHANDISES: Publications, nommément  bulletins.
SERVICES: Fourniture de bulletins en ligne dans le domaine de
la technologie, des nouvelles, de la politique, de I'économie et des
questions sociales; fourniture d'accés multi-utilisateurs a un
réseau mondial d’information sur ordinateur pour le transfert et la
diffusion d'une vaste gamme d'informations. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 25 mai 1998 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

897,826. 1998/11/26. TIVO INC., 894 ROSS DRIVE,
SUNNYVALE, CALIFORNIA 94089, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

TiVo

WARES: Computer hardware, computer software for use in
connection with personalized, interactive, television programming,
computer peripherals, televisions, television peripheral remote
controls, and controls, namely, video game interactive remote
control units and computer game software for use therewith and
accompanying manuals sold as a unit. SERVICES: Promoting the
sale of goods and services of others through the distribution of on-
line promotional material and promotional contests; entertainment
services, namely, personalized and interactive entertainment
services in the nature of providing personalized television
programming, and interactive television programming and games,

and entertainment information, namely an on-line guide to
personalized and interactive television programming. Priority
Filing Date: May 29, 1998, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/493,408 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Matériel informatique, logiciels pour utilisation
en rapport avec des programmes télévisés personnalisés et
interactifs, périphériques, téléviseurs, télécommandes
périphériques de télévision, et commandes, nommément
télécommandes de jeux vidéo interactifs et ludiciels pour
utilisation avec eux et manuels d’accompagnement vendus
comme un tout. SERVICES: Promotion de la vente de biens et
services de tiers de par la distribution de matériel promotionnel en
ligne et de concours de promotion; services de divertissement,
nommément services de divertissement personnalisés et
interactifs sous forme de fourniture de programmes télévisés
personnalisés, et programmes télévisés et jeux interactifs, et
information en matiére de divertissement, nommément un guide
en ligne aux programmes télévisés personnalisés et interactifs.
Date de priorité de production: 29 mai 1998, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/493,408 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

898,533. 1998/12/04. COMPUTER MASTER TRAINING
SYSTEMS INC., 775 TOPAZ AVENUE, VICTORIA, BRITISH
COLUMBIA, V8T4Z7 Representative for Service/Représentant
pour Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE
480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

COMPUTER MASTER

The right to the exclusive use of the word COMPUTER is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Multimedia computer training services. Used in
CANADA since at least as early as November 23, 1995 on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot COMPUTER en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de formation en informatique multimédia.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 23
novembre 1995 en liaison avec les services.

898,555. 1998/12/04. NORTHLAND PRODUCTS COMPANY,
1000 RAINBOW DRIVE, WATERLOO, IOWA, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

DIESEL GUARD

The right to the exclusive use of the word DIESEL is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Engine anti-freeze and coolants. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot DIESEL en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Antigel et liquides de refroidissement pour
moteurs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

899,488. 1998/12/11. PURDUE FREDERICK, 575 GRANITE
COURT, PICKERING, ONTARIO, L1W3W8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y7

BIPHENTIN
WARES: Central nervous system (CNS) stimulant. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Stimulant du systeme nerveux central (SNC).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

899,677. 1998/12/16. CANADIAN THERMOSTATS & CONTROL
DEVICES LTD., 8415 MOUNTAIN SIGHTS AVENUE,
MONTREAL, QUEBEC, H4P2B8

—
— — —— i : 5
—— 4 [—= F M .._.:.‘_--_..
WARES: Bi-metallic thermostats, temperature sensors,
thermistors, thermal switches, thermal cut-offs, control

thermostats, and, snap action thermostats. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Thermostats bimétalliques, capteurs de
température, thermistances, thermocontacts, sectionneurs
thermiques, thermorégulateurs et thermostats " tout ou rien ".
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,000,473. 1998/12/24. S.C. JOHNSON & SON, INC., 1525
HOWE STREET, RACINE, WISCONSIN 53403-2236, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: LANG MICHENER, 50
O'CONNOR STREET, SUITE 300, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6L2

SAVE YOUR SKIN

The right to the exclusive use of the word SKIN is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Shave gel and after-shave lotion. Used in CANADA
since at least as early as March 1997 on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot SKIN en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Gel a raser et lotion aprés-rasage. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tét que mars 1997 en liaison
avec les marchandises.

1,000,635. 1998/12/23. LITERIE PRIMO INC./PRIMO BEDDING
COMPANY INC., 7000 HOCHELAGA STREET, MONTREAL,
QUEBEC, HIN1Y7 Representative for Service/Représentant
pour Signification: HAROLD W. ASHENMIL, (PHILLIPS,
FRIEDMAN, KOTLER), SUITE 900, PLACE DU CANADA,
MONTREAL, QUEBEC, H3B2P8

INFINITY

WARES: Mattresses, box springs, mattress foundations and
mattress frames. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Matelas, sommiers a ressorts, bases de
matelas et cadres de matelas. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,002,319. 1999/01/19. EDMONTON RUNNING ROOM LTD., C/
O GAFFNEY & MCGREER, BARRISTERS AND SOLICITORS,
22 PERRON STREET, ST. ALBERT, ALBERTA, T8N1E4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WARES: (1) Clothing namely turtlenecks, sweaters, tank tops, t-
shirts, long-sleeve t-shirts with built-in mittens, undergarments,
undergarments (thermal), underwear, underwear (thermal), and
boxer shorts. (2) Clothing namely, tights, headbands, hats, pants,
socks, mittens and gloves. SERVICES: (1) Operation of retall
stores specializing in sporting goods and athletic clothing. (2)
Operation of retail mail order and internet sales services featuring
sporting goods and athletic clothing. Used in CANADA since at
least as early as February 1998 on wares (1) and on services.
Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Vétements, nommément chandails a col
roulé, chandails, débardeurs, tee-shirts, gilets de corps avec
mitaines intégrées, sous-vétements, sous-vétements (isolants), et
calecons boxeurs. (2) Vétements, nommément collants,
bandeaux, chapeaux, pantalons, chaussettes, mitaines et gants.
SERVICES: (1) Exploitation de magasins spécialisés dans les
articles de sport et les vétements d’exercice. (2) Exploitation de
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services de vente au détail par correspondance et par Internet
spécialisés dans les articles de sport et les vétements d'exercice.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que février
1998 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

1,002,322. 1999/01/19. EDMONTON RUNNING ROOM LTD., C/
O GAFFNEY & MCGREER, BARRISTERS AND SOLICITORS,
22 PERRON STREET, ST. ALBERT, ALBERTA, T8N1E4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WARES: (1) Clothing namely turtlenecks, sweaters, tank tops, t-
shirts, long-sleeve t-shirts with built-in mittens, undergarments,
undergarments (thermal), underwear, underwear (thermal), and
boxer shorts. (2) Clothing namely, tights, headbands, hats, pants,
socks, mittens and gloves. SERVICES: (1) Operation of retalil
stores specializing in sporting goods and athletic clothing. (2)
Operation of retail mail order and internet sales services featuring
sporting goods and athletic clothing. Used in CANADA since at
least as early as February 1998 on wares (1) and on services.
Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Vétements, nommément chandails a col
roulé, chandails, débardeurs, tee-shirts, gilets de corps avec
mitaines intégrées, sous-vétements, sous-vétements (isolants), et
calegcons boxeurs. (2) Vétements, nommément collants,
bandeaux, chapeaux, pantalons, chaussettes, mitaines et gants.
SERVICES: (1) Exploitation de magasins spécialisés dans les
articles de sport et les vétements d’exercice. (2) Exploitation de
services de vente au détail par correspondance et par Internet
spécialisés dans les articles de sport et les vétements d’exercice.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que février
1998 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

1,002,569. 1999/01/18. IDIR BOUSSAD FAISANT AFFAIRE
SOUS LE NOM DE COMPAGNIE COLLECTION BAGUS INC.,
809 MONT ROYAL EST, MONTREAL, QUEBEC, H2J1W9

BOG

MARCHANDISES: (1) Bijoux en or, argent, étain, cuir, cuivre
nommément, anneaux, bagues, boucles d'oreilles, bracelets,
broches, chaines, colliers, pendentifs. Tous ces bijoux incluent les
pierres précieuses, semi-précieuses et synthétiques. (2)
Vétements nommément, robes, pantalons, chemises, jupes, jupes
portefeuille, paréos, vestes, vestons, manteaux, t-shirts,
chandails, bas, sous-vétements, imperméables, culottes, shorts.
(3) Accessoires nommément, ceintures, foulards, gants,
chapeaux, tuques, casquettes, souliers, bottes, sacs a main, sacs
a dos, valises, carpettes, parfums, eaux de toilettes. (4) Lunettes
nommément, montures, verres. Employée au CANADA depuis
14 septembre 1992 en liaison avec les marchandises.

WARES: (1) Jewellery made of gold, silver, pewter, leather,
copper, namely bands, rings, earrings, bracelets, brooches,
chains, necklaces, pendants. All of the said jewellery including
precious, semi-precious and artificial stones. (2) Clothing, namely
dresses, pants, shirts, skirts, wraparound skirts, beach wraps,
vests, jackets, coats, T-shirts, sweaters, hose, underclothing,
raincoats, culottes, shorts. (3) Accessories, namely belts, scarves,
gloves, hats, toques, peak caps, shoes, boots, hand bags,
backpacks, suitcases, mats, perfumes, toilet waters. (4)
Eyeglasses, namely frames, lenses. Used in CANADA since
September 14, 1992 on wares.

1,002,629. 1999/01/21. MASCOLO PLC, SUMMERDOWN
MANOR, EFFINGHAM HILL, DORKING, SURREY RH5 6ST,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: MARKS & CLERK, 350 BURNHAMTHORPE
ROAD WEST, SUITE 402, MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B3J1

SALON GENIUS

The right to the exclusive use of the word SALON is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Computer software and computer programmes for use
in the management of hairdressing salons; instructional material
recorded on magnetic media containing information pertaining to
the management of hairdressing salons; CD Roms containing
information pertaining to the management of hairdressing salons;
prerecorded audio and video tapes, cassettes and discs
containing information pertaining to the management of
hairdressing salons; compact discs containing information
pertaining to the management of hairdressing salons. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot SALON en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels et programmes informatiques
utilisés pour la gestion de salons de coiffure; matériel didactique
enregistré sur supports magnétiques contenant de I'information
pour la gestion de salons de coiffure; disques optiques compacts
contenant de I'information pour la gestion de salons de coiffure;
bandes audio et vidéo, cassettes et disques préenregistrés
contenant de I'information pour la gestion de salons de coiffure;
disques compacts contenant de I'information pour la gestion de
salons de coiffure. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,003,566. 1999/02/01. AW.A.R.D. WHOLESALE AND RETAIL
DISTRIBUTORS LIMITED, SUITE 501, BEDFORD HOUSE,
1595 BEDFORD HIGHWAY, BEDFORD, NOVA SCOTIA,
B4A3Z9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: DAVID S. MACDOUGALL, (MCINNES COOPER),
SUMMIT PLACE, 1601 LOWER WATER STREET, P.O. BOX
730, HALIFAX, NOVA SCOTIA, B3J2V1

AN

WARES: Housewrap, namely a wrap used to insulate houses
under construction from the elements; house plans; and tape
measures. SERVICES: (1) Buying and distributing building
supplies, hardware materials and other merchandise for
independent participant members of a building supply buying
group so that benefits accruing from volume buying can be passed
to the independent participant members; preparation of
promotional material for independent participant members of a
building supply buying group, namely brochures, flyers and other
materials in connection with the promotion and sale of building
supplies and hardware materials and other merchandise;
preparation of advertising programs for independent participant
members of a building supply buying group in connection with the
promotion and sale of building supplies and hardware materials
and other merchandise. (2) Operation of retail outlets selling
building supplies and hardware materials. Used in CANADA since
April 30, 1992 on services (1); April 27, 1995 on wares and on
services (2).

MARCHANDISES: Housse d’habitation, nommément housse
servant a isoler les maisons en construction contre les éléments
naturels; plans de maisons; et métres a ruban. SERVICES: (1)
Achat et distribution de matériaux de construction, de matériel de
quincaillerie et d’autres marchandises pour membres participants
indépendants d'un groupe d'acheteurs de matériaux de
construction, de fagon a distribuer les bénéfices accumulés par les
achats en quantité, aux membres participants indépendants;
préparation de matériel promotionnel pour membres participants
indépendants d'un groupe d'acheteurs de matériaux de
construction, nommément brochures, prospectus et autres
imprimés en rapport avec la promotion et la vente de matériaux de
construction et de matériel de quincaillerie, et autres
marchandises; préparation de programmes publicitaires pour
membres participants indépendants d'un groupe d’acheteurs de
matériaux de construction en rapport avec la promotion et la vente
de matériaux de construction et de matériel de quincaillerie, et
autres marchandises. (2) Exploitation de points de vente au détail
vendant des matériaux de construction et du matériel de
quincaillerie. Employée au CANADA depuis 30 avril 1992 en
liaison avec les services (1); 27 avril 1995 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (2).

1,004,211. 1999/02/05. MEDIASERYV INC., 1372 BROADWAY,
8TH FLOOR, EAST WING, NEW YORK, NEW YORK 10018,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FASKEN MARTINEAU
DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION BANK TOWER, SUITE
4200, P.O. BOX 20, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1N6

ENHANCING THE WEB EXPERIENCE

The right to the exclusive use of the word WEB is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Computer software that allows users to connect to
computer networks from remote locations; computer software for
use in database management in e-commerce, namely, computer
software for database management and for order fulfillment in
connection with e-commerce and wireless commerce; computer
software for network protocol translation and database format
conversion. SERVICES: Computer programming services.
Priority Filing Date: February 05, 1999, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/632,472 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot WEB en dehors de la marque de
commerce n’est pas accorde.

MARCHANDISES: Logiciels qui permettent aux utilisateurs de se
brancher a des réseaux d'ordinateurs a partir d’emplacements
éloignés; logiciels utilisés pour la gestion de bases de données de
commerce électronique, nommément logiciels pour la gestion de
bases de données et pour I'exécution de commandes en rapport
avec le commerce électronique et le commerce sans fil; logiciels
pour la conversion de protocoles de réseau et la conversion de
format de bases de données. SERVICES: Services de
programmation informatique. Date de priorité de production: 05
février 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/
632,472 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liasison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,004,212. 1999/02/05. MEDIASERV INC., 1372 BROADWAY,
8TH FLOOR, EAST WING, NEW YORK, NEW YORK 10018,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FASKEN MARTINEAU
DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION BANK TOWER, SUITE
4200, P.O. BOX 20, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1N6

EXTENDING THE CORPORATE
REACH

The right to the exclusive use of the word CORPORATE is
disclaimed apart from the trade-mark.
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WARES: Computer software that allows users to connect to
computer networks from remote locations; computer software for
use in database management in e-commerce, namely, computer
software for database management and for order fulfillment in
connection with e-commerce and wireless commerce; computer
software for network protocol translation and database format
conversion. SERVICES: Computer programming services.
Priority Filing Date: January 29, 1999, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 75/628,508 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot CORPORATE en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels qui permettent aux utilisateurs de se
brancher a des réseaux d'ordinateurs a partir d’emplacements
éloignés; logiciels utilisés pour la gestion de bases de données de
commerce électronique, nommément logiciels pour la gestion de
bases de données et pour I'exécution de commandes en rapport
avec le commerce électronique et le commerce sans fil; logiciels
pour la conversion de protocoles de réseau et la conversion de
format de bases de données. SERVICES: Services de
programmation informatique. Date de priorité de production: 29
janvier 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/
628,508 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,004,403. 1999/02/05. RAYTHEON COMPANY, 141 SPRING
STREET, LEXINGTON, MASSACHUSETTS 02173, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO, COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

SILENT RUNNER

WARES: Computer software for monitoring global computer
networks, wide area networks and local area networks. Priority
Filing Date: August 28, 1998, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/544,672 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on October
17, 2000 under No. 2,396,342 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour la surveillance de réseaux
informatigues mondiaux, de réseaux étendus et de réseaux
locaux. Date de priorité de production: 28 ao(t 1998, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/544,672 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 17 octobre 2000 sous le No.
2,396,342 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,005,150. 1999/02/12. HERMAN MILLER, INC. A MICHIGAN
CORPORATION, 855 EAST MAIN AVENUE, ZEELAND,
MICHIGAN 49464, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y7

HERMAN MILLER ACCENTS

WARES: Home office furniture. Priority Filing Date: August 13,
1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/535,845 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on September 26, 2000 under
No. 2,390,341 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA135,265

MARCHANDISES: Meubles de bureau principal. Date de priorité
de production: 13 aoiit 1998, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE,
demande no: 75/535,845 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 26 septembre 2000 sous le No. 2,390,341 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement No(s).
TMA135,265

1,005,212. 1999/02/12. UPM-KYMMENE CORPORATION,
ETELAESPLANADI 2, 00130 HELSINKI, FINLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KERI A.F. JOHNSTON, (JOHNSTON AVISAR), 70 THE
ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO, M5E1R2

UPM Cat

WARES: Paper, boxboard, cartons for wrapping and packaging
purposes, corrugated board, moulded pulp products for packaging
purposes, printing papers; plastic bags for packaging purposes;
plastic packaging film for industrial use; paper and/or plastic
material for sacks and bags; flexible packaging materials, namely
made of paper, plastic web and of aluminum foil, paper sacks and
bags; corrugated containers; reel wrappings and reel end-discs for
paper and packaging industry; self-adhesive laminates; air laid
paper; stationery products namely envelopes, writing books and
pads. Used in FINLAND on wares. Registered in FINLAND on
January 15, 2001 under No. 220030 on wares.
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MARCHANDISES: Papier, carton pour boites, cartons pour fins
d’emballage et de conditionnement, carton ondulé, produits de
cellulose moulée pour fins de conditionnement, papiers
d’'impression; sacs en plastique pour fins de conditionnement;
pellicule de plastique d’emballage pour usage industriel; papier et/
ou matiere plastique pour sacs de grande contenance et sacs;
matériaux d’emballage souples, nommément constitués de sacs
de grande contenance et de sacs en papier, voile de plastique et
papier d’aluminium; contenants en carton ondulé; emballages en
rouleau et disques de fin de rouleau pour I'industrie du papier et
du conditionnement; panneaux stratifiés autocollants; papier
aérolique; articles de papeterie, nommément enveloppes, cahiers
d'écriture et blocs. Employée: FINLANDE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée: FINLANDE le 15 janvier 2001 sous
le No. 220030 en liaison avec les marchandises.

1,006,125. 1999/02/19. LEGRAND CHARLES, "LES
OMBRAGES III", 14, AVENUE DE CREULLY, 14000 CAEN,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA
BOURSE, 800 PLACE-VICTORIA, BUREAU 3400, C.P. 242,
MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

PROPIOVITUM

MARCHANDISES: Bactéries propioniques et préparations
bactériennes  pour les industries  diététiques  et/ou
pharmaceutiques; produits diététiques nommément bactéries
propioniques et préparations bactériennes, suppléments
nutritionnels nommément cultures bactériennes alimentaires,
destinées au traitement des désordres intestinaux sous forme
d’ampoules, capsules, gélules, comprimés et sachets ou toute
autre forme qui se révélerait adaptée a l'usage; produits
pharmaceutiques destinés aux traitements des désordres
intestinaux; lait, fromage, produits laitiers ou dérivés a finalité
diététique, nommément yaourts, cremes, fromages, fromages
blancs; produits biologiques et biochimiques a finalité diététique,
nommeément bactéries ou préparations bactériennes destinées a
lincorporation a des aliments a base de céréales et/ou fibres
alimentaires en vue d’en améliorer I'assimilation et leurs effets sur
le transit intestinale et la santé au plan général. Employée:
FRANCE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
FRANCE le 28 mai 1997 sous le No. 97/680,754 en liaison avec
les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Propionic bacteria and bacterial preparations for the
dietetic and/or pharmaceutical industries; diet products, namely
propionic bacteria and bacterial preparations, nutritional
supplements, namely food bacterial cultures, for the treatment of
intestinal disorders in the form of ampules, capsules, gelcaps,
tablets and sachets or any other format suitable for the intended
usage; pharmaceuticals for the treatment of intestinal disorders;
milk, cheese, dairy products or by-products for dietetic use,
namely yogurts, creams, cheeses, white cheeses; products

biological and biochemical products for dietetic use, namely
bacteria and bacterial preparations to be added to foods based on
cereals and/or food fibre to improve assimilation and their effects
on intestinal mobility and general health. Used in FRANCE on
wares. Registered in FRANCE on May 28, 1997 under No. 97/
680,754 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,006,688. 1999/02/26. JOHNSON & JOHNSON, ONE
JOHNSON & JOHNSON PLAZA, NEW BRUNSWICK, NJ 08933-
7001, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BAKER
MCLACHLEN, 112 KENT STREET, SUITE 2001, P.O. BOX
2780, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W8

HEALTHY WOMAN

The right to the exclusive use of the word WOMAN in association
with the wares toiletry products for menstrual wellness and
hygiene, namely, cleansing wipes, skin and bath cleansers;
pharmaceutical products for menstrual wellness and hygiene,
namely analgesic balm, pre-menstrual symptom treatment
preparation, menopause treatment preparations; sanitary
napkins; vaginal preparations, namely antifungals is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Toiletry products for menstrual wellness and hygiene,
namely, cleansing wipes, skin and bath cleansers; pharmaceutical
products for menstrual wellness and hygiene, namely analgesic
balm, pre-menstrual symptom treatment preparation, menopause
treatment preparations; laxatives; sanitary napkins; personal
lubricated gels; vaginal preparations, namely antifungals.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot WOMAN en association avec les
marchandises de produits de toilette de mieux-étre et d’hygiéne
menstruels, nommément tampons nettoyants, nettoyants pour la
peau et le bain; produits pharmaceutiques de mieux-étre et
d’hygiéne mentruels, nommément baume analgésique, produit de
traitement pré-menstruel, produits de traitement de la
ménopause; serviettes hygiéniques; produits vaginaux,
nommeément antifongiques. en dehors de la marque de commerce
n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits de toilette de mieux-étre et d’hygiene
menstruels, nommément tampons nettoyants, nettoyants pour la
peau et le bain; produits pharmaceutiques de mieux-étre et
d’hygieéne mentruels, nommément baume analgésique, produit de
traitement des symptdmes pré-menstruels, produits de traitement
de la ménopause; laxatifs; serviettes hygiéniques; gels lubrifiés
corporels; produits vaginaux, nommément antifongiques. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,008,364. 1999/03/12. DURAMAX, INC., 16025 JOHNSON
STREET, MIDDLEFIELD, OHIO 44062, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

METALLICS

WARES: (1) Rigid stair nosings. (2) Non-metal rigid stair nosings.
Priority Filing Date: January 20, 1999, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 75/624,422 in association with the
same kind of wares (2). Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares (2). Registered in UNITED STATES OF AMERICA on
January 16, 2001 under No. 2,422,030 on wares (2). Proposed
Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Astragales rigides. (2) Astragales rigides
non métalliques. Date de priorité de production: 20 janvier 1999,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/624,422 en
liaison avec le méme genre de marchandises (2). Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 16 janvier 2001 sous
le No. 2,422,030 en liaison avec les marchandises (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,008,485. 1999/03/12. LIFE TREE HOLDING B.V., BOSBOOM
TOUSSAINTSTRAAT 22, 1054 AR AMSTERDAM,
NETHERLANDS Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA
BOURSE, 800 PLACE-VICTORIA, BUREAU 3400, C.P. 242,
MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

LIFE TRE®

WARES: Clothing, footwear, headgear including maternity clothes
(outerclothing and underwear) namely jackets, raincoats, overalls,
shawls, vests, pants, skirts, dresses, bermudas, belts, shirts,
blouses, wool sweaters, sweaters, t-shirts, cardigans, socks,

camisoles, panties, brassieres, hosiery, pajamas, slippers,
running shoes, sandals, boots, shoes, hats, caps, berets,
headbands; clothing, footwear and headgear for babies, toddlers
and pre-schoolers namely pants, dungarees, t-shirts, shorts, turtle
necks, skirts, dresses, tights, shirts, vests, socks, bootees, shoes,
boots, sandals, slippers, running shoes, water boots, caps, hats,
berets, headbands, eyeshades; babies diapers of textile; shawls
also used as slings. SERVICES: Services on the field of
franchising namely offering technical assistance in the
establishment and/or the operation of clothing, footwear and

headgear retail stores; recruitment of franchisees namely
screening of initial inquiries from potential franchisees and
interviews with franchisee prospects and assessment of such
prospects; advisory services on the field of business management
and franchising namely assisting franchisers in developing
advertising, promotional materials and placing such materials in
various media, introduction of franchisee applicants to franchisers
for negotiation of franchise contracts and training of franchisers
with respect to such services; services of a mail order firm namely
handling of orders featuring clothing, footwear and headgear.
Priority Filing Date: September 17, 1998, Country: BENELUX,
Application No: 923379 in association with the same kind of wares
and in association with the same kind of services. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Vétements, articles chaussants, coiffures y
compris vétements de maternité (extérieurs et sous-vétements),
nommément vestes, imperméables, salopettes, chales, gilets,
pantalons, jupes, robes, bermudas, ceintures, chemises,
chemisiers, gilets de laine, chandails, tee-shirts, cardigans,
chaussettes, camisoles, culottes, soutiens-gorge, articles
chaussants, pyjamas, pantoufles, chaussures de course,
sandales, bottes, chaussures, chapeaux, casquettes, bérets,
bandeaux; vétements, articles chaussants et coiffures pour
bébés, tout-petits et enfants d'age préscolaire, nommément
pantalons, salopettes, tee-shirts, shorts, cols roulés, jupes, robes,
collants, chemises, gilets, chaussettes, bottillons, chaussures,
bottes, sandales, pantoufles, chaussures de course, bottes d’'eau,
casquettes, chapeaux, bérets, bandeaux, pare-soleils; couches
de bébé en textile; chales également utilisés comme écharpes.
SERVICES: Services dans le domaine du franchisage,
nommeément fourniture d'aide technique pour la mise sur pied et/
ou I'exploitation de magasins de détail de vétements, d’articles
chaussants et de coiffures; recrutement de franchisés,
nommément présélection de demandes initiales provenant de
franchisés éventuels et entrevues avec franchisés potentiels ainsi
gu'évaluation de ces franchisés; services consultatifs dans le
domaine de la gestion des affaires et du franchisage, nommément
aide aux franchisés dans I'élaboration de publicité, de matériel de
promotion et de placement de tel matériel dans divers médias,
introduction de demandeurs franchisés aux franchiseurs pour
services de négociation de contrats de franchise et formation de
franchiseurs en ce qui concerne ces services; services d'une
entreprise de commande par correspondance, nommément
manutention de commandes comportant des vétements, des
articles chaussants et des coiffures. Date de priorité de
production: 17 septembre 1998, pays: BENELUX, demande no:
923379 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.
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1,008,834. 1999/03/17. AIR CANADA A LEGAL ENTITY, AIR
CANADA CENTRE, ZIP 276, P.O. BOX 14,000, SAINT-
LAURENT, QUEBEC, H4Y1H4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: STIKEMAN, ELLIOTT,
SUITE 914, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6L2
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Although the drawing appears lined for colour, the applicant
confirms that color is not claimed as a feature of the mark.

E- )
]

—————
-
e —— =

WARES: Air transportation services of passengers, baggage and
other freight. SERVICES: Note pads, note paper, note paper
cubes, playing cards; towels; jackets, T-shirts, sweatshirts, hats,
baseball caps, visors, caps, scarves, tote bags and overnight bags
and articles of luggage; flags, banners, mugs, cups, plates, pens,
pencils, lapel pins, key chains, key rings, memo holders, coasters,
place mats, beer and soft drinks can holders, mouse pads, water
bottles and posters. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Quoique le dessin semble étre hachuré en couleur, le requérant
confirme que la couleur n'est pas revendiquée comme
caractéristique de la marque.

MARCHANDISES: Services de transport aérien de passagers, de
bagages et d'autres marchandises. SERVICES: Blocs-notes,
papier a notes, papier a notes en cubes, cartes a jouer; serviettes;
vestes, tee-shirts, pulls d’entrainement, chapeaux, casquettes de
base-ball, visieres, casquettes, foulards, fourre-tout et valises de
nuit et articles de bagagerie; drapeaux, banniéres, grosses
tasses, tasses, assiettes, stylos, crayons, épingles de revers,
chaines porte-clés, anneaux a clés, supports de notes de service,
sous-verres, napperons, supports de canettes de biére et de
boissons gazeuses, tapis de souris, bidons et affiches. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,008,837. 1999/03/17. AIR CANADA A LEGAL ENTITY, AIR
CANADA CENTRE, ZIP 276, P.O. BOX 14,000, SAINT-
LAURENT, QUEBEC, H4Y1H4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: STIKEMAN, ELLIOTT,
SUITE 914, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6L2
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Although the drawing appears lined for colour, the applicant
confirms that colour is not claimed as a feature of the trade-mark.

WARES: Air transportation services of passengers, baggage and
other freight. SERVICES: Note pads, note paper, note paper
cubes, playing cards; towels; jackets, T-shirts, sweatshirts, hats,
baseball caps, visors, caps, scarves, tote bags and overnight bags
and articles of luggage; flags, banners, mugs, cups, plates, pens,
pencils, lapel pins, key chains, key rings, memo holders, coasters,
place mats, beer and soft drinks can holders, mouse pads, water
bottles and posters. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Quoique le dessin semble étre hachuré en couleur, le requérant
confrme que la couleur n'est pas revendiquée comme
caractéristique de la marque.

MARCHANDISES: Services de transport aérien de passagers, de
bagages et d'autres marchandises. SERVICES: Blocs-notes,
papier a notes, papier a notes en cubes, cartes a jouer; serviettes;
vestes, tee-shirts, pulls d’entrainement, chapeaux, casquettes de
base-ball, visieres, casquettes, foulards, fourre-tout et valises de
nuit et articles de bagagerie; drapeaux, banniéres, grosses
tasses, tasses, assiettes, stylos, crayons, épingles de revers,
chaines porte-clés, anneaux a clés, supports de notes de service,
sous-verres, napperons, supports de canettes de biére et de
boissons gazeuses, tapis de souris, bidons et affiches. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.
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1,008,839. 1999/03/17. AIR CANADA A LEGAL ENTITY, AIR
CANADA CENTRE, ZIP 276, P.O. BOX 14,000, SAINT-
LAURENT, QUEBEC, H4Y1H4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: STIKEMAN, ELLIOTT,
SUITE 914, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6L2
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Although the mark appears lined for colour, the applicant confirms
that colour is not claimed as a feature of the trade-mark.

WARES: Note pads, note paper, note paper cubes, playing cards;
towels; jackets, T-shirts, sweatshirts, hats, baseball caps, visors,
caps, scarves, tote bags and overnight bags and articles of
luggage; flags, banners, mugs, cups, plates, pens, pencils, lapel
pins, key chains, key rings, memo holders, coasters, place mats,
beer and soft drinks can holders, mouse pads, water bottles and
posters. SERVICES: Air transportation services of passengers,
baggage and other freight. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

Quoique le dessin semble étre hachuré en couleur, le requérant
confirme que la couleur n'est pas revendiquée comme
caractéristique de la marque.

MARCHANDISES: Blocs-notes, papier a notes, papier a notes en
cubes, cartes a jouer; serviettes; vestes, tee-shirts, pulls
d’entrainement, chapeaux, casquettes de base-ball, visiéres,
casquettes, foulards, fourre-tout et valises de nuit et articles de
bagagerie; drapeaux, banniéres, grosses tasses, tasses,
assiettes, stylos, crayons, épingles de revers, chaines porte-clés,
anneaux a clés, supports de notes de service, sous-verres,
napperons, supports de canettes de biére et de boissons
gazeuses, tapis de souris, bidons et affiches. SERVICES:
Services de transport aérien de passagers, de bagages et
d’autres marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,008,841. 1999/03/17. AIR CANADA A LEGAL ENTITY, AIR
CANADA CENTRE, ZIP 276, P.O. BOX 14,000, SAINT-
LAURENT, QUEBEC, H4Y1H4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: STIKEMAN, ELLIOTT,
SUITE 914, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6L2
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The applicant confirms that the trade-mark is a two-dimensional
depiction of road markings.

Although the mark appears lined for colour, the applicant confirms
that colour is not claimed as a feature of the trade-mark.

WARES: Air transportation services of passengers, baggage and
other freight. SERVICES: Note pads, note paper, note paper
cubes, playing cards; towels; jackets, T-shirts, sweatshirts, hats,
baseball caps, visors, caps, scarves, tote bags and overnight bags
and articles of luggage; flags, banners, mugs, cups, plates, pens,
pencils, lapel pins, key chains, key rings, memo holders, coasters,
place mats, beer and soft drinks can holders, mouse pads, water
bottles and posters. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le requérant confirme que la marque de commerce est une
représentation bidimensionnelle de marquages routiers.

Quoique le dessin semble étre hachuré en couleur, le requérant
confrme que la couleur n'est pas revendiquée comme
caractéristique de la marque.

MARCHANDISES: Services de transport aérien de passagers, de
bagages et d'autres marchandises. SERVICES: Blocs-notes,
papier a notes, papier a notes en cubes, cartes a jouer; serviettes;
vestes, tee-shirts, pulls d’entrainement, chapeaux, casquettes de
base-ball, visieres, casquettes, foulards, fourre-tout et valises de
nuit et articles de bagagerie; drapeaux, banniéeres, grosses
tasses, tasses, assiettes, stylos, crayons, épingles de revers,
chaines porte-clés, anneaux a clés, supports de notes de service,
sous-verres, napperons, supports de canettes de biére et de
boissons gazeuses, tapis de souris, bidons et affiches. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,008,868. 1999/03/17. NTT Communications Kabushiki Kaisha,
also trading as NTT Communications Corporation, 1-6
Uchisaiwai-cho 1-chome Chiyoda-ku, Tokyo, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT, SUITE 4700, TORONTO DOMINION
BANK TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO,
ONTARIO, M5K1E6

rcscar

The word ARCSTAR is blue and the arc design is orange. Colour
is claimed as a feature of the mark.
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WARES: (1) Credit card services; providing information relating to
stock, finance and foreign exchange market conditions, real
estate, and insurance via the media of print, television, satellite,
wireless telegraphy, microwave, computer, telephone, audio,
video, electronic mail, the Internet and other electronic media,
tapes, records, CDroms, DVD, floppy disks, compact disks,
magnetic data carriers, recording discs, through seminars,
conferences, and educational programs; real estate management
services; electronic money transfer; electronic commerce services
by means of a combination of a card reader connected to a
computer network and a prepaid stored value card for payment of
telephone calls, subway, bus and railroad fares, bridge and tunnel
tolls, merchandise costs and low value electronic debit
transmission. (2) Installation, repair and maintenance of
submarine cables, aerial power transmission wire, communication
equipment for control in buildings, telecommunication systems,
telecommunication facilities, data communication facilities,
computer systems; building construction; construction of
communication plants; installation and repair of telephone sets
and telephone wire; underground construction, rental and leasing
of construction equipment, civil engineering machinery, earth
moving equipment and excavators; providing information relating
to construction via the media of print, television, satellite, wireless
telegraphy, microwave, computer, telephone, audio, video,
electronic mail, the Internet and other electronic media, tapes,
records, CDRoms, DVD, floppy disks, compact disks, magnetic
data carriers, recording discs, through seminars, conferences,
and educational programs; consultation and supervision in the
field of construction and civil engineering works; inspection and
maintenance of electrical facilities installed in buildings, and of
building facilities, disinfecting telephone sets. (3) Providing
telephone directory information provided via the telephone,
Internet and computer; telecommunications gateway services,
namely, providing telecommunications connections to a global
computer network; digital interactive communication, namely,
digital transmission of interactive television, audio, print
documents, messages (not including computer games) via
globally interconnected computer networks; television
broadcasting; cable television broadcasting; transmission of news
in visual images and text to reporters and news agencies via cable
television broadcasting and closed circuit television; audio and
video teleconferencing; electronic transmission of messages;
electronic voice messaging; facsimile transmission; telephone
communication services; telecommunication services, namely,
electronic transmission of data, images, and documents via
computer terminals; providing data and voice telecommunication
via the telephone, the Internet, satellite and computer; computer-
aided transmission of messages, data and images; satellite
communication  services; transmission of images by
communication satellites; providing information relating to
telecommunications via the media of print, television, satellite,
wireless telegraphy, microwave, computer, telephone, audio,
video, electronic mail, the Internet and other electronic media,
tapes, records, CDRoms, DVD, floppy disks, compact disks,
magnetic data carriers, recording discs, through seminars,
conferences, and educational programs, broadcasting via the
television, radio, satellite and Internet; providing information in a
wide variety of fields via the media of print, television, satellite,
wireless telegraphy, microwave, computer, telephone, audio,

video, electronic mail, the Internet and other electronic media t,
tapes, records, CDRoms, DVD, floppy disks, compact disks,
magnetic data carriers, recording discs, through seminars,
conferences, and educational programs; communications by
telephone, telegraph, computer terminal, videotext, value-added
network (VAN services); teletext services; radio paging services;
telephone paging services; teleprinting; rental and leasing of
telecommunication equipment; providing a value-added
communication network including on-line retail services via a
satellite or telecommunication circuit; electric data interchange;
telegraph services; providing a web site, home page and bulletin
board all featuring research and reference materials in the field of
business, finance, news, weather, sports, entertainment, travel,
shopping, music, theatre, movies, hobbies, life styles and general
interest; providing an on-line, interactive, multimedia database for
the sale of a variety of goods and provision of a variety of services;
retailing services using computers and computer networks;
telecommunications services namely computerized ordering of
goods and services via telephone and computer terminals,
providing interactive access to a global information network for the
transfer and dissemination of a wide range of information;
designing and hosting home pages on a network for others;
providing an integrated company information data base via the
Internet, computer and other electronic media, CDRoms, DVD,
floppy disks, compact disks, magnetic carriers and recording
disks; leasing or providing access time to web sites/ home pages
of others in the fields of business, culture, finance, news, weather,
sports, games, music, theatre, movies, entertainment, travel,
shopping, hobbies and other topics of general interest via a
globally connected network; construction drafting, architectural
design, engineering, drafting, research and development of
products for others; technical analysis and testing of products for
others; technical analysis, testing and consultation in the field of
construction and operation of networks, integration services of
global, international, and local area communication networks;
design and development for others in the field of
telecommunication  installations and telecommunications
networks; providing information in a wide variety of topics of public
interest via an interactive communication network and a global
network. (4) Providing access time to a global information network;
consultation in the fields of intellectual property, architecture;
providing information in the fields of natural science and social
science, restaurants, cosmetology, laws, cooking, geography,
weather and fashion via the media of print, television, satellite,
wireless telegraphy, microwave, computer, telephone, audio,
video, electronic mail, the Internet and other electronic media,
tapes, records, CDRoms, DVD, floppy disks, compact disks,
magnetic data carriers, recording discs, through seminars,
conferences and educational programs; rental or leasing of
facilities for trade shows, exhibitions, conferences and seminars;
providing multiple-user access to an electronic bulletin board in
the fields of fashion, entertainment, health, lifestyle and other
topics of general interests; providing on-line newspaper articles
and documentary information in a variety of fields; providing on-
line magazines in the fields of fashion, entertainment, health,
lifestyle and other topics of general interest; providing on-line
facilities for real-time interaction with other users concerning
topics of general interest in the nature of chat room; cafeterias;
Internet cafes; cafeterias where access to a global computer
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network is featured; collecting liabilities (for others), for providing
information over computers; worldwide billing services; electronic
funds transfers and transactions; leasing and maintenance of
software and equipment for electronic financial transaction
services provided by means of an on-line computer
communication network; credit card services; installation of
telecommunication networks, installation of communication
equipment, maintenance and repair of telecommunication
networks, maintenance and repair of communication equipment;
computer services, namely, leasing or providing access time to a
computer data base/web sites’lhome pages/bulletin boards of
others; computer consultancy services; computer programming;
design of networks and telecommunication installations;
communication by telephone, communication by facsimile,
communication by computer, satellite communication services;
rental of telecommunication equipment, consultancy for
telecommunication networks, resale of utilization right of
telecommunication networks; leasing or providing access time to
computer data base/web sites/home pages/bulletin boards of
others. Priority Filing Date: January 22, 1999, Country: JAPAN,
Application No: 10-2335 in association with the same kind of
wares (1); January 22, 1999, Country: JAPAN, Application No: 10-
2336 in association with the same kind of wares (1); January 22,
1999, Country: JAPAN, Application No: 10-2337 in association
with the same kind of wares (1); January 22, 1999, Country:
JAPAN, Application No: 10-2338 in association with the same kind
of wares (1). Used in JAPAN on wares (1). Registered in JAPAN
on June 16, 2000 under No. 4392727 on wares (1); JAPAN on
June 16, 2000 under No. 4392728 on wares (3); JAPAN on June
16, 2000 under No. 4392729 on wares (4); JAPAN on June 30,
2000 under No. 4395892 on wares (2).

Le mot ARCSTAR est en bleu et le dessin de I'arche est en
orange. La couleur est revendiquée comme caractéristique de la
marque de commerce.

MARCHANDISES: (1) Services de cartes de crédit; fourniture
d’information ayant trait aux conditions des marchés boursiers,
financiers et des devises étrangéres, a l'immobilier, et aux
assurances, par les médias suivants : presse écrite, télévision,
satellite, radiotélégraphie, micro-ondes, ordinateur, téléphone,
audio, vidéo, courrier électronique, Internet et autres médias
électroniques, bandes, disques, disques CDrom, disques DVD,
disquettes, disques compacts, supports de données
magnétiques, disques vierges, et au moyen de séminaires,
conférences, et programmes éducatifs; services de gestion
immobiliere; transfert électronique monétaire; services de
commerce électronique par combinaison d'un lecteur de cartes
raccordé a un réseau informatique et d'une carte de valeur
préchargée pour le paiement des opérations suivantes : appels
téléphoniques, billets de métro, d’autobus et de train, péages aux
ponts et aux tunnels, colts des marchandises et transmission
électronique de débit de faible valeur. (2) Installation, réparation et
maintenance de cables sous-marins, de fils aériens de transport
d’énergie, de matériel de communication pour le contrle de
l'intérieur des batiments, les systemes de télécommunications, les
installations de télécommunications, les installations de
transmission de données, les systemes informatiques la
construction de batiments; construction d'installations de
communication; installation et réparation de téléphones et de fils

téléphoniques; construction souterraine, location a court terme et
location a long terme d’engins de chantier, machinerie de génie
civil, matériel de terrassement et excavatrices; fourniture
d’'informations ayant trait a la construction au moyen de
documents imprimés, de télévision, de satellite, de télégraphie
sans fil, de systeme hyperfréquence, d’'ordinateur, de téléphone,
de moyens audio ou vidéo, de courrier électronique, de I'Internet
et d’'autres médias électroniques, de rubans, d’enregistrements,
de CD-Rom, de DVD, de disques souples, de disques compacts,
de supports de données magnétiques, d'enregistrements sur
disques, par le biais de séminaires, de conférences et de
programmes éducatifs; consultation et supervision dans le
domaine de la construction et des travaux de génie civil;
inspection et maintenance des installations électriques a I'intérieur
des béatiments et d'installations de béatiments, désinfection de
téléphones. (3) Fourniture d'information d’'assistance-annuaire
par téléphone, Internet et ordinateur; services de
télécommunications interréseaux, nommément fourniture de
connexions de télécommunications a un réseau mondial
d’informatique; communication numérique interactive,
nommément transmission numérique de télévision interactive,
d’audio, de documents imprimés, de messages (jeux d’ordinateur
exclus) au moyen de réseaux mondiaux d’informatique
interconnectés; télédiffusion; télédiffusion par cable; transmission
de nouvelles sous formes d'images et de textes visuels aux
journalistes et aux agences de presse, au moyen de télédiffusion
par cable et de télévision en circuit fermé; audioconférence et
vidéoconférence; transmission électronique de messages;
messagerie électronique vocale; transmission par télécopie;
services de communication téléphonique; services de
télécommunications, nommément transmission électronique de
données, d'images et de documents au moyen de terminaux
informatiques; fourniture de télécommunications téléphoniques et
de données par téléphone, Internet, satellite et ordinateur;
transmission assistée par ordinateur de messages, de données et
d’'images; services de communication par satellite; transmission
d'images par satellites de communication; fourniture
d’informations ayant trait aux télécommunications par les médias
suivants : presse écrite, télévision, satellite, radiotélégraphie,
micro-ondes, ordinateur, téléphone, audio, vidéo, courrier
électronique, Internet et autres médias électroniques, bandes,
disques, disques CD Rom, disques DVD, disquettes, disques
compacts, supports de données magnétiques, disques vierges, et
au moyen de séminaires, conférences, et programmes éducatifs;
diffusion par télévision, radio, satellite et Internet; fourniture
d’'informations dans une vaste gamme de domaines par les

médias suivants presse écrite, télévision, satellite,
radiotélégraphie, micro-ondes, ordinateur, téléphone, audio,
vidéo, courrier électronique, Internet et autres médias

électroniques, bandes, disques, disques CD Rom, disques DVD,
disquettes, disques compacts, supports de données
magnétiques, disques vierges, et au moyen de séminaires,
conférences, et programmes éducatifs; communications par
téléphone, télégraphe, terminal informatique, vidéotex, réseau a
valeur ajoutée (services de télécommunications a valeur ajoutée);
services de télétexte; services de radiomessagerie; services de
messagerie téléphonique; téléimpression; location et crédit-bail
de matériel de télécommunications; fourniture de réseau de

communication a valeur ajoutée, comprenant les services de
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détail en ligne au moyen d'un satellite ou d'un circuit de
télécommunications; échange électronique de données; services
de télégraphie; fourniture d’'un site web, d’une page d’accueil et
d’un babillard, tous présentant des documents de recherche et de
référence dans les domaines suivants affaires, finance,
nouvelles, météorologie, sports, divertissement, voyages, achats,
musique, théatre, films, passe-temps, styles de vie et intérét
général; fourniture d’'une base de données en ligne, interactive,
multimédia pour la vente d’un certain nombre de marchandises et
la fourniture d’un certain nombre de services; services de vente au
détail faisant appel a des ordinateurs et a des réseaux
informatiques; services de télécommunications, nommément
commande informatisée de biens et services, par téléphone et
terminaux informatiques, fourniture d’acces interactif a un réseau
mondial d’informatique pour le transfert et la diffusion d'un large
éventail d’informations; conception et hébergement de pages
d’accueil sur un réseau pour des tiers; fourniture d’'une base de
données intégrée de société par I'Internet, ordinateur et autres
moyens électroniques, disques CD Rom, disques DVD,
disquettes, disques compacts, supports magnétiques et disques
vierges; crédit-bail ou fourniture de temps d'acces a des sites
Web/pages d'accueil de tiers dans les domaines suivants :
affaires, culture, finance, nouvelles, météorologie, sports, jeux,
musique, théatre, films, divertissement, voyages, achats, passe-
temps et autres sujets d'intérét général, au moyen d’'un réseau
mondial interconnecté; dessins de travaux publics, conception
architecturale, génie, dessin industriel, recherche et
développement de produits pour des tiers; analyse et essais
techniques de produits pour des tiers; analyse, essais et
consultation techniques dans le domaine de la création et de
I'exploitation de réseaux, de services d'intégration de réseaux de
communications mondiaux, internationaux et locaux; conception
et développement pour des tiers dans le domaine des installations
de télécommunication et des réseaux de télécommunications;
fourniture d'informations dans une vaste gamme de sujets
d’intérét public au moyen dun réseau interactif de
communications et d’'un réseau mondial. (4) Fourniture de temps
d’acces a un réseau mondial d'informatique; consultation dans les
domaines de la propriété intellectuelle, de I'architecture; fourniture
d’informations dans les domaines suivants : sciences naturelles et
sciences sociales, restaurants, esthétique, droit, cuisine,
géographie, météorologie et mode par les médias suivants :
presse écrite, télévision, satellite, radiotélégraphie, micro-ondes,
ordinateur, téléphone, audio, vidéo, courrier électronique, Internet
et autres médias électroniques, bandes, disques, disques CD
Rom, disques DVD, disquettes, disques compacts, supports de
données magnétiques, disques vierges, et au moyen de
séminaires, conférences et programmes éducatifs; location ou
crédit-bail d'installations pour foires commerciales, expositions,
conférences et séminaires; fourniture a des utilisateurs multiples
d’accés a un babillard électronique dans les domaines suivants :
mode, divertissement, santé, style de vie et autres sujets d'intérét
général; fourniture d'articles de journaux et d'informations
documentaires en ligne dans un certain nombre de domaines;
fourniture de magazines en ligne dans les domaines suivants :
mode, divertissement, santé, mode de vie et autres sujets d'intérét
général; fourniture d'installations en ligne pour linteraction en
temps réel avec d'autres utilisateurs concernant les sujets
d’intérét général sous forme de forum de discussion; cafétérias;

cafés Internet; cafétérias permettant d’'accéder a un réseau
mondial d'informatique; collecte de dettes (pour des tiers), pour
fourniture de renseignements sur des ordinateurs; services
mondiaux de facturation; transferts et transactions électroniques
de fonds; crédit-bail et maintenance de logiciels et d’équipement
pour services de transactions financiéres électroniques fournis au
moyen d’'un réseau de télématique en ligne; services de cartes de
crédit; installation de réseaux de télécommunications, installation
de matériel de communications, maintenance et réparation de
réseaux de télécommunications, maintenance et réparation de
matériel de communications; services d'informatique,
nommément crédit-bail ou fourniture de temps d’acces a une base
de données informatiques/a des sites Web/a des pages d’'accueil/
a des babillards de tiers; services de consultation en informatique;
programmation informatique; conception de réseaux et
d’installations de télécommunications; communication par
téléphone, communication par télécopie, communication par
ordinateur, services de communication par satellite; location de
matériel de télécommunications, consultation en réseaux de
télécommunications, revente de droit d’utilisation des réseaux de
télécommunications; crédit-bail ou fourniture de temps d’'accés a
une base de données informatiques/a des sites Web/a des pages
d’accueil/a des babillards de tiers. Date de priorité de production:
22 janvier 1999, pays: JAPON, demande no: 10-2335 en liaison
avec le méme genre de marchandises (1); 22 janvier 1999, pays:
JAPON, demande no: 10-2336 en liaison avec le méme genre de
marchandises (1); 22 janvier 1999, pays: JAPON, demande no:
10-2337 en liaison avec le méme genre de marchandises (1); 22
janvier 1999, pays: JAPON, demande no: 10-2338 en liaison avec
le méme genre de marchandises (1). Employée: JAPON en
liaison avec les marchandises (1). Enregistrée: JAPON le 16 juin
2000 sous le No. 4392727 en liaison avec les marchandises (1);
JAPON le 16 juin 2000 sous le No. 4392728 en liaison avec les
marchandises (3); JAPON le 16 juin 2000 sous le No. 4392729 en
liaison avec les marchandises (4); JAPON le 30 juin 2000 sous le
No. 4395892 en liaison avec les marchandises (2).

1,008,879. 1999/03/17. DEUTSCHE BAHN AG,
RHEINSTRASSE 2, 55116 MAINZ, GERMANY Representative
for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

RAILION

WARES: (1) Tracks for rail vehicles, namely, rails, switches,
railroad ties, railway crossovers, transport and storage pallets,
containers for the storage and transportation of goods, all
aforementioned goods made of metal. (2) Power engineering
apparatus and instruments, namely, transformers, voltage
regulators, electric converters, distribution consoles, cables for
transmission, transformation, storage, and control; apparatus and
instruments for light current engineering, namely, regulators,
cables, junction boxes, distribution consoles, telegraph wires for
communication engineering, high-frequency engineering and
automatic control engineering; electric apparatus and instruments,
namely, accumulators, ticket dispensers; exposed and unexposed
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camera film; apparatus for recording, storing, processing,
transmission and reproduction of sound and images, namely,
blank videotapes, video screens, camcorders, blank video
cassettes, video recorders, CD players; electric, electronic,
optical, weighting, signaling, checking or teaching apparatus and
instruments, namely, electronic-dynamic systems, devices and
instruments for the remote control of signals, balancing apparatus,
surveying apparatus, surveyors’ levels, binoculars, electronic-
dynamic systems, devices and instruments for the remote control
of railway points, speed indicators, ammeters; apparatus for
recording, storing, processing, transmission and reproduction of
data, namely, magnetic data media, computer memories; blank
magnetic data carriers; phonograph records featuring light music;
music cassettes featuring light music; multimedia software
recorded on CD-ROM for information about timetables, fares and
travels; magnetic coded cards, namely, encoded phone and
customer cards; database and word processing computer
software for providing electronic information and automated
reservations for travelers and transportation of goods; software in
the form of NetWare, firmware and database for providing
electronic information and automated reservations for travelers
and transportation of goods; vehicle location and operational
control systems and safety systems for rail vehicles, namely,
acoustic sound alarms, fire alarms, radiotelegraphy sets, speed
checking apparatus for vehicles, radar apparatus, instruments for
locating vehicles via satellite; computer programs for coordination
of rail vehicles. (3) Air conditioners and ventilators for rail vehicles;
headlights for rail vehicles and motor vehicles. (4) Vehicles,
namely, heavy good vehicles, vans ans automobiles; bicycles; rail
vehicles, namely, passenger carriages and railcards; parts of rall
vehicles, namely, bogies for railway cars, bodies for rail vehicles,
train engines; brakes for rail vehicles. (5) Paper, cardboard and
goods made from these materials, namely, paper towels, paper
napkins, paper handkerchiefs, paper party decorations, cardboard
packaging containers, paper packaging bags, wrapping paper;
printed matter, namely, pamphlets, brochures, journals, leaflets
and prospectuses, all dealing with information about timetables,
fares, travel and transportation; syndicated newspaper columns
dealing with travel and transportation; travel magazines and
books; playing cards; stationery; writing cases, namely, stationery
boxes; postcards; charge cards; phone cards; stationery, writing
and drawing implements, namely, fountain pens, ballpoint pens,
pencils, sold as a unit; office supplies, namely, rubber stamps,
stamp pad inks, letter openers, letter trays, letter files, desk pads,
paper hole punches, paper staplers, paper clips, adhesives for
stationery or household purposes; teaching and instructional
material in the form of printed materials concerning travel and
transportation; globes; blackboards and drawing implements
therefor, namely, chalk; plastic bags for packaging; book covers;
plastic trash bags; plastic document files; non-enclosed gift
customer cards; non-enclosed phone cards. SERVICES: (1)
Maintenance and repair of rail vehicles; maintenance and repair of
machines, tools and implements for rail lines; building
construction, repair and maintenance service for
telecommunication facilities and terminals; construction and
maintenance of railway tracks. (2) Transport of persons and goods
by rail vehicles, motor vehicles, aircraft and ships; operation of rail
vehicle systems, namely, porter services; checking of baggage;
travel arrangements for the transport of persons and goods by rail

vehicles, motor vehicles and ships; arrangements for car parking
spaces for others; rental of cars; traffic information services by
means of electronic facilities; tourist agency services, namely,
organization and arrangements for youth leisure, informative and
educational journeys by water, land and air, organization and
arrangements for rail travel and travelling companions, cultural
information or sports events and performances, tourist and city
information; electronic tracking of consignments, namely,
electronic checking of the location of goods; packaging and
storage of goods, namely, arrangements for storage and
packaging of chemicals, machines, products of the press,
clothing, building material, food, furniture, oil, gas, coal; trolley
services for others; arranging the storage and transport of pallets
and storage containers of wood, plastics or metal by rail vehicles,
motor vehicles and ships for others; rental of rail vehicles, motor
vehicles, ships, machines and tools and implements for trains,
namely, cranes, lift cars, railway couplings, furniture for diner
wagons, anti-theft warning apparatus; operation of a rail line
infrastructure, namely, controlling traffic routing systems, vehicle
location and operational control systems. (3) Entertainment for
passengers or guests aboard trains and cruises by providing films,

video shows, musical performances and party games;
entertainment, sporting and cultural activities, namely,
organization and arrangements for film shows, theater

performances, concerts, and sporting events aboard trains and
cruises; publication of books, magazines and CD’s, namely,
publication and editing of text, graphical image and sound data
which are electronically reproducible and retrieved via data
networks; electronic publishing services, namely, publication of
text and graphic works of others on CD-ROMs featuring travel and
transportation; rental of films, recorded videos, animation and
travel videos; entertainment services, namely, providing film
shows, musical performances, lectures and slide about folklore,
quizzes and party games for others. (4) Technical supervision and
control of traffic routing systems, vehicle location and operational
control systems and safety systems of a rail line infrastructure;
accommodation and boarding reservations in rail-mounted
sleepers, rail vehicles and ships for others; providing expert
opinions and solution in the field of transportation and operating a
rail line; experts witness services in the field of computer programs
for coordination of transportation by rail; rental of
telecommunication data processing facilities; leasing of access
time to use a computer database; projecting and planning of
telecommunication  solutions, namely, electronic  mail,
communications by telephone, satellite transmission; security
guard services; underground and civil engineering for tracks of rail
vehicles, namely, installation and assembly of signaling, radio and
telecommunications facilities for rail vehicles. Priority Filing Date:
September 18, 1998, Country: GERMANY, Application No: 398 53
855.7/39 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Rails pour véhicules ferroviaires,
nommément rails, aiguillages, traverses, jonctions de voies,
palettes de transport et d'entreposage, conteneurs pour
'entreposage et le transport de marchandises, toutes les
marchandises susmentionnées étant en métal. (2) Appareils et
instruments de génie en matiére d'énergie, nommément
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transformateurs, régulateurs de tension, convertisseurs de
courant, consoles de distribution, cables pour transmission,
transformation, entreposage, et commande; appareils et
instruments pour génie de photocourant, nommément
régulateurs, cébles, boites de jonction, consoles de distribution,
fils a télégraphe pour génie des communication, génie haute
fréquence et génie automatique; appareils et instruments
électriques, nommément accumulateurs, distributrices de billets;
pellicule photographique exposée et vierge; appareils pour
enregistrement, conservation, traitement, transmission et
reproduction de sons et dimages, nommément bandes vidéo
vierges, écrans vidéo, caméscopes, vidéocassettes vierges,
magnétoscopes, lecteurs de CD; appareils et instruments
électriques, électroniques, optiques, de pondération, de
signalisation, de vérification ou d’enseignement, nommément
systemes dynamiques électroniques, dispositifs et instruments
pour la télécommande de signaux, appareils a équilibrer,
appareils d'arpentage, niveaux a lunette d'arpenteur, jumelles,
systemes dynamiques électroniques, dispositifs et instruments
pour la télécommande de points de chemin de fer, indicateurs de

vitesse, amperemeétres; appareils pour enregistrement,
conservation, traitement, transmission et reproduction de
données, nommément supports magnétiques de données,

mémoires d'ordinateur; supports de données magnétiques
vierges; microsillons de musique de détente; cassettes de
musique de détente; logiciels multimédia enregistrés sur CD-ROM
pour renseignements en matiére d’horaires, de tarifs et de
voyages; cartes magnétiques codées, nommément cartes-client
et téléphoniques codées; logiciels de base de données et de
traitement de texte pour la fourniture d’information électronique et
de réservations automatisées pour voyageurs et pour le transport
de marchandises; logiciels sous forme de NetWare,
microprogrammes et base de données pour la fourniture
d’information électronique et de réservations automatisées pour
voyageurs et pour le transport de marchandises; systemes de
location de véhicules et de contrdle opérationnel et systemes de
sécurité pour véhicules sur rail, nommément alarmes sonores
acoustigues, alarmes a incendies, ensembles de
radiotélégraphie, appareils de vérification de vitesse pour
véhicules, appareils radar, instruments pour la localisation de
véhicules au moyen de satellites; programmes informatiques pour
la coordination de véhicules sur rail. (3) Climatiseurs et
ventilateurs pour véhicules sur rail; phares pour véhicules sur rail
et véhicules automobiles. (4) Véhicules, nommément véhicules
pour marchandises lourdes, fourgonnettes et automobiles;
bicyclettes; véhicules sur rail, nommément voitures a voyageurs
et wagons de chemin de fer; pieces de véhicules sur rail,
nommément bogies pour wagons, carrosseries pour véhicules sur
rail, moteurs de train; freins pour véhicules sur rail. (5) Papier,
carton et articles constitués de ces matériaux, nommément
essuie-tout, serviettes de table en papier, papiers-mouchoirs,
décorations en papier pour fétes, contenants d’emballage en
carton, sacs demballage en papier, papier demballage;
imprimés, nommément brochures, journaux, dépliants et
prospectus, ayant tous trait a des renseignements en matiere
d’horaires, de tarifs de voyages et de transport; chroniques de
journal souscrites en matiére de voyages et de transport;
magazines et livres sur les voyages; cartes a jouer; papeterie;
nécessaires pour écrire, nommément boites d'articles de

papeterie; cartes postales; cartes de paiement; télécartes;
papeterie, matériel d’'écriture et de dessin, nommément stylos a
encre, stylos a bille, crayons, vendus comme un tout; articles de
bureau, nommément tampons en caoutchouc, encres a tampon,
ouvre-lettres, bacs a courrier, classeurs pour lettres, sous-mains,
poingons a papier, agrafeuses a papier, trombones, articles
adhésifs de papeterie ou de maison; matériel d’instruction et
d’enseignement sous forme d’'imprimés en matiére de voyages et
de transport; globes; tableaux noirs et matériel de dessin connexe,
nommeément craie; sacs de plastique pour emballage; couvertures
de livre; sacs a rebuts en plastique; dossiers de documentation en
plastique; cartes-prime sans enveloppe pour clients; télécartes
sans enveloppe. SERVICES: (1) Entretien et réparation de
véhicules sur rail; entretien et réparation de machines, d’outils et
de matériel pour réseaux de rails; construction de batiments,
service de réparation et d’entretien pour installations et terminaux
de télécommunications; construction et maintenance de rails de
chemin de fer. (2) Transport de personnes et de marchandises par
véhicules sur rail, véhicules automobiles, aéronefs et navires;
exploitation de systémes de véhicules sur rail, nommément
services de porteurs; vérification de bagages; préparatifs de
voyage pour le transport de personnes et de marchandises par
véhicules sur rail, véhicules automobiles et navires; dispositions
en vue d’espaces pour le stationnement de voitures pour des tiers;
location d’automobiles; services d’information sur la circulation
par le biais d'installations électroniques; services d'agence
touristigue, nommément organisation et réservations pour trajets
informatifs, pédagogiques et de loisirs pour jeunes sur I'eau, sur
terre et dans les airs, organisation et réservations pour voyages
en chemin de fer et compagnons de voyage, informations
culturelles ou représentations et événements sportifs,
renseignements touristiques et connexes aux villes; suivi
électronique d’expéditions, nommément vérification électronique
de I'emplacement de marchandises; emballage et entreposage de
marchandises, nommément dispositions pour I'entreposage et
'emballage de produits chimiques, machines, produits de la
presse, vétements, matériau de construction, aliments, meubles,
pétrole, gaz, charbon; services de trolley pour des tiers;
organisation de I'entreposage et du transport de palettes et de
récipients de stockage en bois, en plastique ou en métal par
véhicules sur rail, véhicules automobiles et navires pour des tiers;
location de véhicules sur rail, véhicules automobiles, navires,
machines et outils et accessoires pour trains, nommément grues,
wagons de levage, accouplements de chemin de fer, meubles
pour voitures restaurant, appareils d’avertissement antivols;
exploitation de l'infrastructure d'une ligne ferroviaire, nommément
commande de systémes d'aiguillage du trafic, systemes de
localisation des véhicules et de contrle opérationnel. (3)
Divertissement pour passagers ou clients a bord de trains et de
croisieres par la fourniture de films, spectacles vidéo,
représentations musicales et jeux pour réceptions; activités
sportives, culturelles et de divertissement, nommément
organisation et dispositions pour spectacles de films,
représentations de théatre, concerts, et manifestations sportives a
bord de trains et de croisieres; publication de livres, de magazines
et de disques compacts, nommément publication et édition de
textes, d'images graphiques et de données sonores pouvant étre
reproduits et récupérés électroniguement au moyen de réseaux
de données; services d'édition électronique, nommément
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publication de textes et de graphiques de tiers sur CD-ROM
contenant du matériel relié aux voyages et au transport; location
de films, vidéos enregistrés, vidéos d’'animation et de voyages;
services de divertissement, nommément fourniture de spectacles
de films, représentations musicales, causeries et diaporamas
reliés au folklore, jeux-questionnaires et jeux pour réceptions pour
des tiers. (4) Supervision et contréle techniques de systémes
d’aiguillage du trafic, de systémes de localisation de véhicules et
de contrdle opérationnel et de systemes de sécurité d'une
infrastructure de ligne ferroviaire; réservations d’hébergement et
d’embarquement dans des voitures-lits, véhicules sur rail et
navires pour des tiers; fourniture d'opinions et de solutions
d’experts dans le domaine du transport et de I'exploitation d'une
ligne ferroviaire; services de témoins experts dans le domaine de
programmes informatiques pour la coordination du transport par
rail; location d'installations de traitement des données de
télécommunications; crédit-bail de temps d’acces pour I'utilisation
d'une base de données informatisées; extrapolation et
planification de solutions de télécommunications, nommément
courrier  électronique, = communications par  téléphone,
transmissions par satellite; services de gardiens de sécurité;
génie souterrain et civil pour rails de véhicules sur rail,
nommément installation et montage d'installations de
signalisation, de radio et de télécommunications pour véhicules
sur rail. Date de priorité de production: 18 septembre 1998, pays:
ALLEMAGNE, demande no: 398 53 855.7/39 en liaison avec le
méme genre de marchandises et en liaison avec le méme genre
de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,009,446. 1999/03/23. ALLIANZ AKTIENGESELLSCHAFT,
KOENIGINSTRASSE 28, 80802 MUNICH, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER, BCE PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500,
181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

AAM ALLIANZ

SERVICES: Insurance services; financial services relating to life
insurance, marine insurance, health insurance, accident
insurance, financial loss insurance, medical insurance, vehicle
insurance, travel insurance, fire insurance, guarantee insurance,
pension insurance, liability insurance, mutual insurance, theft
insurance, sport insurance, credit insurance, suretyship
insurance, erection all risk insurance, construction all risk
insurance, aviation insurance, machinery breakdown insurance,
legal protection insurance, assistance insurance, alternative risk
transfer insurance, insurance brokerage, insurance consultancy,
insurance underwriting, reinsurance, insurance estimation,
insurance amount assessment, transportation insurance actuarial;
services relating to capital investment, commercial financing,
international financing, financing services for new technology
business, namely, the provision of financing services in the field of
high technology, namely computer software and hardware
research; financing services, pawn brokerage services;
investment advice, mutual fund services, financial consulting

services, trust management services, pension fund management
services; brokerage services for capital investment, brokerage
services for securities, brokerage services for stocks and bonds,
traveller's cheque issuing services, credit card services, debit card
services, loans financing services, mutual fund services, loan
offering services, financing services for selling on instalment
basis, agency services for drawing loan, bond purchasing
services, real estate services, namely real estate mortgage
lending services; real estate management, real estate appraisal,
real estate brokerage, real estate agency, leasing and rental of
real estate. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'assurances; services financiers ayant trait
a l'assurance-vie, assurance maritime, assurance-santeé,
assurance-accidents, assurance contre les pertes financieres,
assurance meédicale, assurance-véhicules, assurance-voyage,
assurance contre l'incendie, assurance de garantie, assurance-
pension, assurance-responsabilité, assurance mutuelle,
assurance vol, assurance sport, assurance crédit, assurance
caution, assurance tous risques montage, assurance tous risques
construction, assurance aviation, assurance bris de machines,
contre-assurance, assurance-assistance, assurance transfert de
risque variable, courtage en assurances, consultation en
assurance, souscription a une assurance, services de
souscription, estimation d'assurance, évaluation de montant
d’assurance, actuariat d’assurance transport; services ayant trait
a linvestissement de capitaux, financement commercial,
financement international, services de financement pour
entreprises de novotique, nommément fourniture de services de
financement dans le domaine de la haute technologie,
nommément recherche de logiciels et de matériel informatique;
services de financement; services de courtage en garantie;
conseils en matiere d’'investissement, services de fonds mutuels,
services de consultation financiére; services de courtage en
valeurs; services financiers, nommément services de gestion des
actifs, services de change sur les monnaies, services de gestion
de fiducies, services de gestion de caisses de retraite; services de
courtage pour investissement de capitaux, services de courtage
pour valeurs, services de courtage pour actions et obligations,
services d’émission de cheques de voyage, services de cartes de
crédit, services de carte de débit, services de financement de
préts, services de fonds mutuels, services d'offre de préts,
services de financement pour vente par versements, services
d’agence pour I'obtention de préts, services d'achat d’obligations,
services immobiliers, nommément services de préts
hypothécaires en immobilier; gestion immobiliere, évaluation de
biens immobiliers, courtage en immeuble, services d’agence
immobiliere, crédit-bail et location d'immobilier. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

services; securities brokerage services; financial services,
namely, asset management services, currency exchange
04 avril 2001 30 April 04, 2001



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 48, No. 2423

1,009,878. 1999/03/25. NATIONAL CINEMA NETWORK, INC.,
1300 E. 104TH STREET, SUITE 100, KANSAS CITY,
MISSOURI 64131, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

Pﬁié Qﬁé@
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The right to the exclusive use of the word PRE-SHOW is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Movie theatre services, namely, providing pre-feature
entertainment and advertising for use in conjunction with feature
movies. Used in CANADA since at least as early as January 31,
1999 on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot PRE-SHOW en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Services de salle de cinéma, nommément fourniture
de divertissement avant le long métrage principal et publicité pour
utilisation de concert avec des longs métrages. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 31 janvier 1999 en
liaison avec les services.

1,009,920. 1999/03/24. HONEYWELL CONSUMER
PRODUCTS, INC., 250 TURNPIKE ROAD, SOUTHBOROUGH,
MASSACHUSETTS 01772, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

SUPER TECH

The right to the exclusive use of the word SUPER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Portable electric fans. Used in CANADA since at least
as early as December 15, 1998 on wares. Priority Filing Date:
November 02, 1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/580991 in association with the same kind of
wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot SUPER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Ventilateurs électriques portatifs. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que le 15 décembre 1998
en liaison avec les marchandises. Date de priorité de production:
02 novembre 1998, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande
no: 75/580991 en liaison avec le méme genre de marchandises.

1,010,297. 1999/03/30. Yoshida Recreation Products, L.L.C.,
Suite 200, 8338 NE Alderwood Rd., Portland, Oregon, 97220,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MARIE CAPEWELL, SUITE
301 - 1331 HOMER STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B5M5

M3

WARES: (1) Snowboards. (2) T-shirts and hats. (3) Sport bags,
equipment bags, backpacks, goggles, snowboard clothing,
namely jackets, pants, gloves and socks. Used in CANADA since
at least as early as December 02, 1998 on wares (1), (2).
Proposed Use in CANADA on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Planches a neige. (2) Tee-shirts et
chapeaux. (3) Sacs de sport, sacs a équipement, sacs a dos,
lunettes de sécurité, vétements de planche a neige, nommément
vestes, pantalons, gants et chaussettes. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tdt que le 02 décembre 1998 en liaison
avec les marchandises (1), (2). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (3).

1,010,298. 1999/03/30. Yoshida Recreation Products, L.L.C.,
Suite 200, 8338 NE Alderwood Rd., Portland, Oregon, 97220,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MARIE CAPEWELL, SUITE
301 - 1331 HOMER STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B5M5

MILLENNIUM THREE

WARES: (1) Snowboards. (2) T-shirts and hats. (3) Sport bags,
equipment bags, backpacks, goggles, snowboard clothing,
namely jackets, pants, gloves and socks. Used in CANADA since
at least as early as December 02, 1998 on wares (1), (2).
Proposed Use in CANADA on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Planches a neige. (2) Tee-shirts et
chapeaux. (3) Sacs de sport, sacs a équipement, sacs a dos,
lunettes de sécurité, vétements de planche a neige, nommément
vestes, pantalons, gants et chaussettes. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que le 02 décembre 1998 en liaison
avec les marchandises (1), (2). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (3).

1,010,563. 1999/03/31. DELOITTE TOUCHE TOHMATSU, c/o
Martin Frey, Zolliker Strasse, 225, 8008 Zurich, SWITZERLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, SUITE 1100, 1981 MCGILL COLLEGE
AVENUE, MONTREAL, QUEBEC, H3A3C1

DELOITTE CONSULTING

The right to the exclusive use of the word CONSULTING is
disclaimed apart from the trade-mark.
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SERVICES: Management consulting services. Used in CANADA
since at least as early as 1998 on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot CONSULTING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d’experts-conseils en gestion. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que 1998 en liaison avec
les services.

1,010,629. 1999/03/31. THE IAMS COMPANY, One Procter &
Gamble Plaza, P.O. Box 599, Cincinnati, Ohio 45201, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: DIMOCK STRATTON
CLARIZIO LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE 3202, BOX
102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

OMEGACOAT NUTRITIONAL SCIENCE

The right to the exclusive use of the words NUTRITIONAL
SCIENCE is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Pet foods. Used in CANADA since at least as early as
March 1994 on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on
January 28, 1997 under No. 2,034,286 on wares. Benefit of
section 14 is claimed on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots NUTRITIONAL SCIENCE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Nourriture pour animaux de compagnie.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que mars 1994
en liaison avec les marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 28 janvier 1997 sous le No.
2,034,286 en liaison avec les marchandises. Le bénifice de
I'article 14 de la Loi sur les marques de commerce est revendiqué
en liaison avec les marchandises.

1,011,111. 1999/04/07. ENTREPOT DE MONTREAL 1470 INC.,
3455 Jarry Street East, Montreal, QUEBEC, H1z2G1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SWABEY OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE
AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

0N

The right to the exclusive use of the word FRICTION, ROTOR and
F1 is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Vehicle brake pads. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot FRICTION, ROTOR et F1 en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Garnitures de freins de véhicule. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,011,608. 1999/04/09. Gillette Canada Company, 4 Robert
Speck Parkway, Mississauga, ONTARIO, L4X4C5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

OPERATION KIDSMILE

The right to the exclusive use of the word OPERATION is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Charitable and promotional services namely, the
donation of toothbrushes to needy children as part of a related
coupon redemption program. Used in CANADA since at least as
early as 1997 on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot OPERATION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accorde.

SERVICES: Services de bienfaisance et de promotion,
nommément don de brosses a dents aux enfants dans le besoin
dans le cadre d'un programme connexe de remboursement de
coupons. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
1997 en liaison avec les services.

1,011,895. 1999/04/14. America Online, Inc., 22000 AOL Way,
Dulles, Virginia 20166-9323, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHAPIRO, COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT
STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

YOU'VE GOT MAIL

The right to the exclusive use of the word MAIL is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: (1) Games and playthings, namely, electronic and non-
electronic action games, board games, card games, stuffed toys,
stuffed toy animals, toy action figures and accessories therefor,
toy figures, magnetic toy figures, toy weapons, toy vehicles, jigsaw
puzzles, kites, dolls, marbles, beach balls, rubber action balls,
hand held units for playing electronic and video games and video
games cartridges; clothing, namely, shirts, t-shirts, sweat suits,
jackets, sweaters, pants, shorts, socks, belts, and hats; footwear,
namely shoes, boots, slippers, and sandals. (2) Publications and
printed matter, namely, magazines, books, pamphlets, manuals,
catalogues, newspapers, and instructional and teaching materials,
namely books, brochures, handouts and pamphlets, covering
topics of general interest in the fields of computers and
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entertainment; coloring books, decals, posters, postcards, and
calendars. (3) Prerecorded audio and video cassettes and
compact discs, featuring movies, music, interviews, displays of
talent and graphics; computer programs featuring computer
instruction and applications on network operating procedures,
computer game programs, computer game software and
computer peripherals, computer programs for use in electronic
communications for the transmission, retrieval and storage of
data. SERVICES: (1) Telecommunications services, namely,
electronic transmission of data, images, documents, and sound
via a global computer network; electronic voice and malil
messaging, namely, the recording, storage, retrieval and
subsequent transmission of voice and mail data messages via a
global computer information network; facsimile transmission
services. (2) Computer services, namely, providing multiple user
access to computer networks and bulletin board for the transfer
and dissemination of a wide range of information; providing online
computer network facilities for real-time interaction and
communication with other computer users concerning topics of
general interest; providing a wide range of general interest
information via computer networks. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot MAIL en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Jeux et articles de jeu, nommément jeux
d’action électroniques et non électroniques, jeux de combinaison,
jeux de cartes, jouets rembourrés, animaux en peluche, figurines
articulées et accessoires connexes, personnages jouets,
personnages jouets aimantés, armes jouets, véhicules-jouets,
casse-téte, cerfs-volants, poupées, hilles, ballons de plage, balles
de caoutchouc, appareils a main pour jouer a des jeux
électroniques et vidéo et cartouches de jeux vidéo; vétements,
nommément chemises, tee-shirts, survétements, vestes,
chandails, pantalons, shorts, chaussettes, ceintures, et chapeaux;
articles chaussants, nommément chaussures, bottes, pantoufles,
et sandales. (2) Publications et imprimés, nommément
magazines, livres, brochures, manuels, catalogues, journaux, et
matériel instructif et pédagogique, nommément livres, brochures,
documents distribués et brochures, en matiere de sujets d'intérét
général dans le domaine des ordinateurs et du divertissement;
livres a colorier, décalcomanies, affiches, cartes postales, et
calendriers. (3) Cassettes audio et vidéo et disques compacts
préenregistrés contenant des films, de la musique, des entrevues,
des présentations artistiques et des graphiques; programmes
informatiques contenant de I'enseignement et des applications
informatiques en matiére de procédures d’exploitation de réseau,
programmes de jeux informatiques, ludiciels et périphériques,
programmes informatiques utilisés dans les communications
électroniques pour la transmission, la récupération et
I'entreposage de données. SERVICES: (1) Services de
télécommunications, nommément transmission électronique de
données, d’'images, de documents, et de son au moyen d'un
réseau mondial d'informatique; messagerie électronique vocale et
courriel, nommément enregistrement, entreposage, récupération
et transmission subséquente de messages vocaux et de courriels
au moyen d'un réseau global d'information sur ordinateur;
services de ftransmission de télécopies. (2) Services
d’informatigue, nommément fourniture d’'acces d'utilisateurs

multiples aux réseaux d'ordinateurs et aux babillards pour le
transfert et la diffusion d'une vaste gamme d'informations;
fourniture d'installations de réseau informatique en ligne
permettant 'interaction et les communications en temps réel avec
d’autres utilisateurs d’ordinateurs en matiére de sujets d'intérét
général; fourniture d’'une vaste gamme d'informations d'intérét
général au moyen de réseaux d'ordinateurs. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,011,896. 1999/04/14. America Online, Inc., 22000 AOL Way,
Dulles, Virginia 20166-9323, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHAPIRO, COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT
STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

YOUVE GOT PICTURES

The right to the exclusive use of the word PICTURES is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Games and playthings, namely, electronic and non-
electronic action games, board games, card games, stuffed toys,
stuffed toy animals, toy action figures and accessories therefor,
toy figures, magnetic toy figures, toy weapons, toy vehicles, jigsaw
puzzles, kites, dolls, marbles, beach balls, rubber action balls,
hand held units for playing electronic and video games and video
games cartridges; clothing, namely, shirts, t-shirts, sweat suits,
jackets, sweaters, pants, shorts, socks, belts, and hats; footwear,
namely shoes, boots, slippers, and sandals. (2) Publications and
printed matter, namely, magazines, books, pamphlets, manuals,
catalogues, newspapers, and instructional and teaching materials,
namely books, brochures, handouts and pamphlets, covering
topics of general interest in the fields of computers and
entertainment; coloring books, decals, posters, postcards, and
calendars. (3) Prerecorded audio and video cassettes and
compact discs, featuring movies, music, interviews, displays of
talent and graphics; computer programs featuring computer
instruction and applications on network operating procedures,
computer game programs, computer game software and
computer peripherals, computer programs for use in electronic
communications for the transmission, retrieval and storage of
data. SERVICES: (1) Telecommunications services, namely,
electronic transmission of data, images, documents, and sound
via a global computer network; electronic voice and mail
messaging, namely, the recording, storage, retrieval and
subsequent transmission of voice and mail data messages via a
global computer information network; facsimile transmission
services. (2) Computer services, namely, providing multiple user
access to computer networks and bulletin board for the transfer
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and dissemination of a wide range of information; providing online
computer network facilities for real-time interaction and
communication with other computer users concerning topics of
general interest; providing a wide range of general interest
information via computer networks. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot PICTURES en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Jeux et articles de jeu, nommément jeux
d’action électroniques et non électroniques, jeux de combinaison,
jeux de cartes, jouets rembourrés, animaux en peluche, figurines
articulées et accessoires connexes, personnages jouets,
personnages jouets aimantés, armes jouets, véhicules-jouets,
casse-téte, cerfs-volants, poupées, billes, ballons de plage, balles
de caoutchouc, appareils a main pour jouer a des jeux
électroniques et vidéo et cartouches de jeux vidéo; vétements,
nommément chemises, tee-shirts, survétements, vestes,
chandails, pantalons, shorts, chaussettes, ceintures, et chapeaux;
articles chaussants, nommément chaussures, bottes, pantoufles,
et sandales. (2) Publications et imprimés, nommément
magazines, livres, brochures, manuels, catalogues, journaux, et
matériel instructif et pédagogique, nommément livres, brochures,
documents distribués et brochures, en matiere de sujets d'intérét
général dans le domaine des ordinateurs et du divertissement;
livres a colorier, décalcomanies, affiches, cartes postales, et
calendriers. (3) Cassettes audio et vidéo et disques compacts
préenregistrés contenant des films, de la musique, des entrevues,
des présentations artistiques et des graphiques; programmes
informatiques contenant de I'enseignement et des applications
informatiques en matiére de procédures d’exploitation de réseau,
programmes de jeux informatiques, ludiciels et périphériques,
programmes informatiques utilisés dans les communications
électroniques pour la transmission, la récupération et
I'entreposage de données. SERVICES: (1) Services de
télécommunications, nommément transmission électronique de
données, d'images, de documents, et de son au moyen d'un
réseau mondial d'informatique; messagerie électronique vocale et
courriel, nommément enregistrement, entreposage, récupération
et transmission subséquente de messages vocaux et de courriels
au moyen d'un réseau global d'information sur ordinateur;
services de transmission de télécopies. (2) Services
d’'informatique, nommément fourniture d'acces d'utilisateurs
multiples aux réseaux d'ordinateurs et aux babillards pour le
transfert et la diffusion d'une vaste gamme d'informations;
fourniture d'installations de réseau informatique en ligne
permettant I'interaction et les communications en temps réel avec
d’'autres utilisateurs d’ordinateurs en matiére de sujets d'intérét
général; fourniture d’'une vaste gamme d'informations d'intérét
général au moyen de réseaux d'ordinateurs. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,011,906. 1999/04/14. JOHN GALLIANO S.A., a joint stock
company of France, 60 rue d'Avron, 75020 Paris, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SEABY & ASSOCIATES, SUITE 603, 880 WELLINGTON
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1R6K7

JOHN GALLIANO

Consent from John Galliano is of record.

WARES: Optical apparatus and instruments; spectacles;
spectacle cases. Proposed Use in CANADA on wares.

Le consentement de John Galliano a été déposé.

MARCHANDISES: Appareils et instruments d’optique; lunettes;
étuis a lunettes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,012,103. 1999/04/06. Gap (ITM) Inc., 900 Cherry Avenue, San
Bruno, California 94066, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

GAP

WARES: Leather and imitations of leather, and articles made of
leather and imitations of leather, namely leather jackets, leather
vests, leather pants, leather hats, leather jeans, leather shirts,
leather shorts, leather skirts, leather coats, leather dresses,
leather belts, leather gloves, leather neckties, leather slippers,
leather shoes, leather bags, leather cases, leather trunks, leather
backpacks, leather handbags, leather purses, leather wallets,
imitation leather jackets, imitation leather vests, imitation leather
pants, imitation leather hats, imitation leather jeans, imitation
leather shirts, imitation leather shorts, imitation leather skirts,
imitation leather coats, imitation leather dresses, imitation leather
belts, imitation leather gloves, imitation leather neckties, imitation
leather slippers, imitation leather shoes, imitation leather bags,
imitation leather cases, imitation leather trunks, imitation leather
backpacks, imitation leather handbags, imitation leather purses,
imitation leather wallets. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cuir et simili-cuir, et articles constitués de cuir
et de simili-cuir, nommément articles en cuir : vestes, gilets,
pantalons, chapeaux, jeans, chemises, shorts, jupes, manteaux,
robes, ceintures, gants, cravates, pantoufles, chaussures, sacs,
étuis, malles, sacs a dos, sacs a main, porte-monnaie,
portefeuilles; articles en simili-cuir : vestes, gilets, pantalons,
chapeaux, jeans, chemises, shorts, jupes, manteaux, robes,
ceintures, gants, cravates, pantoufles, chaussures, sacs, étuis,
malles, sacs a dos, sacs a main, porte-monnaie, portefeuilles.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,013,012. 1999/04/23. Inn Crystal VertriebsgmbH, Industriezeile
24, 5280 Braunau am Inn, AUSTRIA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BROUILLETTE
KOSIE, 1100 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, 25TH FLOOR,
MONTREAL, QUEBEC, H3B5C9

LISA MORI

The right to the exclusive use of the word MORI is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Glassware namely crystal and lead crystal glassware.
Priority Filing Date: February 26, 1999, Country: GERMANY,
Application No: 399 11 361.4/21 in association with the same kind
of wares. Used in GERMANY on wares. Registered in
GERMANY on May 27, 1999 under No. 399 11 361.4 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot MORI en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Verrerie, nommément verrerie en cristal et en
cristal au plomb. Date de priorité de production: 26 février 1999,
pays: ALLEMAGNE, demande no: 399 11 361.4/21 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ALLEMAGNE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée: ALLEMAGNE le
27 mai 1999 sous le No. 399 11 361.4 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,013,196. 1999/04/23. LEDIBERG S.P.A. a Joint-stock Society,
Via Dante Alighieri 12, 24060 SAN PAOLO D’ARGON,
(BERGAMO), ITALY Representative for Service/Représentant
pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X2

CASTELLI

WARES: Diaries, pocket diaries, spiral diaries, ring binded diaries,
school notebooks, index books, address books, memorandum
books, pads, business card files, catalogues, calendars; Used in
CANADA since at least as early as January 1994 on wares.

MARCHANDISES: Agendas, agendas de poche, agendas a
reliure spirale, agendas a reliure a anneaux, cahiers scolaires,
répertoires, carnets d'adresses, cahiers de bulletins, blocs,
fichiers de cartes de visite, catalogues, calendriers; Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que janvier 1994 en liaison
avec les marchandises.

1,013,251. 1999/04/26. Teraklin AG, Friedrich-Barnewitz-Strasse
4, D-18119 Rostock, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX
806, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

diaMARS

WARES: Pharmaceutical and medical preparations for
extracorporeal blood treatment and for biotechnological protein
cleansing for medical purposes; medical equipment and
instruments, namely medical equipment for extracorporeal
dialysis and for clinical and biotechnological protein cleansing.
SERVICES: Medical services and laboratory research in the field
of extracorporeal dialysis and clinical and biotechnological protein
cleansing. Used in GERMANY on wares. Registered in
GERMANY on September 10, 1998 under No. 398 39 434 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques et médicales
de traitement de la circulation extra-corporéale et de purification
biotechnologique des protéines pour fins médicales; équipement
et instruments médicaux, nommément équipement médical de
dialyse extra-corporéale, et de purification clinique et
biotechnologique des protéines. SERVICES: Services médicaux
et recherche en laboratoire dans le domaine de la dialyse extra-
corporéale, et de la purification clinique et biotechnologique des
protéines. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée: ALLEMAGNE le 10 septembre 1998
sous le No. 398 39 434 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,013,266. 1999/04/26. The Avicon Group, Inc., 220 North Main
Street, Suite 201, Natick, Massachusetts 01760, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO, COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

AVICON

SERVICES: Consulting services in the fields of information
technology, computer technology and supply chain distribution;
systems integration for others; software development and
programming services for others. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in UNITED STATES OF
AMERICA on September 19, 2000 under No. 2,388,511 on
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de consultation dans le domaine de la
technologie de 'information, de la technologie des ordinateurs et
du processus d’approvisionnement; intégration de systémes pour
des tiers; services d'élaboration de logiciels et de programmation
pour des tiers. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les services. Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 19
septembre 2000 sous le No. 2,388,511 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,014,172. 1999/04/30. BUSH HOLDING Société francaise a
responsabilité limitée, 40 Avenue Edouard Vaillant, 92100
Boulogne Billancourt, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: BROUILLETTE KOSIE, 1100
RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, 25TH FLOOR, MONTREAL,
QUEBEC, H3B5C9

CHAPELIER

MARCHANDISES: (1) Peaux danimaux et tissus imitant les
peaux d'animaux; bagages, nommément malles et valises;
parapluies, parasols et cannes; fouets et selleries. Sacs,
nommément sacs a bandoulieres, sacs de voyage; attaché-case,
sacs d’alpinistes, sacs pour 'emballage, sacs de plage, sacs a
main, sacs a dos, sacs d'écoliers, bourses, sacs housse pour
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vétements, porte-documents, porte-cartes, portefeuilles,
gibeciéres; valises, mallettes pour articles de toilette; cartables;
étuis pour clés, mallettes pour documents, porte-monnaie non en
métaux précieux; serviettes de maroquinerie, pochettes. (2)
Vétements pour hommes, femmes et enfants, nommément
manteaux, vestes, pantalons, costumes, chemises pour hommes,
jupes, tailleurs, chemisiers, robes, tee-shirts, pull-overs,
vétements de bain, nommément maillots de bain; tenues de plage,
nommément paréos, manteaux de plage; survétements,
vétements de loisir, nommément survétements athlétiques, tee-
shirts, pantalons en coton ouaté, jeans, gilets, blousons,
manteaux, coupe-vent, anoraks, parkas, maillots de sport,
chemises, chemisettes, pull-overs, habillement pour golfeurs
nommément casquettes, visiéres, gants, tee-shirts, pull-overs,
vestes, pantalons, shorts, jupes, chaussettes, chaussures pour le
golf, lunettes; sous-vétements, peignoirs de bain, robes de
chambres, salopettes, cravates, foulards, écharpes, chéles,
gants, casquettes, visiéres, ceintures; chaussures nommément
souliers, sandales, bottes, espadrilles. Employée: FRANCE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée: FRANCE le 24 mai
1995 sous le No. 95/573046 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: (1) Animal skins and fabrics simulating animal skins;
luggage, namely trunks and suitcases; umbrellas, parasols and
canes; whips and saddlery. Bags, namely shoulder bags, travel
bags; attaché cases, climbing bags, packaging bags, beach bags,
hand bags, backpacks, school bags, purses, garment bags,
briefcases, card cases, portfolios, game bags; suitcases, vanity
cases; satchels; key cases, document cases, coin holders not
made of precious metals; leatherware attaché cases, pouches. (2)
Clothing for men, women and children, namely coats, jackets,
pants, suits, men’s shirts, skirts, women'’s suits, shirt blouses,
dresses, T-shirts, pullovers, swim wear, namely swim suits; beach
wear, namely pareos, beach jackets; sweatsuits and casual wear,
namely track suits, T-shirts, sweatpants, jeans, jerseys, waist-
length jackets, coats, wind-resistant jackets, anoraks, parkas,
casual jerseys, shirts, shirtwaists, pullovers, golf wear, namely
peak caps, visor hats, gloves, T-shirts, pullovers, jackets, pants,
shorts, skirts, socks, golf shoes, glasses; underwear, peignoirs,
bathrobes, overalls, neckties, scarves, shoulder scarves, shawls,
gloves, peak caps, visor hats, belts; footwear, namely shoes,
sandals, boots, sneakers. Used in FRANCE on wares.
Registered in FRANCE on May 24, 1995 under No. 95/573046 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,015,181. 1999/05/11. Eric van Damme, Rue Bollinckx 41, B-

WARES: Technical oils and greases; synthetic and mineral based
lubricants namely, lubricating oils, lubricating pastes, lubricating
greases, lubricating gels, lubricating powders; parts of machinery,
namely lubricators that function to apply grease or oil in a
controlled manner, for use in a wide variety of industrial
applications; lubricating pumps, central lubricating constructions
and parts thereof namely jacks, tubing, pipe fittings and valves.
SERVICES: Installation, servicing and repair of devices for
lubricating, lubricating constructions and central lubricating
constructions. Used in CANADA since at least as early as
February 1998 on wares and on services.

MARCHANDISES: Huiles et graisses a usage technique;
lubrifiants synthétiques et minéraux, nommément produits de
graissage et de lubrification suivants : huiles, pates, graisses,
gels, poudres; pieces de machinerie, nommément lubrificateurs
qui appliquent la graisse ou I'huile de fagcon contrblée, servant
dans une vaste gamme d’applications industrielles; pompes de
graissage, installations de graissage centralisé et leurs pieces,
nommeément crics, tubage, accessoires de tuyauterie et robinets.
SERVICES: Installation, entretien et réparation de dispositifs de
graissage, installations de graissage et installations de graissage
centralisé. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
février 1998 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,015,205. 1999/05/12. AMORA MAILLE, 48, quai Nicolas Rolin,
21000 Dijon, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: UNILEVER CANADA
LIMITED, OFFICE OF THE GENERAL COUNSEL, 160 BLOOR
STREET EAST, SUITE 1500, TORONTO, ONTARIO, M4W3R2

AMORA

WARES: (1) Sauces flavored with lemon, fine herbs, vegetables,
pickles, mustard, garlic or any combination of the above;
dressings; ketchup; and mayonnaise. (2) Sauces, namely ketchup
and mayonnaise; and dressings. Used in FRANCE on wares (2).
Registered in FRANCE on October 24, 1986 under No. 1 376 286
on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Sauces aromatisées au citron, aux fines
herbes, aux légumes, aux marinades, a la moutarde, a l'ail ou
avec nlimporte quelle combinaison des ingrédients
susmentionnés; vinaigrettes; ketchup; et mayonnaise. (2) Sauces,
nommément ketchup et mayonnaise; et vinaigrettes. Employée:
FRANCE en liaison avec les marchandises (2). Enregistrée:
FRANCE le 24 octobre 1986 sous le No. 1 376 286 en liaison avec

1070 Bruxelles, BELGIUM Representative for Service/ . I .
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER :22 22:22223:222 ((i)) Emploi projeté au CANADA en liaison avec
GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET, OTTAWA, '
ONTARIO, K1P5Y7
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1,015,476. 1999/05/17. OMNIPOINT CORPORATION (a
Delaware corporation), 3 Bethesda Metro Center, Suite 400,
Bethesda, Maryland 20814, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

The right to the exclusive use of the representation of the cellular
telephone is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Personal communication services, namely, local and
long-distance services for business and home, data network
services, voice messaging services, paging services, E-mall
services, call forwarding services, call waiting services, facsimile
services, wireless local loop network services, and network
services for the use of personal communication services. Priority
Filing Date: November 25, 1998, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/595,644 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on
October 26, 1999 under No. 2,289,088 on services.

Le droit a l'usage exclusif de la représentation du téléphone
cellulaire en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de communications personnelles,
nommément services locaux et interurbains pour I'entreprise et la
maison, services de réseau de données, services de messagerie
vocale, services de téléappel, services de courrier électronique,
services de renvoi d’appels, services de mise en attente, services
de télécopie, services de réseau en boucle local sans fil, et
services de réseau pour l'utilisation de services de
communications personnelles. Date de priorité de production: 25
novembre 1998, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no:
75/595,644 en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
services. Enregistrée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 26 octobre
1999 sous le No. 2,289,088 en liaison avec les services.

1,015,709. 1999/05/17. ERNST & YOUNG, a U.K. Partnership,
Becket House, 1 Lambeth Palace Road, London SE1 7EU,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY
AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

CSF

SERVICES: Advertising and promotional services, namely
advising others in advertising and promotion of their products and
services; personnel and recruitment services, namely providing
advice and assistance to others on the issues arising from
recruitment, retention and termination of personnel; business and
management advice, namely advice and assistance to
management on aspects of creating, building and maintaining a
business, consultancy, information namely the provision of
business information services and research; accounting, auditing
and bookkeeping; tax preparation and consulting services; data
processing services; business management consulting services in
the field of information technology; provision of business
information; including all the aforesaid services provided via
telecommunications networks, by online delivery and by way of
the Internet and the World Wide Web; arranging and advisory
services in relation to all the aforesaid; financial management,
namely assistance, advisory services, consultancy, provision of
information and research in the field of finance, information
namely the provision of business information services and
research services; tax and duty services; insolvency services;
investment services; valuation services; real estate services; real
estate agency and appraisal; real estate management; provision
of financial information; including all the aforesaid services
provided via telecommunications networks, by online delivery and
by way of the Internet and the World Wide Web; arranging and
advisory services in relation to all the aforesaid; consultancy,
advisory services, assistance, analysis, design, evaluation and
programming services relating to computer software, firmware,
hardware and to the Internet and World Wide Web and to
information technology; consultancy and advisory services
relating to the evaluation, choosing and implementation of
computer software, firmware, hardware and of information
technology and of data-processing systems; rental and licensing
of computer software, firmware and hardware; provision of
information relating to technical matters, legal matters, information
technology, and to intellectual property, including that provided via
telecommunications networks, by online delivery and by way of
the Internet and the World Wide Web; legal services; legal and tax
advice and representation of others in legal and tax matters; legal
research; management of intellectual property; arranging and
advisory services in relation to the aforesaid. Priority Filing Date:
November 23, 1998, Country: UNITED KINGDOM, Application
No: 2182806 in association with the same kind of services. Used
in UNITED KINGDOM on services. Registered in UNITED
KINGDOM on August 25, 2000 under No. 2182806 on services.
Proposed Use in CANADA on services.
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SERVICES: Services de publicité et de promotion, nommément
conseils a des tiers concernant la publicité et la promotion de leurs
produits et services; services de personnel et de recrutement,
nommément fourniture de conseils et d'aide a des tiers sur les
questions concernant le recrutement, la conservation et la
cessation d’emploi; conseils en affaires et en gestion,
nommément conseils et aide en gestion sur les questions de
création, de construction et d'entretien d'une entreprise,
consultation, information, nommément fourniture de services de
renseignements commerciaux et de recherche; comptabilité,
vérification et tenue de livres; services de consultation et de
préparation de déclarations; services de traitement de données;
services de consultation en gestion des affaires dans le domaine
de la technologie de I'information; fourniture de renseignements
commerciaux, y compris tous les services précités fournis au
moyen de réseaux de télécommunications, par transmission en
ligne et au moyen d’Internet et du World Wide Web; services
d’organisation et de conseils en rapport avec tout ce qui précede;
gestion financiere, nommément aide, services consultatifs,
fourniture d’information et de recherche dans le domaine des
finances, information, nommément fourniture de services de
renseignements commerciaux et de services de recherche;
services fiscaux et de douanes; services concernant I'insolvabilité;
services dinvestissement; services d’évaluation; services
immobiliers; agence immobiliere et évaluation; gestion
immobiliere; fourniture d’'information financiére, y compris tous les
services précités fournis au moyen de réseaux de
télécommunications, par transmission en ligne et au moyen
d’Internet et du World Wide Web; services d'organisation et
services consultatifs en rapport avec tout ce qui précede;
consultation, conseils, aide, analyse, conception, évaluation et
services de programmation ayant trait aux logiciels, aux
microprogrammes, au matériel informatique et a Internet et au
World Wide Web et a la technologie de l'information; services de
consultation et de conseils ayant trait a I'évaluation, au choix et a
la mise en oeuvre de logiciels, de microprogrammes, de matériel
informatique et de la technologie de l'information et de systémes
de traitement de données; location et utilisation sous licence de
logiciels, de microprogrammes et de matériel informatique;
fourniture d’information ayant trait aux questions techniques, aux
questions de droit, a la technologie de l'information, et a la
propriété intellectuelle, y compris celle fournie au moyen de
réseaux de télécommunications, par transmission en ligne et au
moyen d’Internet et du World Wide Web; services juridiques;
conseils juridiques et en matiére de fiscalité et représentation de
tiers sur les questions juridiques et en matiére de fiscalité;
recherche juridique; gestion de la propriété intellectuelle; services
d’organisation et de conseils en rapport avec les services précités.
Date de priorité de production: 23 novembre 1998, pays:
ROYAUME-UNI, demande no: 2182806 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les
services. Enregistrée: ROYAUME-UNI le 25 aodt 2000 sous le
No. 2182806 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,015,710. 1999/05/17. ERNST & YOUNG, a U.K. Partnership,
Becket House, 1 Lambeth Palace Road, London SE1 7EU,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY
AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

CSF CLIENT SERVICE FRAMEWORK

The right to the exclusive use of the word SERVICE is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Advertising and promotional services, namely
advising others in advertising and promotion of their products and
services; personnel and recruitment services, namely providing
advice and assistance to others on the issues arising from
recruitment, retention and termination of personnel; business and
management advice, namely advice and assistance to
management on aspects of creating, building and maintaining a
business, consultancy, information namely the provision of
business information services and research; accounting, auditing
and bookkeeping; tax preparation and consulting services; data
processing services; business management consulting services in
the field of information technology; provision of business
information; including all the aforesaid services provided via
telecommunications networks, by online delivery and by way of
the Internet and the World Wide Web; arranging and advisory
services in relation to all the aforesaid; financial management,
namely assistance, advisory services, consultancy, provision of
information and research in the field of finance, information
namely the provision of business information services and
research services; tax and duty services; insolvency services;
investment services; valuation services; real estate services; real
estate agency and appraisal; real estate management; provision
of financial information; including all the aforesaid services
provided via telecommunications networks, by online delivery and
by way of the Internet and the World Wide Web; arranging and
advisory services in relation to all the aforesaid; consultancy,
advisory services, assistance, analysis, design, evaluation and
programming services relating to computer software, firmware,
hardware and to the Internet and World Wide Web and to
information technology; consultancy and advisory services
relating to the evaluation, choosing and implementation of
computer software, firmware, hardware and of information
technology and of data-processing systems; rental and licensing
of computer software, firmware and hardware; provision of
information relating to technical matters, legal matters, information
technology, and to intellectual property, including that provided via
telecommunications networks, by online delivery and by way of
the Internet and the World Wide Web; legal services; legal and tax
advice and representation of others in legal and tax matters; legal
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research; management of intellectual property; arranging and
advisory services in relation to the aforesaid. Priority Filing Date:
November 24, 1998, Country: UNITED KINGDOM, Application
No: 2182823 in association with the same kind of services. Used
in UNITED KINGDOM on services. Registered in UNITED
KINGDOM on August 18, 2000 under No. 2182823 on services.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot SERVICE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de publicité et de promotion, nommément
conseils a des tiers concernant la publicité et la promotion de leurs
produits et services; services de personnel et de recrutement,
nommément fourniture de conseils et d'aide a des tiers sur les
guestions concernant le recrutement, la conservation et la
cessation d’emploi; conseils en affaires et en gestion,
nommément conseils et aide en gestion sur les questions de
création, de construction et d'entretien d'une entreprise,
consultation, information, nommément fourniture de services de
renseignements commerciaux et de recherche; comptabilité,
vérification et tenue de livres; services de consultation et de
préparation de déclarations; services de traitement de données;
services de consultation en gestion des affaires dans le domaine
de la technologie de l'information; fourniture de renseignements
commerciaux, y compris tous les services précités fournis au
moyen de réseaux de télécommunications, par transmission en
ligne et au moyen d’Internet et du World Wide Web; services
d’organisation et de conseils en rapport avec tout ce qui précede;
gestion financiere, nommément aide, services consultatifs,
fourniture d’information et de recherche dans le domaine des
finances, information, nommément fourniture de services de
renseignements commerciaux et de services de recherche;
services fiscaux et de douanes; services concernant I'insolvabilité;
services dinvestissement; services d’évaluation; services
immobiliers; agence immobiliere et évaluation; gestion
immobiliere; fourniture d'information financiére, y compris tous les
services précités fournis au moyen de réseaux de
télécommunications, par transmission en ligne et au moyen
d’Internet et du World Wide Web; services d’organisation et
services consultatifs en rapport avec tout ce qui précede;
consultation, conseils, aide, analyse, conception, évaluation et
services de programmation ayant trait aux logiciels, aux
microprogrammes, au matériel informatique et a Internet et au
World Wide Web et a la technologie de I'information; services de
consultation et de conseils ayant trait a I’évaluation, au choix et a
la mise en oeuvre de logiciels, de microprogrammes, de matériel
informatique et de la technologie de 'information et de systémes
de traitement de données; location et utilisation sous licence de
logiciels, de microprogrammes et de matériel informatique;
fourniture d’information ayant trait aux questions techniques, aux
questions de droit, a la technologie de linformation, et a la
propriété intellectuelle, y compris celle fournie au moyen de
réseaux de télécommunications, par transmission en ligne et au
moyen d’Internet et du World Wide Web; services juridiques;
conseils juridiques et en matiére de fiscalité et représentation de
tiers sur les questions juridiques et en matiére de fiscalité;
recherche juridique; gestion de la propriété intellectuelle; services
d’organisation et de conseils en rapport avec les services précités.

Date de priorité de production: 24 novembre 1998, pays:
ROYAUME-UNI, demande no: 2182823 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les
services. Enregistrée: ROYAUME-UNI le 18 aoit 2000 sous le
No. 2182823 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,016,232. 1999/05/20. HANNON, Neil, trading as The Divine
Comedy, Top Floor, 1, Cowcross Street, London, EC1IM 3DR,
England, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: DENNISON ASSOCIATES,
133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301, TORONTO,
ONTARIO, M5H2L7

THE DIVINE COMEDY

The right to the exclusive use of the word COMEDY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Blank compact discs, blank audio cassettes, blank video
discs, blank video tapes; compact discs, audio cassettes, video
tapes, audio tapes, digital audio tapes, all featuring music and/or
dancing and/or singing and/or movie shows; compact disc
recorders, compact disc players, video disc recorders, video disc
players, video tape recorders, video tape players, cameras,
cameras recording digitally stored images, mini discs, compact
disc videos, pre-recorded DVDs, pre-recorded CD Roms; disc
drives, pre-recorded cassette tapes, phonographic records;
computer software for computer games and computer
entertainment; tapes, discs, filaments, microchips and electronic
circuits, all for electronic magnetic and optical recording; electrical
and electronic games; programme cartridges and discs for
electronic games, computer video games and video output
games; motion picture films, pre-recorded video cassettes; pre-
recorded records, tapes and video discs; sunglasses and
sunglass cases; spectacles and spectacle cases; stationery,
namely blank paper and envelopes; magazines, news sheets,
writing instruments, namely pens, pencils, crayons, erasers,
rulers; pencil sharpeners; pencil boxes and cases; pencil holders;
prints; pictures; posters; photographs; photograph albums;
banners; clip boards; ring binders; folders; notebooks; notepads;
diaries; calendars; greeting cards; postcards; stickers; bumper
stickers; transfers; decalcomanias and playing cards; clothing,
namely, T-shirts, shirts, sweatshirts, sweaters, jackets, polo shirts,
camisole tops, anoraks and fleeces; shoes, training shoes, boots,
hats and caps. SERVICES: Education and entertainment film
productions; entertainment namely; light shows, live music
concerts, live dance shows, live musical band performances, radio
and television performances in the field of dance, music and
drams; spoken word performances; performing of music,
performing of singing and sound recording. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot COMEDY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Disques compacts vierges, cassettes audio
vierges, vidéodisques vierges, bandes vidéo vierges; disques
compacts, audiocassettes, bandes vidéo, bandes sonores,
bandes sonores numériques, tous de musique et/ou de danse et/
ou de chant et/ou de films cinématographiques; enregistreurs de
disques compacts, lecteurs de disques compacts, enregistreurs
de vidéodisques, lecteurs de vidéodisques, magnétoscopes,
lecteurs de bandes vidéo, appareils-photo, appareils-photo qui
permettent I'enregistrement d’'images entreposées
numériqguement, mini-disques, vidéos sur disques compacts,
disques numériques polyvalents préenregistrés, disques
compacts préenregistrés; lecteurs de disques, bandes en
cassettes préenregistrées, disques phonographiques; logiciels
pour jeux d’ordinateur et divertissement par ordinateur; bandes,
disques, filaments, micropuces et circuits électroniques, tous pour
les enregistrements électroniques, magnétiques et optiques; jeux
électriques et électroniques; cartouches et disques de
programmes pour jeux électroniques, jeux vidéo informatiques et
jeux vidéo; films cinématographiques, vidéocassettes
préenregistrées; disques, bandes et vidéodisques préenregistrés;
lunettes de soleil et étuis de lunettes de soleil; lunettes et étuis a
lunettes; papeterie, nommément papier vierge et enveloppes;
magazines, feuilles de nouvelles, instruments d'écriture,
nommément stylos, crayons, crayons a dessiner, gommes a
effacer, regles; taille-crayons; boites et étuis a crayons; porte-
crayons; estampes; images; affiches; photographies; albums a
photos; banniéres; planchettes a pince; classeurs a anneaux;
chemises; cahiers; bloc-notes; agendas; calendriers; cartes de
souhaits; cartes postales; autocollants; autocollants pour pare-
chocs; décalcomanies; décalcomanies et cartes a jouer;
vétements, nommément tee-shirts, chemises, pulls
d’entrainement, chandails, vestes, polos, cache-corsets, anoraks
et doudounes; chaussures, chaussures d’entrainement, bottes,
chapeaux et casquettes. SERVICES: Productions
cinématographiques pédagogiques et divertissantes;
divertissement, nommément spectacles de lumiere, concerts
musicaux en direct, spectacles de danse en direct,
représentations d’ensembles musicaux en direct, représentations
a la radio et & la télévision dans le domaine de la danse, de la
musique et des drames; représentations orales; représentations
musicales, représentations de chant et enregistrement sonore.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,016,472. 1999/05/17. C & H FIRE SUPPRESSION SYSTEMS
INC., Unit 103, 274 Shirley Avenue, Kitchener, ONTARIO,
N2B2E1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
1020, COMMERCE HOUSE, 50 QUEEN STREET NORTH,
KITCHENER, ONTARIO, N2H6M2

FIREACAD

WARES: Computer software for use in the design of fire sprinkler
systems. SERVICES: Technical support and training in the design
of fire sprinkler systems. Used in CANADA since at least as early
as 1994 on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels utilisés pour la conception de
systemes d’extincteurs automatiques. SERVICES: Soutien
technique et formation en conception de systémes d’extincteurs
automatiques. Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t
que 1994 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,016,913. 1999/05/27. NADIA BAKIR, 65 Harbour Square, Suite
2006, Toronto, ONTARIO, M5J2L4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: DURIYA PATEL, (MEYER,
WASSENAAR & BANACH), ROYAL BANK BUILDING, 5001
YONGE STREET, SUITE 301, NORTH YORK, ONTARIO,
M2N6P6

PURE FIX

The right to the exclusive use of the word PURE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Candy bars, carob snhack bars, chocolate snack bars,
carob health bars, chocolate health bars, carob energy bars,
chocolate energy bars. Used in CANADA since May 01, 1999 on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot PURE en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Barres de friandises, golters au caroube,
godters au chocolat, barres de santé au caroube, barres de santé
au chocolat, barres énergétiques au caroube, barres énergétiques
au chocolat. Employée au CANADA depuis 01 mai 1999 en
liaison avec les marchandises.

1,017,082. 1999/05/28. REX INC., 19 Killarney Street, Richmond
Hill, ONTARIO, L4B3G4

ekt i

' -. 11' i
ERRLE OFAICE ]
The mark consists of a parrot on a branch bearing a few leaves.
The parrot is surrounded at the top with the words PARROT
BRAND; on the left with the word NET WT.; on the right with the
words 10 Lbs and at the bottom with the words BASMATI RICE.
At the upper left and right corners, there is a leaf. At the extreme
bottom of the mark, the words PEARLS OF RICE appear. All this
appears on a background reproducing a canvas bag. The lines are
part of the trade-mark.
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The drawing is not lined for color.

The right to the exclusive use of the words BASMATI, RICE, NET
WT. and 10 LBS is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Rice. Used in CANADA since at least February 1997 on
wares.

La marque est composée d'un perroquet sur une branche portant
quelques feuilles. Le perroquet est entouré sur le dessus par les
mots PARROT BRAND; sur la gauche par les mots NET WT.; sur
la droite par les mots 10 Lbs et au bas par les mots BASMATI
RICE. Dans les coins supérieurs gauche et droit, se trouve une
feuille. Dans la partie tout au bas de la marque, apparaissent les
mots PEARLS OF RICE. Le tout est sur un fond reproduisant un
sac en toile. Les lignes font partie de la marque de commerce.

La partie hachurée du dessin n’est pas en couleur.

Le droit a 'usage exclusif des mots BASMATI, RICE, NET WT. et
10 LBS en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Riz. Employée au CANADA depuis au moins
février 1997 en liaison avec les marchandises.

1,017,359. 1999/06/01. Andrews Hockey Growth Programs Inc.,
72 Juniper Lane, PO Box 99, Slemon Park, PRINCE EDWARD
ISLAND, COB2A0

FIERCE WARRIOR

WARES: Athletic clothing, namely shirts, golf shirts, t-shirts,
sweaters, shorts, pants, jackets, jogging suits, bags, namely
sports bags, hand bags, travel bags, socks, caps, pre-recorded
audio and video CD’s and video cassettes containing sports
statistics software, sports management software, sports video
games, hockey equipment, namely skates, helmets, gloves, shin
pads, hockey sticks, shoulder pads, elbow pads, hockey
undergarments and publications namely magazines, brochures
and catalogues. SERVICES: Stories and information on sports
through the operation of a web site and the distribution of pre-
recorded videos and CD’s over the internet; operation of an on-line
retail sports store by means of the internet and operation of a chat
room and radio program over the internet. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Vétements  d'exercice, nommément
chemises, polos de golf, tee-shirts, chandails, shorts, pantalons,
vestes, tenues de jogging, sacs, nommément sacs de sport, sacs
a main, sacs de voyage, chaussettes, casquettes, disques
compacts audio et vidéo et cassettes vidéo préenregistrés
contenant des logiciels de statistiques de sports, logiciels de
gestion de sports, jeux vidéo de sports, équipements de hockey,
nommément patins, casques, gants, protége-tibias, batons de
hockey, épauliéres, coudiéres, sous-vétements de hockey et
publications, nommément revues, brochures et catalogues.
SERVICES: Nouvelles et informations en matiere de sports par
I'exploitation d’'un site Web et la distribution de vidéos et de
disques compacts préenregistrés par Internet; exploitation d'un
magasin de détail d’articles de sports en ligne par Internet et
exploitation d’un groupe de discussion et d'une émission de radio
par Internet. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,017,688. 1999/07/09. ITM ENTREPRISES Société Anonyme,
24, rue Auguste-Chabrieres, 75015 PARIS, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

BOISILOR

MARCHANDISES: Pate de bois. Vernis, laques; préservatifs
contre la détérioration du bois; produits pour vitrifier les parquets,
nommément vitrificateurs; matiéres tinctoriales pour le bois se
présentant sous forme liquide ou solide. Cire a polir les meubles.
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: FRANCE le 14 ao(t 1997 sous le No. 97691737 en
liaison avec les marchandises.

WARES: Wood pulp. Varnishes, lacquers; wood preservatives;
products for the vitrification of wood flooring, namely vitrifiers;
wood stains in liquid or solid form. Furniture polishing wax. Used
in FRANCE on wares. Registered in FRANCE on August 14,
1997 under No. 97691737 on wares.

1,018,014. 1999/06/07. VAXGEN, INC., 1000 Marina Boulevard,
Brisbane, California 94005, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

AIDSVAX

WARES: (1) Vaccines, namely human vaccines. (2)
Pharmaceutical vaccines, namely human vaccines for HIV. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on March 16, 1999 under No.
2,232,575 on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Vaccins, nommément vaccins pour les
humains. (2) Vaccins pharmaceutiques, nommément vaccins
pour les humains atteints du VIH. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2). Enregistrée:
ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 16 mars 1999 sous le No.
2,232,575 en liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,018,185. 1999/06/08. CAREERBUILDER, INC., 11495 Sunset
Hills Road, Suite 210, Reston, Virginia 20190, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BAKER MCLACHLEN, 112 KENT STREET,
SUITE 2001, P.O. BOX 2780, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W8

CAREERBUILDER NETWORK

The right to the exclusive use of the word NETWORK is
disclaimed apart from the trade-mark.
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SERVICES: Providing on-line personnel recruitment and
personnel management information and job search information.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered
in UNITED STATES OF AMERICA on December 21, 1999 under
No. 2,302,738 on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot NETWORK en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Fourniture dinformation en recrutement de
personnel et en gestion de personnel et d’'information pour la
recherche demploi en ligne. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 21 décembre 1999 sous le No. 2,302,738
en liaison avec les services.

1,018,284. 1999/06/09. Zoic Clothing Mfg., Inc., 2415 3rd Street,
No. 230, San Francisco, California 94107, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

ZOIC

WARES: Clothing, namely, bicycle pants, shorts, hats, socks,
jerseys, shirts, over-shirts, t-shirts, jackets, pants, tops, vests and
liners for pants and shorts. Used in CANADA since at least as
early as January 01, 1995 on wares. Priority Filing Date: March
18, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/663,668 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on February 29, 2000 under No.
2,324,284 on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommément pantalons, shorts,
chapeaux, chaussettes, jerseys, chemises, chemises-vestes, tee-
shirts, vestes, pantalons, hauts, gilets et doublures pour pantalons
et shorts de cycliste. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que le 01 janvier 1995 en liaison avec les marchandises.
Date de priorité de production: 18 mars 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/663,668 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 29 février 2000 sous le No. 2,324,284 en liaison
avec les marchandises.

1,018,317. 1999/06/09. Seagram de Argentina S.A., Av. Alicia M.
de Justo 550, Buenos Aires, ARGENTINA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX
25, COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9

SAN TELMO

WARES: Alcoholic beverages namely wines. Used in
ARGENTINA on wares. Registered in ARGENTINA on August
16, 1989 under No. 1,356,125 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vins.
Employée: ARGENTINE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ARGENTINE le 16 ao(t 1989 sous le No. 1,356,125
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,018,318. 1999/06/09. Seagram de Argentina S.A., Av. Alicia M.
de Justo 550, Buenos Aires, ARGENTINA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX
25, COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9

CUESTA DEL MADERO

WARES: Alcoholic beverages namely wines. Used in
ARGENTINA on wares. Registered in ARGENTINA on August
31, 1993 under No. 1,464,642 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vins.
Employée: ARGENTINE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ARGENTINE le 31 ao(t 1993 sous le No. 1,464,642
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,019,038. 1999/06/15. Costa Crociere S.p.A., Via Xl Ottobre,
16121 Genoa, ITALY Representative for Service/Représentant
pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY
AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

CRUISING ITALIAN STYLE

The right to the exclusive use of the word CRUISING is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Transportation of passengers by ship. Used in
CANADA since at least as early as 1993 on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot CRUISING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accorde.

SERVICES: Transport de passagers par bateau. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que 1993 en liaison avec les
services.

1,019,202. 1999/06/14. EASTERN MULTIMEDIA CO., LTD., 42,
9F., Kuan Chien Road, Taipei, TAIWAN, CHINA Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

ET home

The transliteration as provided by the appplicant of the Chinese
characters appearing in the mark is TUNG SHENG KUAN PING
CHENG SHIH. The translation as provided by the appplicant is
EASTERN BROADBAND CITY.
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The right to the exclusive use of the word HOME is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Providing value added telecommunications network
transmission services; providing data base linkage services;
providing international network website transmission services;
providing instant network news and daily network news.
Proposed Use in CANADA on services.

La translittération telle que fournie par le requérant des caracteres
chinois présents dans la marque est TUNG SHENG KUAN PING
CHENG SHIH. La traduction telle que fournie par le requérant est
EASTERN BROADBAND CITY.

Le droit a 'usage exclusif du mot HOME en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Fourniture de services de transmission de réseau de
télécommunications a valeur ajoutée; fourniture de services de
liaison de bases de données; fourniture de services de
transmission sur site Web de réseau international; fourniture de
nouvelles réseau instantanées et de nouvelles réseau
quotidiennes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,019,955. 1999/06/21. R.C. PURDY CHOCOLATES LTD., 2777
KINGSWAY, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V5R5H7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHARDS BUELL SUTTON, 300 - 1111 MELVILLE STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E4H7

The trade-mark is two dimensional and consists of the particular
swirl design applied to the particular box shown in the drawing.
The representation of the box shown in dotted outline does not
form part of the trade-mark.

WARES: Chocolates. Used in CANADA since at least July 31,
1988 on wares.

La marque de commerce est bidimensionnelle et est composée du
dessin du tourbillon précis appliqué a la boite précise montrée sur
le dessin. La représentation de la boite montrée dans le contour
pointillé ne fait pas partie de la marque de commerce.

MARCHANDISES: Chocolats. Employée au CANADA depuis au
moins 31 juillet 1988 en liaison avec les marchandises.

1,020,013. 1999/06/22. DIADORA S.P.A., Via Mazzini, 20, 31031
Caerano (DI) San Marco (Treviso), ITALY

N
DIADORA
Uy S

The right to the exclusive use of the word UTILITY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Glasses, helmets, clothing and footwear for
protection against accidents, irradiation and fire. (2) Protective
eyewear namely glasses, helmets, protective clothing namely
gloves, mittens, jackets, vests, shirts, pants, socks and
underwear, protective footwear namely boots and shoes. Used in
ITALY on wares (1). Registered in ITALY on May 17, 1999 under
No. 00787774 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares
).

Le droit a 'usage exclusif du mot UTILITY en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Lunettes, casques, vétements et
chaussures pour la protection contre les accidents, l'irradiation et
le feu. (2) Lunetterie de protection, nommément lunettes,
casques, vétements de protection, nommément gants, mitaines,
vestes, gilets, chemises, pantalons, chaussettes et sous-
vétements, articles chaussants de protection, nommément bottes
et souliers. Employée: ITALIE en liaison avec les marchandises
(). Enregistrée: ITALIE le 17 mai 1999 sous le No. 00787774 en
liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (2).

1,020,584. 1999/06/28. JOHNSON & JOHNSON, One Johnson &
Johnson Plaza, New Brunswick, N.J., 08933-7001, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BAKER MCLACHLEN, 112
KENT STREET, SUITE 2001, P.O. BOX 2780, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W8
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WARES: Blood collection apparatus namely vascular catheters;
catheter introducers namely needles for medial use and blood
drawing apparatus. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils de prélevement sanguin,
nommément cathéters vasculaires; introducteurs de cathéters,
nommément aiguilles pour usage médical et appareils de prise de
sang. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,020,682. 1999/06/30. Canadian Association of Supply Chain &
Logistics Management, 590 Alden Road, Suite 211, Markham,
ONTARIO, L3R8N2

CANADIAN ASSOCIATION OF SUPPLY
CHAIN & LOGISTICS MANAGEMENT/
ASSOCIATION CANADIENNE DE
GESTION DE LA CHAINE
D'’APPROVISIONNEMENT ET DE LA
LOGISTIQUE

The right to the exclusive use of CANADIAN ASSOCIATION OF
SUPPLY CHAIN & LOGISTICS MANAGEMENT and of
ASSOCIATION CANADIENNE DE GESTION DE LA CHAINE
D’APPROVISIONNEMENT ET DE LA LOGISTIQUE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Ancillary publications namely: newsletters, brochures,
marketing pamphlets, membership directory, journal, electronic
publications. SERVICES: Organization of sessions, conferences,
symposia, short courses, in the domain of supply chain
management. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a l'usage exclusif de CANADIAN ASSOCIATION OF
SUPPLY CHAIN & LOGISTICS MANAGEMENT et de
ASSOCIATION CANADIENNE DE GESTION DE LA CHAINE
D’APPROVISIONNEMENT ET DE LA LOGISTIQUE en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Publications auxiliaires, nommément
bulletins, brochures, brochures de commercialisation, répertoires
de membres, journaux, publications électroniques. SERVICES:
Organisation de séances, conférences, sSymposiums, cours
abrégés, dans le domaine de la gestion du processus
d’approvisionnement. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,020,961. 1999/07/02. ASO SEIYAKU KABUSHIKI KAISHA also
known as ASO Pharmaceutical Co., Ltd., 91-1, Tsukure, Kikuyo-
Machi, Kikuchi-Gun, = Kumamoto-Ken, 69-1101, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5T4

WARES: First-aid adhesive bandages, surgical dressings with
adhesive, non-adherent surgical dressings, eye protection
medication, disposable hot pads, disposable self-heating plasters,
cotton swabs, cotton tipped applicators, corn plasters, medicated
plasters, wet tissues, wet towels, absorbent cotton material,
adhesive bands for medical purposes, adhesive plasters,
adhesive tapes for medical purposes, antiseptic cottons,
bandages, preparations for calluses, compresses, medical
infusions for use as corn remedies, corn rings for the feet, cottons
for medical purposes, sticking plasters, medical dressings, first-
aid boxes, gauze for dressings, infusions for medical treatment,
tissues impregnated with pharmaceutical lotions, portable
medicine cases, plasters for medical purposes, poultices, solvents
for removing adhesive plasters, sticking plasters, suppositories for
the treatment of hemorrhoids, surgical cloths, surgical dressings,
adhesive tapes for medical purposes, wadding for medical
purposes, bandages, corn knives, ear picks, enema preparations
for medical purposes, ferrite magnet therapeutic devices for
application to the human body; none of the wares relating to
orthosis. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pansements adhésifs de premiers soins,
pansements chirurgicaux avec adhésif, pansements chirurgicaux
non adhérents, médicament pour la protection des yeux,
compresses chaudes jetables, thermo-diachylons jetables,
cotons-tiges, applicateurs a extrémité en coton, pansements anti-
cors, diachylons médicamentés, papier-linge humide, serviettes
humides, coton hydrophile, bandes adhésives a des fins
médicales, sparadraps adhésifs, rubans adhésifs a des fins
médicales, coton antiseptique, bandages, préparations pour
callosités, compresses, infusions médicales pour utilisation
comme remedes pour les cors, pansements pour cors, coton a
des fins médicales, diachylons collants, pansements médicaux,
boites de premiers soins, gaze a pansements, infusions pour
traitements médicaux, papier-linge imprégné de lotion
pharmaceutique, trousses de soins médicaux portatives,
diachylons a des fins médicales, cataplasmes, solvants pour
enlever les sparadraps adhésifs, diachylons collants,
suppositoires pour le traitement des hémorroides, linges
chirurgicaux, pansements chirurgicaux, rubans adhésifs a des fins
médicales, tampons d'ouate a des fins médicales, bandages,
coupe-cors, cure-oreilles, préparations pour lavement a des fins
médicales, dispositifs thérapeutiques a aimant en ferrite pour
application sur le corps humain; aucune des marchandises
n'ayant trait aux orthéses. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,020,968. 1999/07/02. Loctite Corporation, 10 Columbus
Boulevard, Hartford, Connecticut 06106, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO, COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

CRYSTAL CLEAR

The right to the exclusive use of the word CLEAR is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Adhesives for household, stationery and crafts,
excluding ceramic or tile adhesive. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot CLEAR en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Adhésifs pour usage domestique, pour
papeterie et artisanat, sauf les adhésifs a céramique ou a
carreaux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les

marchandises.

1,021,570. 1999/07/08. WOLFORD AKTIENGESELLSCHAFT,
Wolfordstrasse 1, A-6901 Bregenz, AUSTRIA Representative
for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

WOLFORD-BOUTIQUE

WARES: Perfumeries, cosmetics, namely, body lotions, creams,
facial, eye and foundation make-up, lip stick; facial, hand and body
soaps; jewelry, watches; writing paper, cardboard, printed matter,
namely, catalogues, brochures, newsletters and magazines;
photographs, stationery, namely, writing instruments, namely,
pens and pencils, note books and calendars; leather and
imitations of leather; trunks and travelling bags; umbrellas; articles
of clothing, namely, body suits, dresses, shirts, tops, pullovers and
brassieres; swimwear, stockings, tights, hosiery, corestry, shoes.
SERVICES: Advice and planning in connection with the
organization and management of business; shop window-
dressing; services of a fashion designer; dissemination of
information about fashion design. Priority Filing Date: January 12,
1999, Country: AUSTRIA, Application No: AM 143/99 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: Produits de parfumerie, cosmétiques,
nommément lotions pour le corps, cremes, maquillage pour le
visage et les yeux, fond de teint, crayons a levres; savons pour le
visage, les mains et le corps; bijoux, montres; papier d’écriture,
carton, imprimés, nommément catalogues, brochures, bulletins et
revues; photographies, articles de papeterie, nommément
instruments d’écriture, nommément, stylos et crayons, cahiers et
calendriers; cuir et simili-cuir, malles et sacs de voyage;
parapluies; articles vestimentaires, nommément corsages-
culottes, robes, chemises, hauts, pulls et soutiens-gorge; maillots

de bain, mi-chaussettes, collants, bonneterie, corsages, souliers.
SERVICES: Conseils et planification en rapport avec
'organisation et la gestion d'entreprise; étalage de Vvitrine;
services de dessinateur de mode; diffusion d’informations sur les
dessins de mode. Date de priorité de production: 12 janvier 1999,
pays: AUTRICHE, demande no: AM 143/99 en liaison avec le
méme genre de marchandises et en liaison avec le méme genre
de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,021,718. 1999/07/09. TETRA HEIMTIERBEDARF GMBH &
CO. KG, Herrenteich 78, 49324 Mollo, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

EASYBALANCE

WARES: Chemical preparations for aquaria and garden ponds,
water conditioners, plant growth regulating preparations and
fertilizers. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations chimiques pour aquariums et
étangs de jardin, adoucisseurs d’eau, régulateurs de croissance
des plantes et engrais. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,021,764. 1999/07/09. REED ELSEVIER PROPERTIES INC.,
1105 North Market Street, Suite 912, Wilmington, Delaware,
19801, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE, 19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P1P1

OAG FLIGHT GUIDE

The right to the exclusive use of the words FLIGHT GUIDE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Printed guides featuring information related to travelling
and travel destinations. Used in CANADA since at least as early
as July 01, 1999 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in UNITED STATES OF
AMERICA on March 28, 2000 under No. 2,336,275 on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots FLIGHT GUIDE en dehors de
la marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Guides imprimés  présentant des
renseignements sur les voyages et les destinations de voyages.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 01 juillet
1999 en liaison avec les marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 28 mars 2000 sous le No.
2,336,275 en liaison avec les marchandises.
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1,021,796. 1999/07/12. Lapuika Inc., 1120 Tapscott Rd., Unit
#15, Scarborough, ONTARIO, M1X1ES8

Carina

WARES: Footwear namely ladies dress shoes and ladies dress
sandals. Used in CANADA since 1996 on wares.

MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément chaussures
habillées pour femmes et sandales habillées pour femmes.
Employée au CANADA depuis 1996 en liaison avec les
marchandises.

1,021,980. 1999/07/12. ENTEK IRD INTERNATIONAL
CORPORATION, 1700 Edison Drive, Milford, Ohio 45150-2729,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

ENPAC

WARES: Data collectors for maintaining the condition of industrial
equipment, namely, a hand held electronic data collector and
signal analyzer for collecting, analyzing and displaying data
representative of the condition of industrial equipment. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Collecteurs de données pour maintenir I'état
d’équipements industriels, nommément collecteur de données
électroniques a main et analyseur de signal pour la collecte,
lanalyse et [laffichage de données représentant [Iétat
d’équipements industriels. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,022,030. 1999/07/12. Bolle (UK) Limited, Brunel Close,
Ebblake Industrial Estate, Verwood, Dorset, BH31 6BA, England,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: CASSELS BROCK & BLACKWELL,
SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

PRACTISE SAFE SPEX

The right to the exclusive use of the words SAFE and SPEX is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Safety eyewear, sunglasses and sports eyewear.
Priority Filing Date: June 14, 1999, Country: UNITED KINGDOM,
Application No: 2200134 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots SAFE et SPEX en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles de lunetterie de sécurité, lunettes de
soleil et articles de lunetterie de sport. Date de priorité de
production: 14 juin 1999, pays: ROYAUME-UNI, demande no:
2200134 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,022,038. 1999/07/12. COLGATE-PALMOLIVE CANADA INC.,
99 Vanderhoof Avenue, Toronto, ONTARIO, M4G2H6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

FRESH ENERGY

The right to the exclusive use of the word FRESH is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Toothpaste and mouthwash. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot FRESH en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Dentifrice et bain de bouche. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,022,050. 1999/07/13. GATES FORMED-FIBRE PRODUCTS,
INC., a Colorado Corporation, Washington Street, Auburn, Maine
04210-9156, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

DURA-BOND

WARES: Fabrics for use in the manufacture of automotive vehicle
and upholstery. Priority Filing Date: January 13, 1999, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/620,648 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tissus pour utilisation dans la fabrication de
véhicules automobiles et de meubles rembourrés. Date de priorité
de production: 13 janvier 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/620,648 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,022,475. 1999/07/15. ROYAL BANK OF CANADA - BANQUE
ROYALE DU CANADA, 1 Place Ville Marie, Montreal, QUEBEC,
H3C3A9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: OGILVY RENAULT, SUITE 1100, 1981 MCGILL
COLLEGE AVENUE, MONTREAL, QUEBEC, H3A3C1

PLANIFICATION FINANCIERE RBC

The right to the exclusive use of the words PLANIFICATION
FINANCIERE is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Financial services namely investment and retirement
services namely investment and portfolio management services,
investment counselling services, real estate investment advice
and property management services, financial planning and tax
registered plans; mutual fund services namely mutual fund
brokerage; mutual fund investment and mutual fund distribution;
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services related to the management of pooled funds and pension
funds; securities brokerage services; services related to
administration of assets namely custody, securities
administration, financial reporting, securities lending and other
value added services related to the said administration of assets;
trust and estate services; credit services namely credit cards,
loans and mortgages; deposit services namely savings, chequing
and guaranteed investment accounts; currency services namely
foreign exchange. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & [l'usage exclusif des mots PLANIFICATION
FINANCIERE en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

SERVICES: Services financiers, nommément services
d’investissement et de pension, nommément services de gestion
d’'investissement et de portefeuille, services de conseils en
investissement, services de conseils en investissement immobiler
et de gestion des biens, régimes de planification financiére et
régimes enregistrés de taxes; services de fonds mutuels,
nommeément courtage de fonds mutuels; investissement de fonds
mutuels et distribution de fonds mutuels; services ayant trait a la
gestion des fonds communs et des fonds de pension; services de
courtage de valeurs; services ayant trait a I'administration des
biens, nommément services de garde, d'administration des
valeurs, d'information financiére, de prét de valeurs et autres
services a valeur ajoutée ayant trait a ladite administration des
biens; services de fiducie et de succession; services de crédit,
nommément cartes de crédit, préts et hypotheques; services de
dépbts, nommément comptes d'épargne, comptes-chéques et
comptes de placement garanti; services de devises, nommément
change. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,022,819. 1999/07/19. TDG International Inc., 5402 Main St.,
Stouffville, ONTARIO, L4A1H3

SWEET Workplace

The right to the exclusive use of WORKPLACE is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Conduct advertising, marketing and promotion in the
form of brochures, reports and website references used or
provided to promote and/or implement a workplace performance
management and employee productivity enhancement process.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif de WORKPLACE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordeé.

SERVICES: Tenue de publicité, de commercialisation et de
promotion sous formes de brochures, de rapports et de références
de sites Web, utilisés ou fournis pour promouvoir et/ou mettre en
oeuvre un processus de gestion du rendement en milieu de travail
et de mise en valeur de la productivité des employés. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,022,917. 1999/07/20. Human Effort International Inc., 1402 -
8th Avenue N.W., Calgary, ALBERTA, T2N1B9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: FRASER
MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

(1) Provision of

SERVICES: interdisciplinary services in
ergonomics, physical assessment, physical rehabilitation
conditioning and education namely assessment (physical and
psychological) services, consultation services and counseling
services all for employers and employees in the field of jobsite
analysis, ergonomic work risk analysis, prevention and
rehabilitation and management of injuries, physical demands
analysis, work site conditioning and reintegration, fitness
programs and acute therapy programs; education services
namely seminars, workshops and presentations on corporate
wellness and occupational health and safety. (2) Provision of
physical therapy services. (3) Provision of interdisciplinary
assessment (physical and psychological) services, counseling
services and instruction services all in the field of sport
performance training; provision of interdisciplinary assessment
(physical and psychological) services and counseling services all
in the fields of physical, psychological and nutritional health. Used
in CANADA since at least as early as May 1994 on services (1);
November 1997 on services (2); June 04, 1999 on services (3).

SERVICES: (1) Fourniture de services interdisciplinaires en
ergonomie, évaluation de la santé physique, conditionnement et
éducation en rééducation physique, nommément services
d’évaluation (physique et psychologique), services de
consultation et services de counseils, tous pour employeurs et
employés dans les domaines suivants : analyse sur place, analyse
des risques de travail liés a I'ergonomie, prévention, réadaptation
et gestion des blessures, analyse des exigences physiques,
conditionnement et réintégration du lieu de travail, programmes
de conditionnement physique et programmes de traitement aigu;
services éducatifs, nommément séminaires, ateliers et
présentations sur le mieux-étre en entreprise, sur I'hygiéne et la
sécurité du travail. (2) Fourniture de services de physiothérapie.
(3) Fourniture de services d'évaluation interdisciplinaire (physique
et psychologique), services de conseils et services d'éducation,
tous dans le domaine de la formation en performance sportive;
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fourniture  d’évaluation interdisciplinaire  (physique et
psychologique) et services de conseils, tous dans les domaines
de la santé physique, psychologique et alimentaire. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que mai 1994 en liaison avec
les services (1); novembre 1997 en liaison avec les services (2);
04 juin 1999 en liaison avec les services (3).

1,022,918. 1999/07/20. Human Effort International Inc., 1402 -
8th Avenue N.W., Calgary, ALBERTA, T2N1B9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: FRASER
MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

o
HUMAN

evolutionary health

The right to the exclusive use of the word HUMAN and HEALTH
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Provision of interdisciplinary services in
ergonomics, physical assessment, physical rehabilitation
conditioning and education namely assessment (physical and
psychological) services, consultation services and counseling
services all for employers and employees in the field of jobsite
analysis, ergonomic work risk analysis, prevention and
rehabilitation and management of injuries, physical demands
analysis, work site conditioning and reintegration, fitness
programs and acute therapy programs; education services
namely seminars, workshops and presentations on corporate
wellness and occupational health and safety. (2) Provision of
physical therapy services. (3) Provision of interdisciplinary
assessment (physical and psychological) services, counseling
services and instruction services all in the field of sport
performance training; provision of interdisciplinary assessment
(physical and psychological) services and counseling services all
in the fields of physical, psychological and nutritional health. Used
in CANADA since at least as early as May 1994 on services (1);
November 1997 on services (2); June 04, 1999 on services (3).

Le droit a l'usage exclusif du mot HUMAN et HEALTH en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Fourniture de services interdisciplinaires en
ergonomie, évaluation de la santé physique, conditionnement et
éducation en rééducation physique, nommément services
d’évaluation (physique et psychologique), services de
consultation et services de counseils, tous pour employeurs et
employés dans les domaines suivants : analyse sur place, analyse
des risques de travail liés a I'ergonomie, prévention, réadaptation
et gestion des blessures, analyse des exigences physiques,
conditionnement et réintégration du lieu de travail, programmes
de conditionnement physique et programmes de traitement aigu;
services éducatifs, nommément séminaires, ateliers et
présentations sur le mieux-étre en entreprise, sur I'hygiéne et la
sécurité du travail. (2) Fourniture de services de physiothérapie.
(3) Fourniture de services d'évaluation interdisciplinaire (physique
et psychologique), services de conseils et services d’éducation,
tous dans le domaine de la formation en performance sportive;
fourniture  d'évaluation interdisciplinaire  (physique et
psychologique) et services de conseils, tous dans les domaines
de la santé physique, psychologique et alimentaire. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que mai 1994 en liaison avec
les services (1); novembre 1997 en liaison avec les services (2);
04 juin 1999 en liaison avec les services (3).

1,022,919. 1999/07/20. Human Effort International Inc., 1402 -
8th Avenue N.W., Calgary, ALBERTA, T2N1B9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: FRASER
MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

HUMAN EFFORT

The right to the exclusive use of the word HUMAN is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Provision of interdisciplinary services in
ergonomics, physical assessment, physical rehabilitation
conditioning and education namely assessment (physical and
psychological) services, consultation services and counseling
services all for employers and employees in the field of jobsite
analysis, ergonomic work risk analysis, prevention and
rehabilitation and management of injuries, physical demands
analysis, work site conditioning and reintegration, fitness
programs and acute therapy programs; education services
namely seminars, workshops and presentations on corporate
wellness and occupational health and safety. (2) Provision of
physical therapy services. (3) Provision of interdisciplinary
assessment (physical and psychological) services, counseling
services and instruction services all in the field of sport
performance training; provision of interdisciplinary assessment
(physical and psychological) services and counseling services all
in the fields of physical, psychological and nutritional health. Used
in CANADA since at least as early as May 1994 on services (1);
November 1997 on services (2); June 04, 1999 on services (3).

Le droit a I'usage exclusif du mot HUMAN en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.
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SERVICES: (1) Fourniture de services interdisciplinaires en
ergonomie, évaluation de la santé physique, conditionnement et
éducation en rééducation physique, nommément services
d’évaluation (physique et psychologique), services de
consultation et services de counseils, tous pour employeurs et
employés dans les domaines suivants : analyse sur place, analyse
des risques de travail liés a I'ergonomie, prévention, réadaptation
et gestion des blessures, analyse des exigences physiques,
conditionnement et réintégration du lieu de travail, programmes
de conditionnement physique et programmes de traitement aigu;
services éducatifs, nommément séminaires, ateliers et
présentations sur le mieux-étre en entreprise, sur I'hygiéne et la
sécurité du travail. (2) Fourniture de services de physiothérapie.
(3) Fourniture de services d'évaluation interdisciplinaire (physique
et psychologique), services de conseils et services d’éducation,
tous dans le domaine de la formation en performance sportive;
fourniture  d'évaluation interdisciplinaire  (physique et
psychologique) et services de conseils, tous dans les domaines
de la santé physique, psychologique et alimentaire. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que mai 1994 en liaison avec
les services (1); novembre 1997 en liaison avec les services (2);
04 juin 1999 en liaison avec les services (3).

1,022,925. 1999/07/20. Perry Ellis International Licensing Corp.,
3000 NW 107th Avenue, Miami, FL, 33172, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

PERRY ELLIS PORTFOLIO

WARES: Perfume, cologne and eau de toilette. Priority Filing
Date: March 30, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75-670,921 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA342,733

MARCHANDISES: Parfum, eau de Cologne et eau de toilette.
Date de priorité de production: 30 mars 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75-670,921 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement No(s).
TMA342,733

1,022,938. 1999/07/20. BEATWARE, INC., 1779 Woodside
Road, 2nd Floor, Redwood City, California 94061, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

BEATWARE

WARES: Computer software, namely computer programs used to
design, create and edit web pages, computer programs used to
design, create and edit electronic images, computer programs
used to read, write, send and receive electronic messages, text
and data, and computer programs for use in word processing and
spreadsheet applications, and instructional materials sold and
distributed therewith as a package; related instructional manuals
sold therewith as a package. Used in CANADA since at least as
early as June 1998 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in UNITED STATES OF
AMERICA on October 03, 2000 under No. 2,390,970 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément  programmes
d’ordinateurs utilisés pour la conception, la création et I'édition de
pages Web, programmes informatiques utilisés pour la
conception, la création et ['édition d'images électronique,
programmes informatiques utilisés pour la lecture, la rédaction,
I'envoi et la réception de messages, de textes et de données
électroniques, et programmes informatiques utilisés pour des
applications de traitement de texte et de tableur électronique, et
matériel de formation vendu et distribué avec eux comme un tout;
manuels d'instruction connexes vendus avec ces éléments
comme un tout. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que juin 1998 en liaison avec les marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 03 octobre 2000
sous le No. 2,390,970 en liaison avec les marchandises.

1,022,950. 1999/07/16. MILLENNIUM CUSTOM FOODS, INC.,
382 Town Place Circle, Buffalo Grove, lllinois 60089, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

THE TASTE OF THE FUTURE

The right to the exclusive use of the word TASTE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Frozen battered finger snack foods, namely: stuffed
jalapeno peppers, deep fried cheese sticks, fried onion rings and
other fried onion products, namely: onion petals, onion fries and
onion chips, french fried vegetables and other vegetable products,
namely: mushrooms, zucchini spears, slices and planks, and
cauliflower florets; french fried chicken sticks. Priority Filing Date:
March 02, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/651,602 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on March 07,
2000 under No. 2,326,212 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot TASTE en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.
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MARCHANDISES: Amuse-gueules frits dans un enrobage
surgelés, nommément : piments jalapeno farcis, batonnets au
fromage frits, rondelles d’'oignon frites et autres produits d’oignons
frits, nommément pétales d'oignons, frites d'oignons et
croustilles d’oignons, Iégumes frits et autres produits de légumes,
nommément : champignons, turions, tranches et quartiers de
zucchini, et florules de chou-fleur; batonnets de poulet frits. Date
de priorité¢ de production: 02 mars 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/651,602 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 07 mars 2000 sous le No. 2,326,212 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,022,967. 1999/07/19. Lance Shaler, M2 - 601 West Broadway,
Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V5Z4C2 Representative for
Service/Représentant pour  Signification: BOUGHTON
PETERSON YANG ANDERSON, P.O. BOX 49290, SUITE 1000,
THREE BENTALL CENTRE, 595 BURRARD STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1S8

WOMEN ORIGINATING MONETARY
EMPOWERMENT NATURALLY

The right to the exclusive use of WOMEN ORIGINATING and
MONETARY is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Financial services, namely, mortgage and lending
services. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif de WOMEN ORIGINATING et
MONETARY en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

SERVICES: Services financiers, nommément services
hypothécaires et de prét. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,022,976. 1999/07/20. 1128921 ONTARIO INC., 330 Spinnaker
Way, Vaughan, ONTARIO, L4K4W1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DON PARENTE,
(PARENTE, BOREAN), SUITE 207, 3883 HIGHWAY 7,
WOODBRIDGE, ONTARIO, L4L6C1

BERGAMO

WARES: Ready-to-assemble home and office furniture storage
products, namely; (a) bedroom storage furniture and children’s
furniture, namely: cabinets, hampers, dressers, chests, drawers;
(b) entertainment and audio-visual multi media furniture storage
products, namely; stereo stands; (c) kitchen storage products;
namely, microwave carts, kitchen hutches, utility carts, and (d)
office storage furniture; namely, book cases, desks, and filing
carts. Used in CANADA since June 01, 1999 on wares.

MARCHANDISES: Meubles d'entreposage préts a assembler
pour la maison et le bureau, nommément (a) meubles
d’entreposage de chambre a coucher et meubles pour enfants,
nommément : armoires, paniers a linge, chiffonniers, coffres,
tiroirs; (b) meubles d’entreposage de produits de divertissement et
produits audiovisuels multimédias, nommément supports de
chaines stéréophoniques; (c) produits d’entreposage pour la
cuisine, nommément chariots pour micro-ondes, bahuts de
cuisine, chariots tout usage, et (d) meubles d’entreposage pour le
bureau, nommément bibliotheques, bureaux, et chariots-
classeurs. Employée au CANADA depuis 01 juin 1999 en liaison
avec les marchandises.

1,023,066. 1999/07/21. Infineon Technologies AG, St.-Martin-Str.
53, Munich, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

a.---_l
Infineon

The right to the exclusive use of the word TECHNOLOGIES is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Apparatus for recording, processing, sending,
transmission, switching, storage and output of data, namely
general-purpose computers, central processing units, storage and
memory units, terminals, controllers, printers, interface devices,
input and output devices, namely keyboards and displays;
electrical and electronic telecommunication devices, namely
private automatic branch exchanges, telecommunication switches
and transmission apparatus; data processing programs for,
management, administration of companies, management of
companies, and individual concept design for the organization and
management of companies. SERVICES: Management,
administration of companies, management of companies;
individual concept design for the organization and management of
companies; development, generation and renting of data
processing programs. Priority Filing Date: March 11, 1999,
Country: GERMANY, Application No: 399 14 415.3/09 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot TECHNOLOGIES en dehors de
la marque de commerce n'est pas accordé.
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MARCHANDISES: Appatreils pour I'enregistrement, le traitement,
I'envoi, la transmission, la commutation, I'entreposage et la sortie
de données, nommément ordinateurs polyvalents, unités
centrales de traitement, dispositifs d’entreposage et de mémoire,
terminaux, régulateurs, imprimantes, dispositifs d'interface,
appareils d’entrée et de sortie, nommément claviers et afficheurs;
dispositifs de télécommunications électriques et électroniques,
nommément installations automatiques d’'abonnés avec postes
supplémentaires, commutateurs de télécommunication et
appareils de transmission; programmes de traitement des
données pour la gestion, I'administration de sociétés, la gestion de
sociétés, et étude de concept individuel en vue de 'organisation
et de la gestion de sociétés. SERVICES: Gestion, administration
de sociétés, gestion de sociétés; étude de concept individuel en
vue de l'organisation et de la gestion de sociétés; élaboration,
création et location de programmes de traitement des données.
Date de priorit¢é de production: 11 mars 1999, pays:
ALLEMAGNE, demande no: 399 14 415.3/09 en liaison avec le
méme genre de marchandises et en liaison avec le méme genre
de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,023,384. 1999/07/23. VISX, INC., 3400 Central Expressway,
Santa Clara, California 95051, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT, SUITE 4700, TORONTO DOMINION
BANK TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO,
ONTARIO, M5K1E6

VISION BY VISX

The right to the exclusive use of the word VISION is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Ophthalmological surgery systems comprised of a laser
source and optics, namely lenses, mirrors, prisms, scanning
mechanisms, beam shaping devices to deliver laser energy to the
eye, and parts and software therefor. Priority Filing Date: June
15, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/729,651 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on November 21, 2000 under
No. 2,407,320 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot VISION en dehors de la marque
de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Systemes de chirurgie ophtalmologique
composeés d’'une source laser et d’optique, nommément lentilles,
miroirs, prismes, mécanismes de balayage, dispositifs de mise en
forme du faisceau pour livrer I'énergie laser aux yeux, et piéces et
logiciels connexes. Date de priorité de production: 15 juin 1999,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/729,651 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 21 novembre 2000
sous le No. 2,407,320 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,023,467. 1999/07/23. Visite 3D Inc.-3D Visit Inc., Suite 306,
365 Gréber Boulevard, Gatineau, QUEBEC, J8T5R3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y7

SERVICES: Dissemination of advertising via the internet.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Diffusion de publicité au moyen de I'Internet. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,023,468. 1999/07/23. Visite 3D Inc.-3D Visit Inc., Suite 306,
365 Gréber Boulevard, Gatineau, QUEBEC, J8T5R3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y7

3DVisit.com
SERVICES: Dissemination of advertising via the internet.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Diffusion of publicité au moyen de I'internet. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,023,469. 1999/07/23. Visite 3D Inc.-3D Visit Inc., Suite 306,
365 Gréber Boulevard, Gatineau, QUEBEC, J8T5R3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y7

SERVICES: Dissemination of advertising via the internet.
Proposed Use in CANADA on services.
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SERVICES: Diffusion de publicité au moyen de I'Internet. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,023,470. 1999/07/23. Visite 3D Inc.-3D Visit Inc., Suite 306,
365 Gréber Boulevard, Gatineau, QUEBEC, J8T5R3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y7

Visite3D.com

SERVICES: Dissemination of advertising via the
Proposed Use in CANADA on services.

internet.

SERVICES: Diffusion de publicité au moyen de I'Internet. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,023,516. 1999/07/26. BTA Biotechnische Abfallverwertung
GmbH & Co. KG, Rottmannstrasse 18, D-80333 Miinchen,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO, COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

BTA

WARES: Plants for separating and treating biogenous wastes
from all sources, and components for such plants, namely wet pre-
treatment hydropulping equipment for separation of biogenous
from non-biogenous wastes, contaminant removal and
containment equipment, hydrocyclone equipment for separation
of small particulates, rake fractioning equipment namely presses
and dryers; anaerobic biowaste digestion equipment namely
hydrolysis reactors, methane reactors, fixed film reactors, heat
exchangers, centrifuges, waste water buffers, waste water
treatment units, biogas containment, utilization and transmission
equipment. SERVICES: Reprocessing and treatment of
biogenous substances, waste mixtures and waste water; scientific
and industrial research in the field of environmental technology;
services of engineers in the field of environmental technology, in
particular planning and construction of installations and equipment
for reprocessing and treatment of biogenous substances, waste
mixtures and waste water. Used in CANADA since at least as
early as 1990 on wares and on services. Priority Filing Date:
February 01, 1999, Country: GERMANY, Application No: 399 05
280.1 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in GERMANY on
wares and on services. Registered in GERMANY on April 13,
1999 under No. 399 05 280 on wares and on services.

MARCHANDISES: Installations pour séparer et traiter les déchets
biogénes de toutes sources, et composants pour ces installations,
nommément désintégrateur pour prétraitement par voie humide
permettant de séparer les éléments biogenes des déchets non
biogenes, équipement d'enléevement et de confinement des
contaminants, hydrocyclone pour la séparation des petites
particules, fractionnateur a rateau, nommément presses et
déshydrateurs; équipement de digestion anaérobie de déchets
biologiques, nommément réacteurs d’hydrolyse, réacteurs a

méthane, réacteurs a biomasse fixée, échangeurs de chaleur,

centrifugeuses, tampons pour eaux usées, installations de
traitement des eaux usées, équipement de confinement,
d'utilisation et de transmission du biogaz. SERVICES:
Retraitement et traitement des substances biogénes, des
mélanges de déchets et des eaux usées; recherche scientifique et
industrielle dans le domaine de la technologie environnementale;
services d'ingénieurs dans le domaine de la technologie
environnementale, notamment la planification et la construction
d’installations et d’équipement pour le retraitement et le traitement
des substances biogénes, des mélanges de déchets et des eaux
usées. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que
1990 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Date de priorité de production: 01 février 1999, pays:
ALLEMAGNE, demande no: 399 05 280.1 en liaison avec le
méme genre de marchandises et en liaison avec le méme genre
de services. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée:
ALLEMAGNE le 13 avril 1999 sous le No. 399 05 280 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,024,101. 1999/07/29. SUZUKI MOTOR CORPORATION, 300
Takatsuka-Cho, Hamamatsu-Shi, Shizuoka-Ken, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION
BANK TOWER, SUITE 4200, P.O. BOX 20, TORONTO-
DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1N6

$ suzuki

SERVICES: Vehicle, cycle, scooter, all terrain and outboard motor
financing services, retail loan services; leasing and financing
services; consumer retail vehicle lease financing services;
consumer retail loan and lease financial services for motorcycle,
scooter, all terrain vehicles and outboard motors. Used in
CANADA since at least as early as December 1998 on services.

SERVICES: Services de financement, services de prét au détail
pour moteurs de véhicules, cycles, scooters, véhicules tous
terrains et hors-bord; services de crédit-bail et de financement de
camions; services aux consommateurs de financement de crédit-
bail de véhicule au détail; services aux consommateurs de
services financiers de prét et de crédit-bail au détail pour moteurs
de motocyclettes, scooters, véhicules tous terrains et hors-bords.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que décembre
1998 en liaison avec les services.
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1,024,102. 1999/07/29. SUZUKI MOTOR CORPORATION, 300
Takatsuka-Cho, = Hamamatsu-Shi,  Shizuoka-Ken,  JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION
BANK TOWER, SUITE 4200, P.O. BOX 20, TORONTO-
DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1N6

. ., e ! . o4
$ SUZUKI
SERVICES: Vehicle, cycle, scooter, all terrain and outboard motor
financing services, retail loan services; leasing and financing
services; consumer retail vehicle lease financing services;
consumer retail loan and lease financial services for motorcycle,
scooter, all terrain vehicles and outboard motors. Used in
CANADA since at least as early as December 1998 on services.

SERVICES: Services de financement, services de prét au détail
pour moteurs de véhicules, cycles, scooters, véhicules tous
terrains et hors-bord; services de crédit-bail et de financement de
camions; services aux consommateurs de financement de crédit-
bail de véhicule au détail; services aux consommateurs de
services financiers de prét et de crédit-bail au détail pour moteurs
de motocyclettes, scooters, véhicules tous terrains et hors-bords.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que décembre
1998 en liaison avec les services.

1,024,453. 1999/08/03. ARLINGTON SOFTWARE
CORPORATION, 740 Saint-Maurice, Suite 410, Montreal,
QUEBEC, H3C1L5 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SPIEGEL SOHMER, 5 PLACE VILLE
MARIE, SUITE 1203, MONTREAL, QUEBEC, H3B2G2

TESS

SERVICES: Technology consulting services namely assisting
clients in evaluating and selecting information technology support
systems using proprietary software. Used in CANADA since at
least as early as July 27, 1999 on services.

SERVICES: Services de consultation en technologie,
nommément aide aux clients dans I'évaluation et le choix de
systemes de soutien en technologie de I'information utilisant des
logiciels privés. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que le 27 juillet 1999 en liaison avec les services.

1,024,465. 1999/08/03. Kraft Foods Holdings, Inc., Three Lakes
Drive, Northfield, Illinois 60093-2753, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: KRAFT CANADA INC., LEGAL AFFAIRS, 95
MOATFIELD DRIVE, P.O. BOX 1200, DON MILLS, ONTARIO,
M3B3L6

DELI-MINUTE

WARES: Macaroni and cheese. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Macaroni et fromage. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,024,673. 1999/08/04. TOTALLINE TRANSPORT INC., 155
Delta Park Blvd., Brampton, ONTARIO, L6T5M8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN &
PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2

The lining in the drawing is a feature of the trade mark but colour
is not claimed.

The right to the exclusive use of the word LINE is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Truck transportation services; warehouse storage
services. Used in CANADA since at least as early as January 20,
1993 on services.

Les lignes sur le dessin sont une caractéristique de la marque de
commerce, mais la couleur n’est pas revendiquée.

Le droit a 'usage exclusif du mot LINE en dehors de la marque de
commerce n’'est pas accordé.

SERVICES: Services de transport par camion; services
d’entreposage. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que le 20 janvier 1993 en liaison avec les services.

1,024,920. 1999/08/05. Clarence J. Venne, Inc., 1425 Hanford
Street, Levittown, Pennsylvania 19057, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE,
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

DAB-O-INK

WARES: Bingo marker ink sold in bottles. Used in CANADA since
at least as early as January 1990 on wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in UNITED
STATES OF AMERICA on November 11, 1986 under No.
1,416,619 on wares.

MARCHANDISES: Encre de marqueur de bingo vendu en
bouteilles. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
janvier 1990 en liaison avec les marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 11 novembre 1986
sous le No. 1,416,619 en liaison avec les marchandises.
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1,025,076. 1999/08/09. 2426-4731 Québec inc. Faisant affaires
sous le nom Les Nettoyeurs Professionnels de conduits d’air Qc.,
1305 BId St-Jean Baptiste, Montréal, QUEBEC, H1B4A2

-~
ALK OX
I—

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque.
Le AIR et la bordure du haut et du bas sont bleu, le TOX est rouge
et 'ombrage est gris.

Le droit a 'usage exclusif du mot AIR en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Nettoyeur de systtme de ventilation.
SERVICES: (1) Vente d'équipements pour le nettoyage de
systeme de ventilation. (2) Entretien de systéme de ventilation.
Employée au CANADA depuis 01 janvier 1999 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

Colour is claimed as a feature of the mark. The AIR and the upper
and lower borders are blue, the TOX is red and the shading is
grey.

The right to the exclusive use of the word AIR is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Cleaner for ventilation systems. SERVICES: (1) Sale of
equipment for cleaning ventilation systems. (2) Maintenance of
ventilation systems. Used in CANADA since January 01, 1999 on
wares and on services.

1,025,162. 1999/08/09. SECURUS, INC., 393 Enterprise Street,
San Marcos, California, 92069, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

HOLDRITE

WARES: (1) Pipe holders, namely, straps, hangers and brackets.
(2) Seismic restraints, namely, straps, hangers, brackets and
stands. (3) Pipe supports and hangers; water heater seismic
restraints, namely, straps, hangers, brackets and stands; and
water heater stands. Used in CANADA since at least as early as
January 01, 1988 on wares (1); July 1996 on wares (2). Proposed
Use in CANADA on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Supports a tuyaux, nommément feuillards,
crochets de suspension et supports. (2) Dispositifs de retenue
sismique, nommément feuillards, crochets de suspension et
supports. (3) Supports de tuyaux et crochets de suspension;
dispositifs de retenue sismique pour chauffe-eau, nommément
feuillards, crochets de suspension et supports; et supports de
chauffe-eau. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que le 01 janvier 1988 en liaison avec les marchandises (1); juillet
1996 en liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (3).

1,025,334. 1999/08/10. RECOT, INC., a corporation of the State
of Delaware, P.O. Box 660634, Dallas, Texas 75266-0634,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant  pour Signification: SWABEY OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

FLAVOUR RUSH

The right to the exclusive use of the word FLAVOUR is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Potato-based snack foods, namely potato chips and
potato crisps. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot FLAVOUR en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Go(ters aux pommes de terre, nommément
croustilles et croustilles de pomme de terre. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,025,438. 1999/08/11. Homer TLC, Inc., 1404 Society Drive,
Claymont, Delaware 19703, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

IN ITS PLACE

WARES: Kitchen and household containers made of plastic,
namely storage trays for sink fronts, kitchen cabinet storage trays,
lazy susans, waste containers, towel racks, and plastic bag
storage bins. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on February 15,
2000 under No. 2,319,056 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Contenants de cuisine et ménagers en
plastique, nommément plateaux de rangement pour devants
d'évier, plateaux de rangement de placard de cuisine, plateaux
tournants, contenants a déchets, porte-serviettes et conteneurs
d’entreposage de sacs en plastique. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
ETATS-UNIS D'AMERIQUE le 15 février 2000 sous le No.
2,319,056 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,025,443. 1999/08/11. CLINIQUE LABORATORIES, INC., 767
Fifth Avenue, New York, New York 10153, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SPARKLE SKIN

The right to the exclusive use of the word SKIN is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Body exfoliator lotion, cream, gel; body wash, hand and
body soaps, cleaners and cleansers, shampoos, bath grains, bath
oils, bath salts, bath gels; skin care lotions, creams, gels, tonics,
toners, refreshers and masks. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot SKIN en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Exfoliant pour le corps en lotion, creme, gel;
produit de lavage corporel, savons pour les mains et le corps,
nettoyeurs, shampoings, granules pour le bain, huiles de bain,
sels de bain, gels pour le bain; lotions, cremes, gels, toniques,
tonifiants, lotions rafraichissantes et masques pour le soin de la
peau. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,025,589. 1999/08/12. WILD BIRDS UNLIMITED, INC., 17011
North College Avenue, Carmel, Indiana, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

BIRDTRACKS

WARES: (1) Newletters and newsletter columns on nature related
topics. (2) Newletters and newsletter columns related to nature
topics, namely non-domesticated birds and other non-
domesticated animals of the type found in residential
communities. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares
(2). Registered in UNITED STATES OF AMERICA on October
17, 2000 under No. 2,395,047 on wares (2). Proposed Use in
CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Bulletins et chroniques de bulletin en
matiére de sujets reliés a la nature. (2) Bulletins et chroniques de
bulletin en matiere de sujets reliés a la nature, nommément
oiseaux non domestiqués et autres animaux non domestiqués du
type trouvé dans les communautés résidentielles. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 17 octobre 2000
sous le No. 2,395,047 en liaison avec les marchandises (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,025,733. 1999/08/16. ELETTROTEC S.R.L., Via Jean Jaures,
12, 20125 Milan, ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

-- ELETTROTEC

WARES: Electric, measuring, signalling and checking apparatus,
namely pressure switches, vacuum switches, thermoswitches,
level switches, flow indicators, flow meters, sensor, pressure and
temperature transducers and programmable electronic reading
devices. Used in CANADA since at least as early as April 1999 on
wares.

MARCHANDISES: Appareils électriques, de mesure, de
signalisation et de contrdle, nommément manostats, interrupteurs
sous vide, thermocontacts, capteurs de niveau, indicateurs de
débit, débitmeétres, capteur, transducteurs de pression et de
température, et dispositifs programmables de lecture
électronique. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que avril 1999 en liaison avec les marchandises.

1,025,787. 2000/11/21. GORDON LITTLER, 8 NEWPORT
STREET, BRAMPTON, ONTARIO, L6S4M1

KEEP YOUR EYE

{i'.h-' HE BaLL

——— —

T HETE P

The right to the exclusive use of the word GOLF is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Golf clubs. SERVICES: Teaching golf. Used in
CANADA since April 1999 on wares; April 15, 1999 on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot GOLF en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Béatons de golf. SERVICES: Enseignement du
golf. Employée au CANADA depuis avril 1999 en liaison avec les
marchandises; 15 avril 1999 en liaison avec les services.
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1,025,878. 1999/08/16. LAURA'S SHOPPE (P.V.) INC., 3000 Le
Corbusier Blvd., Laval, QUEBEC, H7L3W2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SPIEGEL SOHMER,
5 PLACE VILLE MARIE, SUITE 1203, MONTREAL, QUEBEC,
H3B2G2

FINDS

WARES: Women's clothing, namely tops and bottoms, outerwear,
sportswear, sleepwear, underwear, lingerie, casual wear, tailored
office wear, hosiery; headwear, namely visors, caps, hats, toques,
head bands and earmuffs; clothing accessories, namely belts,
hats, gloves, shawls, scarves and costume jewellery. SERVICES:
Retail store services selling women'’s clothing and accessories.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Vétements pour femmes, nommément hauts
et bas, vétements de plein air, vétements sport, vétements de nuit,
sous-vétements, lingerie, vétements de loisirs, vétements
fagonnés de bureau, articles chaussants; couvre-chefs,
nommément visiéres, casquettes, chapeaux, tuques, bandeaux et
cache-oreilles; accessoires  vestimentaires, nommément
ceintures, chapeaux, gants, chéles, foulards et bijoux de fantaisie.
SERVICES: Service de magasin de détail spécialisé dans la vente
de vétements et d’'accessoires pour femmes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,025,911. 1999/08/16. BEST CHEESE CORP, P.O. Box 279,
Mt. Kisco, New York 10549, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

UNIEKAAS

The words UNIE KASS (two words) translate as provided by the
applicant from Dutch into English as United Cheese.

WARES: Cheese. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on
February 27, 1996 under No. 1,958,836 on wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

La traduction anglaise telle que fournie par le requérant des mots
hollandais UNIE KASS (deux mots) est United Cheese.

MARCHANDISES: Fromage. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 27 février 1996 sous le No.
1,958,836 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,025,937. 1999/08/17. BEST CHEESE CORP, P.O. Box 279,
Mt. Kisco, New York 10549, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

UN

EKAAS

The words UNIE KASS (two words) translate as provided by the
applicant from Dutch into English as United Cheese.

WARES: Cheese. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on
February 27, 1996 under No. 1,958,834 on wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

La traduction anglaise telle que fournie par le requérant des mots
hollandais UNIE KASS (deux mots) est United Cheese.

MARCHANDISES: Fromage. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 27 février 1996 sous le No.
1,958,834 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,025,938. 1999/08/17. A.C. NIELSEN COMPANY, 150 North
Martingale Road, Schaumburg, lllinois 60173-2076, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

FRESHTRACK

SERVICES: Retall sales information, namely, retail measurement
services and market research services all in the area of grocery
store services. Used in CANADA since at least as early as
January 1998 on services.

SERVICES: Informations sur la vente au détail, nommément
services de mesure au détail et services d'études du marché, tous
dans le domaine des services d'épicerie. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que janvier 1998 en liaison avec les
services.

1,025,988. 1999/08/13. THERMAL ARC, INC., 101 South Hanley
Road, St. Louis, Missouri, 63105, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour

Signification: MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE
STREET, SUITE 606, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9
GOT POWER?
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The right to the exclusive use of the word POWER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Power supplies for use exclusively in the welding
industry, namely, portable electrical inverters, portable electrical
transformers, and engine-driven electric generators. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot POWER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Blocs d’'alimentation & utiliser exclusivement
dans lindustrie du soudage, nommément onduleurs portatifs,
transformateurs portatifs et groupes électrogenes. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,026,098. 1999/08/27. The Stanley Works, 1000 Stanley Drive,
New Britain, CT 06053, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX
50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO,
M5X1B8

TUFF MATE

WARES: Multi-purpose plastic storage container; tool chests; and
workbenches. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Conteneur de stockage polyvalent en
plastique; coffres a outils; et établis. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,026,185. 1999/08/18. HANS A. DIEHL, 11538 Anderson Way,
Loma Linda, CA 92354, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y7

The right to the exclusive use of the representation of the heart is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Health information services, namely, providing
information to prevent, treat and reverse coronary heart disease
and associated diseases through changes in life style. Priority
Filing Date: February 18, 1999, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/642,705 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on
January 18, 2000 under No. 2,309,338 on services. Proposed
Use in CANADA on services.

Le droit a I'usage exclusif de la représentation du coeur en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d'information en santé, nommément
fourniture d’'informations pour prévenir, traiter et corriger les
insuffisances coronariennes et les maladies connexes au moyen
de changements dans le style de vie. Date de priorité de
production: 18 février 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/642,705 en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 18
janvier 2000 sous le No. 2,309,338 en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,026,258. 1999/08/19. Stephen Plummer, trading as Plummer &
Associates, 1200 Eglinton Ave East (at Don Mills Road), Suite
504, North York, ONTARIO, M3C1H9

KEEPING YOU FINANCIALLY FIT

The right to the exclusive use of the word FINANCIALLY is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Sales promotional items, namely, client cards and
brochures. SERVICES: Personal financial planning. Used in
CANADA since September 17, 1998 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot FINANCIALLY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Ventes d'articles promotionnels, nommément
cartes-clients et brochures. SERVICES: Planification financiere
personnelle. Employée au CANADA depuis 17 septembre 1998
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,026,259. 1999/08/19. Stephen Plummer, trading as Plummer &
Associates, 1200 Eglinton Ave East (at Don Mills Road), Suite
504, North York, ONTARIO, M3C1H9

ARE YOU FINANCIALLY FIT? ... WHY
NOT ASK US!

The right to the exclusive use of the word FINANCIALLY is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Sales promotional items, namely, pens, client cards.
SERVICES: Personal financial planning. Used in CANADA since
September 17, 1998 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot FINANCIALLY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Ventes d'articles promotionnels, nommément
stylos, cartes-clients. SERVICES: Planification financiere
personnelle. Employée au CANADA depuis 17 septembre 1998
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,026,333. 1999/08/20. Wayne Forster, 41 Hartford Drive, Lower
Sackville, NOVA SCOTIA, B4C1S9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: JENNIFER POWER, SUITE
1503, PURDY'S WHARF TOWER 1, 1959 UPPER WATER
STREET, POST OFFICE 68, HALIFAX, NOVA SCOTIA, B3J2L4

Take Control

WARES: Books, pre-recorded audio tapes, pre-recorded video
tapes, pre-recorded CD-Roms, pre-recorded DVD pertaining to
sales, customer service, personal and business development/
performance/success/management. SERVICES: Keynote
speaches, seminars, classes, workshops, coaching sessions,
consulting services, on-line seminars (either in person or via
teleconference or on-line methods) in the area of sales, customer
service, personal and business development/performance/
success/management. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: Livres, bandes sonores préenregistrées,
bandes vidéo préenregistrées, CD-ROM préenregistrés, disques
numériques polyvalents préenregistrés en matiére de ventes, de
service a la clientele, de développement/rendement/succes/
gestion personnels et commerciaux. SERVICES: Discours-
programmes,  séminaires, classes, ateliers,  séances
d’encadrement, services de consultation, séminaires en ligne (en
personne ou au moyen de téléconférences ou de méthodes en
ligne) en matiere de ventes, de service a la clientéle, de
développement/rendement/succes/gestion personnels et
commerciaux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,026,485. 1999/08/20. YELLOW PAGES PUBLISHERS
ASSOCIATION, 3773 Cherry Creek North Drive, Suite 920,
Denver, Colorado 80209, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

THE IDEA BOOK

The right to the exclusive use of the word BOOK is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Business and telephone directories. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot BOOK en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Annuaires téléphoniques et d'affaires. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,026,501. 1999/08/20. AstraZeneca UK Limited, 15 Stanhope
Gate, London, W1Y 6LN, UNITED KINGDOM Representative
for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

CIRCUCOR

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
cardiovascular diseases and disorders. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement des maladies et troubles cardiovasculaires. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,026,368. 1999/08/19. Eddie Bauer, Inc., a Delaware
corporation, 15010 Northeast 36th Street, Redmond, Washington
98052, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE, 19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P1P1

DOWNLIGHT

WARES: Clothing and outerwear made in whole or substantial
part of down, namely vests, coats and parkas. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements et vétements d'extérieur
fabriquées entierement ou essentiellement de duvet, nommément
gilets, manteaux et parkas. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,026,772. 1999/08/24. AKZO NOBEL COATINGS
INTERNATIONAL B.V., Velperweg 76, 6824 BM Arnhem,
NETHERLANDS Representative for Service/Représentant
pour Signification: SWABEY OGILVY RENAULT, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3

PRIMALENE

WARES: Synthetic resins for use in the manufacture of printing
inks. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Résines synthétiques pour utilisation dans la
fabrication des encres d'impression. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.
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1,026,789. 1999/08/24. Kitchen Stuff Plus Inc., 76 Orfus Road,
Toronto, ONTARIO, MG6A1L9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

GREAT STUFF GREAT PRICES

The right to the exclusive use of the word GREAT is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of a retail outlet dealing in kitchen gadgets,
cookware, bakeware, dinnerware, decorative household
accessories, photo frames, small kitchen furniture, area rugs,
glassware, candleholders, great wrought iron, clocks, hand
painted ceramics, table linens, drapes and drapery hardware,
flatware, candles; cookware accessories, kitchen accessories;
kitchen utensils; gadgets and tools for culinary use. Used in
CANADA since at least as early as 1994 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot GREAT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Exploitation d'un point de vente au détall
d’accessoires de cuisine, de batteries de cuisine, de plats de
cuisson, de vaisselle, d'accessoires décoratifs pour la maison, de
cadres a photos, de petits meubles de cuisine, de carpettes, de
verrerie, de chandeliers, de ferronerie d'art, dhorloges, de
produits céramiques peints a la main, de linge de table, de
doubles rideaux et d'accessoires pour rideaux doubles, de
couverts, de bougies; d’accessoires pour batteries de cuisine,
d’accessoires de cuisine; d'ustensiles de cuisine; de gadgets et
d’outils pour la cuisine. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que 1994 en liaison avec les services.

1,026,835. 1999/08/25. Stila Cosmetics, Inc., 2801 Hyperion
Avenue, Studio D, Los Angeles, California 90027, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

FLAUNT

WARES: Perfumery, namely, eau de perfume, eau de toilette,
perfume, cologne, and essential oils; toiletries, namely, scented/
fragranced body powder, body cream, body lotion, body gel, body
sprays, body splash and body washes. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Parfumerie, nommément eau de parfum, eau
de toilette, parfums, eau de Cologne et huiles essentielles; articles
de toilette, nommément poudre corporelle parfumée, créme
corporelle, lotion corporelle, gel corporel, aérosols corporels,
lotion corporelle rafraichissante et solutions de lavage corporel.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,026,855. 1999/08/25. Salmi Oy, Isoniityntie, 32740 Aetsa,
FINLAND Representative for Service/Représentant pour
Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE
1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5S7

SALMI

WARES: Zip fasteners and their parts. Used in CANADA since at
least as early as January 12, 1996 on wares. Used in FINLAND
on wares. Registered in FINLAND on March 07, 1983 under No.
84607 on wares.

MARCHANDISES: Fermetures-éclairs et leurs pieces. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que le 12 janvier 1996 en
liaison avec les marchandises. Employée: FINLANDE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée: FINLANDE le 07 mars 1983
sous le No. 84607 en liaison avec les marchandises.

1,026,926. 1999/08/26. FMC Corporation, a corporation
organized and existing and existing under the laws of the State of
Delaware, 1735 Market Street, Philadelphia, Pennsylvania
19103, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX
25, COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9

NILYN

WARES: Chemical preparations used as disintegrants in the
pharmaceutical industry. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations chimiques utilisées comme
désintégrants dans l'industrie pharmaceutique. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,026,943. 1999/08/17. Ségolene Gautier, C.P. 482, Succursale
du Parc, Montréal, QUEBEC, H2W2P1

Créa-ttitude

MARCHANDISES: Oeuvres d'art, cartes postales et affiches.
SERVICES: (1) Recherche et la rédaction de textes. (2)
Organisation et coordination de projets. (3) Conception et
réalisation d'oeuvres d'art. (4) Conception et réalisation de
campagnes publicitaires (imprimé, radio, TV, CD-ROM, Internet).
(5) Direction artistique sur des projets tels que campagnes
publicitaires, des émissions de télévision, des films, des sites web.
(6) llustration (livres, magazines, CD, affiches, programmes,
publicités, cartes postales, images corporatives, journaux, CD-
ROM, sites web, films, vidéos). (7) Mise en page et édition de
documents. (8) Photographie. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
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WARES: Art, post cards and posters. SERVICES: (1) Research
and editing texts. (2) Organization and coordination of projects. (3)
Design and creation of works of art. (4) Design and execution of
advertising campaigns (print, radio, TV, CD-ROM, Internet). (5)
Artistic direction for such projects as advertising campaigns,
television programs, films, Web sites. (6) lllustration (books,
magazines, CDs, posters, programs, advertisements, post cards,
corporate images, newspapers, CD-ROMs, web sites, films,
videos). (7) Document formatting and publishing. (8) Photography.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

1,026,945. 1999/08/23. James Rose
Processors, 1714 Commercial Drive, Vancouver, BRITISH
COLUMBIA, V5N4A3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: OYEN WIGGS GREEN &
MUTALA, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

CANADIAN BACON - EH?

The right to the exclusive use of the words CANADIAN and
BACON is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Bacon. Used in CANADA since at least as early as
August 23, 1999 on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots CANADIAN et BACON en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Bacon. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 23 aolt 1999 en liaison avec les
marchandises.

Inc. dba Arctic Meat

1,026,958. 1999/08/25. GLAXO GROUP LIMITED, Glaxo
Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6
ONN, England, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: SWABEY OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

A PRASME

WARES: Printed matters and publications, namely, newspapers,
periodicals, newsletters and envelopes, all related to medical and
scientific information. SERVICES: Educational services in the field
of healthcare information services relating to healthcare. Used in
CANADA since at least as early as March 15, 1999 on wares and
on services.

MARCHANDISES: Imprimés et publications, nommément
journaux, périodiques, bulletins et enveloppes, ayant tous trait a
linformation médicale et scientifique. SERVICES: Services
éducatifs dans le domaine des services d’information de soins de
santé ayant trait aux soins de santé. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que le 15 mars 1999 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,026,982. 1999/08/25. Sunbeam Products, Inc. (a Delaware
Corporation), 2381 Executive Center Drive, Boca Raton, Florida,
33431, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y7

COOL COLORS

WARES: Electric hair clippers and cutting blades sold as a unit.
Priority Filing Date: March 03, 1999, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 75/653,126 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on July 18,
2000 under No. 2,368,079 on wares.

MARCHANDISES: Tondeuses a cheveux électriques et lames de
coupe vendues comme un tout. Date de priorité de production: 03
mars 1999, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 75/
653,126 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 18
juillet 2000 sous le No. 2,368,079 en liaison avec les
marchandises.

1,026,985. 1999/08/25. ROYAL ROBBINS, INC., 1314 Coldwell
Avenue, Modesto, California 95350, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

GO EVERYWHERE

WARES: Men’'s, women’s, and children’'s wearing apparel,
namely: pants, trousers, shorts, shirts, coats, jackets, parkas,
vests, sweaters, dresses, skirts, hats, caps, gloves, socks, boots,
shoes, sandals, slippers and underwear. Used in CANADA since
at least as early as September 01, 1994 on wares.

MARCHANDISES: Vétements pour hommes, femmes et enfants,
nommément : pantalons, pantalons, shorts, chemises, manteaux,
vestes, parkas, gilets, chandails, robes, jupes, chapeaux,
casquettes, gants, chaussettes, bottes, chaussures, sandales,
pantoufles et sous-vétements. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tot que le 01 septembre 1994 en liaison avec les
marchandises.

1,027,062. 1999/08/25. Mondus.com, Inc., 50 Broadway, New
York, New York, 10004, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650
W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B4N8

MONDUS
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SERVICES: Telecommunication services namely electronic malil
services and telecommunication gateway services; advertising,
namely placing advertisements for others, promoting goods and
services by preparing and placing advertisements in an electronic
magazine accessed through a global computer network,
dissemination of advertising via an on-line electronic
communications network, dissemination of advertising matter,
rental of advertisement space; business management, business
development; promoting the sale of goods and services of others
on-line by receiving and processing requests to purchase a wide
range of business products and services, and by receiving and
processing supplier bids to satisfy purchaser requests; retail
brokerage services, namely, providing and relaying information
on-line to buyers and sellers in connection with the sale of a wide
range of business products and services. Priority Filing Date:
February 26, 1999, Country: GERMANY, Application No: 399 11
327.4/38 in association with the same kind of services. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de télécommunications, nommément
services de courrier électronique et services d’acheminement et
de jonction de télécommunications; publicité, nommément
placement de publicités pour des tiers, promotion de biens et
services par la préparation et le placement de publicités dans un
magazine électronique accessible au moyen d'un réseau
informatique mondial, diffusion de publicitts au moyen d'un
réseau électronigue de communications en ligne, diffusion de
matériel publicitaire, location d’espaces publicitaires; gestion des
affaires, dévelopement d’entreprises; promotion de la vente de
biens et services de tiers en ligne par la réception et le traitement
des demandes d’achat d'une vaste gamme de produits et services
d’entreprises, et par la réception et le traitement de soumissions
de fournisseurs pour satisfaire aux demandes des acheteurs;
services de courtage au détail, nommément fourniture et
transmission d’information en ligne aux acheteurs et vendeurs en
rapport avec la vente d’'une vaste gamme de produits et services
d’entreprises. Date de priorité de production: 26 février 1999,
pays: ALLEMAGNE, demande no: 399 11 327.4/38 en liaison
avec le méme genre de services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,027,084. 1999/08/26. WESTROC INC., 2424 Lakeshore Road
West, Mississauga, ONTARIO, L5J1K4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE, SUITE 901, TWO ROBERT SPECK PARKWAY,
MISSISSAUGA, ONTARIO, L4Z1H8

OUR NAME IS MUD

WARES: Building products, namely, gypsum wallboard, gypsum
lathing, gypsum sheathing, gypsum moulding, metal corner
beading, lightweight aggregates, metal studs, metal stud tracks,
metal attachment clips, metal runners, wallboard tape, nails,
gypsum wallboard or plaster easing all for use in the drywall,
lathing and plastering trade; joint cements; gypsum plaster and
aggregates, gypsum wallboard joint cement; gypsum wallboard
joint cement tape; gypsum wallboard cove molding; gypsum lath
and plaster partition; gypsum wallboard partition; gypsum ceiling
tile; gypsum partition tile; fibre board ceiling tile; plastic and metal

drywall tools, namely taping knives and trowels, corner finishers,
multi-purpose finishing tools, hand sanders, pole sanders, drywall
saws, compound trays, joint sponges, tape dispensers, scoring
and cutting knives and shears, board lifters, jacks and
transporters, texturing sponges, brushes and rollers, drywall bead
and trim applications and finishers; wall and ceiling textures,
refinishers and undercoatings, namely coating compounds,
primes and fillers for application to drywall and other wall and
ceiling surfaces, paint for application to textured and untextured
drywall surfaces; abuse resistant gypsum wallboard. SERVICES:
Advertisement and promotional services, namely, the distribution
of coupons, vouchers, sweepstakes tickets, break-open tickets,
raffle tickets, lottery tickets and scratch-and-win cards for the
promotion and advertisement of or pertaining to drywall, finishing
products, decorative mouldings, joint compound products, pre-
finished wall systems, gypsum products and other products in the
building industry. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Produits de construction, nommément
plaques de platre, lattis de platre, revétements de platre, moulures
de platre, baguettes d’angle en métal, granulats légers, poteaux
en métal, lisses de poteau en métal, agrafes de fixation en métal,
profilés en U en métal, ruban de panneau de revétement, clous,
plaques de platre ou cadres de platre tous pour utilisation pour les
cloisons séches, le lattage et le platrage; ciments a joints; platre a
gypse et granulats, ciment a joints de plaques de platre; ruban de
ciment a joints de plaques de platre; gorges de plaques de platre;
plaques de platre a enduire et cloisons de platre; cloisons de
plaques de platre; carreaux de plafond en platre; carreaux de
cloison en platre; carreaux de plafond en fibres; outils de cloisons
séches en plastique et en métal, nommément couteaux et truelles
a masquage, truelles de coin, outils de finition a usages multiples,
ponceuses manuelles, ponceuses a manche, scies pour cloisons
seches, plateaux a pate a joint, éponges a joint, dévidoirs de
ruban, couteaux a diviser et a découper et cisailles, appareils de
levage de panneaux, crics et transporteurs, éponges a texturer,
pinceaux et rouleaux, applications de baguettes et de couvre-
joints de cloisons seches et appréts; textures pour murs et
plafonds, produits de remise en état et couches intermédiaires,
nommément produits de revétement, couches de fond et bouche-
pores pour application sur les cloisons seches et autres surfaces
murales et de plafond, peintures pour application sur la surface de
cloisons séches texturées et non texturées; plaques de platre
résistant aux dommages. SERVICES: Services de publicité et de
promotion, nommément distribution de bons de réduction, bons
d’échange, billets de sweepstake, billets en pochette, billets de
tirage, billets de loterie et cartes a gratter pour la promotion et la
publicité des produits suivants : cloisons séches, produits de
finition, moulures décoratives, pates a joints, systéemes muraux
préfinis, produits de platre et autres produits de l'industrie de la
construction. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,027,107. 1999/08/26. SAINT-GOBAIN ISOVER G + H AG,
Birgermeister-Griinzweig-Strasse 1, 67059 Ludwigshafen,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X2

BASTIAN

WARES: Computer programs and machine-readable data
collections for calculations in the fields of civil engineering and
building activities and technical insulation, namely : computer
programs for the planning of buildings in respect of construction
physics and for the preparation of tendering texts and proofs for
buildings; machine-readable data mediums containing the afore-
mentioned computer programs and data collections. SERVICES:
Counselling services of a civil engineer and/or engineer for
construction physics in the fields of civil engineering and building
activities. Used in GERMANY on wares and on services.
Registered in GERMANY on August 08, 1996 under No. 396 27
495 on wares and on services.

MARCHANDISES: Programmes informatiques et collectes de
données lisibles par une machine pour calculs dans le domaine
des activités de génie civil et de construction et de lisolation
techniqgue, nommément : programmes informatiques pour la
planification de batiments en liaison avec la physique de
construction et pour la préparation de soumission de textes et
d’épreuves pour batiments; support de données lisibles par une
machine contenant les programmes informatiques et les collectes
de données susmentionnés. SERVICES: Services de counselling
d’un ingénieur civil et/ou d'un ingénieur pour la physique de
construction dans le domaine des activités de génie civil et de
construction. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée:
ALLEMAGNE le 08 aot 1996 sous le No. 396 27 495 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,027,110. 1999/08/26. EUGENE-PERMA SA Société anonyme,
6, rue d'Athenes, 75009 PARIS, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

MARCHANDISES: Produits de coloration pour les cheveux
nommément cremes et lotions comprenant une pigmentation pour
I'entretien des cheveux colorés, crémes et lotions pour la
coloration, crémes pour protéger les parties décolorées des
cheveux, lotions éclaircissantes. Employée: FRANCE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée: FRANCE le 12 avril 1996
sous le No. 96/620791 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Hair colouring products, namely creams and lotions
containing pigment for the maintenance of coloured hair, creams
and lotions for colouring hair, creams for protecting areas of the
hair that have lost colour, bleaching lotions. Used in FRANCE on
wares. Registered in FRANCE on April 12, 1996 under No. 96/
620791 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,027,123. 1999/08/27. NANCY KELLEY, 3665 E. Enon Road,
Yellow Springs, Ohio 45387, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE, 19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

HUG

WARES: Horse blankets and horse blanket closures. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Couvertures de cheval et dispositifs de
fermeture pour couverture de cheval. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,027,214, 1999/08/27. WOLF STEEL LTD., R.R. #1, Barrie,
ONTARIO, L4M4Y8 Representative for Service/Représentant
pour Signification: KVAS MILLER EVERITT, 3300 BLOOR
STREET WEST, SUITE 3100, 11TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M8X2X3

WOLF STEEL LTD.

The right to the exclusive use of the word STEEL is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Fireplaces, and fireplace inserts. (2) Natural gas or
propane burning zero clearance fireplaces, fireplace inserts,
fireplace log sets and direct vent fireplaces. (3) Space heaters and
wall-mounted space heaters, using gas, electricity, wood, propane
and/or oil. (4) Outdoor heaters using gas, electricity, wood,
propane and/or oil, patio furniture, and fireplace mantels.
SERVICES: (1) Operation of a business dealing in the
manufacture, distribution, and sale of fireplaces. (2) Operation of
a business dealing in the manufacture, distribution, and sale of
heaters. (3) Operation of a business dealing in the manufacture,
distribution and sale of patio furniture, and customized
woodworking services. Used in CANADA since at least as early as
1980 on wares (1) and on services (1); 1988 on wares (2); 1991
on wares (3) and on services (2). Proposed Use in CANADA on
wares (4) and on services (3).

Le droit a 'usage exclusif du mot STEEL en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Foyers, et foyers encastrables. (2) Foyers
au gaz naturel ou au gaz propane non soumis aux normes de
dégagement, foyers encastrables, ensembles de blches de foyer
et foyers a ventilation directe. (3) Radiateurs indépendants et
radiateurs indépendants muraux, au gaz, a I'électricité, au bois, au
propane et/ou a 'huile. (4) Appareils de chauffage d’extérieur au
gaz, a l'électricité, au bois, au propane et/ou a I'huile, meubles de
patio, et manteaux de cheminée. SERVICES: (1) Exploitation
d’'une entreprise spécialisée dans la fabrication, la distribution et
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la vente de foyers. (2) Exploitation d’'une entreprise spécialisée
dans la fabrication, la distribution et la vente d'appareils de
chauffage. (3) Exploitation d’'une entreprise spécialisée dans la
fabrication, la distribution et la vente de meubles de patio, et dans
les services spécialisés du travail du bois. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tdt que 1980 en liaison avec les
marchandises (1) et en liaison avec les services (1); 1988 en
liaison avec les marchandises (2); 1991 en liaison avec les
marchandises (3) et en liaison avec les services (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (4) et en
liaison avec les services (3).

1,027,252. 1999/08/27. ZoneNetwork.com, Inc., 1415 Western
Avenue, Seattle, Washington 98101, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BOUGHTON PETERSON YANG ANDERSON,
P.O. BOX 49290, SUITE 1000, THREE BENTALL CENTRE, 595
BURRARD STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V7X1S8

MOUNTAIN MAIL

The right to the exclusive use of the word MAIL is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Electronic (email) newsletter services, namely,
informing online community members of new information or
happenings related to a website dedicated to outdoor activities.
Used in CANADA since at least as early as October 1998 on
services. Priority Filing Date: May 17, 1999, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/707,100 in association
with the same kind of services.

Le droit a l'usage exclusif du mot MAIL en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Services de bulletin électronique (courrier
électronique), nommément transmission en ligne aux membres
d’une communauté de nouvelles informations ou d'événements
concernant un site Web consacré aux activités de plein air.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tdét que octobre
1998 en liaison avec les services. Date de priorité de production:
17 mai 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/
707,100 en liaison avec le méme genre de services.

1,027,318. 1999/08/30. My Own Meals, Inc., P.O. Box 334,
Deerfield, IL 60015, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX
50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO,
M5X1B8

MY OWN MEAL

The right to the exclusive use of the word MEAL is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Pre packaged prepared meals containing meat,
vegetables, pasta, noodles, macaroni, rice, potatoes, beans,
legumes, sauces, soups, spices, eggs and/or cheese. (2) Pre
packaged prepared meals containing puddings, custards, flour,
fish and/or breads; pre packaged prepared individual servings of
beans, legumes, vegetables, soups, pastas, rice, cookies,
biscuits, cakes, fruits, breads, puddings, eggs and/or custards. (3)
Pre packaged, prepared pasta dinners. (4) Pre packaged
prepared meals namely, meat and vegetable entrees. Used in
CANADA since at least as early as June 1993 on wares (1). Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares (3), (4). Registered
in UNITED STATES OF AMERICA on December 29, 1987 under
No. 1,470,809 on wares (4); UNITED STATES OF AMERICA on
July 18, 1989 under No. 1,548,528 on wares (3). Proposed Use
in CANADA on wares (2).

Le droit a 'usage exclusif du mot MEAL en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Plats cuisinés préemballés contenant de la
viande, des légumes, des pates alimentaires, des nouilles, du
macaroni, du riz, des pommes de terre, des haricots, des
légumineuses, des sauces, des soupes, des épices, des oeufs et/
ou du fromage. (2) Plats cuisinés préemballés contenant des
cremes-desserts, des créemes anglaises, de la farine, du poisson
et/ou des pains; portions préparées individuelles préemballées de
haricots, légumineuses, légumes, soupes, pates, riz, biscuits,
biscuits a levure chimique, gateaux, fruits, pains, cremes-
desserts, oeufs et/ou cremes anglaises. (3) Diners préparés
préemballés constitués de pates alimentaires. (4) Plats cuisinés
préemballés, nommément plats de résistance a la viande et aux
légumes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
juin 1993 en liaison avec les marchandises (1). Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (3),
(4). Enregistrée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 29 décembre
1987 sous le No. 1,470,809 en liaison avec les marchandises (4);
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 18 juillet 1989 sous le No.
1,548,528 en liaison avec les marchandises (3). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,027,488. 1999/08/31. HL Display AB, Horisontvagen 26, S-128
34 Skarpnédck, SWEDEN Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

OPTISHOP

WARES: Furniture, namely office furniture and computer
furniture; sales and exhibition stands for product display; display
stands; shelves together with parts and components for shelves.
Priority Filing Date: March 12, 1999, Country: SWEDEN,
Application No: 99-02056 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Meubles, nommément meubles de bureau et
meubles d¥ordinateur; supports de ventes et d’expositions pour la
présentation de produits; présentoirs; rayons ainsi que piéces et
composants pour rayons. Date de priorité de production: 12 mars
1999, pays: SUEDE, demande no: 99-02056 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,027,601. 1999/09/01. Experdent Consultants Inc., Suite 218-
4940 No. 3 Road, Richmond, BRITISH COLUMBIA, V6X3A5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LAWSON LUNDELL LAWSON & MCINTOSH, 1600
CATHEDRAL PLACE, 925 WEST GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C3L2

The right to the exclusive use of the words ALLIANCE and
DENTISTRY is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Business and practice management consulting
and advisory services to dentists, dental hygienists, dental
assistants, dental staff and dental laboratories concerning: dental
practice, dental office and dental laboratory management. (2)
Lectures, courses, seminars, educational conferences, mentoring
programs and networking events concerning: dentistry, the
operation of dental offices and dental laboratories, dental
techniques and procedures, dental equipment, dental technology,
marketing of dental practices and dental laboratories and
business operation of dental practices and laboratories. (3)
Operation of model dental practices. (4) Certification of dentists,
dental offices, dental laboratories, dental hygienists, dental
assistants, dental staff and dental equipment, dental supplies and
dental technology. (5) Operation of an alliance of dentists, dental
hygienists, dental assistants, dental staff, dental laboratories,
dental equipment manufacturers, dental equipment distributors,
dental technology manufacturers and dental technology
distributors. (6) Operation of model dental laboratories. (7)
Personal financial planning and investment management services
for dentists, namely, retirement and estate planning, tax planning,
portfolio management, insurance advice, pension administration
services and advice and brokerage services. (8) Leasing and
financing of dental equipment and dental technology purchases,
dental practice acquisition, financing of patient dental work,
course, lecture and seminar financing. Used in CANADA since at
least as early as June 30, 1999 on services (1), (2), (3). Proposed
Use in CANADA on services (4), (5), (6), (7), (8).

Le droit a 'usage exclusif des mots ALLIANCE et DENTISTRY en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de consultation et de conseils en gestion
d’entreprises et de pratiques pour les dentistes, les hygiénistes
dentaires, les assistants dentaires, le personnel dentaire et les
laboratoires dentaires concernant la gestion de la pratique
dentaire, des cabinets dentaires et des laboratoires dentaires. (2)
Causeries, cours, séminaires, conférences éducatives,
programmes d'encadrement et activitéss de réseautage
concernant la dentisterie, I'exploitation de cabinets dentaires et de
laboratoires dentaires, les techniques et les pratiques dentaires, le
matériel dentaire, la technologie dentaire, la commercialisation
des pratiques dentaires et des laboratoires dentaires et
I'exploitation commerciale des pratiques et des laboratoires
dentaires. (3) Exploitation de pratiques dentaires modeles. (4)
Accréditation des dentistes, cabinets dentaires, laboratoires
dentaires, hygiénistes dentaires, assistants dentaires, personnel
dentaire et matériel dentaire, fournitures dentaires et technologie
dentaire. (5) Exploitation d’'une alliance de dentistes, hygiénistes
dentaires, assistants dentaires, personnel dentaire, laboratoires
dentaires, fabricants de matériel dentaire, distributeurs de
matériel dentaire, fabricants de produits technologiques dentaires
et distributeurs de produits technologiques dentaires. (6)
Exploitation de laboratoires dentaires modéles. (7) Services de
planification financiére personnelle et de gestion de placements
pour les dentistes, nommément services de planification de la
retraite et de planification successorale, de planification fiscale, de
gestion de portefeuilles, de conseils en assurance,
d’administration de pension et services de conseils et de courtage.
(8) Location et financement de matériel dentaire et achats de
produits technologiques dentaires, acquisition de pratiques
dentaires, financement de travaux dentaires pour les patients,
financement de cours, de causeries et de séminaires. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tdt que le 30 juin 1999 en
liaison avec les services (1), (2), (3). Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services (4), (5), (6), (7), (8).

1,027,647. 1999/11/16. JOALLERIE LA RIVIERE D'OR LTEE,
1070 RUE BLEURY, SUITE 102, MONTREAL, QUEBEC,
H2Z1N3

R.I.V

MARCHANDISES: Bijoux de toute sorte, nommément, bijoux en
argent, en or, en diamant, faits de métaux précieux, ainsi qu'avec
des pierres précieuses y compris des bagues, colliers, broches,
breloques, montres, bracelets. Employée au CANADA depuis
juillet 1980 en liaison avec les marchandises.

WARES: Jewellery of all types, namely, silver jewellery, gold
jewellery, diamond jewellery, precious metal jewellery, and
jewellery comprising precious stones including rings, necklaces,
brooches, charms, watches, bracelets. Used in CANADA since
July 1980 on wares.
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1,027,823. 1999/09/02. SOCIETE DES PRODUITS NESTLE
S.A., 1800 Vevey, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111,
TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

The right to the exclusive use of all the reading matter, SUPER
YIELD COFFEE; CAFE A RENDEMENT SUPERIEUR is
disclaimed apart from the trade mark.

WARES: Coffee. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif de toute la matiére a lire, SUPER YIELD
COFFEE; CAFE A RENDEMENT SUPERIEUR en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Café. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,027,917. 1999/09/03. Pizza Pizza Limited, 580 Jarvis Street,
Toronto, ONTARIO, M4Y2H9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST
CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, M5X1B8

The right to the exclusive use of the word BAR B QUE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Barbequed foods, namely,
Proposed Use in CANADA on wares.

barbequed chicken.

Le droit a I'usage exclusif du mot BAR B QUE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordeé.

MARCHANDISES: Aliments barbecue, nommément poulet
barbecue. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,027,988. 1999/09/07. FRANKLIN HOLDING S.A., 39 avenue
Franklin D. Roosevelt, 75008, Paris, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN &
PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2

DESOANGE

—BEAUTE—
PARIS

The right to the exclusive use of the words BEAUTE and PARIS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Perfumes, shampoos, hair lotions, cosmetics, namely
eye shadow, eyeliner, mascara, lipstick, blush, rouge, lip liner, skin
creams, skin lotions, skin toners, facial make-up, eye make-up,
and foundation make-up; hair dyes and colour-removing
preparations, lotions and creams for face and body for cosmetic
purposes. Priority Filing Date: March 09, 1999, Country:
FRANCE, Application No: 99/779.786 in association with the
same kind of wares. Used in FRANCE on wares. Registered in
FRANCE on March 09, 1999 under No. 99/779,786 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & 'usage exclusif des mots BEAUTE et PARIS en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Parfums, shampoings, lotions capillaires,
cosmétiqgues, nommément ombre a paupiéres, eye-liner, fard a
cils, rouge a lévres, fard a joues, rouge a joues, crayon a lévres,
crémes pour la peau, lotions pour la peau, tonifiants pour la peau,
magquillage pour le visage, maquillage pour les yeux et fond de
teint; teintures capillaires et décolorants, lotions et cremes pour le
visage et le corps pour maquillage. Date de priorité de production:
09 mars 1999, pays: FRANCE, demande no: 99/779.786 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
FRANCE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
FRANCE le 09 mars 1999 sous le No. 99/779,786 en liaison avec
les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,028,034. 1999/09/03. NATIONAL EXPRESS LIMITED, Ensign
Court, 4 Vicarage Road, Edgbaston, Birmingham B15 3ES,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900,
55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

NATIONAL EXPRESS

The right to the exclusive use of the word EXPRESS is disclaimed
apart from the trade-mark.
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SERVICES: (1) Catering services all provided on board buses and
coaches and at bus and coach stations; travel agency services for
booking accommodation; all provided in connection with bus and
coach travel. (2) Bus and coach transport services; agency
services for arranging travel. Used in UNITED KINGDOM on
services. Registered in UNITED KINGDOM on February 04, 1994
under No. 1516690 on services (2); UNITED KINGDOM on June
07, 1996 under No. 1580591 on services (1).

Le droit a l'usage exclusif du mot EXPRESS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de traiteur fournis a bord des autocars et
aux terminus d’autocars; services d’agence de voyage pour la
réservation d’hébergement; tous fournis en rapport avec les
voyages par autocar. (2) Services de transport par autocar;
services d'agence pour l'organisation de voyages. Employée:
ROYAUME-UNI en liaison avec les services. Enregistrée:
ROYAUME-UNI le 04 février 1994 sous le No. 1516690 en liaison
avec les services (2); ROYAUME-UNI le 07 juin 1996 sous le No.
1580591 en liaison avec les services (1).

1,028,172. 1999/09/08. FIREDOOR NETWORK SECURITY AB,
Stora Badhusgatan 18-20, 411 21 Goteborg, SWEDEN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE COURT WEST,
28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

FIREDOOR

WARES: Network security software; computers. SERVICES:
Telecommunication and data communication services, namely
computer supported transfer of messages and images; computer
programming services and consulting services relating to
computers and computer software. Used in SWEDEN on wares
and on services. Registered in SWEDEN on March 17, 2000
under No. 335 596 on wares and on services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels de sécurité de réseau; ordinateurs.
SERVICES: Services de télécommunications et de transmission
de données, nommément transfert de messages et d’'images a
'aide d'ordinateurs; services de programmation informatique et
services de consultation ayant trait aux ordinateurs et aux
logiciels. Employée: SUEDE en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services. Enregistrée: SUEDE le 17 mars
2000 sous le No. 335 596 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,028,245. 1999/09/08. THE TORONTO-DOMINION BANK, P.O.
Box 1, Toronto-Dominion Centre, 12th Floor, TD Tower, Toronto,
ONTARIO, M5K1A2 Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP,
SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5L1J3

THE TORONTO-DOMINION BANK

The right to the exclusive use of the word BANK is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Banking, financial advisory, credit card, securities
brokerage, real estate and data processing services. (2)
Insurance services. Used in CANADA since at least as early as
1955 on services (1); September 1977 on services (2).

Le droit a I'usage exclusif du mot BANK en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: (1) Services bancaires, de consultation financiére, de
cartes de crédit, de courtage de valeurs, immobiliers et de
traitement de données. (2) Services d’'assurances. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que 1955 en liaison avec les
services (1); septembre 1977 en liaison avec les services (2).

1,028,262. 1999/09/08. VIRTUAL DOG INC., 7300 Yonge Street,
Unit. 1207, Thornhil, ONTARIO, L4J7Y5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: CHRISTOPHER H.
KOZLOWSKI, (KOZLOWSKI & COMPANY), 5468 DUNDAS
STREET WEST, SUITE 401, ETOBICOKE, ONTARIO, M9B6E3

VIRTUAL DOG

WARES: Anti-intrusion alarm and alarm systems, for residential,
commercial and industrial premises, excluding computer software
and alarms and alarm systems for the security of computers and
computer systems. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Alarme et systemes d’alarme anti-intrusion,
pour batiments résidentiels, commerciaux et industriels, excluant
logiciels et alarmes et systemes d'alarme pour la sécurité
d’ordinateurs et de systéemes informatiques. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,028,299. 1999/09/09. NEBRASKA PLASTICS, INC., P.O. Box
45, Cozad, Nebraska 69130, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

COUNTRY ESTATE

WARES: Non metal fencing. Used in CANADA since at least
November 1987 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in UNITED STATES OF
AMERICA on May 18, 1993 under No. 1,771,475 on wares.
Benefit of section 14 is claimed on wares.

MARCHANDISES: Clbtures non métalliques. Employée au
CANADA depuis au moins novembre 1987 en liaison avec les
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 18 mai 1993 sous le No. 1,771,475 en liaison
avec les marchandises. Le bénifice de I'article 14 de la Loi sur les
marques de commerce est revendiqué en liaison avec les
marchandises.
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1,028,500. 1999/09/13. Robert Perrault trading as WebWave,
222 Canada Drive, St. John's, NEWFOUNDLAND, A1E4A4

E-ZONE

SERVICES: Internet Web Site which provides access to classified
ads, an auction house, Web Page development, the mapping of
roads, provision of touristic information, E-Commerce shopping
and also promotes goods and services through the distribution of
discount coupons. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Site Web Internet qui fournit I'accés aux petites
annonces, a une maison de vente aux enchéres, a I'élaboration de
pages Web, a la cartographie des routes, a la fourniture de
renseignements touristiques, au magasinage électronique et qui
fait également la promotion des biens et services au moyen de la
distribution de coupons-rabais. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,028,533. 1999/09/09. SOCIETE DES LOTERIES DU
QUEBEC, 500, rue Sherbrooke Ouest, bureau 2000, Montréal,
QUEBEC, H3A3G6 Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA
BOURSE, 800 PLACE-VICTORIA, BUREAU 3400, C.P. 242,
MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

ECLAIR

SERVICES: Administration de loteries pour un jeu de bingo.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

SERVICES: Administration of lotteries for a bingo game.
Proposed Use in CANADA on services.

1,028,839. 1999/09/14. CANADIAN CHEESE HOLDINGS
LIMITED, 100 New Bridge Street, London, EC4V 6JA, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

The right to the exclusive use of the eleven-point maple leaf is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cheese being the produce of Canada. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif de la feuille d’érable a onze pointes en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Fromage produit au Canada. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,028,882. 1999/09/14. Remington Corporation, L.L.C., 60 Main
Street, Bridgeport, CT 06604, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DIMOCK STRATTON CLARIZIO LLP, 20 QUEEN STREET
WEST, SUITE 3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

REMINGTON

WARES: Luggage, lap top computer cases, attaché cases and
grooming cases for human use including items for personal
grooming namely nail clippers, nail file, beard and/or moustache
comb. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bagages, étuis pour ordinateur portatif,
mallettes et étuis de toilette pour usage humain, comprenant
articles pour soins personnels, nommément coupe-ongles, lime a

ongles, peigne a barbe et/ou a moustache. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,029,152. 1999/09/15. KHATKAR FRESHLY ROASTED
COFFEE CO. LTD., 821 NORTH ROAD, COQUITLAM,
BRITISH-COLUMBIA, BRITISH COLUMBIA, V3J1P8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES, BOX 12109, SUITE 2200 -
555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B4N6

The right to the exclusive use of the words FRESHLY ROASTED,
100% ARABICA BEANS and COFFEE is disclaimed apart from
the trade-mark.
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WARES: Non-alcoholic beverages, namely, coffee, coffee based
drinks, tea, hot chocolate; coffee beans; powdered hot chocolate;
tea bags; sugar; sugar substitutes; cream; cream substitutes;
honey; disposable cups; paper napkins; coffee filters; disposable
coasters; stir sticks for beverages; cups; mugs; drinking glasses;
traveller's mugs; insulated containers for liquids such as coffee;
clothing, namely, t-shirts, sweatshirts, caps, sweaters, pants,
shorts, sweatpants, golf shirts, jackets; gym bags; souvenir items,
namely, key chains, pens, pencils, decals for placement on
automobiles, license plate frames, calendars, letter openers,
refrigerators magnets. SERVICES: (1) Coffee bar services. (2)
Office coffee supply services; retail sale of non-alcoholic
beverages of others, disposable cups, sugar, artificial sweeteners,
honey, cream, milk, milk and cream substitutes, coffee beans, tea
bags, powdered hot chocolate, artificial sweeteners, stir sticks,
paper towels, paper napkins, disposable coasters, coffee filters,
biscuits, dishwashing liquids, disposable dishcloths, non-
prescription headache remedies in tablet and capsule form, water
filters. Used in CANADA since at least October 01, 1998 on
services (2). Proposed Use in CANADA on wares and on services
(2).

Le droit a 'usage exclusif des mots FRESHLY ROASTED, 100%
ARABICA BEANS et COFFEE en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Boissons non alcoolisées, nommément café,
boissons a base de café, thé, chocolat chaud; graines de café;
chocolat chaud en poudre; tisanes en sachets; sucre; substituts
de sucre; creme; substituts de creme; miel; tasses jetables;
serviettes de table en papier; filtres a café; sous-verres jetables;
batonnets brasseurs pour boissons; tasses; grosses tasses;
verres a boire; grosses tasses de voyage; contenants isolants
pour liquides tels que café; vétements, nommément tee-shirts,
pulls d’entrailnement, casquettes, chandails, pantalons, shorts,
pantalons de survétement, polos de golf, vestes; sacs de sport;
souvenirs, nommément chaines porte-clés, stylos, crayons,
décalcomanies pour placer sur des automobiles, supports a
plaques d'immatriculation, calendriers, ouvre-lettres, aimants pour
réfrigérateurs. SERVICES: (1) Services de café-bar. (2) Service
de café pour le bureau; vente au détail de boissons non
alcoolisées de tiers, tasses jetables, sucre, édulcorants artificiels,
miel, creme, lait, substituts de lait et de créme, graines de café,
tisanes en sachets, chocolat chaud en poudre, édulcorants
artificiels, batonnets brasseurs, essuie-tout, serviettes de table en
papier, sous-verres jetables, filtres a café, biscuits a levure
chimique, liquides pour la vaisselle, linges a vaisselle jetables,
remédes pour maux de téte en vente libre sous forme de
comprimés et de capsules, filtres a eau. Employée au CANADA
depuis au moins 01 octobre 1998 en liaison avec les services (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services (1).

1,029,630. 1999/09/21. Sandra Smyth trading as Admiralty
Canvas & Craft Co., 39 Ernest Ave, Dartmouth, NOVA SCOTIA,
B3A2H6

Garden Tote

The right to the exclusive use of the word GARDEN is disclaimed
apart from the trade-mark. The right to the exclusive use of the
word TOTE is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: General purpose, fabric bags. Used in CANADA since
September 1998 on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot GARDEN en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé. Le droit a l'usage
exclusif du mot TOTE en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.

MARCHANDISES: Sacs en tissu tous usages. Employée au
CANADA depuis septembre 1998 en liaison avec les
marchandises.

1,029,631. 1999/09/21. Sandra Smyth trading as Admiralty
Canvas & Craft Co., 39 Ernest Ave, Dartmouth, NOVA SCOTIA,
B3A2H6

Garden Barrel

The right to the exclusive use of the word GARDEN is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: General purpose, fabric bags. Used in CANADA since
September 1998 on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot GARDEN en dehors de la
marque de commerce n’est pas accorde.

MARCHANDISES: Sacs en tissu tous usages. Employée au
CANADA depuis septembre 1998 en liaison avec les
marchandises.

1,029,632. 1999/09/21. Sandra Smyth trading as Admiralty
Canvas & Craft Co., 39 Ernest Ave, Dartmouth, NOVA SCOTIA,
B3A2H6

Veggie Harvester

The right to the exclusive use of the word VEGGIE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: General purpose, fabric bags. Used in CANADA since
September 1998 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot VEGGIE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Sacs en tissu tous usages. Employée au
CANADA depuis septembre 1998 en liaison avec les
marchandises.

1,029,634. 1999/09/21. Fort Garry Industries Ltd., 2525 Inkster
Boulevard, Winnipeg, MANITOBA, R3C2E6 Representative for
Service/Représentant pour Signification: AIKINS,
MACAULAY & THORVALDSON, 30TH FLOOR, COMMODITY
EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET, WINNIPEG,
MANITOBA, R3C4G1

THE TRUCKERS' BEST FRIEND
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The right to the exclusive use of the words TRUCKERS’ and BEST
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Purchase card program whereby independent
truckers and truckers who haul for trucking companies can obtain
products and services for the same prices as the trucking
companies. Used in CANADA since 1977 on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots TRUCKERS' et BEST en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Programme de cartes d’achat au moyen desquelles
les camionneurs artisans et les camionneurs qui travaillent pour
des entreprises de camionnage peuvent obtenir des produits et
services aux mémes prix que les entreprises de camionnage.
Employée au CANADA depuis 1977 en liaison avec les services.

1,029,649. 1999/09/22. THE TORO COMPANY, 8111 Lyndale
Avenue South, Bloomington, Minnesota 55420-1196, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FASKEN MARTINEAU
DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION BANK TOWER, SUITE

4200, PO. BOX 20, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1N6G
SIDEWINDER

WARES: Commercial turf mowing vehicles featuring movable
cutter attachments. Priority Filing Date: September 13, 1999,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
797,908 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on July 18, 2000 under No.
2,368,764 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Véhicules commerciaux de coupe du gazon
équipés d'accessoires de coupe amovibles. Date de priorité de
production: 13 septembre 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/797,908 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 18 juillet 2000 sous le No. 2,368,764 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,029,668. 1999/09/21. Dandy Golf Company, 10709 Wayzata
Boulevard, Suite 121, Minnetonka, Minnesota 55305, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE, 19TH
FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

DANDY

WARES: Golf club, specifically a putter. Used in CANADA since
at least as early as May 20, 1996 on wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in UNITED
STATES OF AMERICA on May 21, 1996 under No. 1,975,147 on
wares.

MARCHANDISES: Béaton de golf, en particulier un fer droit.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 20 mai
1996 en liaison avec les marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 21 mai 1996 sous le No. 1,975,147
en liaison avec les marchandises.

1,029,748. 1999/09/22. LEBANON CHEMICAL CORPORATION,
1600 E. Cumberland Street, Lebanon, Pennsylvania 17042,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

PREEN

WARES: (1) Herbicides for grass and weed control for flower and
ornamental beds. (2) Herbicide for grass and weed control for
flower and ornamental beds. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (2). Registered in UNITED STATES OF
AMERICA on May 02, 1967 under No. 828,096 on wares (2).
Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Herbicides a gazon et de désherbage pour
massifs de fleurs et plates-bandes ornementales. (2) Herbicides a
gazon et de désherbage pour massifs de fleurs et plates-bandes
ornementales. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises (2). Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 02 mai 1967 sous le No. 828,096 en liaison avec
les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises (1).

1,029,985. 1999/09/24. Coach USA, Inc., One Riverway, Suite
500, Houston, Texas, 77056-1921, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MILLER THOMSON LLP, 2700 COMMERCE
PLACE, 10155 - 102 STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J4G8

The right to the exclusive use of the eleven-point maple leaf is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Bus transportation services and tour operation
services. Used in CANADA since at least as early as February
1999 on services.

Le droit a I'usage exclusif de la feuille d’érable a onze pointes en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de transport par autobus et services
d’organisation de voyages. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que février 1999 en liaison avec les services.
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1,030,110. 1999/09/24. Kabushiki Kaisha Raizing (a corporation
of Japan), 32-2, Nishikamata 7-chome, Ohta-ku, Tokyo 144-
0051, JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

DIMAHOO

WARES: Television game machines adapted for use with
television receivers for home use and television game machines
for business use; program-recorded substrates, magnetic tapes,
magnetic discs, magnetic cards, optical discs, ROM-cartridges or
cassettes for television game machines adapted for use with
television receivers for home use and television game machines
for business use; audio compact discs, laser discs and video
discs. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machines de jeu pour télévision pour
utilisation avec des téléviseurs domestiques et machines de jeu
pour télévision pour utilisation commerciale; supports de
programmes enregistrés, bandes magnétiques, disques
magnétiques, cartes magnétiques, disques optiques, cartouches
ROM ou cassettes pour machines de jeu pour télévision pour
utilisation avec des téléviseurs domestiques et machines de jeu
pour télévision pour utilisation commerciale; disques compacts,
disques lasers et vidéodisques audio. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,030,222. 1999/09/27. ROBIN'S FOODS INC., 715 Hewitson
Street, Suite 2001, Thunder Bay, ONTARIO, P7B6B5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

SWEET 16

The right to the exclusive use of the word SWEET is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Donuts. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot SWEET en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Beignes. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,030,305. 1999/09/28. One World, Inc., International Place,
Suite 4250, 100 Southeast 2nd Avenue, Miami, Florida, 33131,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: WILLIAM R. STEMP,
(STEMP & COMPANY), 8TH FLOOR, CALGARY HOUSE, 880,
550 - SIXTH AVE S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P0S2

Gina’'s Ment Alls

WARES: Staple foods, namely hard candies. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Aliments de base, nommément bonbons durs.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,030,307. 1999/09/28. One World, Inc., International Place,
Suite 4250, 100 Southeast 2nd Avenue, Miami, Florida, 33131,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: WILLIAM R. STEMP,
(STEMP & COMPANY), 8TH FLOOR, CALGARY HOUSE, 880,
550 - SIXTH AVE S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P0S2

GINA’S O'MANGO MIO
WARES: Staple foods, namely hard candies. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Aliments de base, nommément bonbons durs.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,030,308. 1999/09/28. One World, Inc., International Place,
Suite 4250, 100 Southeast 2nd Avenue, Miami, Florida, 33131,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: WILLIAM R. STEMP,
(STEMP & COMPANY), 8TH FLOOR, CALGARY HOUSE, 880,
550 - SIXTH AVE S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P0S2

GINA’S BONKAFE
WARES: Stable foods, namely hard candies. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Aliments de base, nommément bonbons durs.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,030,582. 1999/09/29. MechoShade Systems, Inc., 42-03 35th
Street, Long Island City, New York 11101, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

MOTOR LOGIC CONTROLLER

The right to the exclusive use of the words MOTOR and
CONTROLLER is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Motorized window shade controls. Used in CANADA
since at least as early as June 1979 on wares. Priority Filing Date:
May 17, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/708,181 in association with the same kind of
wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots MOTOR et CONTROLLER en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Commandes de store motorisées. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que juin 1979 en liaison
avec les marchandises. Date de priorité de production: 17 mai
1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/
708,181 en liaison avec le méme genre de marchandises.
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1,030,609. 1999/09/29. MONARI FEDERZONI S.p.A., Via
Carrate 24, 41030 Solara, Modena, ITALY Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO.,
P.O. BOX 806, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

The right to the exclusive use of the words BALSAMIC VINEGAR,
VINAIGRE BALSAMIQUE DI MODENA is disclaimed apart from
the trade-mark.

WARES: Balsamic vinegar. Used in CANADA since at least as
early as April 1999 on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots BALSAMIC VINEGAR,
VINAIGRE BALSAMIQUE DI MODENA en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vinaigre balsamique. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que avril 1999 en liaison avec les
marchandises.

1,030,837. 1999/09/30. KABUSHIKI KAISHA SONY COMPUTER
ENTERTAINMENT (ALSO TRADING AS SONY COMPUTER
ENTERTAINMENT INC.), 1-1, AKASAKA 7-CHOME, MINATO-
KU,TOKYO, 107-0052, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCFADDEN, FINCHAM, 225
METCALFE STREET, SUITE 606, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P9

EMOTION SYNTHESIS

WARES: Electric switches; electric relays, circuit breakers; power
controllers; current rectifiers; electric connectors; electric circuit
closers; electric capacitors; electric resistors; local switches;
power distributing boxes; switchboards (distribution boards); fuses
for electric current; lightning arresters; electric transformers;
induction voltage regulators; rotary inverters (electric); dry cells;
wet cells; accumulators & batteries; photovoltaic cells; electric
wires; electric cables; photographic apparatus & instruments,
namely cameras; cinematographic  apparatus, namely
cinematographic projection screens for movie films; optical
apparatus & instruments, namely binoculars, telescopes;
telephone apparatus, namely telephone sets; wire communication
apparatus, namely facsimile machines; broadcasting apparatus,
namely TV sets, radios; audio frequency apparatus; video
frequency apparatus; parts accessories for electric
communication apparatus & instruments, namely loudspeakers;
EP records; LP records; encoded magnetic cards; encoded

magnetic sheets; encoded magnetic tapes; metronomes;
shielding cases for magnetic disks; electrostatic copying
machines; computers (including central processing units;
programmed-data-encoded electronic circuits; magnetic disks;
magnetic tapes; and peripheral equipment for computers; electron
microscopes; electronic desk calculators; word processors; photo-
sensitive tubes; vacuum tubes; rectifier tubes; cathode ray tubes;
discharge tubes; thermistors; diodes; transistors; integrated
circuits; large scale integrated circuits; video game machines for
commercial use; machines and instruments for amusement park;
slot machines; magnetic cores; resistance wires; electrodes;
exposed cinematographic films; exposed slides films;
transparencies; slide film mounts; photo-copying machines;
manually operated calculators; electric calculators; punched card
office machines; magnetic discs, optical discs, magnetic optical
discs, CD-roms (compact disc roms), magnetic tapes and digital
versatile disc roms, all of the above encoding magazines, books,
newspapers, maps, pictures, images and literal information;
electric circuits; magnetic discs, optical discs, magnetic optical
discs and CD-roms (compact disc roms), magnetic tapes and
digital versatile disc roms, all of the above encoding video game
programs for business use; video games with television for
personal use; electric circuits; magnetic discs, optical discs,
magnetic optical discs, CD-roms (compact disc roms), magnetic
tapes and digital versatile disc roms, all the above encoding video
game programs for personal use; controllers, joysticks, memory
cards, volume controller, mouse, parts & accessories for video
games for personal use. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Interrupteurs électriques; relais électriques,
disjoncteurs; régulateurs de puissance; redresseurs de courant;

connecteurs électriques; coupe-circuit; condensateurs;
résistances; commutateurs locaux; boites de distribution
électrique; tableaux de distribution; fusibles; éclateurs;

transformateurs; régulateurs de tension a induction; onduleurs
rotatifs; piles seches; piles liquides; accumulateurs; cellules
photovoltaiques; fils électriques; cables électriques; appareils et
instruments de photographie, nommément appareils-photos;
appareils cinématographiques, nommément écrans de projection
cinématographique; appareils et instruments d'optique,
nommément jumelles, longues-vues; appareils téléphoniques,
nommément téléphones; appareils de communication par fils,
nommément télécopieurs; appareils de diffusion, nommément
téléviseurs, appareils radio; appareils audiofréquence; appareils
vidéofréquence; piéces de rechange et accessoires pour
appareils et instruments de communication, nommément haut-
parleurs; disques de courte durée; disques de longue durée;
cartes magnétiques codées; feuilles magnétiques codées; bandes
magnétiques codées; métronomes; étuis blindés pour disques
magnétiques; photocopieurs électrostatiques; ordinateurs (y
compris unités centrales de traitement); circuits électroniques
codés de données programmeées; disques magnétiques; bandes
magnétiques; et équipement périphérique pour ordinateurs;
microscopes électroniques; calculatrices électroniques de bureau;
machines de traitement de texte; tubes photosensibles; tubes a
vide; tubes redresseurs; tubes cathodiques; tubes a décharge;
thermistances; diodes; transistors; circuits intégrés; circuits
intégrés a grande échelle; machines de jeux vidéo pour usage
commercial; machines et instruments pour parc d'attractions;
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machines a sous; noyaux magnétiques; fils résistants; électrodes;

films cinématographiques impressionnés; diapositives
impressionnées; transparents; montures pour diapositives;
photocopieuses; calculettes; calculatrices électriques;

perforatrices de cartes; disques magnétiques, disques optiques,
disques magnéto-optiques, disques CD ROM, bandes
magnétiques et disques DVD ROM, tous les supports de données
susmentionnés étant programmeés pour contenir revues, livres,
journaux, cartes, tableaux, images et information littérale; circuits
électriques; disques magnétiques, disques optiques, disques
magnéto-optiques et disques CD ROM, bandes magnétiques et
disques DVD ROM, tous les supports de données susmentionnés
étant programmés pour contenir des programmes de jeux vidéo
pour application commerciale; jeux vidéo avec téléviseur pour
usage personnel; circuits électriques; disques magnétiques,
disques optiques, disqus magnéto-optiques, disques CD ROM,
bandes magnétiques et disques DVD ROM, tous les supports de
données susmentionnés étant programmeés pour contenir des
programmes de jeux vidéo pour usage personnel; blocs de
commande, manettes de jeu, cartes a mémoire, bloc de
commande de volume, souris, piéces et accessoires pour jeux
vidéo d’'usage personnel. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,030,874. 1999/10/01. The British Columbia Rugby Union, 312-
1367 West Broadway, Vancouver, BRITISH COLUMBIA,
V6H4A9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: CAMPNEY & MURPHY, P.O. BOX 48800, 2100-
1111 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6E4M3

SCRUM DARK

The right to the exclusive use of the word DARK is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Brewed beverages, hats, shirts, jackets, umbrellas,
sports bags, towels, mugs, drinking glasses, water bottles,
portable beverage coolers, bottle openers, key chains, coasters
made of paper and matches. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot DARK en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Boissons brassées, chapeaux, chemises,
vestes, parapluies, sacs de sport, serviettes, grosses tasses,
verres a boissons, bidons, glaciéres a boissons portatives,
décapsuleurs, chainettes porte-clés, dessous de verres en papier
et allumettes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les

marchandises.

1,030,885. 1999/10/01. SATIN FINISH HARDWOOD FLOORING
LIMITED, 8 Oak Street, Weston, ONTARIO, H9N1R8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOODMANS LLP, ATTN: INTELLECTUAL PROPERTY
GROUP, 250 YONGE STREET, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5B2M6

Floor-Finizl
The right to the exclusive use of ECO and FLOOR-FINISH is
disclaimed apart from the trade-mark.

The Lltimate

WARES: Clear coat high wear finish for hardwood flooring.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif de ECO et FLOOR-FINISH en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produit de finition transparent résistant pour
revétement de sol en bois franc. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,030,902. 1999/10/01. METROPOLITAN TORONTO
CONDOMINIUM CORPORATION NO. 850, 25 The Esplanade,
Toronto, ONTARIO, M5E1WS5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

Lhe
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The right to the exclusive use of the word CONDOMINIUMS is
disclaimed apart from the trade-mark.
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WARES: (1) Printed publications, namely, resident welcome
packages. (2) Pens, t-shirts, mugs, and printed publications,
namely, newsletters. SERVICES: Real estate management
services, namely, the management, administration, and building
maintenance, repair and improvement, of a condominium
complex. Used in CANADA since at least as early as December
1989 on services; October 1995 on wares (1). Proposed Use in
CANADA on wares (2).

Le droit a 'usage exclusif du mot CONDOMINIUMS en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Publications imprimées, nommément
trousses de bienvenue pour résidents. (2) Stylos, tee-shirts,
grosses tasses, et publications imprimées, nommément bulletins.
SERVICES: Services de gestion immobiliere, nommément
gestion, administration, ainsi qu'entretien, réparation et
amélioration de batiment, ayant trait & un immeuble d’habitation
en copropriété. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que décembre 1989 en liaison avec les services; octobre 1995 en
liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (2).

1,031,022. 1999/10/01. McNaughton Apparel Holdings Inc. (a
South Carolina corporation), 1020 North Pointe Industrial
Boulevard, Goose Creek, South Carolina 29445, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

ERIKA

WARES: Women’s, missy, and junior clothing, namely sweaters,
shirts, t-shirts, pants, skirts, suits, jackets, shorts, dresses,
rompers, jumpsuits and tank tops. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in UNITED STATES OF
AMERICA on November 08, 1994 under No. 1,861,857 on wares.

MARCHANDISES: Vétements pour femmes, jeunes femmes et
files, nommément chandails, chemises, tee-shirts, pantalons,
jupes, costumes, vestes, shorts, robes, barboteuses,
combinaisons-pantalons et débardeurs. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 08 novembre 1994 sous le No.
1,861,857 en liaison avec les marchandises.

1,031,023. 1999/10/01. McNaughton Apparel Holdings Inc. (a
South Carolina corporation), 1020 North Pointe Industrial
Boulevard, Goose Creek, South Carolina 29445, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

ERIKA & CO.

WARES: Knit and woven t-shirts, shirts, blouses, sweaters, pants,
shorts and skirts. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on March
02, 1999 under No. 2,228,790 on wares.

MARCHANDISES: Tee-shirts, chemises, chemisiers, chandails,
pantalons, shorts et jupes tricotés et tissés. Employée: ETATS-
UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 02 mars 1999 sous
le No. 2,228,790 en liaison avec les marchandises.

1,031,024. 1999/10/01. McNaughton Apparel Holdings Inc. (a
South Carolina corporation), 1020 North Pointe Industrial
Boulevard, Goose Creek, South Carolina 29445, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

ERIKA Il & CO.

WARES: Knit and woven t-shirts, shirts, blouses, sweaters, pants,
shorts and skirts. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on March
02, 1999 under No. 2,228,791 on wares.

MARCHANDISES: Tee-shirts, chemises, chemisiers, chandails,
pantalons, shorts et jupes tricotés et tissés. Employée: ETATS-
UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 02 mars 1999 sous
le No. 2,228,791 en liaison avec les marchandises.

1,031,025. 1999/10/01. McNaughton Apparel Holdings Inc. (a
South Carolina corporation), 1020 North Pointe Industrial
Boulevard, Goose Creek, South Carolina 29445, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

ERIKA COLLECTION

The right to the exclusive use of the word COLLECTION is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Knit and woven t-shirts, shirts, blouses, sweaters, pants,
shorts and skirts. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on March
02, 1999 under No. 2,228,801 on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot COLLECTION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accorde.

MARCHANDISES: Tee-shirts, chemises, chemisiers, chandails,
pantalons, shorts et jupes tricotés et tissés. Employée: ETATS-
UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 02 mars 1999 sous
le No. 2,228,801 en liaison avec les marchandises.
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1,031,129. 1999/10/04. AIRCRAFT PARTS INTERNATIONAL
COMBS, INC. a corp. of State of Delaware, 3778 Distriplex Drive
North, Memphis, Tennessee 38118, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X2

AEROSPACE PRODUCTS
INTERNATIONAL

The right to the exclusive use of the words AEROSPACE
PRODUCTS and INTERNATIONAL is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Hoses and Hose assemblies for aircraft, aircraft parts,
and airport ground support equipment, namely, baggage carts,
baggage tugs and fuel trucks. SERVICES: Inventory management
services for airlines and fixed based and fleet operators and
corporate aviation departments; and overhaul and repair services
for brakes and starter generators for aircraft. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots AEROSPACE PRODUCTS et
INTERNATIONAL en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Tuyaux flexibles et ensembles de tuyaux
flexibles pour aéronefs, pieces d'aéronefs, et matériel de
servitude au sol d'aéroports, nommément chariots a bagages,
remorques a bagages et camions citernes a carburant.
SERVICES: Services de gestion du matériel pour transporteurs
aériens, exploitants de flotte, concessionnaires d’aéroports et
départements d’aviation de société; et services de révision et de
réparation de freins et génératrices de démarrage pour aéronefs.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,031,132. 1999/10/04. AIRCRAFT PARTS INTERNATIONAL
COMBS, INC. a corp. of State of Delaware, 3778 Distriplex Drive
North, Memphis, Tennessee 38118, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X2

WE STOCK SOLUTIONS

The right to the exclusive use of the word STOCK in association
with inventory management services for airlines and fixed based
and fleet operators and corporate aviation departments is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Hoses and hose assemblies for aircraft, aircraft parts,
and airport ground support equipment, namely, baggage carts,
baggage tugs and fuel trucks. SERVICES: Inventory management
services for airlines and fixed based and fleet operators and
corporate aviation departments; and overhaul and repair services
for brakes and starter generators for aircraft. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot STOCK en association avec les
services de gestion du matériel pour transporteurs aériens,
exploitants de flotte, concessionnaires d'aéroports et
départements d’'aviation de société en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Tuyaux flexibles et ensembles de tuyaux
flexibles pour aéronefs, piéces d'aéronefs, et matériel de
servitude au sol d'aéroports, nommément chariots a bagages,
remorques a bagages et camions citernes a carburant.
SERVICES: Services de gestion du matériel pour transporteurs
aériens, exploitants de flotte, concessionnaires d'aéroports et
départements d'aviation de société; et services de révision et de
réparation de freins et génératrices de démarrage pour aéronefs.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,031,133. 1999/10/04. AIRCRAFT PARTS INTERNATIONAL
COMBS, INC. a corp. of State of Delaware, 3778 Distriplex Drive
North, Memphis, Tennessee 38118, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X2

API WORLDWIDE

The right to the exclusive use of the word WORLDWIDE is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Wholesale distribution services for aircraft parts and
accessories through a global computer network. Proposed Use in
CANADA on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot WORLDWIDE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de distribution en gros de pieces et
d’accessoires d'aéronefs au moyen d'un réseau informatique
mondial. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,031,134. 1999/10/04. AIRCRAFT PARTS INTERNATIONAL
COMBS, INC. a corp. of State of Delaware, 3778 Distriplex Drive
North, Memphis, Tennessee 38118, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X2

CONVERSION AIR

The right to the exclusive use of the word AIR is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Air conditioning kits for aircraft, namely, kits consisting
primarily of air conditioning units, metal fittings and installation
manual for air conditioning such aircraft. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot AIR en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Nécessaires de climatisation pour aéronefs,
nommément nécessaires composés principalement de
climatiseurs, ferrures métalliques et manuel d'installation de la
climatisation dans de tels aéronefs. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,031,181. 1999/10/04. ROYAL BANK OF CANADA - BANQUE
ROYALE DU CANADA, 1 Place Ville Marie, Montreal, QUEBEC,
H3C3A9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: OGILVY RENAULT, SUITE 1100, 1981 MCGILL
COLLEGE AVENUE, MONTREAL, QUEBEC, H3A3C1

HovyaLBaMNK PLAZ A

The right to the exclusive use of the word PLAZA is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Leasing and management of real estate, shopping
centre and parking facilities. Used in CANADA since at least as
early as January 1993 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot PLAZA en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Crédit-bail et gestion d'immobilier, centre commercial
et parcs de stationnement. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que janvier 1993 en liaison avec les services.

1,031,341. 1999/10/06. LINE 6, INC., 555 St. Charles Drive,
Thousand Oaks, California 91360, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

POD

WARES: Digital signal processors, namely, digital signal
processors for audio signal manipulation. Used in CANADA since
at least as early as January 1999 on wares. Priority Filing Date:
April 06, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/677,802 in association with the same kind of
wares.

MARCHANDISES: Processeurs de signaux numériques,
nommément processeurs de signaux numériques pour la
manipulation de signaux audio. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que janvier 1999 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 06 avril 1999, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/677,802 en liaison
avec le méme genre de marchandises.

1,031,514. 1999/10/07. CORNING INCORPORATED, One
Riverfront Plaza, Corning, New York 14831, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

Lomtains

CORNING

Fiber

The right to the exclusive use of the words CONTAINS and FIBER
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Glass optical fiber in filament or cable form; and parts
therefor. Priority Filing Date: June 30, 1999, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/742,622 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots CONTAINS et FIBER en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Fibres optiques de verre sous forme de
filaments ou de céables; et pieces connexes. Date de priorité de
production: 30 juin 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/742,622 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,031,578. 1999/10/08. ADVANCED IMPLANT
TECHNOLOGIES, INC. A California Corporation, 8920 Wilshire
Boulevard, #316, Beverly Hills, California 90211, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

PROXI-FLOSS

WARES: Dental floss. Used in CANADA since at least as early as
February 1996 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in UNITED STATES OF
AMERICA on April 22, 1997 under No. 2,055,215 on wares.

MARCHANDISES: Soie dentaire. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tdét que février 1996 en liaison avec les
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 22 avril 1997 sous le No. 2,055,215 en liaison
avec les marchandises.
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1,031,629. 1999/10/07. Reliance Relocation Services, Inc., 161
North Clark Street, Suite 1250, Chicago, lllinois 60601-3223,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

SERVICES: Relocation services for individual and/or group
transfers, international and domestic namely, providing
information and counseling on finding a new home, providing pre-
decision destination information, providing information and
counseling for family members’ job search, providing destination
area information, counseling, and/or tours to relocating people in
order to find a new home to buy or rent; real estate agency
services; real estate relocation services, specifically, assisting
persons moving from one community to another to dispose of
former residences and to obtain new residences; providing
assistance in selection of real estate agents; providing counseling
and information in the pricing and showing of a home for sale;
providing counseling supervision and management of a real
estate agent's marketing of the relocating person’s home;
amended value closing assistance, namely, purchase and re-sale
of the homes of a relocating client's home; home appraisal
services; home maintenance and marketing assistance for
employer-owned homes purchases from transferees; home
mortgage assistance for transferees, namely, providing mortgage
lender referral, expedited application and qualification program for
transferees, and optional billings therefor to the transferee’s
employer. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on August 31,
1999 under No. 2,273,976 on services. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Services de déménagement pour les personnes et/
ou les groupes permutés, sur les plans international et intérieur,
nommément fourniture d’information et de counselling sur la
recherche d’une nouvelle maison, fourniture d’information sur les
destinations avant décision, fourniture d'information et de
counselling sur la recherche d’emplois pour les membres des
familles, fourniture d’information sur la zone de destination, de
counselling, et/ou de circuits pour le déménagement de
personnes afin de leur permettre de trouver une nouvelle maison
a acheter ou a louer; services d’agence immobiliére; services de
déménagement immobilier, en particulier, aide aux personnes
déménageant d'une communauté a une autre a se départir de
leurs anciennes résidences et en acquérir de nouvelles; fourniture
d'aide dans le choix dagents immobiliers; fourniture de

counselling et d'information dans I'établissement du prix et la
présentation d’'une maison a vendre; fourniture de counselling, de
supervision et de gestion concernant la commercialisation par un
agent immobilier de la maison de la personne qui déménage; aide
concernant la conclusion & une valeur modifiée, nommément
achat et revente de la maison d’'un client qui déménage; services
d’évaluation de maisons; entretien de maison et aide a la
commercialisation pour les maisons appartenant a I'employeur
achetés de personnes permutées; aide hypothécaire aux
personnes permutées, nommément fourniture de références
concernant les préteurs hypothécaires, programme accéléré
d’'application et de qualification pour les personnes permutées, et
facturation facultative connexe a I'employeur de la personne
permutée. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les services. Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 31
ao(t 1999 sous le No. 2,273,976 en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,031,709. 1999/10/08. SciCan, Division of Lux & Zwingenberger
Ltd., 1440 Don Mills Road, Toronto, ONTARIO, M3B3P9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE, 19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

HYDRIM

WARES: Instrument washers for medical and dental instruments;
instrument washers and thermodisinfecters for medical and dental
instruments. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils de lavage d'instruments médicaux
et dentaires; appareils de lavage dinstruments et
thermodésinfecteurs d’instruments médicaux et dentaires.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,031,732. 1999/11/04. DR. FRANK INFUSINI AND DR.
CLAUDIO TOFFOLI (A PARTNERSHIP), 1773 EGLINTON
AVENUE WEST, TORONTO, ONTARIO, M6E2H7

The right to the exclusive use of the words DR. C. TROFFOLI, DR.
F. INFUSINI and DENTISTS is disclaimed apart from the trade-
mark.
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SERVICES: Operation of a dental office. Proposed Use in
CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots DR. C. TROFFOLI, DR. F.
INFUSINI et DENTISTS en dehors de la marque de commerce
n'est pas accordé.

SERVICES: Exploitation d’un cabinet dentaire. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,031,735. 1999/10/12. 3410692 Canada Inc., operating
business under the name of Webline Electronics Publications,
15-101 Don Quichette, Box 524, lle-Perrot, QUEBEC, J7V7X4

electrr s ca

The right to the exclusive use of the word ELECTRONICS is
disclaimed apart from the trade-mark. The right to the exclusive
use of CA is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Drafting and updating of electronics product
directory for Canada. (2) Online publishing of materials about the
electronics industry and electronic products. (3) Creation of
websites and interactive marketing tools for Canadian electronic
companies. Used in CANADA since March 1998 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot ELECTRONICS en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé. Le droit a l'usage
exclusif de CA en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: (1) Rédaction et mise a jour d'un répertoire de
produits électroniques pour le Canada. (2) Publication en ligne de
matériel sur l'industrie électronique et les produits électroniques.
(3) Création de sites Web et d'outils de commercialisation
interactive pour les sociétés électroniques canadiennes.
Employée au CANADA depuis mars 1998 en liaison avec les
services.

1,031,814. 1999/10/08. Mercari Technologies, Inc., 720 West
20th Street, Fayetteville, Arkansas 72701, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: KVAS MILLER EVERITT, 3300 BLOOR STREET
WEST, SUITE 3100, 11TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M8X2X3

INITIALINK

WARES: Computer software for inventory management. Priority
Filing Date: April 15, 1999, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/684,346 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour la gestion des stocks. Date de
priorité de production: 15 avril 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/684,346 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,031,861. 1999/10/08. Stedix Corporation, 176 Coventry Cresc.,
P.O. Box 402, Fredericton, NEW BRUNSWICK, E3B4Y2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE, 19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

CAREERTRANSIT.COM

The right to the exclusive use of the words .COM is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Job-posting services to employers, job-searching
services to job seekers, and job-posting and job-searching
support services, all of said services available from an Internet
site. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots .COM en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d'affichage des offres d’emploi pour les
employeurs, services de recherche d’emploi pour les demandeurs
d’emploi, et services de soutien a I'affichage des offres d’emploi et
a la recherche d’emploi, tous ces services étant accessibles sur
un site Internet. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,031,874. 1999/10/08. ROCHE DIAGNOSTICS
CORPORATION, 9115 Hague Road, Indianapolis, Indiana
46250, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SWABEY OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

CHEMSTRIP

WARES: Multi-parameter test strips for medical purposes and a
urine analyser. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bandes d’épreuves multiparamétriques pour
fins médicales et analyseur d’urine. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,031,936. 1999/10/12. The Spring Air Company, 2980 River
Road, Des Plaines, lllinois 60018, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE
COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

THE MATTRESS WITH THE

JUST-RIGHT-FEELING
The right to the exclusive use of the word MATTRESS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Mattresses and box springs. Used in CANADA since at
least as early as October 1998 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot MATTRESS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Matelas et sommiers a ressorts. Employée
au CANADA depuis au moins aussi t6t que octobre 1998 en
liaison avec les marchandises.

1,032,024. 1999/10/08. STAGO INTERNATIONAL S.C.A.
Société en commandite par actions, 5, rue des Fréres Chausson,
92600 ASNIERES, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

TECHNODISK

MARCHANDISES: Produits chimiques destinés a des analyses,
réactions, dosages, controles en laboratoires pour la médecine
humaine et vétérinaire. Produits réactifs d'origine chimique ou
biologique destinés a des analyses, réactions, dosages, controles
en laboratoires pour la médecine humaine et vétérinaire.
Récipients pour la réalisation de tests diagnostics et/ou de
dosages biologiques in vitro. Date de priorité de production: 20
avril 1999, pays: FRANCE, demande no: 99787575 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: FRANCE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée: FRANCE le 20 avril
1999 sous le No. 99/787575 en liaison avec les marchandises.

WARES: Chemical products for use in analyses, reactions,
dosing, laboratory tests in human and veterinary medicine.
Chemical and biological reagents for use in analyses, reactions,
dosing, laboratory tests in human and veterinary medicine.
Containers for diagnostic tests and/or biological dosing In vitro.
Priority Filing Date: April 20, 1999, Country: FRANCE,
Application No: 99787575 in association with the same kind of
wares. Used in FRANCE on wares. Registered in FRANCE on
April 20, 1999 under No. 99/787575 on wares.

1,032,215. 1999/10/12. 395925 ALBERTA LTD., 14715-114
Avenue, Edmonton, ALBERTA, T5M2Y8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: L.P. CARR, Q.C.,
900 THE PHIPPS-MCKINNON BLDG., 10020 - 101A AVENUE,
EDMONTON, ALBERTA, T5J3G2

WEATHERSHIELD

WARES: Cellulose fibre insulation. SERVICES: Distribution to
others and commercial application of cellulose fibre insulation.
Used in CANADA since at least July 21, 1977 on wares and on
services.

MARCHANDISES: Isolants en fibres cellulosiques. SERVICES:
Distribution a des tiers et application commerciale d’isolants en
fibres cellulosiques. Employée au CANADA depuis au moins 21
juillet 1977 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,032,230. 1999/10/12. PIERRE FABRE DERMO-
COSMETIQUE, une société anonyme, 45, Place Abel Gance,
92100 Boulogne, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC,
TOUR DE LA BOURSE, 800 PLACE-VICTORIA, BUREAU 3400,
C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

LYPORAL

MARCHANDISES: Produits diététiques a usage médical
nommeément préparations a boire, capsules, gommes comprimés,
poudre d’amaigrissement, diminutifs d’appétit, remplacement de
repas et agents de sucrage diététique; compléments alimentaires
a visée amincissante présentés sous forme de préparations a
boire, de tisanes, de comprimés, de pilules et de gélules favorisant
la prévention et le traitement de la cellulite et des troubles
associés. Date de priorité de production: 23 avril 1999, pays:
FRANCE, demande no: 99/789706 en liaison avec le méme genre
de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Diet products for medical use, namely drink
preparations, capsules, gums, tablets, weight-loss powder,
appetite suppressants, meal replacements and diet sweeteners;
food supplements for promoting weight loss in the form of drink
preparations, herbal teas, tablets, pills and gelcaps for the
prevention and treatment of cellulite and related disorders.
Priority Filing Date: April 23, 1999, Country: FRANCE,
Application No: 99/789706 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,032,250. 1999/10/13. AnimEigo, Inc., a North Carolina
corporation, P.O. Box 989, Wilmington, NC 28402-0989, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE, 19TH
FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

LONE WOLF AND CUB

WARES: Foreign motion picture films either dubbed or with
subtitles featuring comedy, drama, action, adventure and/or
animation; foreign motion picture films either dubbed or with
subtitles for broadcast on television featuring comedy, drama,
action, adventure and/or animation; video tapes, video cassettes,
video discs all containing foreign films either dubbed or with
subtitles and featuring comedy, drama, action, adventure and/or
animation. Priority Filing Date: May 17, 1999, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/708,249 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in UNITED STATES OF
AMERICA on June 13, 2000 under No. 2,357,323 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Films cinématographiques étrangers de
comédie, drame, action, aventure et/ou animation, doublés ou
avec sous-titres; films cinématographiques étrangers de comédie,
drame, action, aventure et/ou animation, doublés ou avec sous-
titres, pour diffusion a la télévision; bandes vidéo, cassettes vidéo,
vidéodisques contenant tous des films étrangers de comédie,
drame, action, aventure et/ou animation, doublés ou avec sous-
titres. Date de priorité de production: 17 mai 1999, pays: ETATS-
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UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 75/708,249 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 13 juin 2000 sous le No. 2,357,323
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,032,301. 1999/10/13. LUX PRODUCTS CORPORATION, a
Delaware corporation, 6000 | Commerce Parkway, Mt. Laurel, NJ
08054, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE
DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, 800 PLACE-VICTORIA,
BUREAU 3400, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

LUX

WARES: Thermostat and thermostat accessories, namely
thermocouples and locking guards; electronic timers; water heater
parts, namely, thermostats, pressures switches, pressures
gauges, drain valves, temperature relief valves, pressures cut-off
switches; mechanical timers; range replacement parts, namely,
top burner elements, drip pans, rings and bowls, top burner and
oven knobs, bake and broil elements, and receptacle blocks.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on July 27, 1999 under No.
2,264,062 on wares.

MARCHANDISES: Thermostat et accessoires de thermostat,
nommément thermocouples et protecteurs de verrouillage;
minuteries électroniques; piéces de chauffe-eau, nommément
thermostats, manostats, manomeétres, robinets de purge,
soupapes de sécurité thermique, commandes d'arrét de
manostat; minuteries mécaniques; pieces de rechange de
cuisiniére, nommément éléments chauffants, cuvettes ramasse-
gouttes, rebords et cuvettes, boutons supérieurs de brileur et de
four, éléments de cuisson et de grillage, et blocs de prise.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS D'AMERIQUE le 27
juillet 1999 sous le No. 2,264,062 en liaison avec les
marchandises.

1,032,564. 1999/10/20. Manfred Leiser, 309-33280 Bourquin
Crescent East, P.O. Box 521, Abbotsford, BRITISH COLUMBIA,
V2S575

JETLAB

WARES: All purpose cleaning preparations; dish detergent; and
laundry detergent. Used in CANADA since March 19, 1999 on
wares.

MARCHANDISES: Préparations de nettoyage universelles;
détergent a vaisselle; et détergent a lessive. Employée au
CANADA depuis 19 mars 1999 en liaison avec les marchandises.

1,032,718. 1999/10/18. Duke-Weeks Realty Limited Partnership
(an Indiana Limited Partnership), 600 East 96th Street, Suite 100,
Indianapolis, Indiana 46240, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

DUKE-WEEKS

SERVICES: Developing, acquiring, managing and leasing non-
residential real estate for others; and non-residential building
construction and landscaping services. Priority Filing Date: July
01, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/742,000 in association with the same kind of services.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered
in UNITED STATES OF AMERICA on July 11, 2000 under No.
2,366,246 on services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Développement, acquisition, gestion et location
d'immeubles non résidentiels pour des tiers; et services de
construction  d'immeubles non résidentiels et services
d'’aménagement paysager. Date de priorité de production: 01
juillet 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/
742,000 en liaison avec le méme genre de services. Employée:
ETATS-UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les services.
Enregistrée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 11 juillet 2000 sous
le No. 2,366,246 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,032,747. 1999/10/18. Canadian Tire Corporation, Limited, 2180
Yonge Street, Toronto, ONTARIO, M4P2V8 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: JOHN S.
MCKEOWN, (CASSELS, BROCK & BLACKWELL), SCOTIA
PLAZA, SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3C2

SIMONIZ PURE

The right to the exclusive use of the word PURE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Liquid and paste automobile waxes. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot PURE en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Cires liquides et en pate pour automobile.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,032,979. 1999/10/19. CIBC World Markets Inc., BCE Place,
161 Bay Street, P.O. Box 500, Toronto, ONTARIO, M5J2S8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CANADIAN IMPERIAL BANK OF COMMERCE, ATTENTION:
LEGAL DIVISION, COMMERCE COURT WEST, 15TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5L1A2

STRATEGIC ASSET ALLOCATION &
ATTRIBUTION RESEARCH

The right to the exclusive use of the words ASSET ALLOCATION
& ATTRIBUTION RESEARCH is disclaimed apart from the trade-
mark.

SERVICES: Banking, securities and investment brokerage
services. Financial investment in the field of securities services.
Used in CANADA since at least as early as November 1998 on
services.

Le droit a l'usage exclusif des mots ASSET ALLOCATION &
ATTRIBUTION RESEARCH en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Services bancaires, de courtage de valeurs et
d’'investissements. Investissement financier dans le domaine des
services de valeurs mobilieres. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que novembre 1998 en liaison avec les services.

1,033,012. 1999/10/18. CANADIAN TIRE CORPORATION,
LIMITED, 2180 Yonge Street, Toronto, ONTARIO, M4P2V8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSELS BROCK & BLACKWELL, SCOTIA PLAZA, SUITE
2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3C2

/?\\\';w‘/ dest payant de faire le plein ici

o
v

The right to the exclusive use of FAIRE LE PLEIN is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of a gas bar and convenience store.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif de FAIRE LE PLEIN en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Exploitation d'une station d'essence et d'un
dépanneur. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,033,147. 1999/10/20. Luc Carriere faisant affaires sous le nom
de Select Sawmill Co., 490, route 17, Plantagenet, ONTARIO,
KOB1LO

Le droit a I'usage exclusif des mots SELECT SAWMILL en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Moulins a scie portatifs et stationnaires,
ponts-roulants, refendeuses. (2) Déligneuses, écorsseurs et trim
saws. SERVICES: Fabrication et la vente au détail d’équipement
de foresterie. Employée au CANADA depuis 02 février 1997 en
liaison avec les marchandises (1); 02 février 1999 en liaison avec
les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

The right to the exclusive use of the words SELECT SAWMILL is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Portable and stationary sawmills, gantries and rip
saws. (2) Edgers, debarkers and scies combinées. SERVICES:
Manufacturing and retail sale of forestry equipment. Used in
CANADA since February 02, 1997 on wares (1); February 02,
1999 on services. Proposed Use in CANADA on wares (2).

1,033,274. 1999/10/21. THE DIAL CORPORATION, a Delaware
Corporation, 15501 North Dial Boulevard, Scottsdale, Arizona
85260-1619, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SMART &
BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

INVIGORATING LEMONGRASS

The right to the exclusive use of the word LEMONGRASS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Scented candles and air fresheners. Priority Filing
Date: September 16, 1999, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/800,647 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot LEMONGRASS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accorde.

MARCHANDISES: Chandelles parfumées et assainisseurs d'air.
Date de priorité de production: 16 septembre 1999, pays: ETATS-
UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 75/800,647 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.
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1,033,372. 1999/10/22. INTERNATIONAL CLOTHIERS INC.,
111 Orfus Road, Toronto, ONTARIO, M6A1M4 Representative
for Service/Représentant pour Signification: SMART &
BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111,
TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

AGENDA NEW YORK

The right to the exclusive use of the words NEW YORK is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Clothing, namely, coats, jackets, suits, pants, shorts,
jeans, ties, shirts, t-shirts, sweaters, hats, socks, belts.
SERVICES: Retail clothing store services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots NEW YORK en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vétements, nommément manteaux, vestes,
costumes, pantalons, shorts, jeans, cravates, chemises, tee-
shirts, chandails, chapeaux, chaussettes, ceintures. SERVICES:
Services de magasin de vétements de détail. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,033,420. 1999/10/25. ALEPIN GAUTHIER, AVOCATS,
S.E.N.C., 3080, boul. Le Carrefour, Bureau 601, Laval, QUEBEC,
H7T2K9

La force du droit

Le droit a 'usage exclusif du mot DROIT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Publication a caractére juridique, sur
support papier et électronique nommément : brochure. (2)
Publication a caractére juridique, sur support papier et
électronique nommément : disquette informatique pré-enregistrée
et pochette informative. SERVICES: (1) Services juridiques
nommément : consultation privée et conférence. (2) Services
juridigues nommément : via Internet. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tdt que janvier 1988 en liaison avec les
marchandises (1) et en liaison avec les services (1); mars 1996 en
liaison avec les services (2); mai 1998 en liaison avec les
marchandises (2).

The right to the exclusive use of the word DROIT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Legal publication in print and electronic format,
namely brochure. (2) Legal publication in print and electronic
format, namely pre-recorded computer diskette and liner notes.
SERVICES: (1) Legal services, namely private consulting and
conference. (2) Legal services, namely via Internet. Used in
CANADA since at least as early as January 1988 on wares (1) and
on services (1); March 1996 on services (2); May 1998 on wares

Q).

1,033,507. 1999/10/27. ReTiSoft Inc., 48 Forty-First St., Suite #1,
Toronto, ONTARIO, M8W3N6

RETISOFT

SERVICES: Real-time software research & development; real-
time software consulting and knowledge-transfer services. Used
in CANADA since November 1998 on services.

SERVICES: Recherche et développement en logiciels temps réel;
services de consultation et de transfert d’expertise en logiciels
temps réel. Employée au CANADA depuis novembre 1998 en
liaison avec les services.

1,033,595. 1999/10/22. Applied Microsystems Corporation, a
Washington corporation, 5020 148th Avenue Northeast,
Redmond, Washington 98052, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 - THE STATION,
601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B1G1

CODEOPTIX

WARES: Computer software for testing and debugging other
computer software programs. Priority Filing Date: April 22, 1999,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
688,007 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour essais et élimination des
bogues d'autres programmes logiciels. Date de priorité de
production: 22 avril 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/688,007 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,033,694. 1999/10/25. WEIDER PUBLICATIONS, INC., 21100
Erwin Street, Woodland Hills, CA 91367, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

FIT PREGNANCY

The right to the exclusive use of the word PREGNANCY is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Magazines. Used in CANADA since at least as early as
1993 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot PREGNANCY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accorde.

MARCHANDISES: Magazines. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que 1993 en liaison avec les marchandises.
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1,033,697. 1999/10/25. Twentieth Century Fox Film Corporation,
10201 West Pico Boulevard, Los Angeles, California 90035,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

/7 —\

INTERACTIVE

The right to the exclusive use of the word INTERACTIVE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Computer software featuring entertainment relating to
motion pictures and television and video software; video game
software and computer game software; video and computer game
cassettes, cartridges and CD-ROMS; video and computer game
cassettes, cartridges and CD-ROMS adapted for use with
television receivers. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot INTERACTIVE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordeé.

MARCHANDISES: Logiciels présentant des programmes de
divertissement ayant trait aux films cinématographiques et a la
télévision et logiciels vidéo; logiciels de jeux vidéo et ludiciels;
cassettes, cartouches et CD-ROM vidéo et de jeux informatisés;
cassettes, cartouches et CD-ROM vidéo et de jeux informatisés
adaptés pour utilisation avec des récepteurs de télévision. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,033,756. 1999/10/26. INTERNATIONAL MASTERS
PUBLISHERS AB, Angbatsbron 1, SE-211 20 Malmd, SWEDEN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PINSONNAULT TORRALBO HUDON, 630, BOULEVARD
RENE-LEVESQUE OUEST, SUITE 2700, MONTREAL,
QUEBEC, H3B1S6

HOMEMADE TREATS

The right to the exclusive use of the word HOMEMADE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Periodical publication on the subject of crafting and
cooking, in the nature of a series of continuity cards for insertion
into a binder, and a binder for use in connection therewith. Priority
Filing Date: April 26, 1999, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/690866 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot HOMEMADE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accorde.

MARCHANDISES: Périodique sur l'artisanat et la cuisine, sous
forme d'une série de fiches de continuité a insérer dans un
classeur, et classeur connexe. Date de priorité de production: 26
avril 1999, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 75/
690866 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,033,757. 1999/10/26. INTERNATIONAL MASTERS
PUBLISHERS AB, Angbatsbron 1, SE-211 20 Malmé, SWEDEN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PINSONNAULT TORRALBO HUDON, 630, BOULEVARD
RENE-LEVESQUE OUEST, SUITE 2700, MONTREAL,
QUEBEC, H3B1S6

The right to the exclusive use of the word HOMEMADE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Periodical publication on the subject of crafting and
cooking, in the nature of a series of continuity cards for insertion
into a binder, and a binder for use in connection therewith. Priority
Filing Date: April 26, 1999, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/690868 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot HOMEMADE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Périodique sur l'artisanat et la cuisine, sous
forme d'une série de fiches de continuité a insérer dans un
classeur, et classeur connexe. Date de priorité de production: 26
avril 1999, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE, demande no: 75/
690868 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,033,771. 1999/10/26. Dan Moller doing business as LYNN'S
COLLECTIBLES, 8503 - 190 Street, Edmonton, ALBERTA,

T5T5A1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: KIMBERLEY CUNNINGHAM, (BENNETT
JONES), 1000 ATCO CENTRE, 10035-105 STREET,

EDMONTON, ALBERTA, T5J3T2
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The right to the exclusive use of the word COLLECTIBLES is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Giftware namely, figurines and miniatures including doll
houses, dolls, doll house furniture and accessories; excludes
dinnerware of all types. Used in CANADA since at least as early
as August 27, 1999 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot COLLECTIBLES en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles cadeaux, nommément figurines et
miniatures y compris maisons de poupée, poupées, meubles et
accessoires de maison de poupée; a I'exclusion d’articles de table
de toutes sortes. Employée au CANADA depuis au moins aussi
t6t que le 27 ao(t 1999 en liaison avec les marchandises.

1,033,772. 1999/10/26. Dan Moller doing business as LYNN'S
COLLECTIBLES, 8503 - 190 Street, Edmonton, ALBERTA,

T5T5A1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: KIMBERLEY CUNNINGHAM, (BENNETT
JONES), 1000 ATCO CENTRE, 10035-105 STREET,

EDMONTON, ALBERTA, T533T2

LYNNSCLUB.COM

The right to the exclusive use of the word .COM is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Giftware namely, figurines and miniatures including doll
houses, dolls, doll house furniture and accessories. SERVICES:
Operation of an incentive program namely, a frequent buyer
program. Used in CANADA since at least as early as August 27,
1999 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot .COM en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles cadeaux, nommément figurines et
miniatures y compris maisons de poupée, poupées, meubles et
accessoires de maison de poupée. SERVICES: Exploitation d'un
programme d’encouragement, nommément un programme pour
clients habituels. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que le 27 aolt 1999 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,033,776. 1999/10/26. Astral Communications Inc., 2100, rue
Ste-Catherine Ouest, Bureau 800, Montréal, QUEBEC, H3H2T3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
HEENAN BLAIKIE, 1250 BOULEVARD RENE-LEVESQUE
OUEST, BUREAU 2500, MONTREAL, QUEBEC, H3B4Y1

LES CHAINES TELE ASTRAL

Le droit & 'usage exclusif des mots CHAINES et TELE en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Des t-shirts, des pulls d'entrainement, des
vestes, des shorts, des pantalons d’entrainement et des
casquettes; des accessoires de papeterie, nommément: des
stylos, des crayons, des marqueurs, des blocs-notes, des
calepins, des journaux personnels, des calendriers, des affiches
et des autocollants; des porte-clés; des parapluies; des tasses a

café, des verres pour boire, des plateaux et des sous-verres; des
allume-cigarettes et des allumettes; des balles de golf; des sacs
de golf; des sacs de sport; des porte-documents; des
calculatrices; des serviettes; des montres; des épinglettes; des
horloges; des accroche-notes aimantés; des enregistrements
audio et vidéo; des publications, nommément: des magazines; et
des distributeurs de bonbons. SERVICES: Des services de
divertissement, éducationnels et de promotion par I'entremise de
la télévision; I'exploitation d’'un site internet lié aux services de
divertissement, d'éducations et de promotion offerts par la
requérante par l'entremise de la télévision en offrant de
I'information a I'égard desdits services, en offrant des services de
divertissement interactif et en offrant un bulletin électronique.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words CHAINES and TELE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: T-shirts, sweatshirts, jackets, shorts, sweat bottoms and
peak caps; stationery, namely: pens, pencils, markers, note
blocks, note books, diaries, calendars, posters and stickers; key
holders; umbrellas; coffee cups, glasses, platters and coasters;
cigarette lighters and matches; golf balls; golf bags; sports bags;
briefcases; calculators; portfolios; watches; pins; clocks; note
magnets; audio and video recordings; publications, namely:
magazines; and candy dispensers. SERVICES: Services related
to entertainment, education and promotion via television;
operation of a web site related to services related to
entertainment, education and promotion provided by the applicant
via television by providing information related to the said services,
by providing interactive entertainment services and by providing
an electronic newsletter. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

1,033,871. 1999/10/27. Extreme Networks, Inc., 3585 Monroe
Street, Santa Clara, California 95051, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE,
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

EXTREMEWARE

WARES: Computer software for computer network management
and user manuals therefor. Used in CANADA since at least as
early as August 1998 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour la gestion de réseaux
d’'ordinateurs et manuels de I'utilisateur connexes. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que ao(t 1998 en liaison avec
les marchandises.

1,033,874. 1999/10/27. Extreme Networks, Inc., 3585 Monroe
Street, Santa Clara, California 95051, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE,
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

EXTREME TURBODRIVE
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SERVICES: Channel marketing; namely, services in the fields of
marketing of computer hardware and software, technical
assistance and support, and training for sales and technical
personnel. Used in CANADA since at least as early as February
01, 1999 on services.

SERVICES: Services de commercialisation, nommément
services dans le domaine de la commercialisation du matériel
informatique et des logiciels, de I'aide et du soutien technique, et
de la formation pour la vente et du personnel technique.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 01 février
1999 en liaison avec les services.

1,033,956. 1999/10/27. SIGNATURE FINANCIAL GROUP, INC.,
21 Milk Street, Boston, Massachusetts 02107, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

HUB AND SPOKE

SERVICES: Financial services, namely, mutual fund
administration and distribution services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in UNITED
STATES OF AMERICA on June 18, 1991 under No. 1,648,331 on
services.

SERVICES: Services financiers, nommément services
d’administration et de distribution de fonds mutuels. Employée:
ETATS-UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les services.
Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 18 juin 1991 sous le
No. 1,648,331 en liaison avec les services.

1,034,197. 1999/10/29. MCLOUGHLIN MULTIMEDIA
PUBLISHING LTD., 46 Elgin Street, Suite 100, Ottawa,
ONTARIO, K1P5K6 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

COMMUNICATE WITH POWER

The right to the exclusive use of the word COMMUNICATE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Pre-recorded video cassettes, instruction manuals,
slides, overhead acetates, learning manuals, books. (2) Computer
software programs, pre-recorded CD Roms, and pre-recorded
audio cassettes, all of which provide training relating to: the
utilization of the media to communicate with the public; public
speaking, presentations, meeting, consultations, committee
appearances; skills and processes for crisis, risk and emergency
communications. SERVICES: Communications skills training
services, namely the provision of seminars relating to: the
utilization of the media to communicate with the public;
communications skills for public speaking, presentations,
meetings, consultations, committee appearances; skills and
processes for crisis, risk and emergency communications. Used
in CANADA since at least as early as December 1990 on wares
(1) and on services. Proposed Use in CANADA on wares (2).

Le droit a 'usage exclusif du mot COMMUNICATE en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Vidéocassettes préenregistrées, manuels
d'instruction, diapositives, transparents de rétroprojection,
manuels d’apprentissage, livres. (2) Programmes logiciels,
disques  compacts  préenregistrés, et audiocassettes
préenregistrées, contenant tous de la formation ayant trait a :
I'utilisation des médias pour communiquer avec le public; art
oratoire, présentations, réunions, consultations, présentations de
comité; compétences et procédés pour les communications en
situations de crise, de risques et d’'urgence. SERVICES: Services
de formation en matiére de compétences de communications,
nommeément fourniture de séminaires ayant trait a : I'utilisation des
médias pour communiquer avec le public; compétences de
communications pour l'art oratoire, les présentations, les
réunions, les consultations, les présentations de comité;
compétences et procédés pour les communications en situations
de crise, de risques et d'urgence. Employée au CANADA depuis
au moins aussi té6t que décembre 1990 en liaison avec les
marchandises (1) et en liaison avec les services. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,034,236. 1999/10/29. Melita Intellectual Property, Inc. (a
Delaware corporation), 300 Delaware Avenue, Suite 579,
Wilmington, Delaware 19801, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FINLAYSON & SINGLEHURST, 70 GLOUCESTER STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P0OA2

ESHARE

WARES: Computer software for facilitating interactive
communication over a global computer information network and
other networks; and for organizing, directing and controlling
communication, information, tasks, and interaction between
remote sites and between remote sites and a central location, and
computer related apparatus for organizing, directing and
controlling communication, information, tasks, and interaction
between remote sites and between remote sites and a central
location, namely, computers; computer terminals; workstations
comprising a computer terminal with voice communications,
memory devices, namely, RAMs, ROMs, PROMs, EPROMs;
computer disk drives, hard disk drives, audio tape drives, audio
cassette drives, video tape drives, video cassette drives, data tape
drives, CD-ROM disk drives, data processors, voice processors,
interactive controllers, voice controllers, data controllers, data
routers, data switches, voice routers, voice switches, private
branch exchanges (PBX), automatic call distributors (ACD),
printers, modems, facsimile modems and facsimile machines.
SERVICES: (1) Services for computer installation and repair
relating to software and hardware used for organizing, directing
and controlling communication, information, tasks, and interaction
between remote sites and between remote sites and a central
location. (2) Services for computer consulting services to facilitate
interactive communication and concerning software to facilitate
interactive communication; Internet service for customer service
permitting customers to display web pages while chatting in real
time with company’s customer representatives; and computer
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related services for others, namely, development of, consultation
with respect to, and updating of computer software for organizing,
directing and controlling communication, information, tasks, and
interaction between remote sites and between remote sites and a
central location. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Logiciel pour faciliter la communication
interactive sur un réseau mondial d'informatique et sur d'autres
réseaux; et pour organiser, diriger et commander la
communication, I'information, les taches et l'interaction entre des
sites éloignés, et entre des sites éloignés et un emplacement
central, et appareils para-informatiques pour organiser, diriger et
commander la communication, linformation, les taches et
l'interaction entre des sites éloignés, et entre des sites éloignés et
un emplacement central, nommément ordinateurs; terminaux
informatiques; postes de travail comprenant un terminal
informatique avec communications vocales, dispositifs a
mémoire, nommément mémoires RAM, ROM, PROM, EPROM;
lecteurs de disquette, unités de disque dur, dérouleurs de bande
magnétique, lecteurs d'audiocassette, dérouleurs de bande
magnétoscopique, dérouleurs de vidéocassettes, dérouleurs de
bande de données, lecteurs de disque CD ROM, machines de
traitement des données, processeurs vocaux, blocs de
commande interactifs, blocs de commande vocaux, blocs de
commande de données, routeurs de données, commutateurs de
données, routeurs vocaux, commutateurs vocaux,
autocommutateurs privés, distributeurs automatiques d'appels
(DAA), imprimantes, modems, modems de télécopieur et
télécopieurs. SERVICES: (1) Services d'installation et de
réparation informatiques ayant trait aux logiciels et au matériel
informatique utilisés pour organiser, diriger et commander la
communication, I'information, les taches et l'interaction entre des
sites éloignés, et entre des sites éloignés et un emplacement
central. (2) Services pour services de consultation en informatique
permettant de faciliter la communication interactive et concernant
les logiciels permettant de faciliter la communication interactive;
service d’Internet pour service a la clientéle permittant aux clients
d’afficher des pages Web tout en conversant en temps réel avec
des représentants du client de la compagnie; et services para-
informatigues pour des tiers, nommément élaboration,
consultation et mise a jour ayant trait a des logiciels pour
organiser, diriger et commander la communication, I'information,
les taches et l'interaction entre des sites éloignés et entre sites
éloignés et un emplacement central. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,034,304. 1999/11/01. SPARKS PRODUCTION
INCORPORATED, 429 Queen Street East, Toronto, ONTARIO,
M5A1T5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MICHIE T. GARLAND, (HUGHES, DORSCH,
GARLAND, COLES, STEPHENS), SUITE 400, 365 BAY
STREET, TORONTO, ONTARIO, M5H2V1

WINE TELEVISION

The right to the exclusive use of the word TELEVISION is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Video tapes, audio tapes, films and CD-Rom discs.
SERVICES: Development, production and distribution of
television programs, films, video tapes, audio tapes and CD-Rom
products. Used in CANADA since October 1999 on wares and on
services.

Le droit a l'usage exclusif du mot TELEVISION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Bandes vidéo, bandes sonores, films et
disques de CD-ROM. SERVICES: Développement, production et
distribution d’émissions de télévision, films, bandes vidéo, bandes
sonores et produits sur CD-ROM. Employée au CANADA depuis
octobre 1999 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,034,339. 1999/11/01. Neurosearch Developpements Inc, 4896,
Boul. Taschereau # 250, GREENFIELD PARK, QUEBEC,
Jav2J2

CME DIGEST

Le droit a 'usage exclusif du mot CME en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Services d'éducation médicale nommément
enseignent médical, mise a jour des connaissances médicales,
obtention de crédits académiques pour le maintien de la
certification médicale, services de résumé des abstracts et articles
médicaux, base de données médicales, services de localisation
de congrés médicaux nationaux et internationaux, service
d’éducation médicale sur Internet. Employée au CANADA depuis
01 octobre 1999 en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word CME is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Medical education services, namely medical
instruction, revelation of medical knowledge, obtaining academic
credits for maintaining medical certification, services related to
medical abstracts and medical articles, medical database,
services related to locating national and international conferences,
medical education service on the Internet. Used in CANADA since
October 01, 1999 on services.

1,034,499. 1999/11/04. Julie Savile, 43 Fifth Street, Toronto,
ONTARIO, M9V2Z1 Representative for Service/Représentant
pour Signification: PALLETT VALO, SUITE 1600, 90
BURNHAMTHORPE ROAD WEST, MISSISSAUGA, ONTARIO,
L5B3C3

CREEK SIDE CLOTHING COMPANY

The right to the exclusive use of CLOTHING is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Women’s, men’s and children’s clothing, namely:
sweaters; knit garments, namely cardigans, tank tops, pullovers,
shorts, pants, skirts, dresses; woven garments, namely shirts,
pants, shorts, blouses, dresses, skirts; fleece sweat shirts; sweat
pants and t-shirts. Proposed Use in CANADA on wares.
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Le droit a 'usage exclusif de CLOTHING en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vétements pour hommes, femmes et enfants,
nommément chandails; vétements tricotés, nommément
cardigans, débardeurs, pulls, shorts, pantalons, jupes, robes;
vétements tissés, nommément chemises, pantalons, shorts,
chemisiers, robes, jupes; pulls d'entrainement en molleton;
pantalons de survétement et tee-shirts. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,034,625. 1999/11/03. ORALSCAN LABORATORIES INC.(a
Delaware corporation), 2 Executive Boulevard, Suite 102,
Suffern, New York 10901, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

ORALSCAN

WARES: Brush biopsy/cytology test kit containing specimen
sampling instrument, specimen slide, slide holding container,
specimen fixative, mailing package and instructions, provided as

a unit, and medical diagnostic apparatus for detecting
precancerous and cancerous lesions of the oral cavity.
SERVICES: Medical laboratory testing services, namely,

detection of and screening, examining and analyzing specimens
for precancerous and cancerous lesions of the oral cavity.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Trousse d’analyse de biopsie/cytologie par
frottis contenant les articles suivants échantillonneur de
spécimens, lamelle porte-objet, contenant a lamelles porte-objet,
fixateur a spécimens, paquet et instructions d’envoi postal, fournis
comme un tout, et appareils de diagnostic médical pour détecter
les lésions précancéreuses et cancéreuses de la bouche.
SERVICES: Services d'épreuves de laboratoire médical,
nommément détection et tri, examen et analyse de spécimens de
Iésions précancereuses et cancéreuses de la bouche. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,034,628. 1999/11/03. ALBERTA ENERGY COMPANY LTD.,
3900, 421 -7th Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T2P4K9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

SAGD (i Project

SERVICES: Research, development and production of oil.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Recherche, développement et production de pétrole.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,034,635. 1999/11/03. ROCHESTER MIDLAND LIMITED, 851
Progress Court, Oakville, ONTARIO, L6J5A8 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE
COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

) Bear

DIAPER CHANGING

The right to the exclusive use of the words DIAPER CHANGING
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Vending machines, changing tables, diapers, changing
table liners and wipes. SERVICES: Diaper vending services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & l'usage exclusif des mots DIAPER CHANGING en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Distributeurs automatiques, tables a langer,
couches, garnitures de table a langer et débarbouillettes.
SERVICES: Services de distribution automatique de couches.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,034,656. 1999/11/03. BONNIE TANDY LEBLANG, 226
Sandquist Circle, Hamden, Connecticut 06514, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: PAUL B. BELANGER, 740, SAINT-MAURICE,
SUITE 405, MONTREAL, QUEBEC, H3C1L5

EXPRESS LANE COOKING

The right to the exclusive use of the word COOKING is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Syndicated newspaper column in the field of cooking,
foods, food and grocery shopping and dining; books on cooking,
foods and dining; calendars. SERVICES: Entertainment and
educational services in the nature of television and radio programs
and broadcasting services in the field of cooking, foods, food and
grocery shopping and dining; providing a web site of information
accessed via a global computer network in the field of cooking,
foods and dining. Priority Filing Date: May 03, 1999, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/696325 in
association with the same kind of wares; May 03, 1999, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/696326 in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot COOKING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Chronique de journal a droit d’auteur dans le
domaine de la cuisine, des aliments, du magasinage d’aliments et
d’épicerie et des repas; livres sur la cuisine, les aliments et les
repas; calendriers. SERVICES: Services de divertissement et
d’éducation sous forme d’ émissions télévisées et radiophoniques
et services de diffusion dans le domaine de la cuisine, des
aliments, du magasinage d'aliments et d'épicerie et des repas;
fourniture d'un site Web d'information contacté au moyen d’'un
réseau mondial d'informatique dans le domaine de la cuisine, des
aliments et des repas. Date de priorité de production: 03 mai
1999, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE, demande no: 75/
696325 en liaison avec le méme genre de marchandises; 03 mai
1999, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 75/
696326 en liaison avec le méme genre de services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,034,670. 1999/11/03. JCO Communications Inc., 2196 Dunwin
Drive, Mississauga, ONTARIO, L5L1C7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: PAUL
SANDERSON, (SANDERSON TAYLOR), 179 JOHN STREET,
SUITE 404, TORONTO, ONTARIO, M5T1X4

VIEW NIAGARA

The right to the exclusive use of the word NIAGARA is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Prerecorded videos, video cassettes, compact discs,
prerecorded CD Roms containing visual components, text and
video content regarding arts, entertainment, restaurants, dining,
night clubs, and special attractions functioning as an information-
type guide, magazines and booklets; promotional items, namely
brochures, flyers, leaflets, newsletters, catalogues and coupon
books; and wearing apparel namely t-shirts, sweat shirts and
jackets. SERVICES: Information and advertising services for the
entertainment industry, namely providing information and
advertising for others in relation to film, TV, theatre, visual arts and
music delivered via prerecorded videos, video cassettes, radio
programs, TV programs, CDs, DVDs, CD Roms, multimedia
services and the internet; and printing, publishing and distribution
of a magazine. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a I'usage exclusif du mot NIAGARA en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vidéos préenregistrés, cassettes vidéo,
disques compacts, CD-ROM préenregistrés contenant des
éléments visuels, des textes et des images vidéo sur les arts, le
divertissement, les restaurants, les salles a manger, les clubs de
nuit et les attractions spéciales fonctionnant comme des guides de
type information, magazines et livrets; articles promotionnels,
nommément brochures, prospectus, dépliants, bulletins,
catalogues et carnets de bons de réduction; et articles
vestimentaires, nommément tee-shirts, pulls molletonnés et
vestes. SERVICES: Services d’information et de publicité pour
l'industrie du divertissement, nommément fourniture d’information
et de publicité pour des tiers en rapport avec les films, la

télévision, le théatre, les arts visuels et la musique transmises au
moyen de vidéos préenregistrés, de cassettes vidéo, d’émissions
radiophoniques, d’émissions télévisées, de CD, DVD, CD-ROM,
de services multimédia et d’Internet; et impression, édition et
distribution d’'un magazine. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,034,857. 1999/11/04. PLAYBOY ENTERPRISES
INTERNATIONAL, INC., 680 North Lake Shore Drive, Chicago,
lllinois 60611, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

SUNSUAL

WARES: Suncare products, including lotions, oils and sunscreen.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits solaires, comprenant lotions, huiles
et écran solaire. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,034,884. 1999/11/04. THE POLO/LAUREN COMPANY, L.P, a
New York Limited Partnership, 650 Madison Avenue, New York,
New York 10022, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

I

WARES: T-shirts, sweaters and socks. Used in CANADA since at
least as early as September 1995 on wares.

MARCHANDISES: Tee-shirts, chandails et chaussettes.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que septembre
1995 en liaison avec les marchandises.

1,035,017. 1999/11/01. Distribution Richard Tessier inc., 825, rue
Théophile-Saint-Laurent, Nicolet, QUEBEC, J3T1A1

JINFIiNi ﬂ '

Le droit a I'usage exclusif du mot GUARD en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.
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MARCHANDISES: Composantes d’acier traitées d’'un systeme
anticorrosif au niveau de la structure du mobilier urbain disponible
en trois niveaux de protection, soit premium, professionnel et
standard. Employée au CANADA depuis 01 avril 1999 en liaison
avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word GUARD is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Steel components with rust inhibiting treatment for the
structure of urban furniture available with three levels of
protection, namely premium, professional and standard. Used in
CANADA since April 01, 1999 on wares.

1,035,026. 1999/11/04. Vital Express, Inc., 27674 Newhall Ranch
Road, Valencia, California 91355, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., BOX 11560
VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4NS8

VITAL EXPRESS

The right to the exclusive use of the word EXPRESS is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Freight transport and express delivery of goods by
truck and air; parcel delivery services, document delivery by
bicycle courier and/or messenger service. Priority Filing Date:
May 10, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/702,360 in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on April 18, 2000
under No. 2,343,369 on services. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a l'usage exclusif du mot EXPRESS en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Transport de marchandises et livraison expresse de
marchandises par camion et avion; services de livraison de colis,
livraison de documents par messager a bicyclette et/ou service de
messagerie. Date de priorité de production: 10 mai 1999, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/702,360 en liaison
avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée: ETATS-
UNIS D'’AMERIQUE le 18 avril 2000 sous le No. 2,343,369 en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,035,110. 1999/11/05. Teranet Inc., One Financial Place, 1
Adelaide Street East, Suite 1405, Toronto, ONTARIO, M5C2V9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSELS BROCK & BLACKWELL, SCOTIA PLAZA, SUITE
2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3C2

WHY BEING ONLINE IS BETTER THAN
BEING IN LINE

The right to the exclusive use of the words ONLINE and BETTER
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of a business providing communication
with, and access to computerized databases. Used in CANADA
since at least as early as November 1998 on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots ONLINE et BETTER en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Exploitation d'un commerce fournissant des
communications avec des bases de données informatisées et
I'acces a ces derniéres. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que novembre 1998 en liaison avec les services.

1,035,287. 1999/11/05. DENHARCO INC., 5110, rue Beaudry,
Saint-Hyacinthe, QUEBEC, J2S8A2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE
DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, 800 PLACE-VICTORIA,
BUREAU 3400, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

Nomadis
Pidces ot accessoirgs forestiers
Le droit a l'usage exclusif de PIECES ET ACCESSOIRES
FORESTIERS en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

SERVICES: Opération d'une entreprise de vente au gros de
pieces de rechange pour équipements industriels utilisés en
foresterie. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
le 01 octobre 1999 en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of PIECES ET ACCESSOIRES
FORESTIERS is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of a business dealing in the wholesaling of
replacement parts for industrial equipment used in forestry. Used
in CANADA since at least as early as October 01, 1999 on
services.

1,035,298, 1999/11/05. TCENET INC., 815 - 8th Avenue S.W.,
Suite 860, Calgary, ALBERTA, T2P3P2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: REID SCHMIDT,
(MILNE & COMPANY), 300, 10655 SOUTHPORT ROAD S.W.,
CALGARY, ALBERTA, T2W4Y1

CREATING INTELLIGENT
TECHNOLOGY

The right to the exclusive use of the word TECHNOLOGY is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Investment services, namely, investing in and
management of businesses in the area of information technology.
(2) Consulting and professional services, namely, providing
consulting and administrative services to businesses in the area of
information technology. Proposed Use in CANADA on services.
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Le droit a 'usage exclusif du mot TECHNOLOGY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services d'investissement, nommément
investissement dans des entreprises et gestion d’entreprises dans
le domaine de la technologie de l'information. (2) Services de
consultation et services professionnels, nommément fourniture de
services de consultation et de services administratifs aux
entreprises dans le domaine de la technologie de I'information.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,035,556. 1999/11/03. 108786 Canada Inc., a corporation duly
incorporated under the Canadian Business Corporations Act,
1625 Chabanel Street, West, Suite 300, Montreal, QUEBEC
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KENNETH S. ADESSKY, (ADESSKY LESAGE), 2015, RUE
PEEL, BUREAU 1000, MONTREAL, QUEBEC, H3A1T8

BERTELLI

WARES: Optical lenses, sunglass lenses, frames for eyeglasses
and eyewear, and optical frames. Used in CANADA since January
1997 on wares.

MARCHANDISES: Lentilles optiques, verres de lunettes de soleil,
montures de lunettes et articles de lunetterie, et montures de
lunettes. Employée au CANADA depuis janvier 1997 en liaison
avec les marchandises.

1,035,566. 1999/11/09. Papier Masson Ltée, 2, Montréal Road
West, Masson-Angers, QUEBEC, J8BM2E1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ERIC J. SWETSKY,
25 SYLVAN VALLEYWAY, TORONTO, ONTARIO, M5M4M4

The right to the exclusive use of the words PAPIER and MASSON
is disclaimed apart from the trade-mark.

MARCHANDISES: Papier journal. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que le 26 mars 1999 en liaison avec les
marchandises.

1,035,616. 1999/11/10. PHARMA MEDICA RESEARCH INC., a
legal entity, 966 Pantera Drive, Unit 31, Mississauga, ONTARIO,
L4AW2S1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE
2900, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4wW3J5

PHARMA MEDICA RESEARCH INC.

The right to the exclusive use of the word RESEARCH is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Pharmaceutical contract research. Used in CANADA
since at least as early as March 31, 1997 on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot RESEARCH en dehors de la
margue de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Recherche pharmaceutique sous contrat. Employée
au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 31 mars 1997 en
liaison avec les services.

1,035,635. 1999/11/12. Mario Fabris, 1216 South Service Road,
Stoney Creek, ONTARIO, L8E5C4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: EDWARD H. OLDHAM, 20
JAMESON DRIVE, DUNDAS, ONTARIO, L9H5A2

SLEEVELESS

WARES: Mill drives. Used in CANADA since July 1997 on wares.

MARCHANDISES: Engrenages de broyeur. Employée au
CANADA depuis juillet 1997 en liaison avec les marchandises.

1,035,644. 1999/11/12. MADAWASKA HARDWOOD FLOORING
INC., 2 Innovation Drive, P.O. Box 490, Renfrew, ONTARIO,
K7V4B1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: FLANSBERRY, MENARD & ASSOCIATES,
INTELLECTUAL PROPERTY HOUSE, 504 KENT STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P2B9

DESIGNER HARDWOOD

The right to the exclusive use of the word HARDWOOD is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Wood flooring. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot HARDWOOD en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Parquets de bois. Emploi projeté au
WARES: Newsprint paper. Used in CANADA since at least as CANADA en liaison avec les marchandises.
early as March 26, 1999 on wares.
Le droit a l'usage exclusif des mots PAPIER et MASSON en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
April 04, 2001 89 04 avril 2001



Vol. 48, No. 2423

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

1,036,103. 1999/11/15. Cyberlogic Technologies, Inc., 5480
Corporate Drive, Suite 220, Troy Michigan 48098, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE, 19TH
FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

CYBERLOGIC

WARES: Computer software, namely, industrial automation and
manufacturing process control and connectivity software for
monitoring, diagnostics, communications, controlling and
reporting. Used in CANADA since at least as early as November
1994 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels
d’automatisation industrielle et de contréle des processus de
fabrication et de connectivité pour la surveillance, les diagnostics,
les communications, la commande et les rapports. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tdt que novembre 1994 en liaison
avec les marchandises.

1,036,182. 1999/11/12. LES INDUSTRIES HARNOIS INC., 1044,
rue Principale, St-Thomas, Joliette, QUEBEC, JOK3LO
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BROUILLETTE KOSIE, 1100 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST,
25TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3B5C9

wmbrel

MARCHANDISES: Abris extérieurs nommément auvents.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Outdoor shelters, namely awnings. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,036,287. 1999/11/17. EXL MILLING LTD., P.O. Box 627,
Lloydminster, SASKATCHEWAN, S9V0Y7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: LANG MICHENER,
50 O’'CONNOR STREET, SUITE 300, OTTAWA, ONTARIO,
K1P6L2

EXL 7060

WARES: Blend of processed plant products as feed for beef and
dairy cattle. Used in CANADA since at least as early as
September 20, 1999 on wares.

MARCHANDISES: Mélange de produits d'origine végétale
transformés pour I'alimentation de bovins a viande et de bovins
laitiers. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le
20 septembre 1999 en liaison avec les marchandises.

1,036,307. 1999/11/17. THE AVENUE, INC., a U.S., Delaware
Corporation, 2625 Concord Pike, Wilmington, Delaware, 19803,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SPIEGEL SOHMER, 5
PLACE VILLE MARIE, SUITE 1203, MONTREAL, QUEBEC,
H3B2G2

AVENUE

SERVICES: Electronic retailing services via computer featuring
women’s clothing. Used in CANADA since at least as early as
April 1997 on services.

SERVICES: Services de vente au détail électronique de
vétements pour femmes au moyen d’ordinateurs. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que avril 1997 en liaison avec
les services.

1,036,413. 1999/11/17. SOCIETE DES LOTERIES DU
QUEBEC, 500, rue Sherbrooke Ouest, bureau 2000, Montréal,
QUEBEC, H3A3G6 Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA
BOURSE, 800 PLACE-VICTORIA, BUREAU 3400, C.P. 242,
MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

COUP D’ARGENT

SERVICES: Administration de loteries.
CANADA en liaison avec les services.

SERVICES: Administration of
CANADA on services.

Emploi projeté au

lotteries. Proposed Use in

1,036,487. 1999/11/18. SPG INTERNATIONAL LTEE, 4275,
boul. St-Joseph, C.P. 758, Drummondville, QUEBEC, J2B6X1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LESPERANCE & MARTINEAU, 1440 STE-CATHERINE OUEST,
BUREAU 700, MONTREAL, QUEBEC, H3G1R8

COLOSSUS

MARCHANDISES: Coffres et boites a outils pour mécaniciens et
machinistes, cabinets, armoires mobiles, armoires pour coté
d’armoires mobiles. Employée au CANADA depuis 15 juillet 1999
en liaison avec les marchandises.

WARES: Toll chests and tool boxes for mechanics and
machinists, cabinets, roller cabinets, end cabinets for roller
cabinets. Used in CANADA since July 15, 1999 on wares.

1,036,571. 1999/11/16. CSX CORPORATION, 901 East Carey
Street, Richmond, Virginia 23219, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

CSX
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SERVICES: Consulting services in the selection of manufacturing
and distribution sites; transportation of freight by train and truck
and warehouse storage of freight. Used in CANADA since at least
as early as 1986 on services.

SERVICES: Services de consultation dans le choix de sites de
fabrication et de distribution; transport de marchandises par train
et camion et entreposage de marchandises. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que 1986 en liaison avec les
services.

1,036,622. 1999/11/19. DEL LABORATORIES, INC., a Delaware
corporation, 178 EAB Plaza, Uniondale, New York 11556,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

EXTENDED WEAR

WARES: Nail care preparations. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Préparations de soins des ongles. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,036,810. 1999/11/19. BASF AKTIENGESELLSCHAFT, Carl-
Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

STYROPLUS

WARES: Unprocessed plastics in the form of powders, liquids,
granules or pastes; and semi-finished products of plastics in the
form of foils, sheets, pipes or rods. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Matiéres plastiques non transformées sous
forme de poudres, liquides, granules ou pates; et produits semi-
finis en plastique sous forme de feuillards, feuilles, tuyaux ou
tiges. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,036,828. 1999/11/19. PARKER PEN PRODUCTS, 101 Syon
Lane, Isleworth, Middlesex, TW7 5NP, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHAPIRO, COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT
STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

BEYOND WORDS

WARES: Writing instruments, namely, pens, pencils, markers,
including refills for such goods and ink. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Instruments d'écriture, hommément stylos,
crayons, marqueurs, y compris cartouches de rechange pour ces
articles et encre. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,036,907. 1999/11/23. 1287547 Ontario Limited, 335 Sheppard
Avenue, Pickering, ONTARIO, L1V1E6 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHARD J.
MAZAR, (MAZAR & ASSOCIATES), 210-419 KING ST. W.,
OSHAWA, ONTARIO, L1J2K5

KNOWLEDGE COSTING

WARES: Printed publications, namely books and monographs for
educational training and computer software programs for teaching
business management. SERVICES: Business management
consulting services. Used in CANADA since January 1994 on
wares and on services.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément livres et
monographies pour formation pédagogique et programmes
logiciels pour I'enseignement de la gestion des affaires.
SERVICES: Services de gestion commerciale. Employée au
CANADA depuis janvier 1994 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,036,911. 1999/11/24. Corinne Merle, 319 #2, rue de la Salle,
Québec, QUEBEC, G1K2T5

CARIE-JUNIOR

MARCHANDISES: Jeux de société pour enfants. Employée au
CANADA depuis 18 novembre 1999 en liaison avec les
marchandises.

WARES: Parlour games for children. Used in CANADA since
November 18, 1999 on wares.

1,036,912. 1999/11/24. Nova Bancorp Group (Canada) Ltd.,
1200 McGill College Avenue, Office 1700, Montreal, QUEBEC,
H3B4G7 Representative for Service/Représentant pour
Signification: PIERRE SAINT-LAURENT, 1200, AVENUE
MCGILL COLLEGE, BUREAU 1700, MONTREAL, QUEBEC,
H3B4G7
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Color is claimed as a feature of the trade-mark. Colour and/or
black and white.

SERVICES: (1) Investment services. (2) Asset management. (3)
Management of mutual funds. (4) Distribution of mutual funds.
Used in CANADA since October 01, 1999 on services.

La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce. Couleur et/ou noir et blanc.

SERVICES: (1) Services d'investissement. (2) Gestion d’actifs.
(3) Gestion de fonds mutuels. (4) Distribution de fonds mutuels.
Employée au CANADA depuis 01 octobre 1999 en liaison avec
les services.

1,037,035. 1999/11/23. CRS ROBOTICS CORPORATION, 5344
John Lucas Drive, Burlington, ONTARIO, L7L6A6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

POLYMORPH

WARES: Automated laboratory drug
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systéeme automatisé de tri de médicaments
de laboratoire. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

screening  system.

1,037,060. 1999/11/23. Thomas Cook Holdings Ltd., 6 Midford
Place, London, W1A 1EB, UNITED KINGDOM Representative
for Service/Représentant pour Signification: AIRD & BERLIS,
BCE PLACE, SUITE 1800, P.O. BOX 754, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T9

nenson

SERVICES: Transportation of persons and goods by air;
arranging for the transportation of persons and goods by land
vehicles, including railway, and by sea and inland waterways;
information services relating to travel and transport, timetables,
fares, schedules, connecting transport and tourist information;
arranging and conducting holidays, tours and cruises; travel
agency services; agency services for arranging travel; services for
the arranging of the transportation of travellers and for the
warehousing of goods relating thereto; services for the booking of
travel; agency services for the arranging of transportation of

goods; rental of vehicles; reservation of seats for travel; booking
agency services for travel; escorting of travellers; temporary
accommodation services including villas, homes, estates,
apartments; rental of hotel and tourist home services; booking of
temporary accommodation; surveying of real estate. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Transport de personnes et de marchandises par la
voie des airs; organisation du transport de personnes et de
marchandises par voie terrestre, dont transport ferroviaire et
maritime; services d’'information ayant trait aux voyages et au
transport, aux horaires, aux tarifs, liaison entre les
renseignements touristiques et de transport; organisation et
gestion de vacances, de circuits touristiques et de croisiéres;
services d'agence de voyage; services d'agence pour
'organisation de voyages; services pour l'organisation du
transport des voyageurs et pour I'entreposage de leurs bagages;
services pour la réservation de voyages; services d'agence pour
'organisation du transport des marchandises; location de
véhicules; réservation de siéges de voyage; services d'agence de
réservation de voyages; accompagnement de voyageurs;
services d’hébergement temporaire, y compris villas, maisons,
domaines, appartements; services de location de chambres
d’hétel et de maisons de chambres pour touristes; réservation
d’hébergement temporaire; prospection immobiliere. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,037,108. 1999/11/25. HBI, Inc., 2255 Button Gwinnett Drive,
Suite 135, Doraville, Georgia, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT, SUITE 3300, 421 SEVEN AVENUE
S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4K9

NYALIC

WARES: Protective chemical coating in the nature of a polymeric
resin for use on any metal, fiberglass or painted surface. Used in
CANADA since June 17, 1993 on wares.

MARCHANDISES: Revétement chimique de protection sous
forme de résine polymérique pour utilisation sur toute surface en
métal, en fibres de verre ou peinte. Employée au CANADA depuis
17 juin 1993 en liaison avec les marchandises.

1,037,164. 1999/11/23. KINAKIN INTERNATIONAL HOLDINGS
INC., SUITE #104, 6249 - 205 STREET, LANGLEY, BRITISH
COLUMBIA, V2Y1N7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: COASTAL TRADEMARK
SERVICES, BOX 12109, SUITE 2200 - 555 WEST HASTINGS
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N6

RESPIROIL

WARES: Essential oils for ingestion to aid in, inflamation,
anesthetic, anti-tussive, anti-microbial, anti-viral and anti parasitic.
Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Huiles essentielles a ingérer, ayant les
propriétés suivantes : anti-inflammatoires, anesthésiques, anti-
toux, anti-microbiennes, antivirales et anti-parasites. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,037,196. 1999/11/24. RENTRAK CORPORATION, 7227 N.E.
55th Avenue, Portland, Oregon 97218, UNITED STATES OF
AMERICA

VIDBID

SERVICES: Online ordering and trading services featuring
wholesale and retail distribution of video cassettes, video games,
digital videodiscs, and motion picture promotional items including
posters, figurines, toys, apparel and magazines. Used in
CANADA since at least as early as September 03, 1999 on
services. Priority Filing Date: May 24, 1999, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/712,569 in association
with the same kind of services.

SERVICES: Services de commande et de commerce en ligne de
distribution en gros et au détail de cassettes vidéo, jeux vidéo,
vidéodisques numériques et articles promotionnels de films de
cinéma, y compris affiches, figurines, jouets, habillement et
magazines. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
le 03 septembre 1999 en liaison avec les services. Date de priorité
de production: 24 mai 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/712,569 en liaison avec le méme genre de
services.

1,037,375. 1999/11/25. Tropix, Inc., 47 Wiggins Avenue, Bedford,
Massachusetts 01730, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

"E#Ahﬂ‘”

WARES: Screening instrument used for chemiluminescent
detection. Priority Filing Date: June 17, 1999, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/730,677 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Instrument de filtrage utilisé en détection par
chimiluminescence. Date de priorité de production: 17 juin 1999,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/730,677 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,037,378. 1999/11/25. INTERNATIONAL STARS S.A.H., 32 rue
Auguste Neyen, L-2233, LUXEMBOURG Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,

K1P1C3
N TP
e [ [t r""""“ I -

WARES: (1) Jackets, trousers, jeans, gloves, socks, sweaters,
cardigans, belts, tracksuits, sport shirts, t-shirts, polo shirts,
blouses, overcoats, raincoats, half coats, suits, skirts, pullovers,
hats and caps. (2) Shoes, boots, slippers and sandals. (3) Leather
straps of shoulder bags, folding briefcases, shoulder bags,
gladstone bags, briefcases, portfolios, namely stationery type
portfolios, briefcase type portfolios, suitcases, hand luggage, tote
bags, trunks, handbags, purses, key cases, wallets/billfolds,
wallets for keeping credit cards, passes and name cards,
umbrellas,. Used in CANADA since at least as early as January
30, 1998 on wares (1); September 30, 1998 on wares (2), (3).

MARCHANDISES: (1) Vestes, pantalons, jeans, gants,
chaussettes, chandails, cardigans, ceintures, survétements,
chemises sport, tee-shirts, polos, chemisiers, paletots,

imperméables, mi-manteaux, costumes, jupes, pulls, chapeaux et
casquettes. (2) Chaussures, bottes, pantoufles et sandales. (3)
Courroies en cuir de sacs a bandouliére, serviettes pliantes, sacs
a bandouliére, sacs Gladstone, porte-documents, portefeuilles,
nommément porte-documents, porte-documents de type
portefeuilles, valises, bagagerie a main, fourre-tout, malles, sacs
a main, bourses, étuis a clés, portefeuilles/porte-billets,
portefeuilles pour cartes de crédit, laissez-passer et insignes
porte-noms, parapluies,. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que le 30 janvier 1998 en liaison avec les marchandises
(1); 30 septembre 1998 en liaison avec les marchandises (2), (3).

1,037,479. 1999/11/25. IMEDEON, INC., 11605 Haynes Bridge
Road, Suite 600, Alpharetta, Georgia, 30004, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: R. CRAIG ARMSTRONG, (ARMSTRONG &

ASSOCIATES), 285 FOUNTAIN STREET  SOUTH,
CAMBRIDGE, ONTARIO, N3H1J2

IMEDEON
WARES: Computer software in the fields of maintenance and
service call management, namely, reporting, analysing,

prioritizing, scheduling, delivering and tracking maintenance and
service call work orders, and providing field access to
maintenance and service call procedures and data relating to
parts, supplies and inventory; asset inspection management,
namely, scheduling, delivering and tracking inspection work
orders, collecting asset inspection data, transmitting inspection
data to asset databases; and inventory management, namely
cataloging, counting, issuing and receiving stock and processing
requisitions and returns. SERVICES: Consulting services in the
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fields of maintenance and service call management, namely,
reporting, analysing, prioritizing, scheduling, delivering and
tracking maintenance and service call work orders, and providing
field access to maintenance and service call procedures and data
relating to parts, supplies and inventory; asset inspection
management, namely, scheduling, delivering and tracking
inspection work orders, collecting asset inspection data,
transmitting inspection data to asset databases; and inventory
management, namely, cataloging, counting, issuing and receiving
stock, and processing requisitions and returns. Priority Filing
Date: August 11, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/773,427 in association with the same kind of
services; August 11, 1999, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/773,428 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Logiciels dans le domaine de la gestion
d’'appels de routine et de service, nommément transmission,
analyse, classement par ordre de priorité, ordonnancement,
livraison et suivi d’autorisations de travail pour appels de routine
et de service, et fourniture d’accés sur le terrain aux processus et
aux données d'appels de routine et de service ayant trait aux
pieces, fournitures et stocks; gestion de l'inspection des actifs,
nommément ordonnancement, livraison et suivi d’autorisations de
travail d'inspections, collecte de données d'inspection des actifs,
transmission de données d’inspection aux bases de données des
actifs; et gestion des stocks, nommément catalogage, comptage,
émission et réception des stocks et traitement des demandes et
des retours. SERVICES: Services de consultation dans le
domaine de la gestion des appels de routine et de service,
nommément transmission, analyse, classement par ordre de
priorité, ordonnancement, livraison et suivi d’autorisations de
travail pour appels de routine et de service, et fourniture d'acces
sur le terrain aux processus et aux données d’'appels de routine et
de service ayant trait aux piéces, fournitures et stocks; gestion de
l'inspection des actifs, nommément ordonnancement, livraison et
suivi d'autorisations de travail d’'inspections, collecte de données
d’inspection des actifs, transmission de données d'inspection aux
bases de données des actifs; et gestion des stocks, nommément
catalogage, comptage, émission et réception des stocks et
traitement des demandes et des retours. Date de priorité de
production: 11 aofit 1999, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE,
demande no: 75/773,427 en liaison avec le méme genre de
services; 11 ao(t 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/773,428 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,037,516. 1999/11/25. FUJITSU NETWORK
COMMUNICATIONS, INC., 2801 Telecom Parkway, Richardson,
Texas 75082, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: OSLER,
HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’'CONNOR
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

NETRESTORE

SERVICES: (1) Installation of computer networks; computer
installation and repair; maintenance of computer hardware;
installation, maintenance, repair, analysis, monitoring and testing
of voice, data and video networks; computer diagnostic services;
computer systems analysis; computer consultation; maintenance
of computer software; monitoring of computer systems. (2)
Installation, repair and maintenance of computer networks used to
monitor, maintain or analyse voice, data and/or video networks;
installation, maintenance, repair, analysis, monitoring and testing
of voice, data and/or video networks; computer diagnostic
services for voice, data and/or video networks, computer systems
analysis related to voice, data and/or video networks; computer
consultation, maintenance of computer software, and/or
monitoring of computer systems related to operating a voice data
and/or video network. Priority Filing Date: May 28, 1999, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/717,181 in
association with the same kind of services (1). Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: (1) Installation de réseaux d’ordinateurs; installation
et réparation d'ordinateurs; maintenance de matériel informatique;
installation, maintenance, réparation, analyse, surveillance et
essais de réseaux d'audio-messagerie, de données et vidéo;
services de diagnostic informatique; analyses de systemes
informatiques; consultation en informatique; maintenance de
logiciels; surveillance de systéemes informatiques. (2) Installation,
réparation et entretien de réseaux d'ordinateurs utilisés pour
surveiller, entretenir ou analyser les réseaux d'audio-messagerie,
de données et/ou vidéo; installation, maintenance, réparation,
analyse, surveillance et essais de réseaux d'audio-messagerie,
de données et/ou vidéo; services de diagnostic informatique pour
les réseaux d'audio-messagerie, de données et/ou vidéo,
analyses de systemes informatiques ayant trait aux réseaux
d’audio-messagerie, de données et/ou vidéo; consultation en
informatique, maintenance de logiciels, et/ou surveillance de
systemes informatiques ayant trait a I'exploitation d'un réseau
d’audio-messagerie, de données et/ou vidéo. Date de priorité de
production: 28 mai 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/717,181 en liaison avec le méme genre de
services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,037,571. 1999/11/26. 395925 ALBERTA LTD., 14715-114
Avenue, Edmonton, ALBERTA, T5M2Y8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: L.P. CARR, Q.C,,
900 THE PHIPPS-MCKINNON BLDG., 10020 - 101A AVENUE,
EDMONTON, ALBERTA, T5J3G2
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WARES: Cellulose fibre insulation. SERVICES: Distribution to
others and commercial application of cellulose fibre insulation.
Used in CANADA since at least October 17, 1978 on wares and
on services.

MARCHANDISES: Isolants en fibres cellulosiques. SERVICES:
Distribution a des tiers et application commerciale d’isolants en
fibres cellulosiques. Employée au CANADA depuis au moins 17
octobre 1978 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,037,943, 1999/11/30. DWL INCORPORATED, 366 Adelaide
Street East, Level 5, Toronto, ONTARIO, M5A3X9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE COURT WEST,
28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

DWL IDENTIFI

WARES: Computer software, namely database software for
customer information management for use in the financial
services area. Used in CANADA since at least as early as August
13, 1999 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels de base de
données pour la gestion des renseignements sur les clients pour
utilisation dans le domaine des services financiers. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 13 aolt 1999 en liaison
avec les marchandises.

1,037,968. 1999/12/01. BC INTERNATIONAL COSMETIC &
IMAGE SERVICES, INC., 300 Delaware Avenue, Suite 1704,
Wilmington, Delaware, 19801, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

TIGHT FIX

WARES: Skin cream. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Créme pour la peau. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,038,212. 1999/12/01. U L Canada Inc., 160 Bloor Street East,
Suite 1500, Toronto, ONTARIO, M4W3R2 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: UNILEVER
CANADA LIMITED, OFFICE OF THE GENERAL COUNSEL, 160
BLOOR STREET EAST, SUITE 1500, TORONTO, ONTARIO,
M4W3R2

KLONDIKE CORNET

The right to the exclusive use of the word CORNET is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Ice cream, ice milk, water ice, sherbet, frozen yogurt,
frozen confection and ice cream dessert. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot CORNET en dehors de la
marque de commerce n’est pas accorde.

MARCHANDISES: Creme glacée, lait glacé, glace a I'eau, sorbet,
yogourt glacé, confiseries surgelées et dessert a la creme glacée.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,038,516. 1999/12/06. SPRINGS CANADA, INC., 6345 Dixie
Road, Suite #200, Mississauga, ONTARIO, L5T2E6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CASSELS BROCK & BLACKWELL, SCOTIA PLAZA, SUITE
2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3C2

MY SPACE

WARES: Sheets, pillowcases, comforters, pillowshams,
bedspreads, dust ruffles, comforter cases, valances, draperies,
priscillas, duvet covers, tablecloths, towels, washcloths, shower
curtains, blankets, window blinds, vertical blind valances, window
shades, window shade hardware, curtain rods, decorative pillows,
mattress pads, duvets, ceramic toothbrush holders, tumblers,
ceramic tissue paper holders, ceramic trays, ceramikc soap dish,
lotion bottles, plastic tissue paper holders, plastic wastepaper
baskets, plastic soap dish, plastic shower curtain hooks, toilet
brush holders, wallpaper, wallborders, bath mats, throw rugs.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Draps, taies d’oreiller, édredons, couvre-
oreillers, couvre-pieds, volants de lit, enveloppes pour douillettes,
cantonniéres, tentures, rideaux bonne femme, housses de
couette, nappes, serviettes, débarbouillettes, rideaux de douche,
couvertures, toiles pour fenétres, cantonniéres pour stores
verticaux, stores pour fenétres, quincaillerie pour toiles de store,
tringles a rideaux, oreillers décoratifs, couvre-matelas, couettes,
porte-brosses a dents en céramique, gobelets, supports en
céramique pour papier hygiénique, plateaux en céramique, porte-
savon en céramique, bouteilles de lotion, supports en plastique
pour papier hygiénique, corbeilles a papier en plastique, porte-
savon en plastique, crochets de rideaux de douche en plastique,
supports pour brosses de toilette, papier peint, bordures murales,
tapis de bain, carpettes. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,038,551. 1999/12/06. WAL-MART STORES, INC., 702 SW 8th
Street, Bentonville, Arkansas, 72716-8095, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MACERA & JARZYNA LLP, 1200-427 LAURIER
AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5W3

ROUND I

WARES: Recycled golf balls. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Balles de golf recyclées. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,038,578. 1999/12/03. TRINITY ALIMENTARI ITALIA S.PA,,
18/22 Via Einaudi, 22072 CERMENATE, Province of Como,
ITALY Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X2

MANZOTIN

WARES: Meat, jellied meat extracts. Used in CANADA since at
least as early as September 1982 on wares.

MARCHANDISES: Viande, gelée d’extraits de viande. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que septembre 1982 en
liaison avec les marchandises.

1,038,718. 1999/12/08. Riteman’s International Limited, 106
Bluewater Road, P.O. Box 48007, Bedford, NOVA SCOTIA,
B4A3Z2

BALAFLEX

WARES: PVC Sheet Cushion Floor. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Parquet coussiné en feuille de PVC. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,038,733. 1999/12/06. LABORATOIRES FUMOUZE société
anonyme, 110-114, rue Victor-Hugo, 92300 Levallois-Perret,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,

QUEBEC, H2Y3X2

DELABARRE

MARCHANDISES: Médicaments pour la médecine humaine,
nommeément solution gingivale et gel gingival. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Medications for use in human medicine, namely gingival
solution and gingival gel. Proposed Use in CANADA on wares.

1,039,001. 1999/12/09. PIERO RONDOLINO, Tenuta Carpo,
13046 Livorno Ferraris (VC), ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 280
SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

ACQUERELLO

WARES: Rice. Used in ITALY on wares. Registered in ITALY on
December 03, 1993 under No. 610878 on wares.

MARCHANDISES: Riz. Employée: ITALIE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée: ITALIE le 03 décembre 1993 sous le
No. 610878 en liaison avec les marchandises.

1,039,035. 1999/12/08. Golfhouse.com, Inc., #203 - 1040
Hamilton Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6B2R9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 - THE STATION,
601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B1G1

EVERYTHING GOLF

The right to the exclusive use of the word GOLF is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Computer software and computer software manuals
relating to the operation, maintenance and management of golfing
facilities; electronic golf games. SERVICES: Interactive electronic
communications services namely the operation of an Internet web
site providing a source of golf information, golf education, golf
entertainment and golf-related electronic commerce services and
providing a communications network of on-line links to golf-related
resources, information and sites accessible via the World Wide
Web. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot GOLF en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels et manuels de logiciels ayant trait a
I'exploitation, a I'entretien et a la gestion d'installations de golf;
jeux de golf électroniques. SERVICES: Services de
communications  électroniques  interactives, nommément
exploitation d'un site Web Internet qui fournit une source
d’'information sur le golf, de I'enseignement sur le golf, du
divertissement par le golf et des services de commerce
électronique connexes au golf et fourniture d'un réseau de
communications de liaisons en ligne a des ressources, a de
I'information et a des sites connexes au golf accessibles au moyen
du World Wide Web. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,039,055. 1999/12/08. Roadlawyers Inc., Suite 104, 830 8th
Street, Canmore, ALBERTA, T1W2B7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE, 19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P1P1

ROADLAWYERS

SERVICES: Legal services. Used in CANADA since at least as
early as September 1997 on services.

SERVICES: Services juridiques. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que septembre 1997 en liaison avec les
services.
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1,039,065. 1999/12/08. E SPORTA WASH SYSTEMS INC., Unit
#8, 2652 Compass Court, Kelowna, BRITISH COLUMBIA,
V1Z3P3 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BISHOP & COMPANY, CENTURY PLACE,
SUITE 206 - 347 LEONAVE., KELOWNA, BRITISH COLUMBIA,
V1Y8C7

esporta

WARES: (1) Washing machines. (2) Laundry wash bags. (3)
Laundry soap. (4) Air freshening preparations in liquid and solid
form. (5) Hats and t-shirts. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Laveuses. (2) Sacs de lavage a lessive. (3)
Savon a lessive. (4) Préparations d’assainissement de l'air sous
formes liquides et solides. (5) Chapeaux et tee-shirts. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,039,103. 1999/12/09. PepsiCo, Inc., a North Carolina
corporation, 700 Anderson Hill Road, Purchase, New York, NY
10577-1444, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SWABEY
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

LACHEZ VOTRE FOU

WARES: Soft drinks, clothing, namely sweatshirts, t-shirts and
caps. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons gazeuses, vétements, nommément
pulls d’entrainement, tee-shirts et casquettes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,039,104. 1999/12/09. PepsiCo, Inc., a North Carolina
corporation, 700 Anderson Hill Road, Purchase, New York, NY
10577-1444, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SWABEY
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

GET WILD

WARES: Soft drinks, clothing, namely sweatshirts, t-shirts and
caps. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons gazeuses, vétements, nommément
pulls d’entrainement, tee-shirts et casquettes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,039,113. 1999/12/09. Sherwood Industries Ltd., 6782 Oldfield
Road, Saanichton, BRITISH COLUMBIA, V8M2A3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
WILLIAM C. HELGASON, (CLARK, WILSON), 800 - 885 WEST
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6C3H1

ENVIROGRILL

WARES: Barbeques. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Barbecues. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,039,114. 1999/12/09. Pacific Sun Industries, Inc., 710 Sandoval
Way, Hayward, California, 94544, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

AL BAQARA

WARES: Beef jerky. Priority Filing Date: July 14, 1999, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/749,886 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Viande de boeuf séchée. Date de priorité de
production: 14 juillet 1999, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE,
demande no: 75/749,886 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,039,131. 1999/12/09. NOVARTIS AG, 4002, Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8

EXCELIS

WARES: Vegetable seeds. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Semences potageres. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,039,186. 1999/12/10. The Home Service Store, Inc., 108 Wales
Street, Rutland, Vermont 05701, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STIKEMAN, ELLIOTT, SUITE 914, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

HSS
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SERVICES: Referral of homeowners to contractors, namely,
matching independent contractors that perform home
improvement and/or home repair services with homeowners that
desire such home improvement and/or home repair services;
collection and disbursement of contract funds; monitoring of
contractors’ work. Priority Filing Date: November 18, 1999,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
852,341 in association with the same kind of services. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Présentation de propriétaires de maison a des
entrepreneurs, nommément appariement d’entrepreneurs
indépendants qui assurent des services de rénovation de maison
et/ou de réparation de maison avec des propriétaires de maison
qui désirent obtenir ces services de rénovation de maison et/ou de
réparation de maison; recouvrement et déboursement de fonds
destinés aux contrats; surveillance des travaux des
entrepreneurs. Date de priorité de production: 18 novembre 1999,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/852,341 en
liaison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,039,187. 1999/12/10. The Home Service Store, Inc., 108 Wales
Street, Rutland, Vermont 05701, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STIKEMAN, ELLIOTT, SUITE 914, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

SS

SERVICES: Referral of homeowners to contractors, namely,
matching independent contractors that perform home
improvement and/or home repair services with homeowners that
desire such home improvement and/or home repair services;
collection and disbursement of contract funds; monitoring of
contractors’ work. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Présentation de propriétaires de maison a des
entrepreneurs, nommeément appariement d’entrepreneurs
indépendants qui assurent des services de rénovation de maison
et/ou de réparation de maison avec des propriétaires de maison
qui désirent obtenir ces services de rénovation de maison et/ou de
réparation de maison; recouvrement et déboursement de fonds
destinés aux contrats; surveillance des travaux des
entrepreneurs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,039,273. 1999/12/14. Cybersettle.com (Canada) Inc., 1 Yonge
Street, Suite 1801, Toronto, = ONTARIO, M5E1W7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
2500, P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

CYBERSETTLE

SERVICES: Online dispute resolution services. Used in CANADA
since at least as early as October 31, 1999 on services.

SERVICES: Services de reglement de différends en ligne.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 31
octobre 1999 en liaison avec les services.

1,039,294. 1999/11/30. Rose Rosso, 2427 Weston Road,
Toronto, ONTARIO, M9N2A1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: DAVID J. ROTFLEISCH,
(ROTFLEISCH & SAMULOVITCH), 350 BAY STREET, NINTH
FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H2S6

MELROSE

WARES: (1) Hardwood flooring, laminated and engineered
flooring. (2) Floor cleaning kits and supplies thereof namely
cleaner, scuff remover, mop, pole, terrycloth, polish. Used in
CANADA since at least as early as November 1999 on wares.

MARCHANDISES: (1) Revétement de sol en bois franc,
revétement de sol lamellaire et ouvré. (2) Nécessaires pour le
nettoyage des planchers et fournitures connexes, nommément
nettoyants, produits pour enlever les éraflures, vadrouilles,
manches, tissus-éponges, produits de polissage. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que novembre 1999 en liaison
avec les marchandises.

1,039,302. 1999/12/09. COMPAGNIE GENERALE DES
ETABLISSEMENTS MICHELIN - MICHELIN ET CIE, 12, Cours
Sablon, 63040 Clermont-Ferrand Cédex 09, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

SPACITY

MARCHANDISES: Pneus et roues de véhicules. Date de priorité
de production: 29 juin 1999, pays: FRANCE, demande no: 99/
800963 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: FRANCE le 29 juin 1999 sous le No. 99/800963 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

WARES: Vehicle tires and wheels. Priority Filing Date: June 29,
1999, Country: FRANCE, Application No: 99/800963 in
association with the same kind of wares. Used in FRANCE on
wares. Registered in FRANCE on June 29, 1999 under No. 99/
800963 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

04 avril 2001

98

April 04, 2001



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 48, No. 2423

1,039,307. 1999/12/09. R.O. INTERNATIONAL INC., 48, rue Le
Royer, Montréal, QUEBEC, H2Y1W7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

SERVICES: Rental and sale of apartments owned by the
applicant or others; operation of hotels, restaurants and fithess
centres. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Location et vente d'appartements qui sont la
propriété du requérant ou de tiers; exploitation d’hétels, de
restaurants et de centres de conditionnement physique. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,039,311. 1999/12/09. Elsafe International AS, N-7120 Leksvik,
NORWAY Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

ELSAFE

WARES: (1) Safes and safe deposit boxes; electronic safes; parts
and components for the aforesaid goods; locks of metal; parts and
components for locks. (2) Electric and electronic locks;
(microprocessors for lock mechanisms); parts and components for
the aforesaid electric and electronic locks; (microprocessors for
lock mechanisms). Used in CANADA since at least as early as
November 13, 1992 on wares (1). Proposed Use in CANADA on
wares (2).

MARCHANDISES: (1) Coffres-forts et coffrets de sireté; coffres-
forts électroniques; piéces et éléments pour les marchandises
susmentionnées; serrures métalliques; pieces et éléments pour
serrures.  (2) Serrures  électriques et  électroniques
(microprocesseurs pour mécanismes de serrure); pieces et
éléments pour les serrures électriques et électroniques
susmentionnées (microprocesseurs pour mécanismes de
serrure). Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le
13 novembre 1992 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,039,312. 1999/12/09. CARL STEDMOND, 924 Kingston Road
East, Pickering, ONTARIO, L1V1V1l Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

SKIPFIT

WARES: Video recordings namely, pre-recorded video cassettes;
fitness and athletic apparel and accessories, namely, shorts, t-
shirts, sweat pants, tank tops, caps, hats; sports bags, drinking
cups, fitness equipment and accessories, namely, skipping ropes,
boxing gloves, punching bags, hand targets for use in boxing
practice, hand wraps; athletic shoes; personal hygiene products,
namely, hand and body lotions; printed publications, namely,
manuals, books and magazines relating to SKIPFIT fitness
programs. SERVICES: Fitness and exercise programs; personal
training programs; operation and organization of workshops and
courses for training and certifying others in the instruction of CARL
STEDMOND'S KICKBOXERCISE fitness programs. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Enregistrements  vidéo, nommément
vidéocassettes préenregistrées; habillement et accessoires de
conditionnement physique et d’athlétisme, nommément shorts,
tee-shirts, pantalons de survétement, débardeurs, casquettes,
chapeaux; sacs de sport, tasses a boire, équipements et
accessoires pour le conditionnement physique, nommément
cordes a sauter, gants de boxe, punching-bags, cibles a main pour
utilisation dans les exercices de boxe, enveloppes pour les mains;
chaussures  athlétiques; produits d’hygiéne  corporelle,
nommément lotions pour les mains et le corps; publications
imprimées, nommément manuels, livres et magazines ayant trait
aux programmes de conditionnement physique SKIPFIT.
SERVICES: Programmes de conditionnement physique et
d’exercices; programmes d’entrainement personnel; exploitation
et organisation d'ateliers et de cours pour I'entrainement et la
certification de tiers dans I'enseignement de programmes de
conditionnement physique CARL STEDMOND'’S
KICKBOXERCISE. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,039,335. 1999/12/10. Jobboom inc., 800 Place Victoria, Bureau
RC-007, C.P. 289, Montréal, QUEBEC, H4Z1E8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BROUILLETTE
KOSIE, 1100 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, 25TH FLOOR,
MONTREAL, QUEBEC, H3B5C9

EMPLOYEZ-VOUS A TROUVER

SERVICES: Services de recrutement et d'affichage d’emplois par
internet. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
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SERVICES: Services related to recruiting and posting jobs on the
Internet. Proposed Use in CANADA on services.

1,039,410. 1999/12/13. FANTOM TECHNOLOGIES INC., P.O.
Box 1004, Welland, ONTARIO, L3B5S1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2

I

PANTOM

WARES: Water purifying units for producing potable water from
municipal or well water supplies. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Purificateurs d’eau pour produire de I'eau
potable a partir des aqueducs municipaux et des puits. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,039,534. 1999/12/13. Aurora Laboratory Services Ltd., 212
Brooksbank Avenue, North Vancouver, BRITISH COLUMBIA,
V7J2C1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BULL, HOUSSER & TUPPER, 3000 ROYAL
CENTRE, P.O. BOX 11130, 1055 W. GEORGIA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E3R3

ALS

SERVICES: Chemical and physical laboratory testing and related
analytical services performed for others; chemical and physical
field sampling for others; rental of chemical and physical testing
equipment. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d’essais en laboratoire de chimie et de
physique et d'analyses connexes effectués pour des tiers;
échantillonnage dans les domaines chimique et physique pour
des tiers; location d’équipement d’essais chimiques et physiques.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,039,543. 1999/12/14. MEDI-MAN REHABILITATION
PRODUCTS INC., 6200A Tomken Road, Mississauga,
ONTARIO, L5T1X7 Representative for Service/Représentant
pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER
AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5W3

SHUTTLE

WARES: Lifts for hoisting disabled persons. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Monte-charge pour hisser des personnes
handicapées. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,039,545. 1999/12/14. MEDI-MAN REHABILITATION
PRODUCTS INC., 6200A Tomken Road, Mississauga,
ONTARIO, L5T1X7 Representative for Service/Représentant
pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER
AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5W3

SATURN

WARES: Lifts for hoisting disabled persons. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Monte-charge pour hisser des personnes
handicapées. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,039,553. 1999/12/14. MEDI-MAN REHABILITATION
PRODUCTS INC., 6200A Tomken Road, Mississauga,
ONTARIO, L5T1X7 Representative for Service/Représentant
pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER
AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5W3

CYPRESS

WARES: Lifts for hoisting disabled persons. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Monte-charge pour hisser des personnes
handicapées. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,039,554. 1999/10/14. MEDI-MAN REHABILITATION
PRODUCTS INC., 6200A Tomken Road, Mississauga,
ONTARIO, L5T1X7 Representative for Service/Représentant
pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER
AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5W3

ASPEN

WARES: Lifts for hoisting disabled persons. Used in CANADA
since at least as early as October 1999 on wares.

MARCHANDISES: Monte-charge pour hisser des personnes
handicapées. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
gue octobre 1999 en liaison avec les marchandises.

1,039,555. 1999/12/14. MEDI-MAN REHABILITATION
PRODUCTS INC., 6200A Tomken Road, Mississauga,
ONTARIO, L5T1X7 Representative for Service/Représentant
pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER
AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5W3

COMFORTECH

WARES: Massage table. Used in CANADA since at least as early
as October 1999 on wares.

MARCHANDISES: Table de massage. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que octobre 1999 en liaison avec les
marchandises.

1,039,594. 1999/12/10. Curo Interactive Incorporated, Suite 100,
1751 Harvey Avenue, Kelowna, BRITISH COLUMBIA, V1Y6G4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BISHOP & COMPANY, CENTURY PLACE, SUITE 206 - 347
LEON AVE., KELOWNA, BRITISH COLUMBIA, V1Y8C7

WARES: Combination cellular phone, monitor and locating device
inserted into a plush or plastic toy. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Dispositif combiné téléphone cellulaire,
moniteur et élément de positionnement inséré dans un jouet en
peluche ou en plastique. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,039,595. 1999/12/10. Curo Interactive Incorporated, Suite 100,
1751 Harvey Avenue, Kelowna, BRITISH COLUMBIA, V1Y6G4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BISHOP & COMPANY, CENTURY PLACE, SUITE 206 - 347
LEON AVE., KELOWNA, BRITISH COLUMBIA, V1Y8C7

CURO

WARES: Combination cellular phone, monitor and locating device
inserted into a plush or plastic toy. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Dispositif combiné téléphone cellulaire,
moniteur et élément de positionnement inséré dans un jouet en
peluche ou en plastique. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,039,613. 1999/12/14. FERGUS JOHNATHAN ARDERN, 16
Nursery Lane, Old Costessey, Norwich, Norfolk NR8 5BU,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: SWABEY OGILVY RENAULT, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3

ROLA-TRAC

WARES: Plastic ground reinforcement panels; panels made
completely or substantially of plastic material; multi-panel ground-
decking. Used in UNITED KINGDOM on wares. Registered in
UNITED KINGDOM on November 27, 1998 under No. 2168564 on
wares.

MARCHANDISES: Panneaux en plastique de renforcement du
sol; panneaux constitués entierement ou principalement de
matiere plastique; platelage multi-panneaux. Employée:
ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
ROYAUME-UNI le 27 novembre 1998 sous le No. 2168564 en
liaison avec les marchandises.

1,039,620. 1999/12/15. NOVARTIS AG, 4002, Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8

extelis

WARES: Vegetable seeds. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Semences potageres. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,039,696. 1999/12/15. CORECHANGE, INC., 260 Franklin
Street, Suite 1890, Boston, Massachusetts 02110, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

COREPORT

WARES: Computer programs for establishing an enterprisewide
portal by integrating systems and information technology
resources, establishing, personalizing, organizing, monitoring and
accessing a personalized computer environment and accessing
local, national and global computer information networks. Priority
Filing Date: July 08, 1999, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/745,791 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Programmes informatiques pour la mise sur
pied d'un portail pour toute I'entreprise par lintégration de
systemes et de ressources de technologie de I'information, la mise
sur pied, la personnalisation, I'organisation, la surveillance et
I'acces a un environnement informatique personnalisé et I'accés a
des réseaux locaux, nationaux et mondiaux d'information sur
ordinateur. Date de priorité de production: 08 juillet 1999, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/745,791 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,039,701. 1999/12/15. SANYO ELECTRIC CO., LTD., 5-5,
Keihan-Hondori 2-chome, Moriguchi City, Osaka, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

COMULTH

ECONOMY&ECOLOGY

WARES: Air conditioners and central air conditioning units.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Climatiseurs et climatiseurs centraux. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,039,721. 1999/12/15. P.F.I. Sales Corp., 27 Bridle Path, P.O.
Box 278, Roslyn, New York 11576, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

DENTACLEAN

WARES: Chewing bones for domestic animals. Priority Filing
Date: October 27, 1999, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/832,409 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Os a macher pour animaux domestiques.
Date de priorité de production: 27 octobre 1999, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/832,409 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,039,747. 1999/12/16. C ME RUN CORP,, c/o Shearman &
Sterling, 555 California Street, San Francisco, California 94104,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: KVAS MILLER EVERITT,
3300 BLOOR STREET WEST, SUITE 3100, 11TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M8X2X3

cMelRitiat

SERVICES: Provision of technology infrastructure services and
consulting services, offered to internet portals. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Fourniture de services d'infrastructure technologique
et services de consultation, offerts aux portails Internet. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,039,748. 1999/12/16. C ME RUN CORP,, c/o Shearman &
Sterling, 555 California Street, San Francisco, California 94104,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: KVAS MILLER EVERITT,
3300 BLOOR STREET WEST, SUITE 3100, 11TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M8X2X3

C ME RUN

SERVICES: Provision of technology infrastructure services and
consulting services, offered to internet portals. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Fourniture de services d'infrastructure technologique
et services de consultation, offerts aux portails Internet. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,039,868. 1999/12/14. SOMAGEN DIAGNOSTICS INC., 9703 -
45th Avenue, Edmonton, ALBERTA, T6E5V8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: DOUGLAS B.
THOMPSON, (THOMPSON LAMBERT), SUITE 103, 10328 - 81
AVENUE, EDMONTON, ALBERTA, T6E1X2

-
e
SERVICES: Wholesale distribution and retail sale of medical

instruments and medical diagnostic apparatus. Used in CANADA
since at least as early as August 1998 on services.

SERVICES: Distribution en gros et vente au détail d'instruments
médicaux et d'appareils de diagnostic médical. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que ao(t 1998 en liaison avec
les services.

1,039,911. 1999/12/09. Double Agent, LLC., 400 Valley Road,
Cos Cob, Connecticut, 06807, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LONG AND CAMERON, SUITE 1401 - 1166 ALBERNI STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E3Z3

DOUBLE-AGENT

SERVICES: Advertising and business services; namely, serving
as agent for computer users in seeking information, goods or
services over the global computer network; providing information
to computer users over the global computer network as an aid in
screening goods and service of third parties; providing information
search services; offering products and services of third parties and
providing advertising over the global computer network. Priority
Filing Date: August 13, 1999, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/774,256 in association with the
same kind of services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services publicitaires et commerciaux, nommément
services d'agent pour les utilisateurs d'ordinateurs dans la
recherche d’information, de biens ou services sur un réseau
informatique mondial; fourniture d’information aux utilisateurs
d’ordinateurs sur un réseau informatique mondial pour aider dans
le contrble des biens et services de tiers; fourniture de services de
recherche d’'information; offre de produits et services de tiers et
fourniture de publicité sur un réseau informatique mondial. Date
de priorité de production: 13 aolt 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/774,256 en liaison avec le méme
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,039,917. 1999/12/14. The Power Generation Company Limited,
53 New Broad Street, London, EC2M 1JJ, England, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE, ONE QUEEN STREET
EAST, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

POWERTUBE

WARES: Computer software and computer programs for
monitoring the performance of boiler tubes, for maintenance
planning in relation to power generation and boiler apparatus, and
for the diagnosis of technical problems and failures. SERVICES:
Computer programming services; software maintenance and
support; professional technical consultancy services relating to
boilers and boiler tubes. Priority Filing Date: June 21, 1999,
Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2,200,836 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

MARCHANDISES: Logiciels et programmes informatiques pour
surveiller le rendement de tubes de chaudiéres, pour la
planification de I'entretien en rapport avec les appareils de
production d'énergie et les chaudieres et pour effectuer les
diagnostics de problemes et de pannes techniques. SERVICES:
Services de programmation informatique; entretien et soutien de
logiciels; services de consultation technique professionnels ayant
trait aux chaudieres et aux tubes de chaudiéres. Date de priorité
de production: 21 juin 1999, pays: ROYAUME-UNI, demande no:
2,200,836 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,039,944. 1999/12/15. Winners Merchants Inc., 6715 Airport
Road, Suite 500, Mississauga, ONTARIO, L4V1Y2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 2900, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

EXPRESSIVES

WARES: Clothing, namely, blouses, sweaters, t-shirts, tops and
shirts. Used in CANADA since at least as early as December 01,
1986 on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommément chemisiers,
chandails, tee-shirts, hauts et chemises. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que le 01 décembre 1986 en liaison
avec les marchandises.
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1,039,947. 1999/12/15. CuraGen Corporation, a legal entity, 555
Long WharfDrive, New Haven, Connecticut 06511, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 2900, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

CURAMAP

WARES: Mapping software for viewing of radiation hybrid and
integrated maps of mammalian genomes, and for mapping genes
to such maps. SERVICES: Mapping services for viewing radiation
hybrid and integrated maps of mammalian genomes, and for
mapping genes to such maps. Used in CANADA since at least as
early as May 06, 1999 on wares and on services. Priority Filing
Date: June 29, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/753872 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services.

MARCHANDISES: Logiciels de cartographie pour la visualisation
des cartes hybrides et intégrées de rayonnement des génomes
des mammiferes, et pour la cartographie des génes sur ces
cartes. SERVICES: Services de cartographie pour la visualisation
des cartes hybrides et intégrées de rayonnement des génomes
des mammiféres, et pour la cartographie des génes sur ces
cartes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le
06 mai 1999 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Date de priorité de production: 29 juin 1999, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/753872 en liaison
avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le méme
genre de services.

1,039,949. 1999/12/15. MJJ MULTIMEDIA LLC, a legal entity,
244 West 54th Street, New York, New York, 10019, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 2900, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

BUDLINGS

WARES: Toys, namely, dolls, plush dolls, and doll and plush doll
accessories and playsets. Priority Filing Date: July 13, 1999,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
749,694 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jouets, nommément poupées, poupées en
peluche, et accessoires et ensembles de jeu de poupées et de
poupées en peluche. Date de priorité de production: 13 juillet
1999, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE, demande no: 75/
749,694 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,039,952, 1999/12/15. Brookfield Ice Cream Limited, 312 - 314
Lemarchant Road, P.O. Box 217, St. John’'s, NEWFOUNDLAND,
A1C5J4 Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

SMELLYFOOT

WARES: (1) Frozen novelties, frozen confections and ice-cream
novelties on a stick. (2) Sport bags; backpacks; clothing namely T-
shirts, shorts, caps, hats, nightshirts, sweatshirts; stationery
namely colouring books and calendars. Used in CANADA since
May 1998 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Nouveautés surgelées, friandises
surgelées et nouveautés a la creme glacée sur batonnet. (2) Sacs
de sport; sacs a dos; vétements, nommément tee-shirts, shorts,
casquettes, chapeaux, chemises de nuit, pulls d’entrainement;
papeterie, nommément livres a colorier et calendriers. Employée
au CANADA depuis mai 1998 en liaison avec les marchandises
(1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises

Q).

1,039,995. 1999/12/16. BRIDGESTONE SPORTS CO., LTD., a
legal entity, 6-22-7, Minami-oi, Shinagawa-ku, Tokyo, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 2900, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

TOUR ADVANTAGE

WARES: Golf balls, golf clubs, golf gloves, golf club head covers,
golf bags and golf club cases. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Balles de golf, batons de golf, gants de golf,
housses de baton de golf, sacs de golf et étuis de batons de golf.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,040,006. 1999/12/16. Coloplast A/S, Holtedam 1, DK-3050
Humlebaek, DENMARK Representative for  Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE, 19TH
FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

SPEEDICATH

WARES: Catheters for incontinence. Priority Filing Date:
November 18, 1999, Country: DENMARK, Application No: VR
1999 04792 in association with the same kind of wares. Used in
DENMARK on wares. Registered in DENMARK on January 25,
2000 under No. VR 2000 00469 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cathéters pour incontinence. Date de priorité
de production: 18 novembre 1999, pays: DANEMARK, demande
no: VR 1999 04792 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: DANEMARK en liaison avec les
marchandises. Enregistrée: DANEMARK le 25 janvier 2000 sous
le No. VR 2000 00469 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,040,027. 1999/12/17. Capcom Co., Ltd., 3-1-3
Uchihiranomachi, Chuo-ku, Osaka, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK,
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

MARS MATRIX

WARES: Amusement arcade game machines; video arcade
game machines; home video game machines; hand held video
game machines; computer game software. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machines de salle de jeux électroniques;
machines de salle de jeux vidéo; machines de jeux vidéo pour la
maison; machines de jeux vidéo a main; ludiciels. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,040,036. 1999/12/17. VALENTIN BIANCHI SOCIEDAD
ANONIMA COMERCIAL INDUSTRIAL Y FINANCIERA, Torres
500, (5600) San Rafael, Province of Mendoza, ARGENTINA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

NEW DAY

WARES: Wines. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vins. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,040,040. 1999/12/17. AUSTRALIAN GOLD, INC., 6270
Corporate Drive, Indianapolis, Indiana 46278, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

ZINGER

WARES: Suntanning preparations. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Produits de bronzage. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,040,042. 1999/12/17. AUSTRALIAN GOLD, INC., 6270
Corporate Drive, Indianapolis, Indiana 46278, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

FLASH FIRE

WARES: Suntanning preparations. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Produits de bronzage. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,040,049. 1999/12/17. YKK CORPORATION OF AMERICA, a
New York corporation, 1306 Cobb Industrial Drive, Marietta,
Georgia 30066, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

BAK2BAK

WARES: Hook and loop fasteners. Priority Filing Date: July 14,
1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/754,746 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fermetures a bouclettes. Date de priorité de
production: 14 juillet 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/754,746 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,040,058. 1999/12/17. EARL JEAN, INC., 1755 North Main
Street, Los Angeles, California 900031, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

EARL JEAN

WARES: After shave lotion, bath and shower gel, body glace
splash, body powder, cologne, eau de toilette, leather polish,
perfume, saddle soap, shoe cleaner, shoe cream, shoe paste,
shoe polish, skin moisturizer, suede and nubuck -cleaner;
amplifiers, audio cassette tape players, audio cassette tape
recorders, compact disk players, digital video players, equalizers,
eyeglass cases, eyeglass chains, eyeglass frames, lenses,
loudspeakers, radios, sound calculators, stereo tuners,
sunglasses, telephones, telephone answering machines,
televisions, turntables, video cassette recorders, leather goods
namely, athletic bags, beach bags, back packs, billfolds, carry on
bags, clutch bags, clutch purses, fanny packs, hand bags, key
cases, key fobs, luggage, pocketbooks, waist packs; bracelets,
clocks, cuff-links, earrings, jewelry, watches, watch bands, watch
cases, watch chains, watch fobs, watch straps. SERVICES: Retalil
store operations. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Lotion aprées-rasage, gel pour le bain et la
douche, produit corporel glacé a asperger, poudre corporelle, eau
de Cologne, eau de toilette, cirage pour le cuir, parfum, savon de
sellerie, nettoyant a chaussures, creme a chaussure, pate a
chaussure, cirage a chaussure, hydratant pour la peau, nettoyant
a suéde et nubuck; amplificateurs, lecteurs d'audiocassettes,
magnétophones a cassette, lecteurs de disques compacts,
lecteurs vidéonumeériques, correcteurs d'affaiblissement, étuis a

April 04, 2001

04 avril 2001



Vol. 48, No. 2423

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

lunettes, chainettes pour lunettes, montures de lunettes, verres,
haut-parleurs, appareils radio, calculatrices sonores,
syntonisateurs stéréophoniques, lunettes de soleil, téléphones,
répondeurs téléphoniques, téléviseurs, platines tourne-disques,
magnétoscopes; articles en cuir, nommément sacs de sport, sacs
de plage, sacs a dos, porte-billets, sacs de vol, sacs-pochettes,
sacs bananes, sacs a main, étuis porte-clés, breloques porte-clés,
bagages, carnets, sacoches de ceinture; bracelets, horloges,
boutons de manchettes, boucles d'oreilles, bijoux, montres,
bracelets de montre, boitiers de montre, chaines de montre,
breloques de montres, bracelets de montre. SERVICES:
Exploitation de magasin de détail. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,040,062. 1999/12/17. HERBAL MAGIC OF CANADA INC.,
1609 Wellington Road South, Suite 108, London, ONTARIO,
N6E2H6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: CROSSAN ASSOCIATES, 609 WELLINGTON
STREET, LONDON, ONTARIO, N6A3R6

PRO-MAGIC

WARES: Combination of herbal extracts, vitamins and minerals,
in the form of tablets and capsules, for use as human nutritional
and dietary supplements. Used in CANADA since at least August
01, 1999 on wares.

MARCHANDISES: Combinaison d’extraits d’herbes, de vitamines
et de minéraux, sous forme de comprimés et de capsules, pour
utilisation comme suppléments diététiques et nutritifs pour les
humains. Employée au CANADA depuis au moins 01 ao(t 1999
en liaison avec les marchandises.

1,040,076. 1999/12/16. McCORD WINN TEXTRON, INC., 645
Harvey Road, Manchester, New Hampshire 03103, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

ACCUFIT

WARES: Automobile seating system. Priority Filing Date: July
26, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/761,032 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systeme de sieges d'automobile. Date de
priorité de production: 26 juillet 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/761,032 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,040,118. 1999/12/17. WELLA CANADA, INC., 5800 Avebury
Road, Unit 1, Mississauga, ONTARIO, L5R3M3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: DENNISON
ASSOCIATES, 133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301,
TORONTO, ONTARIO, M5H2L7

LIFETEX

WARES: Hair care preparations, namely shampoos and hair
conditioners; hair styling and finishing products, namely hair
sprays, spray gels, gels, mousse, creams, lotions, pomades and
waxes and hair and scalp treatments, namely restucturizers and
scalp conditioners. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits capillaires, nommément shampoings
et revitalisants; produits de coiffure et de finition, nommément
fixatifs, gels en aérosol, gels, mousse, créemes, lotions,
pommades et cires, et traitements capillaires et du cuir chevelu,
nommément produits restructurants et conditionneurs de cuir
chevelu. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,040,135. 1999/12/17. Margaret Pittman carrying on business as
Rockinghorse Inn, 259 King's Road, Sydney, NOVA SCOTIA,
B1S1A7 Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WARES: (1) Truffles, chocolates. (2) Cookbooks. SERVICES:
Bed and breakfast services; restaurant services. Used in
CANADA since at least as early as 1993 on services; April 1999
on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Truffes, chocolats. (2) Livres de cuisine.
SERVICES: Services de chambre et de déjeuner; services de
restauration. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
gue 1993 en liaison avec les services; avril 1999 en liaison avec
les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises (2).

1,040,138. 1999/12/17. PlanetFeedback, Inc., 1201 Main Street,
Cincinnati, OH 45210, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

PLANETFEEDBACK

SERVICES: On-line consumer feedback management services
for businesses, namely, providing a website that allows
consumers to submit consumer feedback regarding the products
and services of others by directly linking them with business
decision makers within companies and generating, aggregating,
managing delivering and packaging consumer feedback for
companies. Used in CANADA since at least as early as December
15, 1998 on services.
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SERVICES: Services de gestion de la rétroaction des
consommateurs en ligne pour les entreprises, nommément
fourniture d’'un site Web qui permet aux consommateurs de
soumettre leur rétroaction concernant les produits et services de
tiers en les liant directement aux décideurs d’entreprises dans les
sociétés, et production, regroupement, gestion, transmission et
intégration des rétroactions des consommateurs pour les
sociétés. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le
15 décembre 1998 en liaison avec les services.

1,040,153. 1999/12/17. S.A. ANCIENNE FABRIQUE GEORGES
PIAGET ET CIE, 2117 La Cobte-aux-Fées, SWITZERLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

THE MAGIC WORLD OF PIAGET

WARES: Cuff-links made of precious metals or coated therewith;
jewellery, precious stones; chronometers, watches, clocks.
Priority Filing Date: August 02, 1999, Country: SWITZERLAND,
Application No: 06908/1999 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boutons de manchettes en métaux précieux
ou recouverts de métaux précieux; bijoux, pierres précieuses;
chronomeétres, montres, horloges. Date de priorité de production:
02 aolt 1999, pays: SUISSE, demande no: 06908/1999 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,040,177. 1999/12/17. BRIDGESTONE CORPORATION, a
legal entity, 10-1, Kyobashi 1-chome, Chuo-Ku, Tokyo, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 2900, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

A GRIP ON THE FUTURE

WARES: Vehicle tires and inner tubes for vehicles tires.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pneus et chambres a air de véhicules pour
pneus de véhicules. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,040,178. 1999/12/17. BRIDGESTONE CORPORATION, a
legal entity, 10-1, Kyobashi 1-chome, Chuo-ku, Tokyo, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 2900, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

VSNT

WARES: Vehicle tires and inner tubes for vehicles tires.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pneus et chambres a air de véhicules pour
pneus de véhicules. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,040,179. 1999/12/17. BRIDGESTONE CORPORATION, a
legal entity, 10-1, Kyobashi 1-chome, Chuo-ku, Tokyo, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 2900, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

VSDT

WARES: Vehicle tires and inner tubes for vehicles tires.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pneus et chambres a air de véhicules pour
pneus de véhicules. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,040,180. 1999/12/17. BRIDGESTONE CORPORATION, a
legal entity, 10-1, Kyobashi 1-chome, Chuo-ku, Tokyo, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 2900, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

VCHS

WARES: Vehicle tires and inner tubes for vehicles tires.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pneus et chambres a air de véhicules pour
pneus de véhicules. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,040,195. 1999/12/20. ALBERTA ENERGY COMPANY LTD.,
3900, 421 - 7th Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T2P4K9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

7S

SERVICES: Operation of an oil pipeline. Used in CANADA since
at least as early as November 01, 1999 on services.

SERVICES: Exploitation d’'un oléoduc. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tdt que le 01 novembre 1999 en liaison
avec les services.
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1,040,207. 1999/12/20. PetroSleuth, a partnership of Robin
Mann, Patricia Mann, Allan Ashton, Peggy Ashton, Barry Ashton,
Sharon Ashton, James Jenkins, Jaelene Mannerfeldth, Robin
Bertram, Heather Bertram, Ralph Glass and llona Glass, 1430,
734-7th Avenue SW, Calgary, ALBERTA, T2P3P8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE, 19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

PetroSleuth

WARES: Reports and opinions in print and electronic form
pertaining to investments in the oil and gas industry. SERVICES:
Consulting services pertaining to investments in the oil and gas
industry; operation of a website providing investment opinions in
the oil and gas industry. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: Rapports et conseils sous formes imprimées
et électroniques, ayant trait aux investissements dans l'industrie
pétroliere et gaziere. SERVICES: Services de consultation ayant
trait aux investissements dans l'industrie pétroliere et gaziere;
exploitation d'un site Web fournissant des conseils
d’investissement dans l'industrie pétroliere et gaziére. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,040,246. 1999/12/20. The Louis Berkman Company (Ohio
corporation), 330 N. 7th Street, Stuebenville, Ohio 43952,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

MEYER AGGRESSOR

WARES: Snow plows. Priority Filing Date: October 22, 1999,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
829,614 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA268,303

MARCHANDISES: Chasse-neige. Date de priorité de production:
22 octobre 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande
no: 75/829,614 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement No(s).
TMA268,303

1,040,264. 1999/12/22. XPotential Products Inc., P.O. Box 126,
St. Boniface Postal Station, Winnipeg, MANITOBA, R2H3B4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
THOMPSON DORFMAN SWEATMAN, TORONTO DOMINION
CENTRE, 2200-201 PORTAGE AVENUE, WINNIPEG,
MANITOBA, R3B3L3

KURBEE

WARES: Two foot curbs. Used in CANADA since September
1999 on wares.

MARCHANDISES: Bordures a deux embases. Employée au
CANADA depuis septembre 1999 en liaison avec les
marchandises.

1,040,265. 1999/12/22. Tarco Engineering Inc., #510, 100 - 4th
Ave. SW, Calgary, ALBERTA, T2P3N2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: VICTOR G.
ARCURI, (ARVIC), #1560 - 521 3RD AVENUE S.W., CALGARY,
ALBERTA, T2P3T3

s Tarco

SERVICES: Offering engineering consulting services to others in
the field of civil engineering, mechanical engineering and electrical
engineering. Used in CANADA since April 02, 1992 on services.

SERVICES: Offre de services de consultation technique a des
tiers dans le domaine du génie civil, du génie mécanique et du
génie électrique. Employée au CANADA depuis 02 avril 1992 en
liaison avec les services.

1,040,266. 1999/12/22. Tarco Engineering Inc., #510, 100 - 4th
Ave. SW, Calgary, ALBERTA, T2P3N2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: VICTOR G.
ARCURI, (ARVIC), #1560 - 521 3RD AVENUE S.W., CALGARY,
ALBERTA, T2P3T3

TARCO

SERVICES: Offering engineering consulting services to others in
the field of civil engineering, mechanical engineering and electrical
engineering. Used in CANADA since April 02, 1992 on services.

SERVICES: Offre de services de consultation technique a des
tiers dans le domaine du génie civil, du génie mécanique et du
génie électrique. Employée au CANADA depuis 02 avril 1992 en
liaison avec les services.

1,040,281. 1999/12/17. Myon Systems Inc., R Hut McKenzie
Avenue, P.O. Box 3075, Victoria, BRITISH COLUMBIA, V8BW3A8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 - THE STATION,
601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B1G1

INTERNET COURIER

The right to the exclusive use of the word INTERNET is disclaimed
apart from the trade-mark.
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SERVICES: Electronic storage and transfer of audio data;
maintenance and provision of access to databases for exchanging
audio data; maintenance and provision of online access to
electronic databases for audio data exchange between audio data
content providers and radio broadcasters. Used in CANADA since
at least as early as October 01, 1999 on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot INTERNET en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Stockage et transfert électronique de données audio;
mise a jour et fourniture d’acces a des bases de données pour
I'échange de données audio; mise a jour et fourniture d’accés en
ligne a des bases de données électroniques pour I'échange de
données audio entre des fournisseurs de données audio et des
radiodiffuseurs. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que le 01 octobre 1999 en liaison avec les services.

1,040,282. 1999/12/17. Myon Systems Inc., R Hut McKenzie
Avenue, P.O. Box 3075, Victoria, BRITISH COLUMBIA, VBW3A8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 - THE STATION,
601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B1G1

LOCAL WAVE

SERVICES: Maintenance and provision of access to community
information based Internet web portals. Used in CANADA since at
least as early as July 10, 1999 on services.

SERVICES: Mise a jour et fourniture d'acces a linformation
communautaire basée sur les portails Web Internet. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 10 juillet 1999 en
liaison avec les services.

1,041,454. 1999/11/22. HP Intellectual Corp., c/o John
P.Garniewski, Jr., 2751 Centerville Road, Suite 352, Wilmington,
Delaware, 19803, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

SMARTBREW PLUS

WARES: Electric coffeemakers for domestic use. Priority Filing
Date: November 16, 1999, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/849,864 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cafetieres électriques pour emploi
domestique. Date de priorité de production: 16 novembre 1999,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/849,864 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,045,788. 2000/02/09. RECKITT BENCKISER (CANADA) INC.,
2 Wickman Road, Toronto, ONTARIO, M8Z5M5 Representative
for Service/Représentant pour Signification: SIM &
MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

SPRING WATERFALL

WARES: Impregnated cleaning and disinfecting cloths for
household, commercial and institutional use. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chiffons imprégnés de nettoyage et de
désinfection pour usages domestique, commercial et dans les
établissements. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,058,812. 2000/05/15. Abatis International, LLC, c/o Naevus
International, Inc., 60 Passaic Street, Garfield, New Jersey,
07026, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: OWEN J.
THOMPSON, 78 MARY STREET, P.O. BOX 40, BARRIE,
ONTARIO, L4M4S9

HAMPSTERDANCE

SERVICES: Entertainment services, namely audio recordings and
visual graphics of dancing and singing hamsters and hamster
information and stories distributed through electronic transmission
to users of the global computer network known as the world wide
web. Used in CANADA since June 28, 1998 on services.

SERVICES: Services de divertissement, nommément
enregistrements sonores et graphismes de hamsters dansants et
chantants, et informations et histoires de hamsters distribuées
électroniquement aux utilisateurs du réseau informatique mondial
appelé World Wide Web. Employée au CANADA depuis 28 juin
1998 en liaison avec les services.

1,082,944, 2000/11/16. CHATEAU M.T. INC, 3045, chemin
Principale, Mont-Tremblant, QUEBEC, JOT1Z0 Representative
for Service/Représentant pour Signification: MCCARTHY
TETRAULT, LE WINDSOR, 1170 PEEL STREET, MONTREAL,
QUEBEC, H3B4S8

LE WINDIGO

SERVICES: Restaurant and bar services; operation of restaurants
and bars; consulting services with respect to restaurants and bars.
Used in CANADA since November 18, 1996 on services.

SERVICES: Services de restaurant et de bar; exploitation de
restaurants et de bars; services de consultation concernant les
restaurants et les bars. Employée au CANADA depuis 18
novembre 1996 en liaison avec les services.
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Demandes d’extension
Applications for Extensions

509,114-2. 1997/04/15. (TMA295,525--1984/09/28) Fashion Box
International S.A., 32, rue A Neyen, L-2233 Luxembourg,
LUXEMBOURG Representative for Service/Représentant
pour Signification: SWABEY OGILVY RENAULT, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3

REPLAY

WARES: Sleds, snow-boards, skis, waterskis, ski bindings, ski
poles, tennis rackets, roller skates, ice skates, golf clubs, golf
bags, basketballs, basketball backboards, skateboards, sport
balls, exercise bars, exercise machines, namely: jogging
machines, powered treadmills for running, rowing machines,
weight lifting machines, dumbbells, surfboards, sportsman fishing
bags, elbow, hand and shin pads for athletic use, rubber action
balls, ankle and wrist weights for exercise, athletic equipment
namely guards, athletic protective pads, athletic supporters,
baseballs, field hockey balls, footballs, rugby balls, soccer balls,
squash balls, tennis balls, volleyballs, basketball goals, bicycling
gloves, body protectors, namely: teeth protectors, wrist pads, arm
pads, leg pads and ankle pads, chest protectors for sports,
playground equipment, namely climbing units, cricket balls, cricket
bats, scuba diving masks, exercise weights, scuba fins, surf fins,
swim fins, hockey gloves, swim goggles, ice hockey sticks, knee
pads for athletic use, snow shoes. SERVICES: Café, cafeterias,
catering, bars, snack bars, salad bars, cocktail lounge buffets,
cocktail lounges, contract food, restaurants, self-service
restaurants; retail clothing and footwear shops and stores, retail
department stores, retail perfumery and cosmetic shops and
stores, retail spectacles shops and stores, retail imitation jewellery
shops and stores, retail watches shops and stores, retail
stationary shops and stores, retail baggage shops and stores,
retail sporting goods shops and stores; retail consignment shops
and stores, retail outlets, vending, wholesale distributorship,
wholesale stores, all featuring in the field of clothing, footwear,
perfumery, cosmetics, spectacles, imitation jewellery, watches,
stationary, baggage and sporting goods. Used in CANADA since
at least as early as September 30, 1996 on services. Priority
Filing Date: October 29, 1996, Country: ITALY, Application No:
PDC 96C 000498 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Traineaux, planches a neige, skis, skis
nautiques, fixations de skis, batons de ski, raquettes de tennis,
patins a roulettes, patins a glace, batons de golf, sacs de golf,
ballons de basket-ball, panneaux de basket-ball, planches a
roulettes, balles de sport, barres d’exercice; machines d’exercice,
nommément : machines de jogging, tapis roulants électriques
pour courir, machines a ramer, machines d’haltérophilie; haltéres,
planches de surf, sacs de péche sportive, protége-coudes,
protége-mains et protege-tibias pour usage sportif, balles en

caoutchouc, poids d’exercice pour chevilles et poignets; articles
de sport, nommément protecteurs, matelassages protecteurs
pour le sport, suspensoirs d’'athléte, balles de base-ball, balles de
hockey sur gazon, ballons de football, ballons de rugby, ballons de
soccer, balles de squash, balles de tennis, ballons de volley-ball,
buts de basket-ball, gants de cycliste; protecteurs pour le corps,
nommément : protege-dents, protége-poignets, protége-bras,
jambieres et protége-chevilles, plastrons protecteurs pour
sportifs; équipement de terrain de jeux, nommément portiques,
balles de cricket, battes de cricket; masques de plongée, poids
d’exercice, palmes de plongée, ailerons de planche de surf,
palmes de plongée, gants de hockey, lunettes de natation, batons
de hockey sur glace, genouilleres pour usage sportif, raquettes a
neige. SERVICES: Cafés-bars, cafétérias, traiteur, bars, casse-
crolte, buffets a salades, buffets en bar-salon, bars-salons,
comptoirs d'alimentation sous contrat, restaurants, cafétérias;
boutiques et magasins de vétements au détail; boutiques et
magasins d’articles chaussants au détail; magasins a rayons;
boutiques et magasins de parfumerie et de cosmétiques au détail;
boutiques et magasins de lunettes au détail; boutiques et
magasins de faux bijoux au détail; boutiques et magasins de
montres au détail; boutiques et magasins d’articles de papeterie
au détail, boutiques et magasins de bagages au détail; boutiques
et magasins d'articles de sport au détail; boutiques et magasins
de dépdt-vente au détail, points de vente au détail, la distribution,
les franchises de distribution en gros, les magasins de vente en
gros, tous spécialisés dans les domaines des vétements, des
articles chaussants, de la parfumerie, des cosmétiques, des
lunettes, des faux bijoux, des montres, des articles de papeterie,
des bagages et des articles de sport. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que le 30 septembre 1996 en liaison
avec les services. Date de priorité de production: 29 octobre 1996,
pays: ITALIE, demande no: PDC 96C 000498 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

666,385-1. 1999/09/10. (TMA403,849--1992/10/23) Homer TLC,
Inc., 1404 Society Drive, Claymont, Delaware 19703, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WORKFORCE
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WARES: (1) Hand tools and measuring tapes. (2) Ropes and
tarpaulins, metal chains, utility stands for power tools and bench
vices, metal fasteners, namely bolts, nails, rivets and screws,
storage hooks, staplers, glue guns, garage door openers,
flashlights, tool boxes, and storage cabinets. Used in CANADA
since at least as early as 1998 on wares (1). Priority Filing Date:
March 10, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/657,058 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Outils a main et rubans a mesurer. (2)
Cordes et baches, chaines métalliques, supports utilitaires pour
outils électriques et étaux d’établi; pieces de fixation métalliques,
nommeément boulons, clous, rivets et vis, crochets de rangement;
agrafeuses, pistolets a colle, ouvre-portes de garage, lampes de
poche, boites a outils et armoires de rangement. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que 1998 en liaison avec les
marchandises (1). Date de priorité de production: 10 mars 1999,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/657,058 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (2).

711,114-2. 1999/12/30. (TMA419,616--1993/11/12)
WELDWOOD OF CANADA LIMITED, 1055 West Hastings
Street, P.O. Box 2179, Vancouver, BRITISH COLUMBIA,
V6B3V8 Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., BOX 11560
VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

Weldwood

WARES: Wood structural products, namely laminated veneer
lumber, headers, beams, joists, rim boards and trusses.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de bois, nommément bois d’oeuvre
pour placage lamellé, linteaux, poutres, poutrelles, panneaux de
bordure et fermes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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Enregistrement
Registration

TMA542,325. March 14, 2001. Applin No. 870,124. Vol.46 Issue

2323. May 05, 1999. KOHLER MEDIZINTECHNIK GMBH & CO.

KG.

TMA542,326. March 14, 2001. Appin No. 1,012,655. Vol.47
Issue 2402. November 08, 2000. Cheryl Pedscalny and Perry
Diebert trading as, ROX Inc.,.

TMA542,327. March 14, 2001. Applin No. 699,214. Vol.47 Issue
2379. May 31, 2000. PCI Geomatics Enterprises Inc.

TMA542,341. March 14, 2001. Appin No. 890,004. Vol.47 Issue
2396. September 27, 2000. ELSA PERETTI.

TMA542,342. March 14, 2001. Appin No. 1,015,101. Vol.47
Issue 2389. August 09, 2000. YASH RAJ FILMS USA, INC.,a
New York Corporation,.

TMA542,343. March 14, 2001. Appin No. 1,015,496. Vol.47
Issue 2406. December 06, 2000. MARKETING DISPLAYS,
INC.a Michigan corporation,.

TMA542,328. March 14, 2001. Applin No. 780,459. Vol.44 Issue
2229. July 16, 1997. QUIKSILVER INTERNATIONAL PTY LTD.

TMA542,344. March 14, 2001. Appin No. 890,006. Vol.47 Issue
2396. September 27, 2000. ELSA PERETTI.

TMAS542,329. March 14, 2001. Appln No. 843,693. Vol.46 Issue
2354. December 08, 1999. THE MEN'S WEARHOUSE, INC.

TMAS542,330. March 14, 2001. Appln No. 849,168. Vol.47 Issue
2380. June 07, 2000. SEGA ENTERPRISES, LTD.

TMAS542,331. March 14, 2001. Appln No. 854,924. Vol.45 Issue
2292. September 30, 1998. THE ORGANIC FROG, INC.

TMA542,332. March 14, 2001. Appln No. 855,360. Vol.47 Issue
2385. July 12, 2000. THE COCHRANE COLLABORATION.

TMA542,333. March 14, 2001. Appin No. 776,454. Vol.43 Issue
2199. December 18, 1996. MATSUSHITA ELECTRIC INDUS-
TRIAL CO., LTD.,.

TMA542,334. March 14, 2001. Appin No. 1,026,286. Vol.47
Issue 2402. November 08, 2000. Nazareno Notarfonzo,.

TMA542,335. March 14, 2001. Appin No. 1,026,091. Vol.47
Issue 2404. November 22, 2000. Megadox Corporation,.

TMAB42,336. March 14, 2001. Appin No. 1,025,801. Vol.47
Issue 2400. October 25, 2000. THE GOODYEAR TIRE & RUB-
BER COMPANY,.

TMAB42,337. March 14, 2001. Appin No. 1,025,800. Vol.47
Issue 2400. October 25, 2000. THE GOODYEAR TIRE & RUB-
BER COMPANY,.

TMAB42,338. March 14, 2001. AppIn No. 1,014,573. Vol.47
Issue 2403. November 15, 2000. PACIFIC MDF PRODUCTS,
INC.,.

TMAS542,339. March 14, 2001. Appln No. 890,003. Vol.47 Issue
2396. September 27, 2000. ELSA PERETTI.

TMAS542,340. March 14, 2001. Appln No. 776,453. Vol.43 Issue
2164. April 17, 1996. MATSUSHITA ELECTRIC INDUSTRIAL
CO., LTD.,.

TMAB42,345. March 14, 2001. Appin No. 1,015,597. Vol.47
Issue 2405. November 29, 2000. AALLCANN WOOD SUPPLI-
ERS INC.,.

TMAB42,346. March 14, 2001. Appin No. 1,015,610. Vol.47
Issue 2392. August 30, 2000. DALTON CHEMICAL LABORATO-
RIES INC.,.

TMAS542,347. March 14, 2001. Appin No. 864,506. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. MEASURING & MONITORING SER-
VICES, INC.

TMAS542,348. March 14, 2001. Appin No. 870,060. Vol.46 Issue
2309. January 27, 1999. SUN LIFE ASSURANCE COMPANY
OF CANADA.

TMAB42,349. March 14, 2001. Appin No. 1,015,611. Vol.47
Issue 2392. August 30, 2000. DALTON CHEMICAL LABORATO-
RIES INC.,.

TMA542,350. March 14, 2001. Appin No. 875,196. Vol.46 Issue
2310. February 03, 1999. DAN-DEE INTERNATIONAL LIMIT-
EDA DELAWARE CORPORATION.

TMAB42,351. March 14, 2001. AppIn No. 1,015,877. Vol.47
Issue 2406. December 06, 2000. ITT INDUSTRIES, INC.,.

TMAS542,352. March 14, 2001. Appin No. 881,608. Vol.47 Issue
2384. July 05, 2000. BLOCKBUSTER INC.(A DELAWARE COR-
PORATION).

TMAB42,353. March 14, 2001. AppIn No. 1,027,653. Vol.47
Issue 2405. November 29, 2000. General Mills, Inc.,.

TMAB42,354. March 14, 2001. Appin No. 1,025,130. Vol.47
Issue 2403. November 15, 2000. Les Courtiers d’assurances vie
Drouin-Légaré Ltée.

TMAB42,355. March 14, 2001. Appin No. 1,024,167. Vol.47
Issue 2399. October 18, 2000. HAUL-ALL EQUIPMENT LTD.
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TMA542,356. March 14, 2001. Appin No. 1,025,252. Vol.47 Issue
2402. November 08, 2000. OBJECTIF LUNE INC.

TMA542,357. March 14, 2001. Appin No. 1,025,129. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. Les Courtiers d’assurances vie
Drouin-Légaré Ltée.

TMA542,358. March 14, 2001. Applin No. 864,507. Vol.46 Issue
2314. March 03, 1999. MEASURING AND MONITORING SER-
VICES, INC.

TMA542,359. March 14, 2001. Appin No. 1,027,345. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. The Stuffed Animal House Ltd.,.

TMA542,360. March 14, 2001. Appin No. 1,026,672. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. CANON KABUSHIKI KAISHA,.

TMAS542,361. March 14, 2001. Appln No. 869,753. Vol.47 Issue
2380. June 07, 2000. CITY OF PASADENA.

TMAS542,362. March 14, 2001. Appin No. 1,000,932. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. BROWN & SHARPE MANUFACTUR-
ING COMPANY(A CORPORATION OF THE STATE OF DELA-
WARE).

TMAS542,363. March 14, 2001. Appin No. 1,001,156. Vol.47 Issue
2372. April 12, 2000. PYTHON COMMUNICATIONS INC.

TMAS542,364. March 14, 2001. Appin No. 1,002,914. Vol.47 Issue
2376. May 10, 2000. KELLER WILLIAMS REALTY, INC.

TMA542,365. March 14, 2001. Appin No. 1,003,075. Vol.47 Issue
2381. June 14, 2000. ON CALL INTERNET SERVICES LTD.

TMA542,366. March 14, 2001. Appin No. 1,003,507. Vol.47 Issue
2388. August 02, 2000. SCHIZOPHRENIA SOCIETY OF
ONTARIO.

LLC.

TMA542,374. March 14, 2001. Appin No. 880,579. Vol.46 Issue
2341. September 08, 1999. PAK YUEN CHAN TRADING AS
JEWELRY CENTRE.

TMA542,375. March 14, 2001. Appin No. 881,007. Vol.46 Issue
2353. December 01, 1999. CORIN BROOM MANUFACTURING
INC.

TMA542,376. March 14, 2001. Appin No. 881,254. Vol.46 Issue
2353. December 01, 1999. GLENAYRE ELECTRONICS, INC.

TMA542,377. March 14, 2001. Appin No. 882,379. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. CHRIS ROBERTS.

TMA542,378. March 14, 2001. Appin No. 882,916. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. Hydro Mobile inc.

TMAS542,379. March 14, 2001. Appin No. 882,917. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. Hydro Mobile inc.

TMA542,380. March 14, 2001. Appin No. 890,882. Vol.47 Issue
2361. January 26, 2000. NUVANTA PTE LTD.

TMAS542,381. March 14, 2001. Appin No. 892,462. Vol.47 Issue
2397. October 04, 2000. NOVARTIS AG.

TMA542,382. March 14, 2001. Appin No. 893,739. Vol.46 Issue
2335. July 28, 1999. KELLER WILLIAMS REALTY, INC.

TMA542,383. March 14, 2001. Appin No. 1,023,633. Vol.47 Issue
2400. October 25, 2000. SODIAAL INTERNATIONAL - SOCIETE
DE DIFFUSION INTERNATIONALE AGRO-ALIMENTAIRE fai-
sant parfois affaires sous SODIAAL INTERNATIONAL.

TMA542,384. March 14, 2001. Appin No. 1,023,718. Vol.47 Issue
2402. November 08, 2000. TAPIS VENTURE LIMITEE.

TMA542,367. March 14, 2001. Appin No. 1,022,345. Vol.47 Issue
2402. November 08, 2000. Capri Printing,.

TMA542,385. March 14, 2001. Appin No. 1,013,755. Vol.47 Issue
2381. June 14, 2000. Gasguard Safety Systems Inc.,.

TMA542,368. March 14, 2001. Appin No. 1,022,729. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. Retirement & Succession Strategies
Inc.

TMA542,386. March 14, 2001. Appin No. 1,025,371. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. JENERIC/PENTRON INCORPO-
RATED,.

TMA542,369. March 14, 2001. Applin No. 859,792. Vol.46 Issue
2333. July 14, 1999. GELCO S.R.L.

TMA542,370. March 14, 2001. Appln No. 890,536. Vol.47 Issue
2375. May 03, 2000. KUHN S.A.(SOCIETE ANONYME A
DIRECTOIRE ET CONSEIL DE SURVEILLANCE).

TMAS542,371. March 14, 2001. Appln No. 889,940. Vol.47 Issue
2382. June 21, 2000. LUCIGENIC INC.

TMAS542,372. March 14, 2001. Appln No. 876,742. VVol.46 Issue
2342. September 15, 1999. RECKITT & COLMAN (OVERSEAS)
LIMITED.

TMAS542,373. March 14, 2001. Appln No. 878,476. VVol.46 Issue
2355. December 15, 1999. LURE LAUNCHER PRODUCTS,

TMA542,387. March 14, 2001. Appin No. 1,025,669. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. LES ENTREPRISES D’EDITION ET
DE DISTRIBUTION EDIT INC. / EDIT PUBLISHERS AND DIS-
TRIBUTERS INC.

TMA542,388. March 14, 2001. Appin No. 1,026,166. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. CLINIQUE LABORATORIES, INC.

TMA542,389. March 14, 2001. Appin No. 1,001,926. Vol.47 Issue
2363. February 09, 2000. THE QUAKER OATS COMPANY OF
CANADA LIMITED.

TMA542,390. March 14, 2001. Appin No. 776,452. Vol.43 Issue
2199. December 18, 1996. MATSUSHITA ELECTRIC INDUS-
TRIAL CO., LTD.,.
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TMA542,391. March 14, 2001. Applin No. 796,464. Vol.47 Issue
2381. June 14, 2000. QAD. INC,.

TMA542,392. March 14, 2001. Applin No. 820,890. Vol.47 Issue
2397. October 04, 2000. JOHN FLUEVOG BOOTS & SHOES
LTD.

TMA542,409. March 15, 2001. Appin No. 871,116. Vol.46 Issue
2311. February 10, 1999. Interstate America, Inc.(a Georgia cor-
poration).

TMA542,410. March 15, 2001. Appin No. 872,416. Vol.46 Issue
2313. February 24, 1999. LIUSCO ENTERPRISES CO., LTD.

TMA542,393. March 14, 2001. Appln No. 876,436. Vol.46 Issue
2334. July 21, 1999. Tyco Healthcare Group LP.

TMA542,411. March 15, 2001. Appln No. 1,004,404. Vol.47 Issue
2395. September 20, 2000. AM GENERAL CORPORATION.

TMAS542,394. March 14, 2001. Appln No. 876,435. Vol.45 Issue
2299. November 18, 1998. Tyco Healthcare Group LP.

TMAS542,395. March 14, 2001. Appln No. 876,009. Vol.47 Issue
2401. November 01, 2000. J.M. SMUCKER (CANADA) INC.

TMAS542,396. March 14, 2001. Appln No. 874,961. Vol.46 Issue
2347. October 20, 1999. GE CAPITAL TECHNOLOGY MAN-
AGEMENT SERVICES INC.

TMAS542,412. March 15, 2001. Appin No. 1,008,629. Vol.47 Issue
2391. August 23, 2000. TOYOTA JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA
ALSO TRADING AS TOYOTA MOTOR CORPORATION.

TMAS542,413. March 15, 2001. Appin No. 1,009,744. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. BAUME & MERCIER S.A.

TMAS542,414. March 15, 2001. Appln No. 1,011,176. Vol.47 Issue
2399. October 18, 2000. Senior Link,.

TMAS542,397. March 14, 2001. Appln No. 874,405. Vol.46 Issue
2343. September 22, 1999. LEGAL INFORMATION ONTARIO.

TMA542,398. March 14, 2001. Appin No. 1,006,296. Vol.47 Issue
2368. March 15, 2000. CISCO TECHNOLOGY, INC.A CALIFOR-
NIA CORPORATION.

TMAS542,415. March 15, 2001. Appin No. 1,014,482. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. BIG O TIRES, INC.,a corporation of
Nevada,.

TMAS542,416. March 15, 2001. Appin No. 1,014,716. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. Aphasia Institute.

TMA542,399. March 14, 2001. Appin No. 1,009,134. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. ELEMENTIS PERFORMANCE
POLYMERS, A DIVISION OF HARCROS CHEMICALS, INC.

TMA542,400. March 14, 2001. Appin No. 1,008,088. Vol.47 Issue
2390. August 16, 2000. BMG MUSIC.

TMA542,401. March 14, 2001. Appin No. 1,009,502. Vol.47 Issue
2391. August 23, 2000. THE OLD FASHIONED FOOTBALL
SHIRT COMPANY.

TMA542,402. March 14, 2001. Appin No. 1,013,150. Vol.47 Issue
2381. June 14, 2000. BARILLA ALIMENTARE S.p.A.,.

TMA542,403. March 14, 2001. Appin No. 1,013,685. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. Nova Cheese Inc.

TMAS542,404. March 14, 2001. Appin No. 1,014,170. Vol.47 Issue
2399. October 18, 2000. BIG STAR HOSPITALITY INC.,.

TMAS542,405. March 14, 2001. Appin No. 1,014,432. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. Canadian Association of Blue Cross
Plans,.

TMAS542,406. March 14, 2001. Appin No. 1,004,461. Vol.47 Issue
2392. August 30, 2000. LYDALL, INC.

TMAS542,407. March 14, 2001. Appin No. 1,007,041. Vol.47 Issue
2391. August 23, 2000. DIAMETRICS MEDICAL, INC.

TMA542,408. March 15, 2001. Appin No. 871,115. Vol.46 Issue
2311. February 10, 1999. Interstate America, Inc.(a Georgia cor-
poration).

TMA542,417. March 15, 2001. Appin No. 1,015,519. Vol.47 Issue
2387. July 26, 2000. AMEI TECHNOLOGIES, INC.,.

TMA542,418. March 15, 2001. Appin No. 1,016,224. Vol.47 Issue
2401. November 01, 2000. Inhesion Industrial Company Limited.

TMA542,419. March 15, 2001. Appin No. 1,026,523. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. LOGOS IDENTITY BY DESIGN
LTD.,.

TMA542,420. March 15, 2001. Appin No. 1,026,735. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. Biarritz Immobilier Inc.

TMAS542,421. March 15, 2001. Appin No. 1,026,736. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. Biarritz Immobilier Inc.

TMAS542,422. March 15, 2001. Appin No. 1,027,712. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. HABASIT AG,.

TMAS542,423. March 15, 2001. Appln No. 1,011,258. Vol.47 Issue
2399. October 18, 2000. ZUMTOBEL STAFF GMBH.

TMA542,424. March 15, 2001. Appin No. 1,012,480. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. INTELLUTION, INC.,.

TMA542,425. March 15, 2001. Appin No. 1,013,109. Vol.47 Issue
2397. October 04, 2000. PROCTER & GAMBLE INC.,.

TMA542,426. March 15, 2001. Appln No. 1,013,110. Vol.47 Issue
2395. September 20, 2000. PROCTER & GAMBLE INC.,.

TMAS542,427. March 15, 2001. Appln No. 1,013,111. Vol.47 Issue
2397. October 04, 2000. PROCTER & GAMBLE INC.,.
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TMA542,428. March 15, 2001. Applin No. 870,599. Vol.46 Issue
2336. August 04, 1999. VTECH ELECTRONICS LIMITED.

TMA542,429. March 15, 2001. Appin No. 1,013,262. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. KIMBERLY-CLARK CORPORA-
TION,.

TMA542,430. March 15, 2001. Applin No. 870,581. Vol.45 Issue
2285. August 12, 1998. FERR-TECH INDUSTRIES INC.

TMAS542,431. March 15, 2001. Appln No. 870,550. Vol.46 Issue
2309. January 27, 1999. SONUS-CANADA LTD.

TMAS542,432. March 15, 2001. Appln No. 870,674. Vol.46 Issue
2318. March 31, 1999. LEASH PERSAUD, CARRYING ON
BUSINESS AS UNIVERSAL MERCHANT & TRADER.

TMAS542,433. March 15, 2001. Appln No. 873,619. Vol.45 Issue
2294. October 14, 1998. BEHRENS, INC.A MISSOURI CORPO-
RATION.

TMAS542,434. March 15, 2001. Appln No. 873,618. Vol.46 Issue
2331. June 30, 1999. BEHRENS, INC.A MISSOURI CORPORA-
TION.

TMAS542,435. March 15, 2001. Appin No. 1,020,040. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. MEGASUN, INC.,.

TMAS542,436. March 15, 2001. Appin No. 1,020,041. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. MEGASUN, INC.,.

TMA542,437. March 15, 2001. Appin No. 1,008,013. Vol.47 Issue
2369. March 22, 2000. Vistacor Management Resources Inc.

TMA542,438. March 15, 2001. Appin No. 1,006,852. Vol.47 Issue
2369. March 22, 2000. Vistacor Management Resources Inc.

TMA542,439. March 15, 2001. Appin No. 1,012,121. Vol.47 Issue
2384. July 05, 2000. Virbac AH, Inc.(a Delaware corporation).

TMAS542,440. March 15, 2001. Appin No. 1,012,120. Vol.47 Issue
2384. July 05, 2000. Virbac AH, Inc.(a Delaware corporation).

TMAS542,441. March 15, 2001. Appin No. 1,012,101. Vol.47 Issue
2380. June 07, 2000. Square Co., Ltd.,.

TMAS542,442. March 15, 2001. Appln No. 1,011,537. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. AES Properties Corp.,.

TMA542,443. March 15, 2001. Appin No. 1,002,224. Vol.47 Issue
2363. February 09, 2000. HELENA RUBINSTEINSOCIETE EN
NOM COLLECTIF.

TMA542,444. March 15, 2001. Appin No. 1,002,291. Vol.47 Issue
2367. March 08, 2000. LANCOME PARFUMS ET BEAUTE &
CIESOCIETE EN NOM COLLECTIF.

TMA542,445. March 15, 2001. Appin No. 1,016,574. Vol.47 Issue
2384. July 05, 2000. ELIGOR SA,une société anonyme,.

TMA542,446. March 15, 2001. Applin No. 886,229. Vol.47 Issue

2365. February 23, 2000. HENRI DEPAEPESOCIETE
ANONYME.

TMAS542,447. March 15, 2001. Appin No. 1,014,200. Vol.47 Issue
2382. June 21, 2000. Partage-Action de I'Ouest-de-I'lle/West-
Island Community Shares,.

TMAS542,448. March 15, 2001. Appin No. 1,014,199. Vol.47 Issue
2382. June 21, 2000. Partage-Action de I'Ouest-de-I'lle/West-
Island Community Shares,.

TMAS542,449. March 15, 2001. Appin No. 1,027,247. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. Les Boxers Boyz Inc.

TMA542,450. March 15, 2001. Appin No. 1,023,835. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. Communications Cournoyer Inc.

TMA542,451. March 15, 2001. Appin No. 1,000,017. Vol.47 Issue
2361. January 26, 2000. THE DIAL CORPORATIONA DELA-
WARE CORPORATION.

TMA542,452. March 15, 2001. Applin No. 1,000,679. Vol.47 Issue
2369. March 22, 2000. WELEDA AG HEILMITTELBETRIEBE.

TMA542,453. March 15, 2001. Appin No. 898,385. Vol.46 Issue
2341. September 08, 1999. MEDIASPARK INFORMATION
TECHNOLOGY SOLUTIONS INCORPORATED.

TMA542,454. March 15, 2001. Appin No. 897,314. Vol.47 Issue
2375. May 03, 2000. GIANT STEPS WEST FOUNDATION.

TMAS542,455. March 15, 2001. Appln No. 894,775. Vol.47 Issue
2400. October 25, 2000. TURTLE ISLAND RECYCLING COM-
PANY INC.

TMA542,456. March 15, 2001. Appin No. 894,567. Vol.46 Issue
2354. December 08, 1999. MACDONALD AIR TOOLS LIMITED.

TMAS542,457. March 15, 2001. Appin No. 837,904. Vol.45 Issue
2261. February 25, 1998. Bestform Apparel Corp.

TMAS542,458. March 15, 2001. Appin No. 813,608. Vol.47 Issue
2380. June 07, 2000. NOVOPHARM LIMITED.

TMA542,459. March 15, 2001. Appin No. 813,607. Vol.47 Issue
2380. June 07, 2000. NOVOPHARM LIMITED.

TMA542,460. March 15, 2001. Appin No. 820,796. Vol.47 Issue
2396. September 27, 2000. ELECTRIC EEL MANUFACTURING
CO., INC.

TMA542,461. March 15, 2001. Appin No. 808,658. Vol.47 Issue
2396. September 27, 2000. MORNING SUN, INC.

TMA542,462. March 15, 2001. Appin No. 816,399. Vol.47 Issue
2387. July 26, 2000. CONTINUUS SOFTWARE CORPORA-
TION.

TMA542,463. March 15, 2001. Appin No. 807,880. Vol.44 Issue
2210. March 05, 1997. KONAMI CO., LTD.,.

TMAS542,464. March 15, 2001. Appln No. 776,703. Vol.42 Issue
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2146. December 13, 1995. OSCAR VARGAS-MACHUCA
ESPINOZA,.

TMAS542,465. March 15, 2001. Appln No. 787,350. Vol.43 Issue
2176. July 10, 1996. ROGERS BROADCASTING LIMITED.

TMA542,466. March 15, 2001. Applin No. 719,609. Vol.43 Issue
2155. February 14, 1996. VITASOY INTERNATIONAL HOLD-
INGS LIMITED,.

TMA542,467. March 15, 2001. Appin No. 1,009,319. Vol.47 Issue
2389. August 09, 2000. THAMES VALLEY DISTRICT SCHOOL
BOARD.

TMA542,468. March 15, 2001. Applin No. 894,543. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. SOCIETA' ITALIANA CALZATURE
S.PA.

TMA542,469. March 15, 2001. Appin No. 1,023,412. Vol.47 Issue
2402. November 08, 2000. TRAC-WORLD FREIGHT SERVICES
INC.,.

TMA542,470. March 15, 2001. Applin No. 895,505. Vol.46 Issue
2341. September 08, 1999. MOLSON CANADA.

TMA542,471. March 15, 2001. Appin No. 1,018,610. Vol.47 Issue
2390. August 16, 2000. INDUSTRIA DE DISENO TEXTIL, S.A.
(INDITEX, S.A)).

TMA542,472. March 15, 2001. Appin No. 1,018,614. Vol.47 Issue
2391. August 23, 2000. L'OREALSociété anonyme.

2387. July 26, 2000. WEB IMPACT INC.

TMA542,482. March 15, 2001. Appin No. 1,027,388. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. Groupe Archambault Inc.

TMA542,483. March 15, 2001. Appin No. 1,018,989. Vol.47 Issue
2392. August 30, 2000. OCEAN PACIFIC MED TEC LTD.

TMA542,484. March 15, 2001. Appin No. 1,027,454. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. MODE LE GRENIER INC.

TMAS542,485. March 15, 2001. Appin No. 1,015,887. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. THE NATIONAL COUNCIL OF
YOUNG MEN'’S CHRISTIAN ASSOCIATIONS OF CANADA,
Sometimes Doing Business As YMCA CANADA.

TMA542,486. March 15, 2001. Appin No. 1,017,231. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. LARCA Sportartikel GmbH,a legal
entity,.

TMA542,487. March 15, 2001. Appin No. 1,017,232. Vol.47 Issue
2402. November 08, 2000. LARCA Sportartikel GmbH,a legal
entity,.

TMA542,488. March 15, 2001. Appin No. 1,017,388. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. FOUR SEASONS SOLAR PROD-
UCTS CORP,,(A Corporation of New York).

TMA542,489. March 15, 2001. Appin No. 854,428. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. MOUNT GAY DISTILLERIES LIM-
ITED.

TMA542,473. March 15, 2001. Appin No. 1,019,201. Vol.47 Issue
2392. August 30, 2000. MARKETING INNOVATIONS INC.

TMA542,490. March 15, 2001. Appin No. 1,027,836. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. RALSTON PURINA COMPANY.

TMAS542,474. March 15, 2001. Appin No. 1,019,343. Vol.47 Issue
2400. October 25, 2000. THE CHOCOLATE GALLERY INC. /
GALERIE AU CHOCOLAT INC.,.

TMA542,491. March 15, 2001. Appin No. 892,101. Vol.47 Issue
2402. November 08, 2000. LES ENTREPRISES THERMO-
DUCT INC.

TMAS542,475. March 15, 2001. Appin No. 1,019,344. Vol.47 Issue
2400. October 25, 2000. THE CHOCOLATE GALLERY INC. /
GALERIE AU CHOCOLAT INC.,.

TMAS542,492. March 15, 2001. Appin No. 1,001,185. Vol.46 Issue
2323. May 05, 1999. BIOTHERMUNE SOCIETE ANONYME
MONEGASQUE.

TMAS542,476. March 15, 2001. Appin No. 1,013,304. Vol.47 Issue
2392. August 30, 2000. KANGACOM INC.

TMAS542,477. March 15, 2001. Appin No. 1,013,305. Vol.47 Issue
2392. August 30, 2000. KANGACOM INC.

TMAS542,478. March 15, 2001. Appin No. 1,013,340. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. Bindview Development Corporation(a
Texas Corporation).

TMA542,493. March 15, 2001. Appin No. 1,006,348. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. LA CONFEDERATION DES CAISSES
POPULAIRES ET D’ECONOMIE DESJARDINS DU QUEBEC.

TMAS542,494. March 15, 2001. Appin No. 870,845. Vol.46 Issue
2346. October 13, 1999. CAPTURA SOFTWARE, INC.

TMAS542,495. March 15, 2001. Appin No. 1,018,593. Vol.47 Issue
2391. August 23, 2000. ORELISSociété Anonyme.

TMAS542,479. March 15, 2001. Appin No. 1,013,341. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. Bindview Development Corporation(a
Texas Corporation).

TMA542,496. March 15, 2001. Appln No. 891,206. Vol.47 Issue
2400. October 25, 2000. 1044923 ONTARIO INC. O/A OPTIMAX
SALES & MARKETING.

TMAS542,480. March 15, 2001. Appin No. 1,013,426. Vol.47 Issue
2401. November 01, 2000. Bindview Development Corporation(a
Texas Corporation).

TMAS542,497. March 16, 2001. Appin No. 870,970. Vol.45 Issue
2302. December 09, 1998. INDUSTRIAS VINICOLAS MEXI-
CANAS, S.A.DE C.V.

TMAS542,481. March 15, 2001. Appln No. 899,679. Vol.47 Issue

TMA542,498. March 16, 2001. Appin No. 844,004. Vol.45 Issue
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2262. March 04, 1998. NATIONAL HOCKEY LEAGUE.

TMA542,499. March 16, 2001. Applin No. 896,243. Vol.47 Issue
2364. February 16, 2000. TRUE BLUE INTERACTIVE COMMU-
NICATIONS INC.

TMA542,500. March 16, 2001. Appin No. 894,047. Vol.47 Issue
2380. June 07, 2000. EARL JEAN, INC.

TMA542,516. March 16, 2001. Appin No. 1,017,752. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. MARCO DISTRIBUTING, INCORPO-
RATED,an Idaho corporation,.

TMA542,517. March 16, 2001. Appin No. 1,028,931. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. SODEXHO MARRIOTT SERVICES,
INC., a Delaware corporation.

TMA542,501. March 16, 2001. Applin No. 886,512. Vol.47 Issue
2383. June 28, 2000. STAPLES, INC.A DELAWARE CORPORA-
TION.

TMA542,502. March 16, 2001. Appin No. 1,020,176. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. Dr. Trevor Kam & Dr. Paul Dowhos,a
partnership,.

TMA542,503. March 16, 2001. Appin No. 1,020,161. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. KAIPINGSHI JIANPING BUILDING &
DEVELOPMENT GROUP CANADA INC.

TMA542,504. March 16, 2001. Appin No. 1,028,929. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. SODEXHO MARRIOTT SERVICES,
INC., a Delaware corporation.

TMA542,505. March 16, 2001. Applin No. 870,601. Vol.47 Issue
2364. February 16, 2000. VTECH ELECTRONICS LIMITED.

TMA542,506. March 16, 2001. Appln No. 875,510. Vol.46 Issue
2349. November 03, 1999. 627133 ALBERTA LIMITED.

TMAS542,507. March 16, 2001. Appln No. 877,230. Vol.47 Issue
2366. March 01, 2000. CREPE EXPECTATIONS PTY LTD.

TMAS542,508. March 16, 2001. Appln No. 870,546. Vol.47 Issue
2370. March 29, 2000. Xmarc, Inc.

TMAS542,509. March 16, 2001. Appln No. 880,687. VVol.47 Issue
2378. May 24, 2000. THEGLOBE.COM, INC.A DELAWARE
CORPORATION.

TMA542,510. March 16, 2001. Appin No. 1,013,060. Vol.47 Issue
2380. June 07, 2000. AG Artwear, Inc., doing business as Fre-
deric Duclos;a California Corporation.

TMAS542,511. March 16, 2001. Appin No. 1,013,213. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. Wall Trading Ltd.,.

TMA542,512. March 16, 2001. Appin No. 1,015,269. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. Papst-Motoren GmbH & Co. KG,.

TMA542,513. March 16, 2001. Appin No. 1,015,403. Vol.47 Issue
2390. August 16, 2000. AON CORPORATION,.

TMA542,514. March 16, 2001. Appin No. 1,015,649. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. KELOWNA ROCKETS HOCKEY
ENTERPRISES LTD.,.

TMA542,515. March 16, 2001. Appin No. 1,015,974. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. KELOWNA ROCKETS HOCKEY
ENTERPRISES LTD.,.

TMA542,518. March 16, 2001. Appin No. 854,734. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. MAPEI INC.

TMA542,519. March 16, 2001. Appin No. 1,018,566. Vol.47 Issue
2389. August 09, 2000. The HammerBlow Corporation,.

TMA542,520. March 16, 2001. Appin No. 1,028,913. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. Krickets Licensing Inc.,.

TMAS542,521. March 16, 2001. Appin No. 875,674. Vol.46 Issue
2344. September 29, 1999. NATURAL WHITE INC.

TMA542,522. March 16, 2001. Appin No. 882,415. Vol.47 Issue
2394. September 13, 2000. UNITERS S.P.A.

TMA542,523. March 16, 2001. Appin No. 885,967. Vol.47 Issue
2401. November 01, 2000. KABUSHIKI KAISHA KENWOOD
(ALSO TRADING AS KENWOOD CORPORATION).

TMA542,524. March 16, 2001. Appin No. 889,052. Vol.47 Issue
2390. August 16, 2000. SafeGard Medical Products Limited.

TMA542,525. March 16, 2001. Appin No. 889,558. Vol.47 Issue
2393. September 06, 2000. GROVE U.S. LLC(A DELAWARE
LIMITED LIABILITY COMPANY).

TMA542,526. March 16, 2001. Appin No. 1,017,515. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. DURAMETAL CORPORATION,a cor-
poration of Oregon,.

TMA542,527. March 16, 2001. Appin No. 1,017,595. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. MIKASA LICENSING, INC.(A Dela-
ware Corporation).

TMA542,528. March 16, 2001. Appin No. 1,018,282. Vol.47 Issue
2389. August 09, 2000. R.M.P. ATHLETIC LOCKER LTD.

TMA542,529. March 16, 2001. Appin No. 873,689. Vol.46 Issue
2329. June 16, 1999. TELUS Holdings Inc.

TMA542,530. March 16, 2001. Appin No. 838,141. Vol.44 Issue
2247. November 19, 1997. CLIC IMPORT EXPORT INC.

TMA542,531. March 16, 2001. Appin No. 1,019,345. Vol.47 Issue
2400. October 25, 2000. THE CHOCOLATE GALLERY INC. /
GALERIE AU CHOCOLAT INC.,.

TMAS542,532. March 16, 2001. Appin No. 1,010,944. Vol.47 Issue
2377. May 17, 2000. ALLICE LOUSIA ROSS..

TMA542,533. March 16, 2001. Appln No. 856,571. Vol.46 Issue
2329. June 16, 1999. CENTEX CORPORATION.
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TMA542,534. March 16, 2001. Appin No. 1,020,464. Vol.47 Issue
2393. September 06, 2000. FINPROJECT - S.P.A.

TMA542,535. March 16, 2001. Appin No. 1,020,814. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. Roy, Speed & Ross Ltd.,.

TMAS542,536. March 16, 2001. Appln No. 857,141. Vol.46 Issue
2324. May 12, 1999. CENTEX CORPORATION.

TMAS542,537. March 16, 2001. Appin No. 1,021,047. Vol.47 Issue
2391. August 23, 2000. L'OREAL Société anonyme.

TMAS542,538. March 16, 2001. Appin No. 1,008,675. Vol.47 Issue
2390. August 16, 2000. TELUS Communications Inc.

TMA542,539. March 16, 2001. Applin No. 861,949. Vol.45 Issue
2302. December 09, 1998. NATIONAL HOCKEY LEAGUE.

TMA542,540. March 16, 2001. Appin No. 1,009,352. Vol.47 Issue
2394. September 13, 2000. CheckOut.com LLC.

TMA542,541. March 16, 2001. Appin No. 1,009,899. Vol.47 Issue
2393. September 06, 2000. Clarica Life Insurance Company.

TMAS542,542. March 16, 2001. Appin No. 1,009,901. Vol.47 Issue
2380. June 07, 2000. Clarica Life Insurance Company.

TMAS542,543. March 16, 2001. Appln No. 762,679. Vol.43 Issue
2197. December 04, 1996. CANDLE CORPORATION OF
AMERICA,(A NEW YORK CORPORATION),.

TMAS542,544. March 16, 2001. Appln No. 787,412. VVol.43 Issue
2184. September 04, 1996. ACADIE VIE / ACADIA LIFE.

TMAS542,545. March 16, 2001. Appln No. 865,152. Vol.47 Issue
2381. June 14, 2000. EQUINE FORGINGS LIMITED.

TMA542,546. March 16, 2001. Appln No. 871,657. Vol.47 Issue
2366. March 01, 2000. MIDDLESEX GENERAL INDUSTRIES,
INC.A CORPORATION OF MASSACHUSETTS.

TMA542,547. March 16, 2001. Applin No. 821,956. Vol.44 Issue
2245. November 05, 1997. AVEDA CORPORATION.

TMA542,548. March 16, 2001. Applin No. 872,930. Vol.46 Issue
2320. April 14, 1999. N.V. TOPRANK CORPORATION,.

TMA542,549. March 16, 2001. Applin No. 822,135. Vol.45 Issue
2254, January 07, 1998. THE CREATIVE COMPANY (A MINNE-
SOTA CORPORATION).

TMA542,550. March 16, 2001. Applin No. 873,786. Vol.46 Issue
2351. November 17, 1999. KRAUS GROUP INC.

TMAS542,551. March 16, 2001. Appln No. 822,744. \ol.47 Issue

2382. June 21, 2000. GOLDMINE SOFTWARE CORPORATION.

TMAS542,552. March 16, 2001. Appln No. 873,813. Vol.46 Issue
2319. April 07, 1999. Julien MacDonald.

TMAS542,553. March 16, 2001. Appln No. 871,097. Vol.45 Issue

2291. September 23, 1998. CARGILL, INCORPORATED.

TMA542,554. March 16, 2001. Appin No. 1,024,166. Vol.47 Issue
2399. October 18, 2000. GENERAL MOTORS CORPORATION.

TMA542,555. March 16, 2001. Appin No. 1,026,802. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. CANNA B.V.,.

TMA542,556. March 16, 2001. Appin No. 1,027,010. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. MOBILIER DE BUREAU TANGENTE
INC.,.

TMA542,557. March 16, 2001. Appin No. 870,976. Vol.45 Issue
2303. December 16, 1998. HERSHEY CHOCOLATE & CON-
FECTIONERY CORPORATION(A DELAWARE CORPORA-
TION).

TMA542,558. March 16, 2001. Appin No. 1,027,156. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. SUNRISE MEDICAL HHG INC.,.

TMA542,559. March 16, 2001. Appin No. 1,008,457. Vol.47 Issue
2386. July 19, 2000. MOLSON CANADA.

TMA542,560. March 16, 2001. Appin No. 1,009,939. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. LAWYERS’ PROFESSIONAL
INDEMNITY COMPANY.

TMA542,561. March 16, 2001. Appin No. 1,010,645. Vol.47 Issue
2393. September 06, 2000. DIELEN LABORATOIRESSociété
anonyme.

TMA542,562. March 16, 2001. Appin No. 843,235. Vol.47 Issue
2391. August 23, 2000. FIL. SUN-O INTERNATIONAL, INC.

TMA542,563. March 16, 2001. Appln No. 855,203. Vol.45 Issue
2306. January 06, 1999. Build-A-Bear Workshop, Inc.(a Dela-
ware Corporation).

TMAS542,564. March 16, 2001. Appin No. 1,018,634. Vol.47 Issue
2387. July 26, 2000. JOTO PAPER LTD.

TMA542,565. March 16, 2001. Appin No. 1,018,707. Vol.47 Issue
2399. October 18, 2000. THE DIAL CORPORATION,a Delaware
Corporation,.

TMA542,566. March 16, 2001. Appin No. 1,019,199. Vol.47 Issue
2397. October 04, 2000. MARKETING INNOVATIONS INC.

TMA542,567. March 16, 2001. Appin No. 1,019,622. Vol.47 Issue
2389. August 09, 2000. NutriBios Corp.,.

TMA542,568. March 16, 2001. Appin No. 1,019,643. Vol.47 Issue
2389. August 09, 2000. STUMP PRINTING COMPANY, INC.,.

TMA542,569. March 16, 2001. Appin No. 1,020,784. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. Smith System Driver Improvement
Institute, Inc.,.

TMA542,570. March 16, 2001. Appin No. 1,021,445. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. FIRST ECOM.COM, INC.,.

TMA542,571. March 16, 2001. Appin No. 1,021,482. Vol.47 Issue
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2404. November 22, 2000. Edwards Kenny & Bray,a partner-
ship,.

TMA542,572. March 16, 2001. Appin No. 1,023,006. Vol.47 Issue
2396. September 27, 2000. STERLING SHOES INC.

TMA542,573. March 16, 2001. Appin No. 1,023,284. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. REM MANUFACTURING LTD.,.

TMA542,589. March 19, 2001. Appin No. 1,008,559. Vol.47 Issue
2400. October 25, 2000. SURGICAL NAVIGATION TECHNOLO-
GIES, INC.

TMA542,590. March 19, 2001. Appin No. 801,262. Vol.47 Issue
2382. June 21, 2000. LEGAL DIRECTORIES PUBLISHING CO.,
INC.,.

TMA542,574. March 16, 2001. Appin No. 1,022,203. Vol.47 Issue
2396. September 27, 2000. Petroferm Inc.,.

TMA542,575. March 16, 2001. Applin No. 899,102. Vol.47 Issue
2382. June 21, 2000. Smiles For Life Foundation.

TMA542,576. March 16, 2001. Appin No. 1,000,574. Vol.47 Issue
2375. May 03, 2000. CANADIAN FALLOW DEER FARMS (1991)
LTD. doing business as NORTHERN VELVET.

TMAS542,577. March 16, 2001. Appin No. 1,003,903. Vol.47 Issue
2400. October 25, 2000. ELITE VERTICAL BLINDS MANUFAC-
TURING CO. LTD.

TMA542,578. March 16, 2001. Appin No. 1,007,005. Vol.47 Issue
2381. June 14, 2000. RUNNERS INTERACTIVE TRAINING
SOFTWARE.

TMA542,591. March 19, 2001. Appin No. 1,027,899. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. AMAZON GIFT IMPORTS FOR CAN-
ADA INC.,.

TMA542,592. March 19, 2001. Appin No. 1,029,534. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. JSJ SEATING CORPORATION,a
Texas corporation.

TMA542,593. March 19, 2001. Appin No. 1,021,307. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. Dell Computer Corporation,(a Delaware
corporation).

TMA542,594. March 19, 2001. Appin No. 1,021,960. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. FORBO INTERNATIONAL SA,.

TMA542,595. March 19, 2001. Appin No. 1,022,098. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. VAL-PAK OF CANADA LIMITED.,,.

TMA542,579. March 16, 2001. Appin No. 1,023,715. Vol.47 Issue
2402. November 08, 2000. Atwood Industries, Inc.,.

TMA542,596. March 19, 2001. Appln No. 889,198. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. TRAMONDI WERBUNG AG.

TMA542,580. March 16, 2001. Appin No. 1,026,777. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. MORGAN ADHESIVES COM-
PANY,an Ohio corporation,.

TMAS542,597. March 19, 2001. Appin No. 1,022,141. Vol.47 Issue
2397. October 04, 2000. NSI ENTERPRISES , INC.,(a California
Corporation),.

TMAS542,581. March 16, 2001. Appln No. 871,154. Vol.46 Issue
2325. May 19, 1999. DANIEL V. BLAIS, D/B/A D.V.B. MARKET-
ING.

TMA542,598. March 19, 2001. Appin No. 889,882. Vol.46 Issue
2328. June 09, 1999. UNITED STATES FILTER CORPORA-
TION.

TMAS542,582. March 16, 2001. Appln No. 871,354. Vol.45 Issue
2299. November 18, 1998. FRAGRANCE INTERNATIONAL,
INC.

TMA542,599. March 19, 2001. Appin No. 1,022,142. Vol.47 Issue
2397. October 04, 2000. NSI ENTERPRISES , INC.,(a California
Corporation),.

TMAS542,583. March 16, 2001. Appln No. 871,035. Vol.46 Issue
2344. September 29, 1999. ALBA-WALDENSIAN, INC.A DELA-
WARE CORPORATION.

TMA542,600. March 19, 2001. Appin No. 1,022,177. Vol.47 Issue
2396. September 27, 2000. WEIDA ELECTRONICS TRADING
CO. LTD.,.

TMAS542,584. March 16, 2001. Appln No. 897,675. Vol.47 Issue
2393. September 06, 2000. S.A.R.SOCIETE ANONYME.

TMAS542,585. March 16, 2001. Appln No. 820,215. Vol.44 Issue
2209. February 26, 1997. CANDLE CORPORATION OF AMER-
ICA.

TMAS542,586. March 16, 2001. Appln No. 822,213. Vol.44 Issue
2212. March 19, 1997. HUBBELL INCORPORATED.

TMA542,587. March 16, 2001. Applin No. 838,244. Vol.45 Issue
2264. March 18, 1998. CREATIVE TECHNOLOGY,LTD.

TMA542,588. March 19, 2001. Appin No. 1,008,001. Vol.47 Issue
2395. September 20, 2000. COTEC ADVANCED SYSTEMS
INC.

TMA542,601. March 19, 2001. Appln No. 890,533. Vol.47 Issue
2397. October 04, 2000. OLD MOTHER HUBBARD DOG FOOD
CO., INC.

TMA542,602. March 19, 2001. Appin No. 891,740. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. MEDTRONIC, INC.A CORPORATION
OF THE STATE OF MINNESOTA.

TMA542,603. March 19, 2001. Appin No. 897,231. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. AHMAD TEA LIMITED.

TMA542,604. March 19, 2001. Appin No. 1,007,202. Vol.47 Issue
2371. April 05, 2000. Brilliant Food Inc.

TMA542,605. March 19, 2001. Appin No. 1,005,509. Vol.47 Issue
2401. November 01, 2000. BROTHER INTERNATIONAL COR-
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PORATION (CANADA) LTD.

2272. May 13, 1998. PARMALAT S.P.A.

TMA542,606. March 19, 2001. Appin No. 1,004,872. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. ASSANTE CORPORATION.

TMA542,607. March 19, 2001. Applin No. 871,185. Vol.45 Issue
2287. August 26, 1998. GIANT MANUFACTURING CO., LTD.

TMA542,608. March 19, 2001. Applin No. 871,147. Vol.46 Issue
2333. July 14, 1999. GOUDAS FOOD PRODUCTS AND
INVESTMENTS LIMITED.

TMA542,609. March 19, 2001. Applin No. 871,146. Vol.46 Issue
2324. May 12, 1999. GOUDAS FOOD PRODUCTS AND
INVESTMENTS LIMITED.

TMA542,610. March 19, 2001. Appin No. 1,022,995. Vol.47 Issue
2396. September 27, 2000. Aquarium Pharmaceuticals, Inc.

TMAS542,611. March 19, 2001. Appin No. 1,023,397. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. ARTHUR SUGARMAN,.

TMA542,612. March 19, 2001. Appin No. 1,023,931. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. Canadian Scholarship Trust Founda-
tion Foundation Fiduciaire De Bourses D'Etudes,.

TMA542,613. March 19, 2001. Appln No. 884,489. Vol.47 Issue
2376. May 10, 2000. ABB AB.

TMAS542,614. March 19, 2001. Appln No. 887,373. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. Evoke Software Corporation.

TMA542,615. March 19, 2001. Applin No. 887,372. Vol.46 Issue
2318. March 31, 1999. Evoke Software Corporation.

TMA542,616. March 19, 2001. Applin No. 888,601. Vol.47 Issue
2396. September 27, 2000. MOLNLYCKE HEALTH CARE AB.

TMA542,617. March 19, 2001. Applin No. 850,039. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. MEDIC-AID LIMITED.

TMA542,618. March 19, 2001. Appln No. 860,535. Vol.45 Issue
2270. April 29, 1998. MDS INC.

TMA542,619. March 19, 2001. Appin No. 1,017,557. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. Dominion Information Services, an
operating division of Anglo-Canadian Telephone Company.

TMA542,620. March 19, 2001. Appln No. 855,645. Vol.45 Issue
2266. April 01, 1998. SKY STATION INTERNATIONAL, INC.

TMAS542,621. March 19, 2001. Appln No. 897,463. Vol.47 Issue

2400. October 25, 2000. MASON SHOE MANUFACTURING CO.

TMA542,622. March 19, 2001. Appln No. 855,707. Vol.45 Issue
2300. November 25, 1998. JAN HOORENS.

TMA542,623. March 19, 2001. Appln No. 855,820. Vol.45 Issue
2304. December 23, 1998. FIREBALL INDUSTRIES INCORPO-
RATED(A SOUTH DAKOTA CORPORATION).

TMA542,624. March 19, 2001. Applin No. 858,010. Vol.45 Issue

TMA542,625. March 19, 2001. Appin No. 863,887. Vol.45 Issue
2303. December 16, 1998. SUN HING FOODS, INC.(A CALI-
FORNIA CORPORATION).

TMA542,626. March 19, 2001. Appin No. 865,696. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. SIEMENS NIXDORF INFORMATIONS-
SYSTEME AG.

TMA542,627. March 19, 2001. Appin No. 867,175. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. CELLSTAR, LTD.(A REGISTERED
LIMITED PARTNERSHIP OF TEXAS).

TMA542,628. March 19, 2001. Appin No. 867,644. Vol.47 Issue
2395. September 20, 2000. CHRISTIANE LEISTER.

TMA542,629. March 19, 2001. Appin No. 867,857. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. LAFLAMME PORTES ET
FENETRES INC.

TMA542,630. March 19, 2001. Appin No. 869,384. Vol.46 Issue
2349. November 03, 1999. FLUID RESEARCH CORPORA-
TIONA CORPORATION OF NEVADA.

TMA542,631. March 19, 2001. Appin No. 870,058. Vol.47 Issue
2395. September 20, 2000. SUN LIFE ASSURANCE COMPANY
OF CANADA.

TMA542,632. March 19, 2001. Appin No. 871,929. Vol.46 Issue
2309. January 27, 1999. VOLKSWAGEN AKTIENGESELL-
SCHAFT.

TMA542,633. March 19, 2001. Appin No. 871,991. Vol.46 Issue
2320. April 14, 1999. PHILIPS ELECTRONICS NORTH AMER-
ICA CORPORATION.

TMA542,634. March 19, 2001. Appin No. 897,125. Vol.47 Issue
2382. June 21, 2000. GENERAL BINDING CORPORATION.

TMA542,635. March 19, 2001. Appin No. 1,022,276. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. METROPOLITAN TORONTO CON-
DOMINIUM CORPORATION NO.1095.

TMA542,636. March 19, 2001. Appin No. 1,021,572. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. SIMS pneuPACK Limited,.

TMA542,637. March 19, 2001. Appin No. 1,021,495. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. SOCIEDAD ANONIMA GROBERa
Spanish corporation.

TMA542,638. March 19, 2001. Appin No. 1,018,794. Vol.47 Issue
2402. November 08, 2000. THE COUNCIL OF CANADIANS/LE
CONSEIL DES CANADIENS.

TMA542,639. March 19, 2001. Appin No. 1,018,514. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. Beiersdorf AG.

TMAS542,640. March 19, 2001. Appin No. 1,017,728. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. Farrow & Ball Holdings Limited.

TMAS542,641. March 19, 2001. Appin No. 1,010,997. Vol.47 Issue
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2405. November 29, 2000. Attitude Matters, Inc.,.

TMA542,642. March 19, 2001. Appln No. 1,011,034. Vol.47 Issue
2387. July 26, 2000. BETTER SILVER SRL,.

TMA542,661. March 19, 2001. Appin No. 871,615. Vol.45 Issue
2289. September 09, 1998. MERRELL PHARMACEUTICALS
INC.

TMA542,643. March 19, 2001. Appln No. 1,011,540. Vol.47 Issue
2399. October 18, 2000. BLH ELECTRONICS, INC.,.

TMA542,644. March 19, 2001. Appin No. 1,009,604. Vol.47 Issue
2376. May 10, 2000. CM CANADA MORTGAGE CORPORA-
TION.

TMA542,662. March 19, 2001. Appin No. 871,744. Vol.46 Issue
2317. March 24, 1999. THE BLACK & DECKER CORPORA-
TION.

TMA542,663. March 19, 2001. Appin No. 870,324. Vol.46 Issue
2333. July 14, 1999. Toni & Guy (USA) Limited.

TMA542,645. March 19, 2001. Appin No. 1,009,710. Vol.47 Issue
2378. May 24, 2000. HOUSE OF ROSE VINEYARDS LTD.

TMAS542,646. March 19, 2001. Appin No. 1,010,802. Vol.47 Issue
2396. September 27, 2000. BUNDESDRUCKEREI GMBH.

TMAS542,647. March 19, 2001. Appin No. 1,012,234. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. Degussa-Hils Aktiengesellschatft,.

TMAS542,648. March 19, 2001. Appin No. 1,020,923. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. DAN GILCHRIST, doing business as
CREATIVE CREATIONS,.

TMAS542,649. March 19, 2001. Appln No. 869,951. Vol.46 Issue
2323. May 05, 1999. UNILEVER N.V.

TMA542,650. March 19, 2001. Appin No. 1,013,780. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. Energy Solutions Insulation, Inc.,.

TMA542,651. March 19, 2001. Appin No. 1,015,451. Vol.47 Issue
2386. July 19, 2000. CENTURA BRANDS INC.,.

TMA542,652. March 19, 2001. Appin No. 1,015,605. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. Magna Chemical Canada Inc.

TMAS542,653. March 19, 2001. Appin No. 1,016,120. Vol.47 Issue
2399. October 18, 2000. Swiss-Master Foods Corp,.

TMAS542,654. March 19, 2001. Appin No. 1,016,704. Vol.47 Issue
2399. October 18, 2000. Les Editions Héritage Inc.,.

TMAS542,655. March 19, 2001. Appln No. 873,201. Vol.47 Issue
2388. August 02, 2000. Virbac AH, Inc.(a Delaware corporation).

TMA542,656. March 19, 2001. Applin No. 872,460. Vol.45 Issue
2292. September 30, 1998. THE FERN GROUP LIMITED.

TMA542,657. March 19, 2001. Appln No. 872,622. Vol.46 Issue
2356. December 22, 1999. H-P PRODUCTS, INC.(AN OHIO
CORPORATION).

TMA542,658. March 19, 2001. Applin No. 872,184. Vol.46 Issue
2346. October 13, 1999. THOLSTRUP CHEESE A/S.

TMA542,659. March 19, 2001. Applin No. 872,454. Vol.46 Issue
2320. April 14, 1999. KONINKLIJKE PHILIPS ELECTRONICS
N.V.

TMA542,660. March 19, 2001. Applin No. 871,569. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. MCCAIN FOODS LIMITED.

TMA542,664. March 19, 2001. Appln No. 1,011,813. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. PACO RABANNE PARFUMSune
Société anonyme.

TMA542,665. March 19, 2001. Appln No. 1,012,110. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. MOULINEX S.A.

TMA542,666. March 19, 2001. Appin No. 1,015,498. Vol.47 Issue
2407. December 13, 2000. TradeOut, Inc.

TMAS542,667. March 19, 2001. Appin No. 1,014,015. Vol.47 Issue
2383. June 28, 2000. Alexis Wandler and Lyne Alexander carry-
ing on business as a partnership under the name of Photography
by Alexis,.

TMA542,668. March 19, 2001. Appin No. 1,012,456. Vol.47 Issue
2382. June 21, 2000. TRI-GUARD FENCE SYSTEMSLTD.,.

TMA542,669. March 19, 2001. Appin No. 1,016,383. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. SEALRIGHT CO., INC.,.

TMA542,670. March 19, 2001. Appin No. 1,016,153. Vol.47 Issue
2395. September 20, 2000. NISSIN SHOKUSHIN KABUSHIKI
KAISHA a legal entity,.

TMA542,671. March 19, 2001. Appin No. 1,016,142. Vol.47 Issue
2407. December 13, 2000. BELL MOBILITY CELLULAR INC.,.

TMA542,672. March 19, 2001. Appin No. 1,017,250. Vol.47 Issue
2407. December 13, 2000. OpTest Equipment Inc.,.

TMA542,673. March 19, 2001. Appin No. 1,017,244. Vol.47 Issue
2385. July 12, 2000. O'Reilly Radio Inc. and Noise by Noise East
Inc. trading in partnership as Pirate Radio,.

TMA542,674. March 19, 2001. Appin No. 1,016,788. Vol.47 Issue
2397. October 04, 2000. SEMINIS VEGETABLE SEEDS, INC.,.

TMA542,675. March 19, 2001. Appin No. 1,017,746. Vol.47 Issue
2407. December 13, 2000. MARCO DISTRIBUTING, INCORPO-
RATED, an Idaho corporation,.

TMA542,676. March 19, 2001. Appin No. 1,017,251. Vol.47 Issue
2407. December 13, 2000. OpTest Equipment Inc.,.

TMAS542,677. March 19, 2001. Appin No. 861,017. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. Northern Innovators Inc.

TMA542,678. March 19, 2001. Appin No. 880,528. Vol.47 Issue
2366. March 01, 2000. NICHOLBY'’S LIMITED.
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TMA542,679. March 19, 2001. Applin No. 880,530. Vol.47 Issue
2366. March 01, 2000. NICHOLBY'S LIMITED.

TMA542,680. March 19, 2001. Appin No. 1,016,779. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. LAMB-WESTON, INC.,(a Delaware
Corporation),.

TMA542,681. March 19, 2001. Appin No. 1,020,807. Vol.47 Issue
2394. September 13, 2000. ATCO LTD.,.

TMA542,682. March 19, 2001. Appin No. 1,021,012. Vol.47 Issue
2402. November 08, 2000. DOMINO PRINTING SCIENCES
PLC,.

TMAS542,683. March 20, 2001. Appln No. 873,966. VVol.46 Issue
2350. November 10, 1999. NITOR GMBH.

TMAS542,684. March 20, 2001. Appln No. 874,138. Vol.46 Issue
2349. November 03, 1999. Roho, Inc.(a Delaware Corporation).

TMAS542,685. March 20, 2001. Appln No. 876,639. Vol.47 Issue
2370. March 29, 2000. HOLLINGSWORTH & VOSE COMPANY.

TMA542,686. March 20, 2001. Appin No. 1,027,650. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. O-FLEX, INC.,.

TMA542,687. March 20, 2001. Appin No. 1,025,061. Vol.47 Issue
2402. November 08, 2000. THE SHERWIN-WILLIAMS COM-
PANY.

TMA542,688. March 20, 2001. Appin No. 1,026,177. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. CONSOLIDATED MEAT GROUP
PTY LTD.,.

2406. December 06, 2000. ACDAT SYSTEM SERVICES LTD.,.

TMA542,697. March 20, 2001. Appin No. 1,026,538. Vol.47 Issue
2407. December 13, 2000. Associated Industrial Rubber Inc.,.

TMA542,698. March 20, 2001. Appin No. 1,016,780. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. LAMB-WESTON, INC.,(a Delaware
Corporation),.

TMA542,699. March 20, 2001. Appin No. 1,016,781. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. LAMB-WESTON, INC.,(a Delaware
Corporation),.

TMA542,700. March 20, 2001. Appin No. 1,017,969. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. OTTAWA FIBRE INC.,.

TMA542,701. March 20, 2001. Appin No. 1,020,031. Vol.47 Issue
2399. October 18, 2000. DIONEX CORPORATION,.

TMAS542,702. March 20, 2001. Appin No. 1,020,806. Vol.47 Issue
2394. September 13, 2000. ATCO LTD.,.

TMA542,703. March 20, 2001. Appin No. 1,012,453. Vol.47 Issue
2400. October 25, 2000. E.S. ORIGINALS, INC.,.

TMAS542,704. March 20, 2001. Appin No. 1,010,560. Vol.47 Issue
2378. May 24, 2000. Solveig Karlgren,.

TMA542,705. March 20, 2001. Appin No. 1,029,779. Vol.47 Issue
2407. December 13, 2000. STARBUCKS CORPORATION, doing
business as Starbucks Coffee Company,.

TMA542,706. March 20, 2001. Appin No. 1,029,813. Vol.47 Issue
2407. December 13, 2000. FIAT S.p.A.,.

TMA542,689. March 20, 2001. Appin No. 1,025,899. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. U L Canada Inc.,.

TMA542,707. March 20, 2001. Appln No. 1,011,224. Vol.47 Issue
2402. November 08, 2000. BP AMOCO p.l.c.,.

TMA542,690. March 20, 2001. Appin No. 1,025,172. Vol.47 Issue
2402. November 08, 2000. THE SHERWIN-WILLIAMS COM-
PANY.

TMA542,691. March 20, 2001. Appin No. 1,021,809. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. AN DA INTERNATIONAL GROUP
INC.,.

TMA542,692. March 20, 2001. Appin No. 1,028,366. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. DIFCO PERFORMANCE FABRICS
INC.,.

TMA542,693. March 20, 2001. Appin No. 1,020,886. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. CTV INC.,.

TMAS542,694. March 20, 2001. Appin No. 1,027,255. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. CANADA ELECTRONICS GROUP
INC.,.

TMA542,695. March 20, 2001. Appin No. 1,027,149. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. Cushman & Wakefield, Inc.,a corpora-
tion of New York,.

TMA542,696. March 20, 2001. Appin No. 1,026,900. Vol.47 Issue

TMA542,708. March 20, 2001. Appln No. 1,011,610. Vol.47 Issue
2399. October 18, 2000. BP Amoco p.l.c.,.

TMA542,709. March 20, 2001. Appin No. 898,054. Vol.47 Issue
2359. January 12, 2000. FUGRO FRANCESOCIETE ANONYME
CONSTITUEE SELON LA LOI FRANCAISE.

TMAS542,710. March 20, 2001. Appin No. 898,317. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. 898112 ONTARIO LIMITED.

TMAS542,711. March 20, 2001. Appln No. 898,315. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. 898112 ONTARIO LIMITED.

TMAS542,712. March 20, 2001. Appin No. 899,361. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. AUGUST STORCK KG.

TMA542,713. March 20, 2001. Appin No. 899,149. Vol.47 Issue
2402. November 08, 2000. The Mentholatum Company (a Dela-
ware Corporation),.

TMA542,714. March 20, 2001. Appin No. 897,390. Vol.47 Issue
2390. August 16, 2000. Huntsman ICI Chemicals, LLC(a Dela-
ware limited liability company).
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TMA542,715. March 20, 2001. Appin No. 1,008,290. Vol.47 Issue
2395. September 20, 2000. TAISHO PHARMACEUTICAL CO.,
LTD.

TMA542,716. March 20, 2001. Appin No. 1,007,336. Vol.47 Issue
2370. March 29, 2000. PAYLESS SHOESOURCE WORLD-
WIDE, INC.

TMA542,717. March 20, 2001. Appin No. 1,005,387. Vol.47 Issue
2383. June 28, 2000. TOWER SOFTWARE ENGINEERING PTY
LTD.

TMA542,718. March 20, 2001. Appin No. 1,021,458. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. DAY-TIMERS, INC.

TMA542,733. March 20, 2001. Appin No. 1,023,610. Vol.47 Issue
2401. November 01, 2000. NrG INFORMATION SERVICES INC.

TMA542,734. March 20, 2001. Appin No. 1,021,185. Vol.47 Issue
2399. October 18, 2000. Melitta Haushaltsprodukte GmbH & Co.
KG.

TMA542,735. March 20, 2001. Appin No. 1,024,760. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. CARIBBEAN CRUISE LINES (CAN-
ADA) LTD.

TMA542,736. March 20, 2001. Appin No. 1,004,307. Vol.47 Issue
2401. November 01, 2000. CANADIAN TIRE CORPORATION,
LIMITED.

TMA542,719. March 20, 2001. Applin No. 858,824. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. NORTH AMERICAN GREEN, INC.AN
INDIANA CORPORATION.

TMA542,737. March 20, 2001. Appin No. 865,503. Vol.46 Issue
2324. May 12, 1999. DAVEY TREE EXPERT CO. OF CANADA,
LIMITED.

TMA542,720. March 20, 2001. Applin No. 887,102. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. TACTICA INTERNATIONAL, INC.

TMA542,738. March 20, 2001. Appin No. 889,070. Vol.47 Issue
2390. August 16, 2000. AGCO CORPORATION.

TMAS542,721. March 20, 2001. Appin No. 873,114. Vol.46 Issue
2338. August 18, 1999. ARENA DISTRIBUTION S.A.

TMAS542,739. March 20, 2001. Appin No. 1,019,139. Vol.47 Issue
2392. August 30, 2000. INEA CORPORATION,.

TMAS542,722. March 20, 2001. Appin No. 1,029,362. Vol.47 Issue
2408. December 20, 2000. NORTHCAN GROUP INC.,.

TMAS542,740. March 20, 2001. Appin No. 1,018,521. Vol.47 Issue
2407. December 13, 2000. MARY BROWN'S INC.,.

TMAS542,723. March 20, 2001. Appln No. 824,493. Vol.47 Issue
2382. June 21, 2000. PRESTONE PRODUCTS CORPORA-
TION.

TMAS542,741. March 20, 2001. Appin No. 1,020,589. Vol.47 Issue
2407. December 13, 2000. AstenJohnson, Inc.(a Delaware cor-
poration).

TMAS542,724. March 20, 2001. Appin No. 1,029,228. Vol.47 Issue
2408. December 20, 2000. Rick Durand.

TMAS542,742. March 20, 2001. Appin No. 1,020,198. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. Engage Agro Corporation,.

TMA542,725. March 20, 2001. Appln No. 1,019,711. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. MARIO TORRES-PERAZA,.

TMA542,743. March 20, 2001. Appin No. 1,021,122. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. Canadian White Hill Springs Ltd.

TMA542,726. March 20, 2001. Applin No. 819,391. Vol.47 Issue
2366. March 01, 2000. THE MAXXAR CORPORATION.

TMA542,744. March 20, 2001. Appin No. 1,021,088. Vol.47 Issue
2391. August 23, 2000. TAY-E CO., LTD.,.

TMA542,727. March 20, 2001. Applin No. 871,148. Vol.46 Issue
2323. May 05, 1999. STAGECAST SOFTWARE, INC.A CALI-
FORNIA CORPORATION.

TMA542,728. March 20, 2001. Applin No. 823,153. Vol.44 Issue
2214. April 02, 1997. Via Vegan Ltd.

TMAS542,729. March 20, 2001. Appln No. 871,125. Vol.47 Issue
2374. April 26, 2000. BREPOLS N.V.

TMAS542,730. March 20, 2001. Appin No. 1,004,525. Vol.47 Issue
2375. May 03, 2000. MONSIEUR BRUNO BOUTOQOT.

TMAS542,731. March 20, 2001. Appin No. 1,018,048. Vol.47 Issue
2401. November 01, 2000. Rexall Brands Corp.

TMA542,732. March 20, 2001. Appin No. 1,016,714. Vol.47 Issue
2396. September 27, 2000. 1116133 Ontario Inc. trading as
Nature’'s Own Bakery,.

TMA542,745. March 20, 2001. Appin No. 895,373. Vol.46 Issue
2337. August 11, 1999. PENNY GAMES INC.

TMAS542,746. March 20, 2001. Appin No. 1,014,459. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. Spirit of Pentecost,.

TMAS542,747. March 20, 2001. Appin No. 1,009,391. Vol.47 Issue
2376. May 10, 2000. HOUSE OF ROSE VINEYARDSLTD.

TMAS542,748. March 20, 2001. Appin No. 881,852. Vol.47 Issue
2395. September 20, 2000. MARY KAY INC.

TMA542,749. March 20, 2001. Appin No. 885,363. Vol.47 Issue
2396. September 27, 2000. PORTION PAC, INC.

TMA542,750. March 20, 2001. Appin No. 887,402. Vol.46 Issue
2351. November 17, 1999. WORLD AIRWAYS, INC.

TMA542,751. March 20, 2001. Appin No. 1,016,831. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. SIEMENS AKTIENGESELLSCHAFT,.
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TMA542,752. March 20, 2001. Appin No. 1,015,937. Vol.47 Issue
2399. October 18, 2000. JOSEPH STORK SMITH,.

TMA542,753. March 20, 2001. Appin No. 1,000,825. Vol.47 Issue
2385. July 12, 2000. SCOTT NICHOL GOLF LIMITED.

TMAS542,754. March 20, 2001. Appin No. 1,000,824. Vol.47 Issue
2385. July 12, 2000. SCOTT NICHOL GOLF LIMITED.

TMAS542,755. March 20, 2001. Appln No. 898,845. Vol.47 Issue
2401. November 01, 2000. ULBRICH STAINLESS STEELS &
SPECIAL METALS, INC.

TMAS542,756. March 20, 2001. Appin No. 1,020,922. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. DAN GILCHRIST, doing business as
CREATIVE CREATIONS,.

TMAS542,757. March 20, 2001. Appln No. 871,026. Vol.47 Issue
2367. March 08, 2000. FERRERO S.P.A.

TMAS542,758. March 20, 2001. Appln No. 866,262. VVol.47 Issue
2386. July 19, 2000. TIM SYSTEMS INC.

TMA542,759. March 20, 2001. Applin No. 863,798. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. ERIN CONSULTING LIMITED.

TMA542,760. March 20, 2001. Applin No. 870,804. Vol.46 Issue
2346. October 13, 1999. GLOBAL REFUND AB.

TMA542,761. March 20, 2001. Applin No. 869,075. Vol.47 Issue
2382. June 21, 2000. CORPORACION CASA ARIES, S.A. DE
C.V.

TMA542,762. March 20, 2001. Applin No. 866,389. Vol.47 Issue
2374. April 26, 2000. FURUMOTO, INC.

TMAS542,763. March 20, 2001. Appln No. 860,532. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. PROCTER & GAMBLE INC.

TMAS542,764. March 20, 2001. Appln No. 855,350. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. FRUITICANA WHOLESALERS LTD.

TMAS542,765. March 20, 2001. Appln No. 860,533. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. PROCTER & GAMBLE INC.

TMA542,766. March 20, 2001. Applin No. 855,304. Vol.46 Issue
2334. July 21, 1999. THE BRODIA GROUP(a California Corpora-
tion).

TMA542,767. March 20, 2001. Applin No. 871,006. Vol.47 Issue
2364. February 16, 2000. Environmental Packing L.P., composed
of NSC EP Investment Holdings, Inc.,.

TMA542,768. March 20, 2001. Applin No. 871,027. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. FERRERO S.P.A.

TMA542,769. March 20, 2001. Applin No. 872,455. Vol.46 Issue
2328. June 09, 1999. KONINKLIJKE PHILIPS ELECTRONICS
N.V.

TMA542,770. March 20, 2001. Applin No. 835,600. Vol.47 Issue

2382. June 21, 2000. TIME WARNER ENTERTAINMENT COM-
PANY, L.P.

TMAS542,771. March 20, 2001. Appin No. 890,248. Vol.46 Issue
2347. October 20, 1999. ASSOCIATION DES KINOTHERAPEU-
TES DU QUEBEC (A.K.Q.).

TMAS542,772. March 21, 2001. Appin No. 897,344. Vol.46 Issue
2341. September 08, 1999. CENTURA BRANDS INC.

TMA542,773. March 21, 2001. Appin No. 872,093. Vol.45 Issue
2307. January 13, 1999. CLIFFSTAR CORPORATION(A Dela-
ware Corporation).

TMA542,774. March 21, 2001. Appin No. 828,446. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. CRUCIBLE MATERIALS CORPORA-
TION.

TMA542,775. March 21, 2001. Appin No. 815,467. Vol.47 Issue
2382. June 21, 2000. KAWASAKI JUKOGYO KABUSHIKI KAI-
SHA DOING BUSINESS AS KAWASAKI HEAVYINDUSTRIES,
LTD.

TMAS542,776. March 21, 2001. Appin No. 863,083. Vol.47 Issue
2384. July 05, 2000. THE CARQUEST CORPORATION.

TMA542,777. March 21, 2001. Appin No. 859,984. Vol.46 Issue
2316. March 17, 1999. BECTON DICKINSON AND COMPANY.

TMA542,778. March 21, 2001. Appin No. 868,477. Vol.47 Issue
2382. June 21, 2000. EMERSON ELECTRIC CO., THROUGH
ITSIN-SINK-ERATOR DIVISIONA CORPORATION OF MIS-
SOURI.

TMA542,779. March 21, 2001. Appin No. 855,515. Vol.45 Issue
2265. March 25, 1998. GROUPE CONPOREC INC.

TMA542,780. March 21, 2001. Appin No. 868,982. Vol.47 Issue
2383. June 28, 2000. THE CARQUEST CORPORATION.

TMA542,781. March 21, 2001. Appin No. 869,609. Vol.47 Issue
2383. June 28, 2000. ALLIED MARKETING GROUP, INC.

TMAS542,782. March 21, 2001. Appin No. 1,021,096. Vol.47 Issue
2391. August 23, 2000. AFRICAN LION SAFARI & GAME FARM
LTD.,a legal entity,.

TMAS542,783. March 21, 2001. Appin No. 1,022,579. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. SMART TECHNOLOGIES INC.

TMAS542,784. March 21, 2001. Appin No. 1,014,644. Vol.47 Issue
2382. June 21, 2000. ANTHONY D’ASSISI, trading as BODYS-
CULPT,.

TMAS542,785. March 21, 2001. Appin No. 1,014,109. Vol.47 Issue
2390. August 16, 2000. TELUS Holdings Inc.

TMAS542,786. March 21, 2001. Appin No. 1,014,702. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. Lichtwer Pharma AG.

TMA542,787. March 21, 2001. Appin No. 1,015,191. Vol.47 Issue
2394. September 13, 2000. ATCO LTD.,.
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TMA542,788. March 21, 2001. Appin No. 1,015,380. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. Audi AG,.

TMA542,789. March 21, 2001. Appin No. 1,019,823. Vol.47 Issue
2389. August 09, 2000. Cooking.com (a California corporation),.

TMAS542,790. March 21, 2001. Appln No. 871,470. Vol.45 Issue
2291. September 23, 1998. EMERSON ELECTRIC CANADA
LIMITED.

TMA542,805. March 21, 2001. Appin No. 1,023,400. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. LILYDALE CO-OPERATIVE LIM-
ITED,.

TMA542,806. March 21, 2001. Appin No. 870,068. Vol.47 Issue
2369. March 22, 2000. SAFETY IN MOTION INC.

TMA542,807. March 21, 2001. Appin No. 1,026,690. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. Steers Insurance Limited,.

TMAS542,791. March 21, 2001. Appln No. 871,442. \Vol.46 Issue
2328. June 09, 1999. CSB-SYSTEM SOFTWARE-ENTWICK-
LUNG & UNTERNEHMENSBERATUNG AG.

TMAS542,792. March 21, 2001. Appin No. 1,009,614. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. THE MEAD CORPORATIONA COR-
PORATION OF OHIO.

TMAS542,793. March 21, 2001. Appln No. 871,471. Vol.45 Issue
2292. September 30, 1998. GEORGIA BIOMEDICAL, INC.

TMAS542,794. March 21, 2001. Appln No. 871,469. Vol.45 Issue
2291. September 23, 1998. HAINAN SUNDIRO MOTORCYCLE
CO. LTD.

TMAS542,795. March 21, 2001. Appin No. 1,010,381. Vol.47 Issue
2396. September 27, 2000. CLARIANT AG,.

TMAS542,796. March 21, 2001. Appln No. 872,994. Vol.46 Issue
2313. February 24, 1999. DUSANKA VUJOVIC TRADING AS
DUSHKA JEWELLERY.

TMAS542,797. March 21, 2001. Appin No. 1,023,459. Vol.47 Issue
2401. November 01, 2000. 1153359 ONTARIO INC.,.

TMA542,798. March 21, 2001. Applin No. 878,085. Vol.46 Issue
2351. November 17, 1999. CREANOVA ASIA-PACIFIC PTY
LTD.

TMA542,799. March 21, 2001. Applin No. 897,875. Vol.47 Issue
2377. May 17, 2000. MAYNARD ENTERPRISES LTD.

TMA542,800. March 21, 2001. Appin No. 898,844. Vol.47 Issue
2401. November 01, 2000. ULBRICH STAINLESS STEELS &
SPECIAL METALS, INC.

TMA542,801. March 21, 2001. Applin No. 878,448. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. AEROSTAR COATINGS, S.L.

TMA542,802. March 21, 2001. Appin No. 1,017,330. Vol.47 Issue
2396. September 27, 2000. ROTHMANS, BENSON & HEDGES
INC.,.

TMA542,803. March 21, 2001. Appin No. 1,023,418. Vol.47 Issue
2402. November 08, 2000. Canadian Imperial Bank of Com-
merce,.

TMA542,804. March 21, 2001. Appin No. 1,026,387. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. GUERTIN BROS. COATINGS AND
SEALANTS LTD.

TMA542,808. March 21, 2001. Appin No. 872,031. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. MBNA AMERICA BANK, N.A.

TMA542,809. March 21, 2001. Appin No. 1,015,837. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. GILLIAM CANDY BRANDS, INC.

TMA542,810. March 21, 2001. Appin No. 1,028,460. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. aquatherm GmbH Kunststoff-Extru-
sions- und Spritzgiesstechnik,.

TMAS542,811. March 21, 2001. Appln No. 1,026,454. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. Origin Adult Communities Inc.,.

TMA542,812. March 21, 2001. Appin No. 1,000,931. Vol.47 Issue
2358. January 05, 2000. PAYLESS SHOESOURCE WORLD-
WIDE, INC.

TMA542,813. March 21, 2001. Appin No. 1,028,938. Vol.47 Issue
2367. March 08, 2000. TRICOT MONDIAL INC.

TMA542,814. March 21, 2001. Appin No. 1,008,865. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. CLEARNET COMMUNICATIONS
INC.

TMA542,815. March 21, 2001. Appin No. 1,036,641. Vol.47 Issue
2402. November 08, 2000. The PeopleWeb Inc.,.

TMA542,816. March 21, 2001. Appin No. 875,234. Vol.46 Issue
2314. March 03, 1999. FRITZ SCHUNK GMBH & CO. KG.

TMA542,817. March 21, 2001. Appin No. 863,487. Vol.46 Issue
2346. October 13, 1999. THE JOLT COMPANY, INC.

TMA542,818. March 21, 2001. Appln No. 866,459. Vol.45 Issue
2277. June 17, 1998. PARADIGM ELECTRONICS INCORPO-
RATED.

TMA542,819. March 21, 2001. Appin No. 868,921. Vol.45 Issue
2283. July 29, 1998. Ames True Temper Properties, Inc.(a Michi-
gan Corporation).

TMA542,820. March 21, 2001. Appln No. 1,011,529. Vol.47 Issue
2380. June 07, 2000. Black Gold Coffee (1997) Ltd.,.

TMA542,821. March 21, 2001. Appln No. 1,011,528. Vol.47 Issue
2380. June 07, 2000. Black Gold Coffee (1997) Ltd.,.

TMA542,822. March 21, 2001. Appin No. 1,012,471. Vol.47 Issue
2382. June 21, 2000. The Sansin Corporation,.

TMA542,823. March 21, 2001. Appin No. 1,013,405. Vol.47 Issue
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2401. November 01, 2000. Zurich Insurance Company,.

2355. December 15, 1999. MALT-O-MEAL COMPANY.

TMA542,824. March 21, 2001. Appin No. 1,013,459. Vol.47 Issue
2403. November 15, 2000. THE DRIVING ALTERNATIVE INC.,.

TMA542,842. March 21, 2001. Appin No. 854,933. Vol.45 Issue
2291. September 23, 1998. ANDREAS SCHWARTZE.

TMA542,825. March 21, 2001. Appin No. 1,014,001. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. BMO Nesbitt Burns Corporation Limited/
Corporation BMO Nesbitt Burns Limitée.

TMA542,826. March 21, 2001. Appin No. 1,014,107. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. BMO Nesbitt Burns Corporation Limited/
Corporation BMO Nesbitt Burns Limitée.

TMA542,827. March 21, 2001. Appin No. 1,027,942. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. Grand Valley Fortifiers Ltd.

TMA542,828. March 21, 2001. Appin No. 1,027,943. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. Grand Valley Fortifiers Ltd.

TMAS542,829. March 21, 2001. Appin No. 1,024,203. Vol.47 Issue
2401. November 01, 2000. Magnet-Ease International Inc.,.

TMA542,830. March 21, 2001. Appln No. 871,390. Vol.46 Issue
2319. April 07, 1999. PARAMOUNT CANADA'S WONDERLAND,
A DIVISION OF VIACOM ENTERTAINMENT CANADA INC.,.

TMA542,831. March 21, 2001. Appin No. 1,024,698. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. Direct Sellers Association of Canada -
Association de Ventes Directes du Canada,.

TMAS542,832. March 21, 2001. Appin No. 1,026,222. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. CENTRA GAS UTILITIES INC.,.

TMAS542,833. March 21, 2001. Appln No. 870,756. Vol.46 Issue
2323. May 05, 1999. LA TORINESE S.P.A.

TMA542,834. March 21, 2001. Appin No. 1,026,597. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. GREEN TURTLE TECHNOLOGIES
LTD.,.

TMA542,835. March 21, 2001. Appln No. 1,024,117. Vol.47 Issue
2398. October 11, 2000. Milliken & Company.

TMA542,836. March 21, 2001. Appin No. 835,184. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. STAR DATA SYSTEMS INC.

TMA542,837. March 21, 2001. Applin No. 869,170. Vol.45 Issue
2301. December 02, 1998. MEDTECH PRODUCTS, INC.

TMAS542,838. March 21, 2001. Appin No. 1,024,192. Vol.47 Issue
2401. November 01, 2000. J.S. FOODS (U.S.A) INC.,a legal
entity,.

TMAS542,839. March 21, 2001. Appln No. 846,842. VVol.47 Issue
2401. November 01, 2000. COMPAGNIE DES MONTRES
LONGINES, FRANCILLON S.A. (LONGINES WATCH CO.,
FRANCILLON LTD.).

TMA542,840. March 21, 2001. Appin No. 1,023,270. Vol.47 Issue
2399. October 18, 2000. SMED INTERNATIONAL INC.,.

TMAS542,841. March 21, 2001. Appln No. 853,912. Vol.46 Issue

TMA542,843. March 21, 2001. Appin No. 1,023,810. Vol.47 Issue
2401. November 01, 2000. LOBLAWS INC.,.

TMA542,844. March 21, 2001. Appin No. 1,020,808. Vol.47 Issue
2394. September 13, 2000. ATCO LTD.,.

TMAS542,845. March 21, 2001. Appin No. 1,012,055. Vol.47 Issue
2401. November 01, 2000. GESHER ABRAHAM FOUNDATION.

TMAS542,846. March 21, 2001. Appin No. 1,023,546. Vol.47 Issue
2401. November 01, 2000. Donaldson Company, Inc.(a Delaware
Corporation).

TMAS542,847. March 21, 2001. Appin No. 1,023,486. Vol.47 Issue
2405. November 29, 2000. Buchanan Rubber Ltd.,.

TMAS542,848. March 21, 2001. Appln No. 875,052. Vol.47 Issue
2387. July 26, 2000. ADEZA BIOMEDICAL CORPORATION.

TMA542,849. March 21, 2001. Appin No. 876,822. Vol.45 Issue
2302. December 09, 1998. ASAHI KOGAKU KOGYO KABUSH-
IKI KAISHA (ASAHI OPTICAL CO., LTD.).

TMA542,850. March 21, 2001. Appin No. 1,026,492. Vol.47 Issue
2404. November 22, 2000. ARJO CANADA INC.,.

TMA542,851. March 21, 2001. Appin No. 1,026,390. Vol.47 Issue
2406. December 06, 2000. AMERICAN BIAXIS INC.

TMA542,852. March 21, 2001. Appin No. 888,893. Vol.47 Issue
2397. October 04, 2000. BIOMET MINING CORPORATION.

TMA542,853. March 21, 2001. Appln No. 893,942. Vol.46 Issue
2338. August 18, 1999. CHEMEDICA S.A.

TMAS542,854. March 21, 2001. Appin No. 1,010,326. Vol.47 Issue
2377. May 17, 2000. La Capitale, Compagnie d’Assurance
Générale.

TMAS542,855. March 21, 2001. Appin No. 1,010,328. Vol.47 Issue
2377. May 17, 2000. La Capitale, Compagnie d’Assurance
Générale.

TMA542,856. March 21, 2001. Appln No. 896,968. Vol.47 Issue
2388. August 02, 2000. AMERICA ONLINE, INC.

TMAS542,857. March 21, 2001. Appin No. 872,032. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. MBNA AMERICA BANK, N.A.

TMA542,858. March 21, 2001. Appin No. 872,033. Vol.46 Issue
2348. October 27, 1999. MBNA AMERICA BANK, N.A.

TMA542,859. March 21, 2001. Appin No. 1,006,468. Vol.47 Issue
2377. May 17, 2000. CLARIANT AG.

TMA542,860. March 21, 2001. Appin No. 1,007,150. Vol.47 Issue
2371. April 05, 2000. C.S. DISTRIBUTION INC.
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Avis sous l'article 9 de la Loi sur les marques de commerce
Notices under Section 9 of the Trade-marks Act

THELINIVERSITY OF
BrRITISHCOLUMBIA

912,982. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(ii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by THE
UNIVERSITY OF BRITISH COLUMBIA of the mark shown above.

912,982. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l'article 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de commerce
de I'adoption et de I'utilisation par THE UNIVERSITY OF BRITISH
COLUMBIA de la marque reproduite ci-dessus.

912,983. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(ii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by THE
UNIVERSITY OF BRITISH COLUMBIA of the mark shown above.

912,983. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l'article 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de commerce
de I'adoption et de I'utilisation par THE UNIVERSITY OF BRITISH
COLUMBIA de la marque reproduite ci-dessus.

THE UNIVERSITY OF
BRITISH COLUMBIA

912,984. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(ii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by THE
UNIVERSITY OF BRITISH COLUMBIA of the mark shown above.

912,984. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de l'article 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de commerce
de I'adoption et de I'utilisation par THE UNIVERSITY OF BRITISH
COLUMBIA de la marque reproduite ci-dessus.

Contrats Canada

912,220. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de I'utilisation par Sa Majesté la Reine
du chef du Canada, représentée par le Ministre des Travaux
publics et Services gouvernementaux de la marque reproduite ci-
dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

912,220. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by Sa
Majesté la Reine du chef du Canada, représentée par le Ministre
des Travaux publics et Services gouvernementaux of the mark
shown above, as an official mark for wares and services.
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APICS

912,489. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Atlantic Provinces Council on the Sciences, Memorial University
of Newfoundland of the mark shown above, as an official mark for
services.

912,489. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de lI'adoption et de l'utilisation par Atlantic Provinces
Council on the Sciences, Memorial University of Newfoundland de
la marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
services.

BSRN
FREE

912,654. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Department of Children’s Services, Government of Alberta of the
mark shown above, as an official mark for wares: Providing
support materials encouraging abstinance from alcoholic
beverages among pregnant women and promoting awareness of
fetal alcohol syndrome. and services: Promote abstinence from
alcohol among pregnant women.

912,654. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de l'utilisation par Department of
Children’s Services, Government of Alberta de la marque
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises: Fourniture de matériel de soutien encourageant
I'abstinence des boissons alcoolisées chez les femmes enceintes
et promotion de la sensibilisation au syndrome d’alcoolisme foetal.
et des services: Promotion de I'abstinence de l'alcool chez les
femmes enceintes.

LE PRIX DU PRINCE DE GALLES

912,741. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
THE HERITAGE CANADA FOUNDATION-LA FONDATION
CANADIENNE POUR LA PROTECTION DU PATRIMOINE of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

912,741. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de I'utilisation par THE HERITAGE
CANADA FOUNDATION-LA FONDATION CANADIENNE POUR
LA PROTECTION DU PATRIMOINE de la margue reproduite ci-
dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

PARENTS KELOWNA

912,754. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Okanagan Families Society of the mark shown above, as an
official mark for wares and services.

912,754. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de I'utilisation par Okanagan Families
Society de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des marchandises et des services.

BC SEAFOOD SENSATIONS

912,770. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
British Columbia Salmon Marketing Council of the mark shown
above, as an official mark for wares and services.

912,770. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de l'utilisation par British Columbia
Salmon Marketing Council de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

(Ottawa

912,786. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
OTTAWA TRANSITION BOARD of the mark shown above, as an
official mark for wares and services.

912,786. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de [l'adoption et de [lutilisation par OTTAWA
TRANSITION BOARD de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des marchandises et des services.

000

MUSEE VIRTUEL M CANADA
912,883. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
CANADIAN HERITAGE INFORMATION NETWORK of the mark
shown above, as an official mark for wares and services.

912,883. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de [lutilisation par CANADIAN
HERITAGE INFORMATION NETWORK de la marque reproduite
ci-dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.
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000

VIRTUAL MUSEUM 8 CANADA

912,884. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
CANADIAN HERITAGE INFORMATION NETWORK of the mark
shown above, as an official mark for wares and services.

912,884. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de [lutilisation par CANADIAN
HERITAGE INFORMATION NETWORK de la marque reproduite
ci-dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

CONSTRUCTION INNOVATION

912,967. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
National Research Council of Canada of the mark shown above,
as an official mark for wares and services.

912,967. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de I'utilisation par National Research
Council of Canada de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des marchandises et des services.

Financement Agricole Canada

912,985. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
FARM CREDIT CORPORATION of the mark shown above, as an
official mark for services.

912,985. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de l'utilisation par FARM CREDIT
CORPORATION de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des services.

AIDEZ-NOUS A CREER LA MAGIE DU
REVE

912,986. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
THE CHILDREN'S WISH FOUNDATION OF CANADA of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

912,986. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de l'utilisation par THE CHILDREN'S
WISH FOUNDATION OF CANADA de la marque reproduite ci-
dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

GEORGI&N

YOUR COLLEGE - YOUR FUTURE

912,987. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
THE BOARD OF GOVERNORS OF THE GEORGIAN COLLEGE
OF APPLIED ARTS AND TECHNOLOGY, a public authority of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

912,987. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de l'utilisation par THE BOARD OF
GOVERNORS OF THE GEORGIAN COLLEGE OF APPLIED
ARTS AND TECHNOLOGY, a public authority de la marque
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

GINETTA'S GOURMET CHEESECAKE

912,989. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Ontario Lottery and Gaming Corporation of the mark shown
above, as an official mark for services.

912,989. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de l'utilisation par Ontario Lottery and
Gaming Corporation de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des services.

OLGC

912,990. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Ontario Lottery and Gaming Corporation of the mark shown
above, as an official mark for services.

912,990. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de l'utilisation par Ontario Lottery and
Gaming Corporation de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des services.

SLOT SURVIVOR TOURNAMENT

912,991. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Ontario Lottery and Gaming Corporation of the mark shown
above, as an official mark for services.

912,991. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de l'utilisation par Ontario Lottery and
Gaming Corporation de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des services.
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912,992. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
HAMILTON POLICE SERVICE of the mark shown above, as an
official mark for wares and services.

912,992. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de I'utilisation par HAMILTON POLICE
SERVICE de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des marchandises et des services.

912,993. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
HAMILTON POLICE SERVICE of the mark shown above, as an
official mark for wares and services.

912,993. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de I'utilisation par HAMILTON POLICE
SERVICE de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des marchandises et des services.

CLIMATE CHANGE CENTRAL

912,994. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Climate Change Central of the mark shown above, as an official
mark for wares and services.

912,994. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de I'utilisation par Climate Change
Central de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des marchandises et des services.

912,995. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
CLIMATE CHANGE CENTRAL of the mark shown above, as an
official mark for wares and services.

912,995. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de I'utilisation par CLIMATE CHANGE
CENTRAL de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des marchandises et des services.

THE CALGARY HUMANE SOCIETY

912,996. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by The
Calgary Humane Society for Prevention of Cruelty to Animals of
the mark shown above, as an official mark for wares and services.

912,996. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de [l'utilisation par The Calgary
Humane Society for Prevention of Cruelty to Animals de la marque
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

BLOSSOM FESTIVAL

912,997. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by The
Niagara Parks Commission, a public authority of the mark shown
above, as an official mark for services.

912,997. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de l'utilisation par The Niagara Parks
Commission, a public authority de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des services.
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DOCTOR

912,998. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by The
Canadian Medical Association/Association médicale canadienne
("CMA") of the mark shown above, as an official mark for wares
and services.

912,998. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de [lutilisation par The Canadian
Medical Association/Association médicale canadienne ("CMA")
de la marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour
des marchandises et des services.

DR.

912,999. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by The
Canadian Medical Association/Association médicale canadienne
of the mark shown above, as an official mark for wares and
services.

912,999. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de [l'utilisation par The Canadian
Medical Association/Association médicale canadienne de la
marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

DOCTEUR

913,000. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by The
Canadian Medical Association/Association médicale canadienne
of the mark shown above, as an official mark for wares and
services.

913,000. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de [l'utilisation par The Canadian
Medical Association/Association médicale canadienne de la
marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des
marchandises et des services.

TalentSEARCH

913,002. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Vancouver Whistler 2010 Bid Corporation of the mark shown
above, as an official mark for services.

913,002. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de I'utilisation par Vancouver Whistler
2010 Bid Corporation de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des services.

LegaciesNOW

913,003. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Vancouver Whistler 2010 Bid Corporation of the mark shown
above, as an official mark for services.

913,003. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de I'utilisation par Vancouver Whistler
2010 Bid Corporation de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des services.

SportSEARCH

913,004. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Vancouver Whistler 2010 Bid Corporation of the mark shown
above, as an official mark for services.

913,004. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de I'utilisation par Vancouver Whistler
2010 Bid Corporation de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des services.

VGH

913,005. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
VANCOUVER/RICHMOND HEALTH BOARD of the mark shown
above, as an official mark for wares and services.

913,005. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de l'utilisation par VANCOUVER/
RICHMOND HEALTH BOARD de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

CANADIAN ARCTIC

913,006. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by The
Government of the Northwest Territories of the mark shown
above, as an official mark for wares and services.

913,006. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de I'adoption et de I'utilisation par The Government of
the Northwest Territories de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

April 04, 2001
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LEARNING SYSTEMS INSTITUTE

913,008. The Registrar hereby gives public notice under Section
9(2)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption and use by
Open Learning Agency of the mark shown above, as an official
mark for services.

913,008. La Registraire donne par les présentes avis public en
vertu de larticle 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce de l'adoption et de l'utilisation par Open Learning
Agency de la marque reproduite ci-dessus, comme marque
officielle pour des services.
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Erratum

Les exemplaires du journal de marques de commerce énumérés
ci-dessous contenaient des erreurs dans lidentification des
marques de commerce que l'on n'a pu corriger avant la
publication.

14 février 2001

1,025,141 - Le Représentant pour signification aurait d0 paraitre
comme: Robic, 55 St-Jacques, Montreal, Quebec, H2Y 3X2.

Erratum

The following issues of the Trade-marks Journal contained errors
which could not be corrected before publication.

February 14, 2001

1,025,141 - The Representative for services should read: Robic,
55 St-Jacques, Montreal, Quebec, H2Y 3X2.

04 avril 2001
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Avis/Notice

CDNameSearch:

Veuillez prendre note que le logiciel CDNameSearch sur nos stations automatisees du Centre de
services alaclientele (C-229) seradisponible jusgu’ au 28 septembre 2001. Nous procéderons a
une analyse pour déterminer si ce service sera prolongeé.

Le centre de services alaclientéle

CDNameSearch:

Please note that the CDNameSearch software installed on our automated stations in the Client
Service Centre (C-229) will be available until September 28, 2001. We will analyse the situation
in order to determine whether we will continue offering this service in the future.

Client Service Centre

04 avril 2001 134 April 04, 2001



	Demandes Applications
	Demandes d’extension Applications for Extensions
	Enregistrement Registration
	Avis sous l’article 9 de la Loi sur les marques de commerce Notices under Section 9 of the Trade-...
	Erratum
	Avis/Notice

